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AIONY2IOY
AAIKAPNASEQS

Pf2MAIKHS APXAIOAOriAS

AOroS EKTOS

XLIX /O Se Bijfjios, eTTeihr] vaprjv 6 )(^p6vo?

iv J) ras ap^o-s eTTiKvpovv eSet, avveXdovras els ro

TTeSiov, ovSevos ovre pLeriovros rrjv virarelav ovre

BiSojJievrjv vTTopievovros Xa^elv, avros aTroSelKwaiv

VTTarovs €K r<x)v elXrj^orcov TJhrj rrjv o.pxr)V ravrrjv

hrjixcp re ^ Ke-xapLopievovs avhpas koI dptaro-

Kparia, Uoaropiov K^opuLVLOv Kal UnopLOv Kcict-

atov, v<j) ov Sa^voi KaraTToXepirjdevTes Trjg

rjyep.ovLas aTTearrjcrav, €7rl ttjs e^SopLTjKocrrrjg Kal

Bevrepas ^ oXvpLTndSos, rjv eviKa crrdSLOv Ttai-

KpaTrjs KporiovLaTris , dp^ovros ^Ad'^v-qcn Aio-
i yvqrou. ovtol irapaXa^ovres ttjv dpx^jv KaXdv-

Sat? ^eTTTepL^piais ddrrov t] tols Trporepois edos

rjv, TTplv 7) rcov dXXcDV rt SiaTrpd^aadaL ^ovXrjv

ovyKaXeaavres rrepl ttjs KadoSov tcov Sr^pLOTLKcov

^ re added by Reiske.
^ Seurepa? Lapus, Sylburg : e'^So'/xi;? O.

1 For chaps. 49-69, 3 cf. Livy ii. 32, 5-7.
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BOOK VI

XLIX. When ^ the time came for them to assemble

in the field ^ to elect their magistrates, and no one

either sought the consulship or would consent to

accept it if offered, the people themselves chose two
consuls from among those who had already held this

magistracy and who were acceptable to both the

people and the aristocracy, namely Postumus
Cominius and Spurius Cassius, Cassius being the one

through whose efforts the Sabines had been con-

quered and had resigned their claims to the leadership.

This was in the seventy-second Olympiad,^ the year

in which Tisicrates of Croton won the short-distance

foot-race, Diognetus being then archon at Athens.

Upon assuming office on the calends of September,

earher than had been customary with the former

consuls, they convened the senate before attending

to any other business and asked for an expression of

* The Campus Martius.
' 491 B.C. For Dionysius' chronology see Vol. I., pp.

xxix. S.



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

Aeyeiv rj^lovv rjuriva SidvoLav e;;^et, rrpaJTOV

a7TO(f)'qvaadai, TrapaKaXovvres avhpa rjXiKias iv rfj

Kpariarrj rore ovra koI avviaei hoKovvTa rcov

dX\(x)v 8ia(j)ep€iv, pLaXiara S' eirl rfj Trpoaipeaei

TOJV TroXcrevfxdrcov eTTatvovfxevov, on ri]s p.€a7]s

rd^ecos '^v, ovre ttjv avOdSe^av rojv dpiaro-

KpariKcov av^cov ovre tco hrjpux) ocra ^ovXrjdeirj

nparreiv eTTLTpeTTCov, ^Aypimrav M-ev^vtov os

€7TL ras StaAAayds' rrjv ^ovXrjv Trape/caAet raSe

Xeycov

3 " Et [lev airaaiv, c5 ^ovXiq, tols Trapovai rrju

avTr)v yvcofXTjv avve^aivev ex^iv, koX fxrjhel'S

cfxeXXe TOLS TTpog rov Srjjjiov StaAAayats' ifiTToSajv

eaeaOai, ccj)* ols Se ^ SiaXvaofxeda Trpos avrovs,

eire SiKaioLS ovaiv etVe piT], 6p,a>s riv ^ ravra TTpov-

KeiTO [xovov OKOTTelv, hi oXiyoiv dv vpuv iS-^Xcoaa

4 Xoyojv d ^povoi). inel Be Kal avro rovro tlv€S

OLOvraL ^ovXrjs €tl Selv, irorepov rjpuv dpueivov iart

avpL^ijvac Trpos rovs dcfiearrjKOTas rj TroXepielv, ovx
Tjyovpiat, pdBiov elvai puoi Si' oXiyr^s SrjXcocrecos o ri

Xprj TTpdrreiv TTapaweaai, dAA' dvdyKT] hid TrXeiovcov

StSctfat Xoycov rovg irpos rds StaAAayd? aXXorptcos ^

e^ovras vp^Cov, on rdvavria avp^Treidovaiv ol ye *

hehiTTeaOai fxeXXovres ^ u/xds" rd (f)avX6rara tcov

XaXeTTcov Kal paStas ej^ovra rds enavopdcoaeis

oppoihovvTas rcjv p-eyiarcov re Kal dvidrcov

KaKwv^ drrepLOKeTTTCJS exovat.. Kal rovro Treirov-

1 Se added by Pflugk.
* oficos ^v BC : o/Moae re AD, ofiois Jacoby, o/noAoyTf/xaaiv

Biicheler. The readings of the MSS. are corrupt, and the
sentence seems complete without these words.

' Kiessling : iXXots 0.



BOOK VI. 49, 2-4

its opinion concerning the return of the plebeians.

The first senator they called upon to declare his

views was a man, then in the maturity of his age,

who was looked upon as a person of superior wisdom
and was particularly commended for his political

principles, since he pursued a middle course, being
inclined neither to increase the arrogance of the

aristocratic party nor to permit the people to have
their own way in everything—namely Agrippa
Menenius. It was he who now urged the senate to

an accommodation, speaking as follows

;

If all who are present, senators, chanced to be of

the same opinion, and no one were going to oppose
the accommodation with the people, but only the

terms of it, be these just or unjust, on which we are

to be reconciled with them were before you for

consideration, I could have expressed my thoughts
to you in few words. But since some consider that

even this very point should be a matter for further

consultation, whether it is better for us to come to

an agreement with the seceders or go to war with
them, I do not think it easy for me in a brief ex-

position of my views to advise you what ought to be
done. On the contrary, a speech of some length is

necessary, in order to show those among you who
are opposed to the accommodation that they
contradict themselves if, while intending to frighten

you by playing on your fear of those difficulties that

are the most trivial and easily corrected, they at

the same time neglect to consider the evils that

are greatest and incurable. And they have fallen

* ot ye. Reiske : ^ kox 0, Jacoby, koX Kiessling.
^ Sylburg : ^e'AAovras 0.
^ KaKwv Reiske : iKavuig O, Jacoby, iTaficis Kat Kiessling.

5



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

uaai Trap ovBev erepov -^ t6^ Aoyior/x.(5 fXT]

5 KpiveLV TO (svix<j)ipov, aAAa dv[xcp Kal /xavta. ttcos

yap av ovroi Xeyoivro Trpoopdadai tl rfj hiavoia

Tcbv -x^prjaiixajv rj hvvarcov, oiTiveg VTToXafx^dvovaL

r'qXiKavTiqv ttoXlv /cat roaovrcov Trpayfjidrcov Kvpiav

rjSr] irrii^dovov re Kal XvTrrjpdv rols rrepLOLKOLS

yiyvofievqv rj St^a rov SrjfjiOTiKov Svv^aeaOai
KaT€)(€LV T€ Kal aa)t,€iv TO. edvT] paSiws, rj erepov

eTTOL^ecrdai Srj^ov dvrl rov TTovqporipov Kpeirrova,

OS avrols TT-poTToAe^T^CTet re rrjs dp-)(r\<5 Kal Kara.

TToXX-qv 'qav)^Lav avpbTToXirevaerat. , irape^iDV Kal ev

eipr^vrj Kal ev TToXefiois ^ eavrov fxerpLov ; ovhev yap
dv erepov k)(OLev elirelv S incrrevovres d^LcocrovaLV

vjjLag /jir] he-)^eadaL rag SiaAAaya?.

L. " 'Q.V eKdrepov oarjs earl fieorov evT]deias,

i^ avrwv vfxds a^tojcraiyu,' dv eycoye rcbv epyo)v

OKOTTeiv, evdvfXTjOevras on Siacrraaiacrdvrayv rrpos

VfJids rcov raTTeivorepcov Sid rovs ovre TroXiriKcos

ovre jxerpicos rals drvxtats ;)^p>7cra/x€vous', Kal

VTTavaxcoprjadvrcov^ [j,ev e'/c rrjs TToXeojs, aXXo Se

pnqhev vpbds heivov pirjre €pyal,o[Jievojv fx-qre hiavoov-

fjLevojv, aAA' COS" StaAAayi^croi'Tat ;^a»pts" ala^vvr^s

aKOTTOvvrcov, dyaTrrjrws Se^dfxevot ro avfx^dv dnd
rrj? rvxTjS ttoXXoI rdjv ovk ev Siavoovfxevcjv Trpos

Vfjids aveirrepojvrai rals yvcofjuais, Kal rovrov
oiovrai a(f>Lai napeZvai rov evKraZov Kaipov ev a>

2 KaraXvaovaiv v/xoiv rrjv dp^'qv. AlkovoI [xev ye

Kal OvoXovoKOL, Ha^LvoL re Kal ro 'KpvLKCjv

^ ro Hertlein : ware 0, Jacoby.
^ ev TToXefxoi.s : Kara noXefiovs Grasberger, Jacoby.
^ \mava\oipyiaa.vruiv Bb : napaj^wprjoavraiv ABa.



BOOK VI. 49, 4-50, 2

into this predicament for no other reason than
that in judging what is expedient they do not use
reason but rather passion and frenzy. For how can
these men be said to foresee in their minds any
course that is profitable or possible, when they
imagine that a state so powerful and mistress of so

extensive a dominion, a state that is already becoming
an object of hatred, and a cause of offence to her
neighbours, will easily be able either without the
plebeians to hold and preserve the subject nations

or else to bring some other people into the common-
wealth, a better people in place of one most knavish,

who will fight to preserve their supremacy for them
and will live with them under the same government
in profound quiet, behaving themselves with self-

restraint in both peace and war? For there is no
other possibility they could name that would justify

their asking you not to accept the accommodation.
L. " How utterly silly either of those two expe-

dients is, I would have you consider from the facts

themselves, bearing in mind that since the humbler
citizens grew disaffected toward you because of
those who treated their misfortunes as neither
fellow-citizens nor men of self-restraint should, and
withdrew, indeed, from the city, yet neither are

doing to you, nor have any thought of doing, any
other mischief, but are considering only by what
means they may be reconciled to you without dis-

honour, many of those who are not well disposed
toward you, joyfully seizing upon this incident

presented to them by Fortune, have become elated

in their minds and look upon this as the long-

desired opportunity for breaking up your empire.
Thus, the Aequians and Volscians, the Sabines and
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edvos, TTpos ra> /zT^SeVa XP^^^^ e^aiperov TT€TTOvr\-

adai rod ^ Trpos rjfxds TToXefxov, /cat roZs evay)(os

KaKois Svaavaa^erovvres Xr^arerjovaiv ^ Tjfxcjijv rovs

aypovs. YLapLTTavias 8e koL TvpprjVLas oaa evhoia-

arcos rjixlv SiaKeLfieva ^ StareAet to, fiev Ik tov

(f)avepov a^LGTarai, to. 8' a(f>ava)g TrapacKevdl^eraL.

8oK€L re ovSe to Aarlvojv avyyeveg en jSe^aioj? *

rjjjuv Si,afjL€V€LV cf)iXLov els ttlgtlv ^ eXdov, dAAa /cat

rovTov TToXv jJLepos StayyeAAerat vocrelv epcort

KparovfJievou rjs aTravreg yXi-)(ovTai fxera^oXrjs

'

3 ot Se rews eTnarparoTTeSevovres erepois vvv avTol

TeL)(i]p€LS evSov ^ Kady^fxeda, yfjv re darropov

a(f)eiK6res /cat auAd? 8ta/07ra^o/xeVas" opcbvres Xeiav

re arreXavvoixevrjv /cat depdirovras avrofxoXovvras

/cat ovK exovreg 6 rt xRV^ofieda rols /ca/cot?. /cat

raura Trdaxovres en htaXXayiqaeaOaL Trpos "^fids

eX7nt,op.ev ' ro SrjixonKov, /cat ® e(/»' t^/xiv vrrdpxov

elhores evl KaraXvaaadai ij}r]^Lajxan rrjv ardaiv

;

LI. " Ovroi he KaKctJS exovrcov rjfuv raJv vtt-

aidpicov ovSe rd evros retxovs Setm rjrrov ean
<j)o^epd. ovre yap d)s 7ToXtopKrja6fji.evoi rrapeaKevd-

Ofxeva e/c ttoXXov rd (TU/XjU.ap^tKa ovre TTXrjdei

avroi aTToxpdJvres ecrfxev to? Trpos rouavra ttoXc-

fiicov eOvT], rod S' oAtyof /cat ovk d^Lop,dxov

TrXrjpcofiaros ro TrXelov ean SrjfjLoriKov, drjres /cat

TTeXarai /cat ;^etpajva/CTes", ov ttow ^e^aiOL rerapay-

^ TOV added by Reiske.
* XjiaTcvovoLv Sintenis : h-q^Kvovaiv 0, Si^oucrti' Reiske.
^

rHilv SiaKeineva Kiessling : rifian/ d<l>elfieva 0.
* Sintenis : ^i^axov 0, Jacoby.
' TTicTTtc : TTvariv Sintenis, Jacoby.
* evSof : yevoVcj'oi Kiessling, fitvovres Jacoby.
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BOOK VI. 50, 2-51, 1

Hernicans, who in any case have missed no oppor-
tunity to make war against us, being now exasper-

ated also at their late defeats, are plundering our
fields. As to the parts of Campania and Tyrrhenia
which have continued to be doubtful in their allegiance

to us, some of them are openly revolting and others

are secretly preparing to do the same. Not even
the kindred race of Latins, as it seems, longer
remains steadfastly loyal to us, though it entered
into relations of confidence with us, but a large part
even of this people is reported to be disaffected,

succumbing to the passion for change which all men
crave. And we who used to besiege the cities of
others now ourselves sit at home, pent within our
walls, having left our lands unsown and seeing our
farm-houses plundered, our cattle driven off as booty,
and our slaves deserting, without knowing how to

deal with these misfortunes. And while we suffer

all this, do we still hope that the plebeians will

become reconciled with us, even though we know
that it is in our own power to put an end to the
sedition by a single decree ?

LI. " While our affairs in the open country are in

this unhappy state, the situation within the walls is

no less terrible. For we have neither provided
ourselves with allies well in advance, as ifwe expected
to be besieged, nor are we, unaided, sufficiently

numerous to resist so many hostile nations ; and even
of this small and inadequate army the greater part
consists of plebeians—labourers, clients, and artisans

—not altogether trustworthy guardians for a tottering

' Reiske : iXmlovres O.
* Kttt deleted by Sintenis, Jacoby.
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fievqs apLOTOKparias (f>vXaKes. at re vvv avro-

fjioXiat, crvvex^ls avrcov rrpos rovs dcftecTTrjKoras

yirdjLtcvat ro av/XTrav vttotttov elvai irapeaKevd-

2 Kaaiv. VTTep diTavra 8e ravra rj tcov €7tlt7]S€lwv

ovyKOfxihr] Kparovfjievrjs vtto tcov TToXefxicov rrjs

yfjs dSvvaros ovcra (f)0^€L re ^ yjBr],^ eTretSav re iv

Tw OLTTopcp yevdofJicOa en fidXXov ^o^T^crei, ;)^cu/)t?

Se TOVTOJV 6 puTjheva )(p6vov rj^ds evaradelv rat?

hiavoiais edbv TroXe/jLos. diravra 8' ^ vTTep^dXXei

rd heivd * yvvaia tcov dTToararcov /cat TratSta v'TjTria

/cat yTjpacol yovels, iv iaOrjuLv iXeeivdis /cat

aj^rjfxaai, Trev^t/zoi? TTepi^epopLevoL ^ /cara ttjv

dyopdv /cat tous" arevcoTTOvs KXaiovreg, cKerevov-

res, aTTTOixevoL Se^ta? e/cacrrou /cat yomran',

dTToXo^vpofxevoi ttjv Kar€)(ovaav avrovs /cat ert

jxdXXov Kade^ovaav iprjfiiav Seivrj /cat dwrrofiovrj-

3 Tos" oj/rts". o?5Seis'yow iartv ovraig (hfios rov rpoTTOv

OS ovK dvarpeTTerai ttjv ^v)(rjv opcov ravra /cat

7rda)(€L ri irpos rds dvdpcoTTCov ruxo-s. tScrr et

fxeXXoLfiev dTTiarws ® npos to SrjfxorLKov ex^iv,

diraXXaKreov ripuv /cat ravra rd aw/xara eKTrohcov,

rd p,€v u)S dxp'Tjcrra et? rroXtopKLav ecro/xeva, to, S'

cu? ov hiapievovvra ^e^atco? (f)iXa. aTreXavvop^evoiv

hk ' /cat TouTcot' rt's" tj <f)vXd^ovaa rrjv ttoXlv ert

XeL(f)d'qa€rai SvvafXLS ; 7] rivi TTiarevaavres eVt/cou-

pia TO, 8etm roXfJujaofiev VTrop.€.V€LV ; -q jxevroi

ot/ceia 'qp.cbv Kara(/)vyrj /cat fiovq ^e^aios iXmg, rj

TCOV TTarpLKicov aKpufj, ^pax^la eariv, coairep opdre,

/cat OVK d^LOv Ittl ravrrj fxeya (f)pov€iv. ri ovv

^ (f)o^€i re ABb : (^o^elrai Ba.
* -t^h-q Kiessling: ^St; Ai/idc O, Jacoby.
* 6' added by Portus.
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BOOK VI. 51, 1-3

aristocracy. Moreover, the continual desertion of

these now to the seceders has rendered all the rest

liable to suspicion. But more than all these things,

the impossibility of bringing in provisions while the

country is in the power of the enemy already terrifies

us, and when we are once in actual want, will terrify

VIS still more ; and, apart from this, the war allows

us not a moment's peace of mind. Yet surpassing

all these calamities are the wretched wives, the infant

children, and aged parents of the seceders wandering
to and fro in the Forum and through every street, in

pitiful garb and postures of mourning, weeping,
supplicating, clinging to the hands and knees of

everyone and bewailing the forlorn condition that

afflicts them now and will afflict them even more

—

a dreadful and intolerable sight ! No one, surely, is

of so cruel a nature as not to have his heart touched
at seeing these things, or to feel some sympathy for

the misfortunes of his fellow-creatures. So that, if

we are not going to trust the good faith of the

plebeians, we shall have to get rid of these persons

also, since some of them will be of no use while we
are under siege and the others cannot be relied on to

remain friendly. But when these too are driven away,
what forces will be left to defend the city ? And
depending upon what assistance shall we dare to

encounter these perils ? Yet as for our natural refuge

and our only trustworthy hope, the patrician youth,

they are few, as you see, and it behooves us not to

let our spirits rise because of them. Why, then, do

* Setva : SeiAd (or Sei'Aata) Naber.
^ Trept.cf>€p6fievoi ; irfpi(f)9etp6p.evoi Cobet, Jacoby.
^ amoTois : aoTreiarios Reiske, Jacoby.
> hkG: ^ AB.

II



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

ol Tov TToXe^LOV VTToyLeveiv elarjyoviievoL Xrjpovai /cai

(/)€vaKL^ovaLV rj^as, aAA' ovyl ^avepcos" Trapacvov-

aiv dvaLfjLCDrl /cat 8t;^a ttovov TTapaSiSovat. rots

€-)(dpols tJ^t) rr)v ttoXiv ;

LI I. " 'AAA' LOCOS eycoye Terv^oip-ai ravra

Xeycov Kal rd purj Seivct d^ico SeSteVai* rfi TToXei 8'

ovhkv erepov TJSrj ttov KLvSweverai 7} jxera^oXij,

TTpdypia ov )(aXe7T6v , Kara TroXXrjV re dv rjfuv

€V7T€r€Lav €K TTUVTos cBvovs KoL TOTTOV drjrd T€ Kal

TTcXdrrjv 6)(Xov elahe^aaOai yevoiro. tovtI yap
iarLV o ttoXXoI dpvXovac rojv ivavriovfjievojv rep

2 Sr]p,ori,K<p, Kal fid At" ovx ol ^ ^avXoraroi. els

rovro ydp rjhri rives t^kovolv evrjOeias coare fxrj

yvcofxas elaiqyeiadai acorrjpiovs, aAA' ei5;^as" Xeyeiv

oBwaTOVs , ovs rjheois dv epoifirjv rrota jxev rjpZv

Xpdvov hodrjoeTai rrepiovaia rrepl ravra rd -npay-

fxara yLvofievois ovrojs eyyvs ovrcov rfj TToXei

rdJv exOpdjv ; rroia he avyyvcLpnq rep )(^povicrp,(p Kal

rfj ixeXXiqaei rcbv eXevaopevcov au/x/xa;^^^, ev ov

^povil,ovaiv ovSe pieXXovai heivols ; ris 8' o Trape^cov

ro dG(f)aX€s dvrjp -^ deos Kal Kard rroXXr^v rjovxio-v

avvd^cov eK iravrds roTTov ^ Kal TrapaTre/juJjcov Sevpo

rrjv eTTiKovptav ; eVt Be Sr^, ol rds eavrdJv Trarpihas

cKXeLifjovres Kal rrpds rjfxds peravaarrjaopLevoi rives ^

eaovrai; irorepov^ ol ^ olKrjaeis re Kal e^earia Kal

piovs Kal r6rip.da9ai irapd rots rroXlrais 8ta Trarepcov

€7Tt.<f)dveiav r) So^av olKeias dperrjs e^ovres ; Kal

rls dv VTTOfxeiveLe rd oi/ceia TrapaXnrdjv dyadd rcov

^ ovx ol Reiske : ovxl 0.
" Gelenius : Tponov AB.
* Steph. : oiTives AB.
* Jacoby : mTepa 0.
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BOOK VI. 51, 3-52, 2

those who propose that we submit to war indulge in

nonsense and deceive us, instead of openly advising us

to deliver up the city at once to our enemies without

bloodshed and without trouble ?

LII. " But perhaps I myself am infatuated when
I speak thus, and am asking you to fear things that

are not formidable. The commonwealth is very

likely threatened with no other danger as yet than a

change of inhabitants, a matter of no serious conse-

quence ; and it would be very easy for us to receive

into the body politic a multitude of labourers and
clients from every nation and place. For this is the

plan which many of the opponents of the plebeians

keep prating of, and these by no means the most
unimportant of them ; to such a pitch of folly, indeed,

have some already come, that instead of expressing

salutary opinions they utter wishes impossible of

realization. But I should like to ask these men : What
superabundance of time will be afforded us to carry

out these plans when the enemy is so near the city ?

What allowance will be made for the tarrying and
delay of our auxiliaries who are to come, though we
are in the midst of perils that do not tarry or

delay ? What man or what god will grant us security

and will without molestation get together reinforce-

ments from every quarter and conduct them hither ?

Besides, who are the people who will leave their own
countries and remove to us ? Are they such as have
habitations, families, fortunes, and the respect of

their fellow-citizens because of the distinction of

their ancestors or a reputation for their own merit ?

And yet who would consent to leave behind his own

» oi Cb : om. CaR.
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DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

dXXorpicov alaxpo^S ^ [xeToXa^elv kolkiov; ov yap
clpijvrjg /cat rpv(f>rjs fJL€raXrjilf6fJi,€VOL Bevpo rj^ovaiv,

dXXa KLvhvvcov /cat TroAe/xou, ef Sv dBrjXov ei

3 Karopdojdrjaerac ro reXos. t] to Stjixotikov /cat

dveariov iira^oixeda TrXrjdos, olov /cat ro ivdevSe

aireXaOev rjv, StjXovotl 8td XP^^ ^ '^^'' /^ctTaSt/ca?

/cat rots' ojjLoioTpoTTovs ravrais aufji(f)opds dy0.7711)-

T(x>s oTTot dv^ '^XV P'^di^pvaoixevov ; o Kav
rdXXa XPV^"^^^ fi

'^*^' fidrpiov—tva /cat rovro

avrols ;^a/3tCTa;/Ae^a—Sta rovro ye rot ro jLtr^re
*

oLKelov elvai fxijre oyuohiaLrov, fii^re iOtafJuaJv /cat

vopuov /cat TratSeta? ecreadat, rrjs Trap' Tjfilv efjL-

T7eipov, jxaKpu) 8tj ttou /cat rw 77avrl KaKiov dv eir]

rov T70.p rjfuv.

Lilll. la> fji€v y ^ €77ix<opt({) /cat rcKvcov /cat

yvvaiKcov /cat yovecuv /cat TroAAoiv oAAcov aojpAroiv

oIkclcov o[Mr)pd iariv ivddSe, /cat aurou vrj Ata tou

dpitfsavros avrovs ihd^ovs 6 ttoOos, dvay/cato? cui/

aTracri /cat ou/c i^aiperos' 6 8' e77iKXrjr6s ye ouroat

/cat i77L(jKr)vos oxXos, el yevoiro 7)fuv avvoiKos,

ovSevos avrco rovrojv evOdhe ovros, V7Tep rivos

d^Lcoaeiev dv ® KLvhvvevetv dyadov, el p.rj ns
avro) yfjs re VTroaxoiro jJLeprj Sojcreiv /cat TroAea*?

jxoipav ocrrjv S'q riva rovs vvv Kvplovs avriov d(f>-

eXofievos, cov ovk d^iovyiev roZs TroXXaKis dycovL-

aajjievoLS vnep avrwv iroAtVats' /LteraStSdt'at ; /cat

LOCOS dv ovSe rovroLS dpKeadeirj hodeZai. (movols,

dXXd /cat rtfMcov /cat dpxojv /cat rwv aAAa>P' dyaOcijv

^ ala)(pu}s : yXiaxp<iis Kiessling, Jacoby.
* Sta xP^'c Cobet, Koi Sia XP^'" Jacoby : koX xp^°- 0.
' oTToi av Hertlein, oirot Reiske : onov 0.
* Sylburg : /xrjSe O.
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blessings in order to share ignominioiisly the mis-

fortunes of others ? For they will come hither to

share, not in peace and luxury, but in dangers and
war, the successful issue of which cannot be foreseen.

Or shall we bring in a multitude of homeless ple-

beians, like those driven from hence, who because of

debts, judgments, and other like misfortunes will

gladly remove to any place that may offer? But
these, even though otherwise of a good and modest
disposition—to concede them this much—yet just

because of their being neither native born nor of like

habits with us, and because they will not be acquainted

with our customs, laws, and training, would no doubt
be far, nay infinitely, worse than our own plebeians.

LIII. " The natives have here their wives, children,

parents, and many others that are dear to them, to

serve as pledges ; yes, and there is their fondness

for the soil that reared them, a passion that is im-

planted in all men and not to be eradicated; but

as for this multitude which we propose to invite here,

this people without roof or home, if they should

take up their abode with us having none of these

pledges here, in defence of what blessing would
they care to face dangers, unless one were to

promise to give them portions of land and some part

or other of the city, after first dispossessing the

present owners—things we refuse to grant to our own
citizens who have often fought in their defence ?

And possibly they might not be content with even

these grants alone, but would also insist upon an.

equal share of honours, of magistracies, and of all the

* /neV ye (or yap) Reiske : fxevr' B, Jacoby, /xeWoi (?) A.
* aiiuiaeiiv av Pflugk, av d^icoaeie Jacoby : d^tajacie 0.
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€^ larov Tols TTarpLKLOLS a^icoCTeie iieToXaix^dveiv

.

2 ovKovv et ^kv ovk iinrpdilfofjiev eKaara rcov alrov-

jxevcov, €)(6pols rols fxr] rvy)(avovai xP'^^^fxeda ; el

8e avyxojprjaaLixev, rj Trarpls rjpuv 0i)(r]oeTai /cat rj

TToAtreta irpos rjfjicdv avroJv KaraXvopievr]. /cat ov

TTpoaTidripLi evravda on TToXepLelv ^ €Tnrrjheio)V

acvfiaTojv rjiiiv iv tco rrapovTi Set, ov yecupycjov ouSe

d7]Tibv ovSe ifiTTopcov ovSe rcov nepl ras ^avavaovs
T€)(yas aa-)(o\ovfX€va>v , ovs oifxa Seiycret [xavdaveiv

ra TToXefMLKa /cat Trelpav avrcbv StSovat {xo-XeTTrj Se

TTelpa Tcbv^ fXT) iv eOei), avdyKt) Se rotouroy?

eii^at rovg auy/cAuSa? /cat e/c ttolvtos edvovs ixer-

3 avLarafxevovs . arpaTLcoriKrjv yap oiire opco avp,-

fiax^av rjixLV ovSefxtav avvearoJaav oijr , el (f>avei'q

Tis e/c Tov dSoK'qTov, TrapaLvecraLfx dv vfxlv

TrapaSe^aaOai avrrjv tols Tei^eaL Trpoxelpcos, ttoX-

Xds aAAa? ^ eTnardpLevos * TrdAets" rats' elaaxdel-

aacs €7tI (^vXaKrj arpariaZs SeSouAco/xeVas".

LIV. " ^KvdvpLovp^evol re 8r] ravra /cat oaa Srj

erepa 7]puv €Lpr)rai nporepov, en Se roiv napa-
KaXovvrcov eirl rdg StaAAaya? dvapufxvrjaKOfMevoi,, ore

ov Trap T]fMV pLOVOLS rj TrpwroLs irevla rtpos ttXovtov

earaaiaae /cat ra7r€(,v6rr)s irpos e7n(f>dveLav, dAA' iv

aTTaCTat? U)S elrrelv /cat /xt/cpat? /cat pLeydXais

TToXeai TToXepiiov (Ls rd rroXXd rod rrXeiovos rovXar-

Tov KaOiararaL {iv at? ol rrpoearr^Kores rov

KOLVov p,erpidaavres p^ev eacoaav rds TrarpiSas,

avOaheia Se ;)(/3')^craju.ei'ot jLtera rcjv dXXojv dyadcov

2 Kat a(f>ds avrovs SicoAeaav), /cat on Trdv xP'^H'<^ o

^ Reiske : ttoAc/iikwv O. * Reiske : to) 0.
^ dXXas Jacoby, nvas Reiske, ^Stj Sintenis : rinds O.
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other advantages with the patricians. If, therefore,

we do not grant them every one of their demands,
shall we not have them as our enemies when they
fail to obtain what they ask ? And if we grant

their demands, our country and our constitution will

be lost, destroyed by our own hands. I do not add
here that what we need at the present time is men
trained to war, men of disciplined bodies ; not

husbandmen, labourers, merchants, or followers of

menial trades, who will be obliged to learn military

discipline and to give proof of their skill at one and
the same time (and skill in any unwonted activity is

difficult), such as a promiscuous collection of men
resorting hither from every nation is bound to be.

As for a military alliance, I neither see any formed
to assist us, nor, if any allies unexpectedly appeared,

should I advise you to admit them inconsiderately

within your walls, since I know that many a city has

been enslaved by troops introduced to garrison it.

LIV. " When you consider these things as well as

those that I have mentioned earlier, and recall,

further, the considerations which encourage you to

make the accommodation, namely, that we are not

the only people, nor the first, among whom poverty
has raised sedition against wealth, and lowliness

against eminence, but that in nearly all states, both
great and small, the lower class is generally hostile to

the upper (and in all these states the men in power,
when they have shown moderation, have saved their

countries, but when they have acted arrogantly,

have lost not only their goods, but their lives as

well) ; and when you remember that everything that

* Reiske : iiriaTafievovs O.
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av €K TToXXcvv avvderov
fj

voaelv 7Te(f}VK€ Kara tl

rcov eavTOV fioptcov, Kal en irpos tovtols (vs ovre

dvdpco7T€iov acofjiaros atet to Kafivov aTToreixelv

^pT] fxepos (atCT^^pa t€ yap rj oiJjls av yivotTO rov

XeiTTOfxevov Kal rj <j>vaLS ovk eVt ttoXv SiapK-^s)

ovT€ TToXiTLKijs Kotviovias TTjv voaovaou i^eXav-

V€LV {jLolpav (ov yap av <f)ddvot Sid rcov lSlwv

fjiepcov TO avfiTTav dTToXofievov avv xpovcp), rrjs re

dvdyK7]s ivOvfirjdevres oaov ro Kpdros,
fj

Kal deol

eiKovaL fJiovrj, /jlt] p^aAeTraiVere Trpos rds rvxo-s,

[xr)h* (x)s drravrafv rjfuv kot evx^jv iaofievcDV

au^aSeta? ifXTTLfXTrXaade Kal dp,adias, aXX' ini-

KXaadr^re Kal et^are TrapahelyfJiacrL ^^pi^aajaevot

rrjg ev^ovXias ixr] rots dOveiois, dXXd rols rjfJierepoLS

avTcbv epyoLS.

LV. " Kat yap dvhpa eva Kal ttoXiv oXtjv eirl

rat? /caAAtcrrais' rchv ISlcov irpd^euiv <f)iXori,[J.€Ladai

XP''^) xf^l ''CIS' XoLTrds O7TCJ0S 6fjLoXoyov[jL€vai ravrais

eaovrai aKOTrelv. vixels roivvv rjSrj ttoXXovs TToXe-

fjLLOvs, v(f>^ <Lv TO, jxeyLcrra rjdiKTJd-qre, VTrox^Lpiovs

Xa^ovres, ovr dveXeZv ovt eK^aXelv iK rcov

Ihiwv i^ovXrjdrjTe , aXXd Kal olkovs Kal /cAi^poy?

avToig aTTcSore, Kal Trarpihas oiKelv e^ oov'

e(f)vaav eldaare, laot/j'^<f)ois re elvai, Kai TroAtrat?

2 vfj,€T€poLS rjSrj rtalv e^ avrcov cxapicraade . tovtov

S' ert davpLaaicorepov epyov vficov e^fj^ Xeyeiv, on
Kal roJv vfierepcjv ttoXltwv ttoXXovs fxeydXa et?

v/xtts" i^ap-aprdvovras ^ d^T^/care rdjv npLajpcaJv, et?

avTOvg p,6vovs dTToaKyjipavres rovs alriovg rrjv

^ i^afiapravovTas : efofiopTovras Kiesaling, Jacoby.
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is composed of many parts is generally affected with
a disorder in some one of them, and, furthermore,
that neither the ailing part of a human body ought
always to be lopped off (for that would be to render
the appearance of the rest ugly and its term of life

brief) nor the disordered part of a civil community
to be driven out (since that would be the quickest
way of destroying the whole in time through the
loss of its separate parts) ; and when you consider
also how great is the power of necessity, the one thing
to which even the gods yield, be not vexed at your
misfortunes nor allow yourselves to be filled with
arrogance and folly, as if everything were going to

succeed according to our wishes, but relent and yield,

deriving examples of prudence, not from the actions

of others, but from our own.
LV. " For the individual man and the state as a

whole ought to emulate the most illustrious of their

own actions and to consider how all their other
actions may correspond with these. Thus you
yourselves, when in times past you subdued many of
your enemies at whose hands you had suffered the
greatest injuries, desired neither to destroy them
nor to dispossess them of what was theirs, but
restored their houses and lands to them and per-

mitted them to live in the countries that had given
them birth, and actually granted to some of them
the privilege both of being your fellow-citizens and
of exercising equal rights of suffrage. But I have
yet a more wonderful act of yours to x-elate, which
is, that you have permitted many even of your
own fellow-citizens who commit grievous offences

against you to go unpunished, while you have
visited your resentment solely upon those who were
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opyqv, a)v rjaav ot re ^Avrefivag KXrjpovx'QcravTes

Kal l^povarofxepiav koX MeSuAAiav /cat ^Lb-qvrjv

Koi aAAot av)(voL ri yap Set Travras i^apid/jLeicrdai

vvvl ovs vfjiels €K TToXiopKLas KparrjOevras pLerplcos

ivovdeTT]aar€ /cat TroAiTt/cojs' ; /cat ov)( ottcos ^ ^
Kiv^ivvos TLs Sia ravra /careAa^e rrjv ttoXiv tj

i/joyos, aAA' eTTaLveZrai re vp,a>v ro eTrtet/ce? /cat

3 ovhev rjXaTTCxjrai rov da(f)aXovs. eVetra ot Ta>v

TToXe/jiiajv ^etSd/xevot rot? (f)iXots TToXefjcrjcreTey Kal

ot TO. V7TO)(€Lpia ycvofxeva fxedtevres a^i^/Ltta rovs

avyKaraKrriaapievovs vpuv rrjv ap)(y]v ^rjp,La)cr€T€,

TToXlV T€ TTjV aVTiX)V VpLCbv 7Tap€)(^0VT€S dVaCTt TOt?

Seo/xevois aacf^aXfj KaTa<^vyrjv, ravrrjs OLTreXavveiv

VTTopieveZTe rovs avdiyevels, ols /cat crvv€Tpd(f)r]r€

/cat avveTTathevdrjre /cat ttoXXcjv eKOLVcovijaare

/ca/ccuv T€ /cat aya^cut' iv elprjvr] re Kal Kara
TToXefjiovs ; ovk, idv rd ye St/cata /cat to. npoa-
qKovra rols vfxerepoLS eOecn ^ovX-qade Trpdrreiv Kal

Xijopls opyijs KpivTqre ro avpicfjepov.

LVI. " 'AAA' ort fiev Set /caraAuaacr^at rrjv

aracTLV, etTrot ris dv, ov)( -qrrov 7]ixets eyvcoKafiev

/cat TToXXrjv 7Tap€a)('qfjLe6a Trpodvp^cav ttcos S' dv

KaraXvaaL/jLed' avrrjv, rovro rreLpco Xeyew. Spas
yap oar] irepi. rov Srjixov eariv au^aSeia, o? ovre

TTefiTTei TTpos rfpids irepl hiaXvoeoiv avros dSt/ccSv

orire rols v^' r)iJidjv dTTOcrraXelaLv dnoKpiveraL

TToAtTt/cd? /cat (juXavdpcjTTOvs dTTOKpiaeig, dAA'

V7repr)(f)avel Kal drretXel, Kal et/cdcrat pdhiov ovk
eariv 6 rt ^ovXerai,. -npos 8e ravra ri Trapaivd)

2 vvv TTpdrreiv aKovaare fiov. eyco rov Srjiiov ovr*

d8iaAAd/CTCL»s otojLtat irpos 'f)fids exeiv ovre hpdaew
^ ovx OTTOis Cobet : ovk fad' ottcjs 0, Jacoby.
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guilty. Of this number were the colonies sent out to

Antemnae, Crustumerium, Medullia, Fidenae, and

to many other places. But why should I now
enumerate all those whom, after you had taken their

towns by storm, you admonished mildly and as became
fellow-citizens ? And so far has the commonwealth
been from incurring either danger or censure from

this course, that your clemency is applauded and at

the same time your security is not at all diminished.

After that will you, who spare your enemies, make
war upon your friends ? " Will you, who permit the

conquered to go unpunished, punish those who aided

you in acquiring your dominion ? Will you, who offer

your own city as a safe refuge for all who stand in

need of it, bring yourselves to drive out of that city

the natives with whom you have been reared and
educated and with whom you have shared many
experiences both evil and good in peace as well as in

war ? No, not if you desire to act with justice and in

conformity with your traditions, and if without

passion you judge what is to your interest.

LVI. " But, someone may say, we know as well

as you that the sedition ought to be appeased, and

we have laboured earnestly to that end. Undertake
now to tell us how we may appease it. For you
see how headstrong the people are grown: though

they themselves are the offenders, they neither send

to us to treat of an accommodation nor give to the

men we have sent to them answers that are those of

fellow-citizens or considerate, but indulge in haughti-

ness and threats, so that it is not easy to guess what
they want. Hear, then, in what manner I advise

you to act now in this situation. For my part, I do

not believe either that the people are irreconcilable
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Tt cov ttTreiAet, TeKfMaipofxevos on ovk eariv

Ojuota rots Xoyois avTOV ra epya, ttoXv 8e fxaXXov

rjfjicov ea-novhaKivai rrepl ras SiaAuo-ct?.^ rjfMets

[xev yap Kat Trarpiha rrjv rifXLCordr'qv KaroLKovpiev

Kal ^Lovs /cat olkovs Kal yeveas ^ /cat Trdvra rd
TrXeiarov a^ta eV rat? tStat? e^ovaiais e^opiev

6 8 ctTToAts' /cat dvioTLos ecrrt /cat roiv dray/cato-

TCtTCov auTo) ^ areperat aixiptUTOiv ^iov re rov
3 /ca^ Tjpiepav ovk evTTopel, tlvos ovv )(dpi,v, et rts"

epoLTo fxe, ras rrpoKX'qaeig ov Bex^Tat rds rjpierepas

opojs * KaKOTTaBcjv avTOS re ovhev emTrpea^ev-
eraL irpog rjpLds, on vf) Ata, (f)ai.rjv dv, dxpt
rovSe Xoycov d/coyet rrapd rrjs ^ovXrj^, epyov 8'

ovBev opa yivopuevov ef avrcbv ovre (f>LXdvdpco7Tov

ovre pierpiov, e^rjTrarrjaOaL re o'lerai TToAAct/cis

V(f) 7]pd)v V7na)^povpLevojv dei riva irpovoiav

avrov TTot'qcreadai,^ pbrjSev Se rrpovoovpevcDV.

npea^eLas Se TrepLTreiv ov)( VTropLevei 8id rovs
evOdhe KarrjyopeZv eicvdoras avrov SeSot/ccuj re

4 p.'q nvos Sv d^tot Siapxiprr). rd^o. 8' dv n koL

cj)iXonp,Las dvo'^rov Trepl avrov eiT] Trddos' /cat

ovSev ye davpiaarov, eirel Kal iv rjplv avrols elal

nves ot? ro Svaepi rovro Kal (fiiXoveiKov eveanv
OLKelov Kal KOLvov,^ OVK d^iovaiv ' rjrrdadaL rov
avnTrdXov, dAA' e'/c navros del l^rjrovai TTeptelvai

rpoTTOV Kal piTj nporepov )(apil,eadai n r] Xa^elv

5 ro pieXXov ev Trda^^eiv VTTOj^eipiov . evvoovpuevos 8?)

^ oio/Liai after 8iaXvaeis deleted by Cobet.
* yeveas A : yoveas B. ' Reiske : avratv O.
* ofiois : o 8fjfj.os Sylburg. ^ Kiessling : noiyaaaOai O
* fveoTLv OLKelov Kal kolvov Post, evtariv I'Sia (fveortv ol ISlqi

Kiessling) re kuI koiv-^ Jacoby, after Kiessling, evoiKcl kuI Kivei

Roisko : fvoiKei Kai Koivfj A, evoiKia Koivij BC.
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toward us or that they will carry out any of their

threats. My reason is that their actions do not

agree with their words, and I judge that they are

far more in earnest than we about the accommoda-
tion. For while we continue to live in our own
country, which is most dear to us, and have in our

own power our fortunes, our houses, our families,

and everything that means most to us, they are

without country or habitation, are bereft of their

dearest relations, and lack for their daily bread. If

anyone should ask me for what reason, then, the

people even under these miseries do not accept our

invitations and why they do not on their own initiative

send to treat with us, I should answer : Because, most
assuredly, they thus far hear words from the senate,

but see no act of kindness or moderation follow the

words ; and they feel that they have been often

deceived by us, in that we are always promising to

take some measures of relief for them, but taking

none. They are unwilling to send envoys to us

because of those who are accustomed to inveigh

against them here and because they fear they may
fail of some of their demands. Perhaps too they

may be possessed by some feeling of senseless rivalry.

And no wonder; since there are some even among
us ourselves in whom this quarrelsome and conten-

tious spirit resides, both in private and in public

matters, men who cannot bear to be overcome by their

adversaries, but are always seeking by any means
whatever to get the better of them and never to

confer a favour before they have subdued those who
are to have the benefit of it. In view of these con-

^ a^iovaiv : d^iovv Reiake.

23



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

ravra olofxaL Selv Trpea^eiav aTTOcrraXrjvaL Trpos

rovs SrjjjLOTLKOvs cV rcbv fxaXiara TTiarevoixevcov

rovs S' aTToaraXyiaouevovs dvSpas avroKodropas
€Lvai TTapaivco, OLaAvaopevovs avrocs ttjv araaiv
i(j>* ols dv avrol SiKaLcoai Kal prjSev 'in rfj ^ovXfj

7rpoaava(f>6povTas . el yap eiaovrai, rovro ^ ol -

VVV VTTepOTTTLKol 8oKOVVT€S €LVai Kol ^apCLS

,

p,a66vT€S OTL dXrjOdJs CTTrouSa^ere nepl rrjv 6p6-
voLov, €ts ^ eTTieiKearepas avyKad-qaovaiv alpeaeLS,

ovoev a^iovvres ovre tcjv ataxpdJv ovre tcov

ahwdrcov. to yap rjpedicTpievov dnav, ctAAcos" re
Kav raireLvov

fj,
Trpos pev rovs vneprjcfjavovvTas

aypLaLveadai (fyiXel, npos Se rovs depairevovras

7]pepovadat
j'^

LVII. Yavra elrrovTOS rod MevT^viou dpovs
TToXvs €V€7T€a€ rfj ^ovXi] , Kal SieXdXovv eKaaroi
Kara avpipLopias, ol p.ev olKeiois SiaKeipievoi npos
rovs B7]p.ortKovs irapaKaXovvres dXXi]Xovs Trdaav
eiacjyepeadai 7Tpodvp,iav orrcos Kard^ovat, rov 8rjp,ov

et? r7]v TTarpiSa, CTTeiBr] TrpocreiXijcfyecrav rjy€p.6va

rfjs rore yvc6p,rjs dvSpdJv dpiaroKpariKibv rov
€7n(f)aviararov ol S' dpiaroKpariKol Kal rrepl^

iravros deXovres p-r] Kiveladat, ck rov irarpiov

Koarpov rr]v TToXireiav, drropovvres 6 ri "x^prjoovrai

roLs TTapovGL, peradiaOai p.kv ovk d^iovvres rds
vpoaipeaeis, peveiv S' €ttI rcbv iyvojapevojv ov
ovvapievoi.' ol S' d/cepaioi re Kal rdJv ardaecov

^ ei yap etaovrai rovro Kiessling : aiirol yap tlaovrai rovro
O, Jacoby, avrol yap Trelaovrai rovrois Reiske.

^ ol : 01 Be Schaller, Jacoby.
' els B : Kal els R, Jacoby.
* irepl : npo Hertlein.
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siderations I think an embassy should be sent to the

plebeians consisting of persons in whom they have

the greatest confidence; and I advise that those to

be sent be invested with full power to put an end to

the sedition upon such terms as they themselves shall

think fit, without again referring anything to the

senate. For if the plebeians, M^ho now seem to be
scornful and sullen, shall become aware of this,

learning that you are in earnest^ regarding the

accommodation, they will condescend to more
moderate conditions and will demand nothing of us

that is either dishonourable or impossible. For all

men, when inflamed with anger, particularly those

of humble condition, are wont to be enraged against

those who treat them haughtily, but to be mild

toward those who court their favour."

LVII. When Menenius had thus spoken, a great

murmuring broke out in the senate and the members
consulted together, each with their own groups.

Those who were favourably disposed toward the

plebeians exhorted one another to devote every

energy toward bringing the people back to their

country, now that they had got as the champion of

their present view the most distinguished man of the

aristocratic party. The aristocrats, in turn, who
above everything wished no change to be made in

the traditional form of government, were at a loss

how to act in the present juncture, being unwilling

to change their principles and yet unable to persist

in their resolutions. And those, again, who were

neutral and sided with neither of the parties in their

1 So, following Kiessling. Jacoby's text means :
" For they

(the consuls) will understand this business by themselves.

And when the plebeians, who , . . sullen, learn that you are

in earnest."
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ovScrepa avuxfyiXoveiKovvTes elprjvqv ayeiv ^ovXo-
[xevoi /cat ottco? fJir) TeL)('qp€is ecrovrat, ctKOTreZv

2 a^iovvreg . aLCOTrijs 8e yevofxivrjs 6 irpea^vrepog

ra>v VTTOTOiV CTrai^veaas rov MevrjvLov rrjs yev-

vaLOTrjTo?, /cat rovs Xolttovs d^icoaas ofxotovg

e/cetVo) yeveadai KrjSefMovas Aeyovra? t€ oaa
(f)povovai fiera Trapprjalas Kal Trpdrrovras St^a

oKvov rd ho^avra, erepov ^ eKaXei rov avrov
rpoTTOv i^ ovofxaros, d^icov yvwfX'qv dTTO(f)'^vaadaL,

Mdviov OvaXepiov dSeXcfyov rov avveXevdepcoaavros

aTTO Tiov ^aaiXecov ttjv ttoXlv, dvSpa rrap^ ovrtva-

ovv Tcov apLaroKpariKcbv tw S'^/jlo) Key^apiajxivov

.

LVIII. "0? avaaras" Trpchrov VTrepiijxvriaKe Trjv

^ovXrjv rcx)v ISlojv ttoXltcvfxdrojv, /cat on TroAAa/ci?

avTOV TTpoXeyovros rd fieXXovTa crvfi^TJaecrdai

Seivd 8t' oXiycopias eTToiijaain-o roiis Xoyovs'

€7T€LTa rj^iov rovs ivavnovfxevovs rats 8taA-

Aayat? jui^ Trept tov fxerplov ^ vvv ^rjreZv, dXX*

€TT€t Tqv ardaiv ovk e'laaav i^aipedrjvai, 'qviKa

fiiKpd -^v eVt Tjj TToAet ret hiacjjipovra, vvv ye tol

cr/coTretv ottcos Bid rax^cov Travaerai /cat pLrf

TTpoeXdovaa en TToppcorepco X'qaec rd-)(a /xev

aviaros, el he jxij, hvaiaros /cat ttoXXcov atVta

a^iai yevofjieinr) KaKcov TrjV re d^icocnv rwv
SrjfMonKoJv ovKen rrjv avrrjv aTrecjjaivev eaop,evrjv

rrj TTporepa, oj58' ctti rot? avrotg ei/ca^e avp,-

^iqaeadaL rov Srjfiov dTraXXayrjv [xovov ra)v xP^djv
airovfxevov, aXXd Kal ^orjdeias Se-^aecrdai nvos
lacos, d(f)^ •j^s els rov Xolttov ;^/3ovov d(T(f)aXr]g

^ irepov : Bevrepov Kiessling, Jacoby.
TOV fierpiov : twv (lerpioiv Grasberger, Jacoby.
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strife, desired to see peace prevail and demanded
that the senate should consider means to prevent the

city from being besieged. When silence reigned,

the elder of the consuls praised Menenius for his

magnanimity and asked the rest to show themselves

equally loyal defenders of the state, not only by
expressing their opinions with frankness, but also

by carrying out their resolutions without fear; and
then he called upon a second senator by name in the
same manner to deliver his opinion. This was
Manius Valerius, a brother of the Valerius who had
assisted in delivering his country from the kings, a

man acceptable to the people beyond any other

member of the aristocratic party.

LVIII. He, rising up, first called the attention of

the senate to the policies he himself had pursued and
reminded them that, though he had often foretold

the dangers they would incur, they had made light

of his predictions. He then requested that those

who opposed the accommodation should not at this

time inquire into the reasonableness of the terms,

but, since they had been unwilling to allow the sedi-

tion to be appeased while the disputes in the state

were still unimportant, that they should now at least

consider by what means it might be speedily ter-

minated and might not, by going on still further,

insensibly become perhaps incurable, or in any case

hard to be cured, and the cause of great evils to them.
He told them that the demands of the plebeians

would no longer be the same as before, and he did

not imagine that the people would enter into a

compact upon the same terms, asking merely for an
abolition of their debts, but that they would possibly

call for some assistance also, by which they might
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2 StareAecrei- KaraXeXvadai fjiev yap a^' ov
TTaprjXdev iq rod BiKraTopos OLp)(rj rov (f)vXaKa rrjs

eXevdepias avrov vofiov, os ovre airoKTelveLv

TToXlrrjv aKpLTOv ovSeva avvex<^p^i' toXs VTrdrois,

ovoe ye tovs ^ irapa rfj Kptaei iXaTrovjjidvovg vtto

Twv TTarpiKLOiv Stjixotlkovs TTapaSiSocrdat, rol?

KaraStKaaafjidvoLS, €(l)€aLV 8e rot? ^ouAo/xeVoi?

iblSov fxeracfiepetv rag Kpiaeis ^ttI tov Stj/jlov oltto

ToJv rrarpiKLcov /cat o tl av 6 Srjixos yvcp, rovr*

ett-ai Kvpiov d(f)rjprjadaL Se /cat rrjv dXXrjv

e^ovaiav rcov SrjfxoriKcov oXiyov Setv Trdaav rjs iv

roXs TTporipois xP^vols rjaav Kvpioi, drrov ye /cai

rov e/c rdi)v TroXejjiwv Opiayb^ov ovk i^eyevero

avroXs evpeadai napd rijs ^ovXrjs dvSpl Trap'

ovrivaovv dXXov eTriTT^Setoj ravrrjs rv^^lv rijs

3 rLfirjs, UottXico ^epov'CXico YlpiaKco. e^' 06?

et/coj Tt Trdaxovras rovs ttoXXovs dOvpieXv /cat

TTovTjpds ^x^i'V VTTep rijs dacfiaXela? iX-n-iSas,

e7T€i8r] ovre VTrdro) ovre St/craropt KijSeodaL

avrwv ^ovXofxevoLs e^eyevero, dXXd /cat npocr-

amjXavae ris avrdjv v^peojs /cat art/iita? Std rrjv

VTTep rdJv TToXXdJv OTTOvhrjv /cat Trpovoiav. ravra
o arreipydaOaL avyKvifjavras ^ ov rovs X^P^'
eararovs tojv TTarptKtojv, v^piards Se rtvas /cat

irXeoveKras irepl ;;^y07j/xaTt(T^op' dhiKov Setpco?

eoTTovhaKorag , ol rrpo's ttoXv hid(f)opov /cat eTTt

fxeyaXots Saveiadev roKois TToXXd KarahovXcoad-
[xevoL voXirdiv acLpiara, rovrois re wfxds Kal

V7T€pr](f>dvovs dvdyKas TTpo(j<f>epovres, dXXorpcov

* TOV? added by Kieasliiig; Reiske had proposed ovre ye
irapa ras xplaeis-
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for the future live in safety. For since the institu-

tion of the dictatorship, he said, the law that safe-

guarded their liberty had been abolished, the law

which allowed no citizen to be put to death by the

consuls without a trial, nor any of the plebeians who
had been tried and condemned by the patricians, to

be delivered up to those who had condemned them,

but granted to those who desired it the right of

appealing the decisions from the patricians to the

people, and that the judgment of the people should

be final. He added that almost all the other privi-

leges enjoyed in former times by the plebeians had

been taken away, since they had been unable to

obtain from the senate even the usual military

triumph for Publius Servilius Priscus, who had de-

served this honour more than any other man. At this,

he said, most of the people were distressed, as was to

be expected, and entertained slender hopes of their

security, since neither a consul nor a dictator had

been able, even when they wished, to take care of

their interests, but the zeal and care they showed

for the people had actually gained for some of them
abuse and ignominy. He declared that these things

had been brought about by plotting, not on the

part of the more cultivated men among the

patricians, but on the part of some insolent and

avaricious men desperately eager for unjust gain,

who, having advanced a large amount of money at

a high rate of interest and made slaves of many of

their fellow-citizens, had, by treating these with

cruel and arrogant harshness, alienated the whole

^ avyKvipavras B : avyKaXvipavTas A.
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inoLrjorav yeveadai rrjs apiaroKparias arrav ro
hrj^ioTLKOv, eraipiav re avarrjadfjievoi /cat ravTrjs

dvaScL^avres "Attttlov KXavSiov ' rjyeixova, fxiao-

S-q/jLov dvhpa /cat oXcyapxi'Kov, 8t' eKeCvov iravTa

<f)vpovaL ^ rd Trpdyfxara rrjs TToXeojs. ot? et fjurj ro

aco(f)povovv p-ipos rrjs ^ovXijs ip.7ToSoju ari^aerat,

Kivhvv€V€LV VTTep dvhpaTTohLopbov rivos /cat /cara-

GKacfirjs rr]v ttoXlv. reXevrcov S' dTTe(f>'qvaro avv-

hoKelv rfj M.€vrjVLOv )(p7JcrdaL yvcopurj, /cat rrjv

TTpea^elav rj^iov Trep^neiv hid rax^ojv rovs 8'

dvhpas d(jiLKop,€.vovs TreipdadaL pikv dis ^ovXovrai

KaraXvcraadai rrjv ardaiv, et Se pjrj hihoir] rt?

avroZs a ^ovXovrai, Se^^eadai rd SiSo/xeva.

LIX. Mera rovrov dvecrrr] KXr^dels "Attttio?

KAauSto? o rrjs evavrLOvpjevrjs ra> hrjpicp ardaecos

rjyep^cov,^ dvrjp p,eya (f>pova)v ecfi' eavro), /cat

rovro ovK dvev St/catas" 7racr;^CDV atrtas" o re ydp
tSto? avrov ^ios 6 Kad* r^piipav aa)(l>pcov /cat

a€p,v6s rjv, rj re Trpoaipeais rcov TToXtrevpidrcov

€vy€vr)s /cat to d^lcopLa crcu^oucra rrjs dpiaro-

Kparias' os d(f)opp,rjv Xa^cbv rrjv OvaXeptov Stj-

fxrjyopiav roiovrois e-)(prjaaro Xoyois'

2 " 'Ev' eXdrrovi fiev alria OvaXepios dv ^ rjv, et

rrjv avrov yvc6p,r)v drrecjirjvaro p,6vr)v, ratv Se

rarat'Tta eyvoJKorcov pur] Karrjyopcf TTcpirjv ydp
dv avro) pirjhkv d/coucrat ra)v rrpoaovriov avrcp

KaKcov. 67761 S' OVK drrexpyjoev avrw roiavra

avpL^ovXeveLV e^ (Lv ovhkv aAA' •^ rot? /ca/ctcrrot?

rctiv TToXircjv SovXevaop^ev, dAAa /cat r(ov iv-

avriovpLcvoiv avrw Kadrjifiaro /cd/xoy dtf/ipuixcos

^ Reiske : <j>€povoi 0. ' ijye/xwv added by Reiske.
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body ofthe plebeians from the aristocracy, and having

formed a faction and placed at the head of it Appius

Claudius, an enemy of the people and a champion

of oligarchy, were through him throwing all the

affairs of the commonwealth into confusion ; and he

declared that if the sober part of the senate did not

oppose these men, the state was in danger of being

enslaved and destroyed. He ended by saying that

he concurred in the opinion of Menenius, and asked

that the envoys might be sent immediately, and that

upon arriving they should endeavour to appease the

sedition upon such terms as they desired, but if

these were not granted, they should accept such as

were offered.

LIX. After him, Appius Claudius, who was leader

of the faction that opposed the people, being called

upon to express his opinion, rose up, a man who set a

great value upon himself and not without just cause

;

for his private life was sober and dignified, while his

political principles were noble and calculated to

preserve the dignity of the aristocracy. He, taking

as his starting point the speech of Valerius, spoke as

follows

:

" Valerius would have deserved less censure if he

had merely expressed his own opinion, without

inveighing against those who hold the opposite view,

for in that case he would have had the advantage of

not hearing an exposition of his own faults. How-
ever, since he has not been content with advising

such a course as can end in nothing else than in

making us slaves to the worst of the citizens, but has

also attacked his opponents and has levelled some of

* av added here by Cobet, after aiVt'^ by Jacoby.
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ifMV7](jd7], TToXXrjv OLvdyKrjv 6pa> Kajjuol Trepl rovrcov

€L7Telv /cat TTpcoTOV OLTToXvaaadaL ras" /car' ifiavTOV

Sta^oAa?. (hveihiarai yap fxoL Trpos avrov ctti-

r-qhevpia ovre ttoXltlkov ovt einrpeTreg, at? aTTO

iravTOS ;\;/37y/>taTi^ecr^at Trporjp'qfxai. rpoTTOV /cat

TToXXovs rcov TTevT^TCov dcjirjprjijLai, rrjv eXevdepicLV,

/cat COS" 17 (XTrdcrTacrt? rov hrjpLov /cat 8t' e/xe ovx
'^Kicrra yiyovev &v ovhev on dXrjdes ioriv ovh

3 vyies pahiov vpuv piadeZv. Wl yap, eiTre, ol Oua-
Aepie, TtVe? elcrlv ovs KareSovXcoadpirjv iycj rrpos

rd XP^^ > TLvas iv SecrjLtots" TToXiras ea^ov r] vvv

^X^ > '^^^ "^^^ dcfiecrTrjKOTCOV 8ta ttjv €p.rjv wp^oTrjra

rj <f)LXoxpr)pLaTiav areperai Tijs iavrov irarpihos

;

aAA' ovK dv exois eliretv. roaovrov ydp hio)

Ttva T(x>v ^ TToXiTcbv KaTaSeBovXdJadaL 8ta XP^^^>
ware ttoXXols rrdw rd ip,avTov TrpoepLevos ovSeva

rcov dTToareprjadvrcov p,€ Trpoaderov iTroiriaap,rjV

ovSe dripiov, dXXd iravres elalv iXevdepot /cat

Trdmes otSacrt pLoi X^P''^ ^iXcjv re /cat ireXarcbv ev

rots dvayKaiordroLS i^erdt^ovrai . /cat ov Xeyco

ravra KarrjyopoJv iyd) rcov purj rd TTapaTTXrjaia

€p,ol 7T€TTOL7]K6rcx)v ovh^ €t riv€s v6p,ci) avyxo)pov~

picvov ^ ri eSpaaav dSi/cetv a'urovs Oiop-ai, aAAa ras

Kar ^ ipcavrov Sia^oXds dnoXvop^evos-^

LX. " "A 8' els x^AcTTOTT^ra /cat rrovrjpdjv

dvdpcx)7TCi)v npoaraaiav (hveihiai pxa, pbiaoSrjpLov

re /cat oXtyapxt'Kov dTTOKaXcov, on rijs dpiaroKpa-

1 Twv Reiske : om. O, Jacoby.
^ Reiske : avyxoypo'viievoi O.
' Kar' added by Cobet.
* Kiessling : airoXvonai, O, Jacoby.
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his shafts at me, I find it quite necessary for me also

to speak of these matters, and first to clear myself
of the charges he has brought against me. For he
has reproached me with conduct neither seemly nor
becoming to a citizen, charging that I have chosen to

get money by every possible means and have de-
prived many of the poor of their liberty, and that the
secession of the people took place chiefly because of
me. Now it is an easy matter for you to learn that
none of these allegations is true or well grounded.
For come, tell us, Valerius : Who are the people
whom I have enslaved on account of their debts ?

Who are the citizens I have kept, or now keep, in

prison? Which of the seceders is deprived of his

country through my cruelty or avarice ? Why, you
can name none. For I am so far from having en-
slaved any one of the citizens for debt that, after

advancing my own money to very great numbers,
I have caused none of those who defrauded me to
be either handed over ^ to me or disfranchised, but
all of them are free and all are grateful to me and
are numbered among my closest friends and clients.

I do not say this by way of accusing those who have
not acted as I have, nor do I think any men guilty

of wrong-doing because they have done what was
permitted by law ; I am merely attempting to clear

myself of the accusations brought against me.
LX. " As to my severity and my having acted as

the patron of wicked men, with which he has re-

proached me, calling me an enemy of the people
and a champion of oligarchy because I adhere to the

^ Dionysius uses the word irpoaderos here in the sense of
the Latin addictus. The insolvent debtor was handed over to
the creditor to work out the amount of his indebtedness.
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Tta? TTcptexofMat,, Koiva Trdvrcjv vfjuov can Karrjyo-

prjixara oaoi ovk a^iovre KpeiTTOveg ovreg vtto

X€ip6v(xjv apxeadai, ouS' rjv TrapeXd^ere aTTO rcov

TTpoyovcxiv TToXireiav vrro Trjs KaKLarrjs t&v €V

avdpcoTTOis TToXireLciJv SrjfxoKparLas d^aLpeOrivai.

2 ov yap av ovros oXiyapxtav ^ ovopLO. drJTac ^ ri]

rcov Kpariarcov rjy€p.ovca, /cat Srj ro Trpdyfjia vtto

Tov ovopLaros Sia^Xrjdev d(f)avLadrja€raf '^ficts

Se TToAAo) av hiKaiorepov eTreveyKaipiev oveiSos Kal

0X7)6earepov, Brjp,oK07Tiav Kal rvpavvLKcjv epycov

€7ndvp,Lav. ovSevl yap 8rj dSrjXov on irds rvpav-

vos €K Srjpx)K6XaKog <^veraL, /cat rax^la ohog iari

roLs KaraSovXovodai ras noXeig ^ovXafxevois rj

Sta rojv KaKiorojv dyovaa rroXircov cttI ras

Bvvaareias, ovs depanevoyv ovros StarereAe/ce /cat

3 ouSe P'dxpt' TOV TTapovros Traverat. eS yap tore

on OVK av iroXpirjaav ol (f)avXoi Kal raTTCivol

rrjXiKavra e^ap^aprelv , el pirj vtto rod aepvov Kal

(fnXoTToXiBos rovrov i^rjyepOrjaav, cLs Stj d/ctV-

Svvov avrols ro epyov ea6p,evov, Kal vpos rw
firjSefXLav uTToap^etv Slktjv Kpeirrova pujZpav rrjg

TTporepas e^ovres.^ p^ddoire 8' dv cos dXrjOrj eyd)

ravra * Xeyco, p^vrjcrdevres on SeStrrofievos vpids

VTTcp TToXepLov Kal SiaXXayds dvayKaias dTTo<j>ai-

vcov a/Lta e^iy /cat <hs ovk dyaTTrjoovaiv ol TTevrjres

a<f>edevres rcov ;^pea)v, dXXd Kal ^orjOelas Bei)-

aovrai nvos Kal ovk dve^ovrai en vcf>* vpuov cLs

^ oXiyapx^av B : dAiyap;^ias R,
* dijrai. A : delvai deXrjaei, BbC.
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aristocracy, these accusations apply equally to all

those among you who, as men of superior worth,

think it beneath you to be governed by your inferiors

or to allow the form ofgovernment you have inherited

from your ancestors to be overthrown by the worst

of all constitutions, a democracy. For if this man
sees fit to call the government of the best men an

oligarchy, it does not therefore follow that the thing

itself, because it is traduced by that appellation,

will be destroyed. But we can bring a much juster

and truer reproach against him, that of flattering

the people and desiring tyrannical measures; for

all the world knows that every tyrant springs from

a flatterer of the people and that the direct road for

those who wish to enslave their country is that which

leads to domination through the favour of the worst

citizens—the very ones whom this man has ever

courted and does not cease even to this day to court.

For you know full well that these vile and low

wretches would not have dared to commit such

offences, had they not been urged on by this high and
mighty man, this lover of his country, and made to

believe that the act would be attended with no

danger and that not only would they go unpunished,

but their lot would even be improved by it. You
will be convinced of the truth of what I say if you

will recall that, while he was frightening you with a

war and showing the necessity of an accommodation,

he told you at the same time also that the poor would

not be contented with an abolition of their debts,

but would also call for some assistance, and would

* Cobet : e^ovras 0.
* eyo) Tavra B : ravra eyo; R.
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Kal rrporepov dp^ofievoL- reAeuraii' S' vfids rj^lov

cxrepyeLV ra irapovra ^ Kal crvy^^cvpelv o tl civ 6

Srjfios €7tI rfj Kadohco SiKaLivarj Xa^elv, pur] SiaKpi-

vavras pLrjr oltto KaXoJv ala-^pa pLrjr oltto SiKaicov

4 aSt/ca. roaavTTjs oipa au^aSeta? ro avorjTOV ovros

ifMTTeTrXrjKe rijs TrdAecos dvrjp Trpea^vrepos Kal

TTaaas K€Kap7TOjp,€vos rds irap vpicov ripds. dp'

rjv aoL d^iov, OvaXepte, Kad' irepoju rd [x-q

TTpoaovra oveihr] Xeyeiv, roiavrais ovtl Karrjyopiais

ivoxcp ;

LXI. " Kai TTpos p.ev rds vtto tovtov prjOeiaas

Sta^oXds dpKeZ rd elprjfjLeva, vnep 8' ojv ^ovXev-

aop^evoi avveXrjXvdare SoKel p,OL 8t/cata re elvai

Kal rrjs TToXecos d^ia Kal avp,(f)€povra vpXv, ov

piovov a iv dpxous d7Te(f)r]vdfir}v, dXXd Kal vvv inl

rrjs avrrjs yvd)p.rjs en p,eva>v ^ dTTO(J3aivop,ai, pur]

avy)(eXv rov Koapiov rrjs TToXtreias, p^rjhe Kivelv

edrj TTarepwv dKLvqra, ju.7^8' dvaipelv e^ dvdpcuiTcov

TTiartv, lepov -x^pripa, pied' rjs aTracra noXis oiKelrat,

da<f)aXu>s, Si]pq) re pirj eiKeiv dyvcopovt dSiKcov

2 epycov Kal ddepiircov )(pril,ovrL' Kal ov)( ottojs

VTTOKaraKXivopLai n rrjg yvcopbrjs (fio^o) rcov ^

S(,a<f)6pa)v,'^ ot ro ev rij rroXet SrjporiKov ctt* epuol

avviardvres SeBtrrovrai pie, dXXd ttoXv pidXXov ^
rrporepov eppcopiai rrjv opyrjv Kal dyavaKrco rols

alrqpiacrL rov Sr^piov SiTrAacjtCDS" vpLCOv re, c5

^ovXtj, ro TTapdXoyov rrjs yvcvpirjs redavpiaKa, on
ovK emrpeifjavres avro), ore oviroi <f>avep6s ^ "qv

^ Ttt napovTa Sylburg, Portus : rovs napovras 0.
* In fjifvcDv Kiessling : eirifievcov 0, Jacoby.
' Tiov added by Reiske. * Reiske : 8i(Kf>epu)v 0.
* <f>av€p6s B : ^aveputs A,
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no longer submit to be governed by you as before.

And in closing he exhorted you to acquiesce in the

present state of affairs and to grant everything the

people should think fit to demand as the conditions

of their return, without distinguishing whether those

demands were honourable or shameful, just or unjust.

With so much arrogance has the senseless multitude

been inspired by this old man who has enjoyed every

honour you could confer upon him. Did it, then,

become you, Valerius, to utter against others the

reproaches they have not deserved, when you your-

self lie open to such accusations ?

LXI. " As for the calumnies which this man has

uttered against me, what I have said suffices. But
concerning the subject which you have met to discuss,

it seems to me that what I not only proposed at first,

but even now, continuing of the same opinion, still

propose, was just, worthy of the commonwealth,
and advantageous for yourselves, namely, not to

disturb the form of our government nor to alter the

unalterable customs of our ancestors, nor to banish

from among men good faith, a sacred thing, through

the possession of which every state dwells in security,

nor to give way to a stupid populace which de-

sires unjust and unlawful things. And not only

do I not retract any part of my opinion through fear

of my adversaries, who endeavour to frighten me by
rousing the plebeians in the city against me, but I

am much more than ever confirmed in my resent-

ment, and my indignation at the demands of the

people is doubled. And I am surprised, senators, at

the inconsistency of your judgment, in that, after

refusing to grant to the people at their request an

aboUtion of their debts and a discharge from the
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TToXefJiLos, )(pea)V (XTTOKOTTas /cat KaraKpifxaraJV

a<j)eaeis alrovixevu), vvv, eTret iv rols ottXois earl

Kal ra TToXcfiiOiV Spa, ravra el (jvy)(Oip'Qcrer€

^ovXeveade /cat o rt av ^ ctAAo ^ avTco SoKrj' So^ei

Se StJttov, /cat Trpcorov TToirjaerai rcJov a.^iovpb4vojv,

laoTifiov elvai /cat tcov avra>v riplv ixerexeiv.

3 ovKovv els hrjixoKpariav TrepLaT-qaerac ra Ttpdy-

fiara ^ rrjv dfjLadeardrrjv, (vaTrep €(f)r)v, tcov iv

dvdpcoTTOLS TToAtTetcDv /cat vfuv dcrvjx^opov rols

d^LOvatv apx^iv irepoiv ; ovk, idv ye aa)(f>povTJT€

vfiels. rj TrdvTOJV dv e'trjre d<j)poveararoi, el Ttpos

evos dpxeadai, TupavviKov dvhpos ovk dvacrxerov

'qyrjadfjLevot, Sr^/ioj rvpawlSt TToXvKe<j)dXa> vvv vfxds

ainovs napaScoaere, /cat raura ov fierd xp-piroiv

avro) TTeidovri avy)((^p'^<y€T€ vtto re dvdyKTjs

KparrjOevres /cat (Ls ovk e^ov dXXo tl Spdv vvv

4 rjpXv TTapd yvw/xr^v e'l^avres. drav he to dvorjTOV

dvrl rov KoXdt,eadai c0' ols dv TrX-qixixeX-rjcrrj /cat

TO TLfJidcrOaL 8i' aura TrpoaXd^rj, ttcos So/cetre

avdahes earai /cat vnep-qcfiavov ; jjirj yap hrj eKeivrj

TV eAvriSt eiraipeade, cos fieTpLdaet, irepl to,?

d^Lcoaeis d hrjpLos, edv (f)avepdv avTCo yevrjTaL on
Vfiets drravTes eifjiq^iaaade ovtcos.

LXII. " 'AAAo, irXelaTov Sr] ev rovrcp Mei^i^to?

iiftevadrj ttjs ho^rjs, dvrjp acx)(f)pcov, os * c/c tojv

eavTOV TpoTTCov TeKfJXLtpeTaL ^ XPV^"^^ vrrep erepcov.

eyKeiaeTai yap vfuv Trepa tov heovTos ^apvs vtto

Te avOaSelas, rj (piXel irepl to KpaTOVv del ylveadai,

^ av Sylburg: kuv 0. * aAAo A(?), Sylburg: aAAo rt B.
'

TO. TTpdyfiaTa added by Kayser : 17 iroXis by Kiessling,
* OS O : Kal Reiske, om. Kayser, Jacoby, toy Post.
' Kiessling : T€Kfxaip6n€vos O, Post.
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judgments against them before they were as yet

openly your enemies, you now, when they are in

arms and are committing acts of hostility, deliberate

whether you will grant these demands and anything

else they may think fit. They will think fit, of course,

and will make it the first of their demands to have
an equal share of honours with us and to enjoy the

same privileges. Will not the government then be
transformed into a democracy, which of all human
constitutions, as I said, is the most senseless and
the least expedient for you who presume to rule

over others ? It will not be, if you are in your right

senses. Otherwise you would be the most foolish of

all men if, after regarding it as intolerable to be
governed by one tyrant, you should now deUver
yourselves up to the populace, a many-headed tyranny,
and grant these things to them, not as a gracious

concession to their pleading, but constrained by
necessity and, on the assumption that it is not in

our power to do anything else now, yielding against

your will. And when this senseless multitude,

instead of being punished for its offences, even
obtains honours as a reward for those offences, how
headstrong and arrogant do you think it will become ?

For do not encourage yourselves with the hope that

the people will moderate their demands if it becomes
known to them that you all concurred in this

resolution.

LXII. " But in this matter Menenius, a prudent
man who imputes good intentions to others judging
them by himself, is very much mistaken. For they
will urge you with an importunity grievous beyond
all measure, encouraged both by arrogance, which
tends always to accompany victory, and by folly,
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/cat a<f>poavvris , rjs TrXeZarov 6-)(\os fjieT€)(€L fxipos

Kav €1 fJLT] €v ap-)(ais, XP^^V youi' varepov /cat e^*

eKdarcp xpT^fxari, c5v dv Serjdels fxr) rvxj} 'to. dirXa

Xa^ojv Tov avrov rpoTTOV vjjuv ao^apoJs iTndTJaerai.

ojare €t rd Trpwra avyxiopijaeTe avpu^ipovra

€LvaL vofXiaavTes, erepov ri ;^et/30f evdvs €7rt-

raxdrjaeade /cat aS^t? dXXo rovrov ;(aAe7r66Tepov,

d)s (fio^cp /cat rd rrpcbra VTraKovaavres , ecos

€K^d\coaLV vfids reXevrwvres rij? voXeoJS, U)S iv

TToXXdls dXXais /cat rd reXevrdta iv HvpaKovcraLS

2 ot yeajfiopoi rrpos rcov TreXarcJjv e^rjXddrjcrav . el

S' eTr' €K€LVOJv ^ dyavaKTqaavTe? ivavTLcocreade

TOLs atTTjixaoL, Tt S'q TTOT ovK avTodcv dpxeade
eXcvdepa <f)pov-iqpiara ex^cv ; Kpecrrov ydp citt'

iXaTTOvos aiTia? oppur^devras rrplv rj ^ ^Xa^rjvai

Tt aTTohei^aaOai to yevvaloVy 7) ttoAAo. VTTOfxeLvavras

Tore ayavaKrelv -nepl rcov yeyovorojv /cat [xt]

eTTirpeTretv ra Xonrd /cat oifje dp^acrdai vovv ex^tv.

(po^eiTco 8' vfiajv /xrjSeVa pLTJre 6 rdjv dTTOcrrardJv

avaaeia/JLOs ixrjre 6 rdJv dXXo(l)vXa)v TToXefios' fXT^re

KarayLvcooKere rrjs ot/ceta? Swa/zecu? co? ovx
3 LKavrjs ovarjg StacrcDcrat tt^v ttoXlv. t] /xev ydp

Tojv (l)vyahcDV ^pax^ld eariv laxvs /cat ovre ttoXvv

avOe^ei xpovov hiafxevovaa, ojairep vOv, viraidpio? ^

VTTO KaXv^ais ojpa erovs ;^etjU,e/Diaj, TTopii^eadat, Se

Ttt CTTtTT^Seta ovx 07TWS St' dptrayrjs en Svmj-

aofxevq eneiSdv rd ovra dvaXcoaj), dAA' ouS' dv
dXXodev thvqrd eTreiodyecrdaL Sta Treviav, ols ovre

iSia ovr* iv kolvco ;!^pr^/>taTa earw at Be TroXefwi

^ in fKeiviav : eV eKelvois Sylburg.
* rj added by Kiessling, Jacoby(7).

40



BOOK VI. 62, 1-3

of which the multitude has so great a share. And if

not at first, then certainly later, upon every occasion

when their demands are not granted, they will

take up arms and attack you violently in the same
way as before. So that if you yield to their first de-

mands as a matter of expediency, you will presently

have something worse imposed upon you, and then

something else still harsher than that, upon the sup-

position that your first concessions too flowed from

fear, till at last they drive you out of the city, as has

happened in many other places, and, most recently,

at Syracuse, where the landowners were expelled by
their clients. If, then, in your indignation in those

circumstances you intend to oppose their demands,
why do you not from this instant begin to assume
the spirit of free men ? For it is better to display your
proud spirit on a slighter provocation to start with

and before suffering any injury, than, after submitting

to many injuries, to be indignant only then at what
has happened, refuse to endure any more, and begin

too late to be prudent. Let none of you be terrified

either by the threatening clamour ofthe seceders or by
this foreign war ; and do not disparage our domestic

forces as being insufficient to preserve the common-
wealth. For the strength of the fugitives is slight,

and they will not be able to hold out long in the open
in huts during the winter season, as they are now
doing; and far from being able to go on securing

provisions by plundering when they have consumed
their present store, they will not be able even to

purchase any elsewhere and convey them to their

camp, by reason of their poverty, since they have no

money, either individually or in common, and wars,

' [xevei after imaidpios deleted by Kiessling.
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TOLS TTepiovaiais rwv )(pr]fjidTOJv co? to. TroAAa

avrexovaiv dvap)(La re avrols cLs eiKos /cat

ardais c/c rrjs dvapx^cLS ipiTreaovaa ra^v Si,ax€t

4 /cat hiaXvaei ^ rd ^ovXevfiara. ou yap S17 aftttj-

aovatv ovT€ Sa^tVois" ovre Tvpprjvdls ovt aAAot?

Tial rGiv dXXo(f)vXcov napahovTes a(f>ds avrovs

CKeiVois BovXeveLV, Sv /cat avroi ttot d<^eiXovro

rrjv eXevdepiav avv vfjuv, /cat [xdXiara ovSe marev-
Orjaovrai, irpog avrchv ol KaKws avrwv ttjv tto.-

rpiBa /cat alcrxpdJS diroXiaai Trpodu[jir]devT€9, purj

ovyji dfiota SpdaeLV rrjv VTToSe^apLevrjv . dpiaro-

KparecraL Se /cat rd 'idvrj rd Trepi^ rjpLwv (XTrav'Ta,

/cat TO SrjixoriKov iv ovSefxia TrdAet jLteTaTroietTai

t<Jl)v lacov, oiore ov 81777011 ot Trpov^ovres iv eKdarrj

TToXeL Tov oIk€lov ovk €cbvT€s TTapaKLvelv oxXov,

TOVTOV etaSe^ovraL rov errqXvv /cat araaLaanqv

els TTjv eavTcbv TrarpiBa, [xtj {jceraSovres avroi ^

rcov ofXOLcov avv XP'^^V crTepijaovraL rcov tacov.

5 el S' apa ye yviLpLrfs dpidproip,L /cat TrapaSe^airo

Tt? avrovs ttoXls, evravda Sr] SiayivayaKOLvr* dv

cos ^ TToXepLLol re ovres /cat rd TToXefxlajv TreiaopLevoL.

exofiev 8' avrdjv opuqpa rrarepas /cat yapcerds /cat

rrjv dXXT]v avyyeveiav, cLv ou8' dv ev^dp-evoi

Kpeirrova rtapd decov alrii)craip.eda' ^ ovs ev otjjei

rcov ctvyyevoov arnjaavres dTToXovfiev,^ el toA/xt]-

^ Sta;^€t Kal SiaXvaei Cobet : SiaWoi Kal SiaXvoi A, 8ia;^€'«i

Kal SiaAvei B. Post would adopt the reading of A, and read
i.fi.Tieaova' av above.

* axnol ABa : avrols Bb.
' av (Ls Hertlein : ws av 0, Jacoby.
* aiTTjaaifieda Sylburg : TiyTjaaifieOa 0.
* aiToXovnev is corrupt ; Kiessling suggested d7reiAa>/;x<fv,

Kayser vnoBTjXwixev, Post anoSvaofiev.
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as a rule, can only be kept up by plenty of money.
Besides, anarchy, in all probability, and sedition,

growing out of anarchy, will seize them and soon
confound and bring to naught their counsels. For
surely they will not consent to deliver themselves
up to either the Sabines or the Tyrrhenians or any
other foreigners and become slaves to those whom
they themselves together with you once deprived of
their liberty ; and, most important of all, men who
have vvdckedly and shamefully endeavoured to destroy
their own country will not even be trusted by these
other nations, for fear they might treat the country
that receives them in the same manner. For all the
nations round us are governed by aristocracies, and
the plebeians in no state lay claim to an equal share
in the government ; so that the leading men in

every state, who do not permit their own populace to
make any innovations, will doubtless never receive

this foreign and seditious multitude into their

country, lest, by permitting them to enjoy equal
rights and privileges, they themselves should one
day be deprived of their own position of equality.

But if I am mistaken after all, and any state should
receive them, they would thereupon reveal them-
selves as enemies and men deserving to be treated
as such. We have, as hostages for them, their

parents, their wives, and the rest of their relations,

and better hostages we could not ask of the gods in

our prayers ; let us place these in the sight of their

relations, threatening,^ in case they dare to attack

1 The main verb of the sentence is corrupt in the Greek.
Kiessling's emendation means :

" let us threaten "
; that of

Kayser: "let us show (that we shall put them to death)";
that of Post " we shall strip them (giving the impression that
we intend to put them to death)."
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aaiev ofxoae )(Uipelv, (hs rals eaxo-rais Ac6^ai?

hiaxp'^oofxevoi. koX avrovs, el rovro ixddoiev,

€V tare on X-qifjeade avri^oXovvras , 6Xo(f>vpo~

fxevovs, TTapaSiSovras o(f)ds avrovs rjfjuv 8t;^a raJv

ottXcjov, airavra vrrofievovras. Seival yap at toi-

atSe dvdyKai, ^ rravras rovs avddSetg Xoyt,cr[xovs

/cAaaat /cat Kara^aXeZv els ro p-iqhev.

LXIII. " ^I^r ixev Br) x^P''^ '^^^ ^'^ "^^^ (f>vyd-

Scov TToXefjiov ovK d^Lco 8e8t€vat ravr carl' ra
8' e/c Tcbv dXXoeOvoJv (f)0^epd ov vvv irpuyrov

i^eraadrjoerai /xe;^/3t Xoyov roiavra ovra, aXXa

Kal TTporepov, ocra/ct? rjfxlv Trelpav eavrwv eScoKav,

iXdrrco rrjs Bo^rjs 8Le(f>dvrj. oaoL 8' ov^ LKavqv

otovrat rrjv olKeiav SvvafJiiv rrjs TroAeco? /cat

rfjSe fxdXiara oppojSovai rov TToXejiov, fiadero)-

2 aav ovx t/cavcD? avrrjs fjadrjixevoi. npos fiev

ye roits dcfyeanqKoras tcjv ttoXltcov avriiTaXov

;)^et/3a e^ojxev, el ^ovXoi^eda rcov depaTVOvnov

eTTiXe^d/jLevoi rovs dKfx,aiordrovs eXevdepcoaai.

Kpelrrov yap rrjv eXevdepiav ;)^aptCTaCT^ai rovrois ri

rjyefjioviav vtt* eKeivcov d(f)aiped7Jvai. exovac 8e

rivv TToXepiiKiJjv ep,TTeipiav tKavrjV TToXXdKLS rjpXv

3 TTapayevopuevoL Kara rds arpareias. irpos Se

rovs e^ojOev TToXefilovs avroi re ;!^a>/)6o/x€v aTraarrj

rrpodvpiia /cat rovs TreXdras diravras eTraycofieda

/cat rov B7]ixorLKOv ro irepiov. Iva he Trpodvfxov ^
irpos rovs dycovas, d<f)eaiv avro) ;^a/>tcrc6/A€^a rcov

Xpecbv, fiTj Koivqv, dXXd /car' dvBpa. et yap ri

Bel rols Kaipols et^avras ixerpidaac, purj irpos rovs

^ Kal after avayKot deleted by Pflugk.
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us, to put them to death under the most ignominious

tortures. And once they understand this, be assured

you will find them resorting to entreaties and lamen-
tations, and delivering themselves up to you unarmed,
and ready to submit to anything whatever. For
such natural ties have remarkable power to upset

all arrogant calculations and bring them to

naught.
LXIII. " These are the reasons why I do not think

we should fear a war on the part of the fugitives.

As to the dangers from foreign nations, this is not

the first time those dangers will have been proved
to be such in words only, but even before this,

whenever they have given us the opportunity of

putting them to the test, they have been found less

terrible than we apprehended. And let those who
believe our domestic forces to be inadequate and
dread war chiefly for this reason learn that they are

not sufficiently acquainted with them. So far indeed

as the seceders among the citizens are concerned,

we shall have an adequate force to cope with them
if we see fit to choose out the most vigorous of our
slaves and give them their freedom. For it is better

to grant these their freedom than to be deprived of

our supremacy by the others. The slaves are

already possessed of sufficient military skill by
having attended us in many campaigns. Against
our foreign enemies let us not only march out our-

selves with all possible alacrity, but let us take along

all our clients and such plebeians as remain ; and in

order that they may be eager for the struggle, let us

grant them an abolition of their debts, not to all

collectively, but to each one individually. For if

we must yield to the times and show some moderation,
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TToXefMiovs Twv ttoXltcov rovT* earoj to fxerpiov,

aAAa vpo'5 Tovs <^lXovs, of? ovk avayKa.l,6p,€voi

ras xapnas hihovai ho^o^iev, aAAa Treidoixevoi.

iav 8e Kal dXXrjs iinherj ^orjdeias, d)S ravrqg
OVK ovar]£ LKavrjs, rovs re €k tojv <f>povpLa)v

IxeraTTefiTTcoiJieda Kal roiis iv rat? dnoLKlais ai^a-

4 KaXdjfjiev. TOVTO 8' oaov iarl TrXrjdog Ik Trjg ey-

yiara y€vo[X€vrjs ripirjaecos fxaOelv pahiov dv etrj'

TpLOKalSeKa /xvpLaSes elal 'Pcop,aiojv rcov iv -q^r]

rerLjjLrjixevwv, c5v ovk du eirj p,epos e^Sofxov to

(fivyahiKov. ov ^ Xeyco Se ra? AaTivojv TptaKOVTa
TToAets", ai jLtera TToXXrjs evxrjs Se^aiv^' civ tovs
VTTep rjfjicov dydjvas hid to avyyeves, idv tprjcjii-

OTjade avTOis laoTToXiTeiav p,6vov, '^s alel 8ta-

TcXovai, Seofievai.

LXIV. " "0 Se TTavTcov ecrrt KpaTiOTOv iv tols

TToXefioLS, Kal ovT€ vfx,€ts avTol ^ ivedvpLijOriTe tto),

ovT€ TCi)v avjJi^ovXcDV ovBcls Aeyet, tovto npoa-
dels TTavaofxai. ovSevos ovto) Set Tors' jxeXXov-

atv evTVx^s e^eit' to twv dyojvcov tcXos cos

OTpaTriycov dyaOdJv. tovtcuv tj fxev rjfjieTepa

TrXovTet ttoXls, at 8e tcuv dvTtTrdXojv aTTavil,ovaiv.

2 at ^kv ovv TToXvoxXovaai SwdfjieLS, otov Xd^coOLV

Tjyefxovas ovk ciSoTas dp-)(eLv, daxf}P'OvovaL Kal

nepi avTals (T(f)dXXovTai Ta TrAetaTa, Kal tooovto)

jjidXXov KaKOTTaOovoLv daa>TT€p dv [xei^ova €X(j^cnv

oyKov '
^ ot 8' dya^ot oTpaTrjXdTai, Kdv fiLKpds

Xd^oiOL SwdfJiCLs, Ta)(€(x}s ttolovolv avTds fMeydXas.

<LarT€ d)(pi,s dv rjyeladai Svvafxevovs dvSpas ey^ujixev,

3 OVK aTToprjoo/jLcv Tajv dp)(€adai ^ovXop,evcov. €v-

OvfMOVfievoL Srj TavTa Kal tojv epycov ttjs noXeajs

^ ov added by Beiske. * avrol C : avro AB.
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let not that moderation be extended towards such

of the citizens as are our enemies, but towards such

as are our friends, on whom we shall then seem to be
bestowing favours, not under compulsion, but as the

result ofpersuasion. And if still other assistance shall

be needed, this being thought insufficient, let us send

for the garrisons of the fortresses and recall the men
from the colonies. How large the nimiber of these

is may be easily learned from the last census, when
there were assessed 130,000 Romans of military age,

of which the fugitives would not make a seventh part.

I say nothing of the thirty cities of the Latin nation,

which would be only too glad to fight our battles by
reason of their kinship, if you would but grant them
equal rights of citizenship, which they have con-

stantly sought.

LXIV. " But the greatest advantage in war is

one which neither you yourselves have yet thought

of nor any of your advisers mentions. This I will

add to those I have named, and then make an end.

There is nothing so essential to those who are to

have their wars crowned with success as good
generals. In these our commonwealth is rich, while

there is a scarcity of them among our enemies.

For very numerous armies, when led by generals who
know not how to command, disgrace themselves and
bring about their own defeat as a rule, and the

larger their bulk is, the more liable they are to this

fate ; whereas good generals, even though the armies

they receive are small, soon make them large. Hence,
as long as we have generals able to command,
we shall never lack men ready to obey. Bearing

these things in mind, therefore, and recalling the

* oyKov Hertlein : TTopov O, ttovov Jacoby, op^Aov Smlt.
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/xe/xvTyjLteVoi fJbrjBev raTreivov /x.7^8' ayevvkg firjS'

dvd^Lov v[xa)v avrcov ilj7](f)La7]ad€ . ri ovv, el' rig

epotro [M€, TTpdrrcLv ^ vfxlv rrapaiva) ; rovrl ^ yap
icrcos TraAai yviovai arreySere. fjirjSeva /xr^re

7Tp€ar^€iav Tre'jLtTreiv Trpos rovs dcfjearrjKora?, P''rjT€

d(j>€aLv ijjrj(f)iaaadai tcov ^(pewv, pirjr d'AAo TToielv

fjLTjBev 6 TL B6^€i€v dv ^ofiov TeKfjL'qpLov elvaL /cat

dfirjxoLVtaS' idv 8e Karadefjuevot rd onXa KareXdco-

GLV els rrjv ttoXiv Kal Trapdarxoicriv vpuv ^ovXev-
aaadai irepl a<f)d)v avrojv /ca^' rjav)(^iav, i^erd-

aavras rore ^
XPV^^'^'' P'^TpLOTrjrt Trpos avrovs,

etSoTtt? oTi TTOLV rd dvorjTov, dXXoJS re Kav o)(Xos

fj,
TTpos fi€v Tovs TaTTCtvoifs au^aSe? yiveaOai ^iXel,

Trpos 8e TOVS avddBeLS raTreivouCT^at."

LXV. Ilavaafievov 8e tov KAauStoy pLcydXr]

cf)ojvrj /cat Oopv^os i^aCcTLOs d^^pi ttoXXov )(^p6vov

KareZ)(e to avvehpiov. ol fxev yap dpLOTOKpari-

/cot hoKovvT€S elvai /cat Ta St/catorepa Trpo Totv

dSi/ccov olofievoL Setv' aKOTrelv ttj KAavhiov yvoj/jir]

TTpoaeTiOevTO /cat tovs VTrdrovs rj^iovv pcdXtOTa

fiev TTJ KpetTTOVi TTpoaxcoprjarac p^epihi, hiaXoyi-

^ofxevovs OTL ^aaiXiKov exovac to ttjs dpx^js

Kparos, ov B-qjjLOTCKov el 8e fi-q ye, (f>vXdTT€i,v

avTovs taovs /cat firj KaTtaxvetv (x-qSeTcpav tcou

GTaaeajv, hiapidp,rjaap,evovs 8e Tas yvcofxas rcjv

2 avvehpcjv rats TrXeioai yvcofxaLS * (ttolx^lv. el 8e tov-

TOiV apL(l>OTepoiv vvepiSovTcs avTOKpdropas avTOVs
TTOLTjaovai TCOV htaXvaecov, ovk eTrirpei/jeLv av-

Tols eXeyov, dAA' ivavTicoaeaOat Trdarr) TTpodvp,i<^

^ Ti before -nparTeiv deleted by Sintenis.
* Sylburg : ravrl 0. ' t6t€ Kiessling : tovs O.
* yvMyMis deleted by Cobet.

48



BOOK VI. 64, 3-65, 2

achievements of the commonwealth, vote for nothing

mean, ignoble, or unworthy of yourselves. What
course of action, then, if anyone should ask me, do
I advise you to take ? For this is what you have
probably long been eager to know. My advice, then,

is neither to send ambassadors to the seceders nor

to decree an abolition of their debts, nor to do any-

thing else that might seem to betray fear or per-

plexity. But if they lay down their arms, return to

the city, and leave it to you to consult about them at

leisure, I advise you first to examine the situation

and then to treat them with moderation, knowing
as you do that all senseless creatures, particularly

a rabble, behave themselves with arrogance toward
the meek and with meekness toward the arrogant."

LXV. When Claudius had done speaking, a great

clamour and prodigious tumult filled the senate-cham-

ber for a long time. For those who were reputed to be
of the aristocratic party and thought they ought to

consider the more just course in preference to the

unjust concurred in the opinion of Claudius, and
asked the consuls preferably to join the better side,^

considering that the power of the magistracy they

held derived from the kings, not from the people;

but if they could not do this, then to keep themselves

neutral and not bring pressure to bear upon either

faction, but after counting the opinions ofthe senators,

to aUgn themselves with the majority. And if they

scorned both these courses and themselves assumed
the sole power of concluding the accommodation,
they said they would not permit it, but would

^ This seems to have been the ancient term for the aris-

tocratic party, as may be seen from Theognis and other

writers.
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Xoyots r€, o.xpi'9 o.v i^rj, ;^/)c6jU-evot Kal ottXois,

orav avayKoiov yevrjrai' rjv Se tovto arl<^og

Kaprepov /cat ap^eSov dvacra rcov TrarpiKicov rj

veoTTjs TavT7]s €i)(€TO Trjs TTpoaipeaecos. ol 8e

rrjs elprivris eTTidvpLOVVTGs rfj Memjviov re Kal Oua-
Xepiov yvojjjurj TrpoaeKeivro Koi fjidXiara ol irpo-

^e^rjKores rals 'qXiKiais ivOvfiovfJievoi ras avp,(f>opas

oaai KaraXap,^dvovai tcls TrdAet? ck tcov €pi(f>vXicov

voXepicov . i^r^TTcofievot, Se rrjs Kpavyrjs ToJv vecuv

/cat rrjs a/cocr/xtas', ro re ^iXorifJiov avrcjv v(f)-

opcofxevoL Kal rov e7n7ToXacrp,6v ov irroLovuro Kara
rd>v VTTarcov SeStoTe? a»S" ov Trpoaco )(€LpoKpaaLas

iXivaojJievov, el /jlij ns avroZg e'L^eiev, els SaKpva Kal

Se'qaei.s rcov ivavrLovfievcov reXevroJvres erpdrrovro.

LXVI. Aoi^riaavros Se rod dopv^ov Kal aicoTrrjs

yevofievrjs orvv )(p6va) hiaXe-xdevres n ^ Trpos

avrovs ol vrrarot reXos e^rjveyKav rrjs eavrojv

yvco[Jirjs roLovBe' " 'H/xet?, c5 ^ovXrj, fxaXiara

fj-ev rj^iovfiev aTravras" vp,ds opboyvajpLoveZv, dXXojs

re /cat ^ rrept Koivrjs acorrjpias ^ovXevofxevovs' el

Be pLrj, rots Trpea^vrepois vpicov etKeiv rovs

veiorepovs Kal purj (f)LXoveiKeZv , evdvpuovjxevovs on
KaKeivoLs els ravrrjv eXdovai rrjv rjXiKLav rrjs

larjs vrrdp^ei rvyxdveiv np/qs rrapd rd)v eyyovoiv.

errel S' 6pcbp.ev els epiv vfids ipLTTeTTrcoKoras ^

oXedpLcordrrjv rcov dvdpcoTTLvcov voaoiv Kal ttoX-

Xrjv rrjv avddSeiav o/xtAoucrai/ vp,a)v rois veois, vvv

pikv eiret ^pa^v to XeuTTop-evov iari rrjs r}p,€pas Kal

OVK dv Svvairo reXos ev rovrcp Xa^elv rd ho^avra

Vfuv, aTTLT e/c rov avveSpiov els Se rov emovra

1 Ti Ba : cTi ABb,
* aAAo)? T€ KoX Reiske : oAAws re Kal ravra 0, Jacoby.

SO



BOOK VI. 65, 2-66, 1

oppose them with the utmost vigour, with words as

far as they could, and, if it should prove necessary,

with arms. These were a powerful group, and
almost all the young patricians adhered to this

policy. But all the lovers of peace espoused the
opinion of Menenius and Valerius, particularly those
who were advanced in years and remembered all the

calamities which come upon states as the result of

civil wars. Nevertheless, being overborne by the
clamour and disorderly behaviour of the young men
and viewing with concern their spirit of rivalry and
fearing lest the insolence with which they treated

the consuls might come close to violence unless some
concession were made to them, they at last had
recourse to weeping and entreating their opponents.

LXVI. The tumult being appeased and silence

restored at last, the consuls after some consultation

together pronounced their decision, as follows

:

" As for us, senators, what we desired most was that

you should all be of one mind, particularly when you
were deliberating about the public safety ; but if

that could not be, then we desired that the younger
senators should yield to the older men among you
and not contend with them, bearing in mind that

when they have come to the same age they will

receive the same deference from their juniors.

But since we observe that you have fallen into strife,

the most baneful of all human maladies, and that

the arrogance dwelling in the young men among you
is great, for the present, since the remaining part of

the day is short and there is not time for you to

reach a final decision, leave the senate-chamber and
go home ; and you will come to the next session more

' Biicheler : iKireTrTWKOTas O, Jacoby.
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avXXoyov rj^ere /xeT/aictJTepoi yevo/xet'ot /cat yvcofias

2 €XOVT€S dfjieivovs. el 8e Trapafxevel ^ to (f)iX6-

veiKov vfjuv, veoLs fJ^ev ovre StKaaTOig ovre arvfj,-

^ovXois €TL rcbv avfji(f)€p6vrajv xPV^^H-^^^> ol^o. Kal

€1? TO XoLTTOV dv€ip^O[JLeV aVTOJV TTjV dKocrfXLav

vojjiw Ta^avTes dpidjxov ercDv ov Serjcrei tovs
PovXevcrovTas exeiv toIs Se Trpea^vTepois dtro-

oovTes Xoyov avdLs, idv firjSev crvfJi(f>epa>VTat rat?

yvwixais, Ta;^eta ttjv ^iXoveiKiav avTwv AJcro/xev

ohu), rjv diX€Lv6v ioTTiv vfjids TrpoaKovaai koI fxadetv.

3 lare St^ttoi; vojjlov rjpuv inrdp^ovTa, i^ ov njvSe
OlKOVjXeV TTJV TToXlV, TTaVTOiV clvaC KVpiaV TTjV

^ovXrjV, ttXtjv dpxds aTroSet^ai /cat vofiovs if/r}(f)Laai

/cat TToXejJLOv i^eveyKeiv -q tov avveoTCJTa /cara-

Xvaaaoai' tovtcov Se tcov Tpiwv tov Srjixov

e^etv TTjv e^ovaiav iprj(f>op i7TL(f>€povTa. ev Se to)

rrapovTL ov^ vrrep CTepov tlvos t] TToXefjLov /cat

elp-qvrjs ^ovXevofxeda, cSare ttoXXtj dvdyKT] tov
S-fj^iov CTTLKvpcjaai Tas iqfxeTdpas yvwfiag iltrj(f>ov

4 y€v6p,€Vov Kvpiov. 7Tapayy€iXavT€9 St) tw TrX-qdei

TTapeivai /cara TovSe tov vojxov els ttjv dyopdv,
eTTeihdv vfiets dTTohei^r]ade Tas yvoipias, dnoSajcro-

l^ev avTO) TTjv iprjcfiov, ovtcds dv pLoXiaTa vopil-

aavT€S dpdijvaL ttjv epiv vpiwv 6 tl 8' dv at

irXeiovs i/j7](f)iacL)VTai, tov6' rjyrjGopLeOa Kvpiov.

a^toi he hriTTOv TavTTjs elal ttjs Tip,rjs Tvy^dveiv ol

hiapLevovTes evvoi ttj TToAei /cat p,eXXovTes Icro-

pLoipelv -qpuv KaKcov re /cat dyaddjv."

LXVII. Taura elTTovTes SieXvaav tov avX-
Xoyov rat? S' e^rjs rjp.epaLS TrapayyelXai KcXev-

aavres arraai tois /cara tovs dypovs /cat to.

^ Cobet : irapafiivd B, rrapafifvoi B.
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moderate in spirit and with better counsels. But if

your contentiousness shall persist, we will no longer

make use ofyoung men either as judges or counsellors

concerning what is advantageous, but for the future

shall restrain their disorderly behaviour by fixing a

legal age that senators must have reached. As to the

older members, we shall again give them an oppor-

tunity of delivering their opinions ; and if they do
not agree, we shall put an end to their strife by a

speedy method which it is better you should hear of

and learn beforehand. You are doubtless aware
that we have had a law, as long as we have inhabited

this city, by which the senate is invested with

sovereign power in everything except the appointing

of magistrates, the enacting of laws, and the declaring

or terminating of wars, and that the power of deter-

mining these three matters rests with the people, by
their votes. Now at the present time we are discuss-

ing nothing other than war or peace, so that there is

every necessity that the people should be given the

opportunity to vote and confirm our resolutions.

We shall therefore summon them to present them-
selves in the Forum pursuant to this law, and after

you have delivered your opinions, we shall take their

votes, believing this to be the best means of putting

an end to your strife ; and whatever the majority

of the people shall determine, we shall regard

that as valid. This honour, I presume, is deserved

by those who have remained loyal to the common-
wealth and are to share both our good and bad
fortune."

LXVII. Having said this, they dismissed the

session ; and during the following days they ordered
proclamation to be made that all who were in the
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(f)povpLa rtapeZvai koI rfj ^ovXfj Trpoayopcvaavres

TjKeLV els TTjv avTTjv rjixepav, eTreSrj Kare/xadov

ox^ov fxearrjv oSaav rrjv ttoXlv /cat rots' yvcofiag

rcov TrarpLKLcov i^rjTTwpLevas rc^v Se'qaecov a?

eTTOLOVvro avv olfiajyij /cat oSvpfiu) narepes re /cat

TratSia vT]7na rwv aTToararwv , rfj Kvpia rojv

rjfjiepcov i^rjeaav eirl rrjv dyopav arevoxcopov-

fievqv €K TToAArj? eVt vvktos aTraaav o)(Xa) Travro-

2 haTTCp. /cat TrapeXdovres enl to lepov tov 'H<^at-

arov, evda rjv edos avrols ras eKKXrjaia? eTnreXelv,

TTpcoTOV fjiev eTTrjveaav rov Srj[jiov eirl rfj ottovStj

/cat irpodvpiia rrjg Kara TrXrjdo? a^i^ews' eireira

TTapeKoXeaav eKhex^adai p.ed^ rjavxtas, eco? oiv

yevqrai ro Trpo^ovXevp-a rijs ^ovXijs' TOt? S'

OLKeioLg rcov aTToararcov dyadas rrap'^vovv eAvriSa?

e';]^etv, (Ls ov 8ia fxaKpov /co/xiov/xeVots' rd (f)iXrara,

/cat fierd rovro TrapeXdovres els ro avvehpiov avroi

re SieXexdrjaav CTTtet/cet? /cat [xerplovs Xoyovs, /cat

roijs dXXovs rj^Lovv xp'^^^rds /cat (f)LXavdpix)7TOVs dno-

SeiKvvadai, yvojpias. irpajrov 8e rcov dXXcov eKaXovv

TOV M.ev7]VLov OS dvaards rols avrols exprjoaro

XoyoLs ols /cat irporepov eirl rds StaAAayas rr]v

^ovXrjv TTapaKaXcov /cat yvcop,r]v d7Te(l)'qvaro rrjvavrrjv

d^icijv TTpea^eiav dTToareXXeiv -npos rovs d(f)ecrrr]-

Koras 8ia rax^cov avroKpdropa rdJv BiaXXaycov

.

LXVIII. McTO, rovrov dviaravro KaXovpievoi

Kad 'qXiKiav ol rqv VTrariKrjv ecrx'rjKores dpx'^v,

ois aTTaoLv ehoKei rfj Mevr^vtou XPV^^^'' Y^^H-V*
ecus ^ KadrJKev 6 Aoyos els rov "Amnov. 6 8'

avaaras", " 'Opco p-ev" €<f>r]a€v, " on /cat rots'

VTTarois earl Kexo-pi-opievov, c5 ^ovXij, Kal rots

^ rfo>s Jacoby.
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country and in the fortresses should present them-
selves, and they gave notice to the senate to assemble
on the same day. When they found the city was
thronged with people and that the sentiments of

the patricians had yielded to the entreaties, tears and
lamentations both of the parents and infant children

of the seceders, they went on the appointed day to

the Forum, which was completely packed with a

concourse of all sorts of people who had been there

from far back in the night. And proceeding to

the temple of Vulcan, where it was customary for the

people to hold their assembles, they first commended
them for their alacrity and zeal in attending en

masse, and then advised them to wait quietly till the

preliminary decree of the senate should be passed

;

and they exhorted the kinsmen of the seceders to

entertain good hopes of getting back in a short

time those who were dearest to them. After that

they went to the senate-house, where they not only

themselves spoke with reasonableness and modera-
tion, but also asked the rest to deliver opinions that

were expedient and humane. And ahead of all

the others they called upon Menenius, who, rising

up, spoke to the same effect as before, exhorting the

senate to make the accommodation, and expressed

the same opinion, asking that envoys should speedily

be sent to the seceders with full powers in regard to

the accommodation.
LXVIII. After him the others who had held the

office of consul, being called upon according to their

age, rose up and all favoured adopting the opinion

of Menenius, till it came to the turn of Appius to

speak. He, rising up, said: " I see, senators, that

it is the pleasure both of the consuls and of almost
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aAAoi? v^xlv oXiyov heZv Trdcrc Kardyeiv rov BrjfMov

e(f) ols av avros d^ioZ- Kal jxovos i^ diravTCOV eyoj

AeiTTo/xat Tcov ivavTLCodevTOJV irpos ret? StaAuaeij

€K€Lvois re dTTexdrjS SLafievcuv /cat vjxlv ov8€v en
2 ;;^/)7yo-i/xos' a>v. ov fMrjv Sta ravrd ye dTroaT-qaoiJLai.

Twv €^ ("-PXl^ eyvcoafjLevojv ovSe KaraXetipio rrjv

rd^iv ^ rrjs iroXireias ckcvv. oaco 8' dv iprjixorepog

yevojpai rdjv ra avra pcoL TTpoeXofievojv, touovtoj

TifiLcorepos vjjlIv eaopiai ttotc iv )(p6voj, /cat

TTepiearai, /xot ^cDvti jxev eTraivos, TeXevrrjaavTi S'

7] TTapa rdjv evLyLvopLevcov pvqjX'q. eir] pkv ovv, c3

KaTTtTojAte Zeu /cat deol noXeaJS iTriaKOTTOt rrjg

"qfierepas rjpwes re /cat oaipioves, oaoi yqv r-qv

Pco/uatctiv €(/)opdre, KaXr] /cat avp,(f>epovaa Trdaiv rj

rdjv (f>vydh(jDV KdOoSos, Kal ^evaOeirjv eyw rwv
3 eXTTLOixiv as vrrep rov fieXXovros e^co )(^p6vov. idv
oe Ti heivov e/c rovrcov KaraXd^r] rdJv ^ovXev-
fxarcDV rrjv ttoXlv—earai 8e rovro (f)avep6v q-uk els

p-aKpav—rovroLs fiev ra^^Zav eTravopdwaiv avrol
SoLTfjre /cat acoTrjplav rols 7Tpdyp,aatv dacfyaXrj-

efxoi o , OS ovr ev dXXco Kaipaj TTconore rd
rjSiara elXofXTjv Xeyetv dvrl rdJv <l}(f)eXifX(x>rdrcx>v

ovre vvv TrpoStSoj/itt ro koivov Ihiav Karairpar-

rofxevos aa<f}dXeLav, evpevels etrjre /cat juetAt^toi.

4 deoLs p.ev Sr] ravra evxofiaL, X6ya)v yap ovSev en
del- yvcojjLrjv 8' ijv /cat irporepov drrocfiaivopiat,

rovs /X€V ev rfj TToXei hiapievovras rtov S-qporiKcov

d<j>Leadai ^ xP^dJv> '^o^S" 8' dTToardrais TToXepelv

anaar) TrpodvpLLa, ecus ^ dv en Siapievcoaiv ev rois
ottAoij."

* KaraXfu/iU) rrjv rd^iv B : KaTaX'^tpo^ai t'^v yvaifjiTjv R.

56



BOOK VI. 68, 1-4

all the rest of you to bring back the people upon their

own terms ; and I alone am left of all those who
opposed the accommodation, with the result that I

continue to be hated by them and at the same time

am no longer of any use to you. Nevertheless, I

shall not on this account depart from my former

opinion nor willingly desert my post as a citizen;

but the more I am abandoned by those who for-

merly espoused the same sentiments, the more I

shall one day be esteemed by you; while I live, I

shall be praised by you, and when I am dead, I shall

be remembered by posterity. But do thou, Jupiter

Capitolinus, and ye guardian gods of our city, ye

heroes and divinities who keep watch over the land

of the Romans, grant that the return of the fugitives

may be honourable and advantageous to all, and that

I may be mistaken in my forebodings regarding the

future. But if any misfortune should come upon
the commonwealth as a result of these measures

—

and this will soon be manifest—may ye yourselves

speedily correct them and grant safety and security

to the commonwealth! And to me, who neither

upon any other occasion ever chose to say the things

that were most agreeable instead of those that were
most profitable, nor am now betraying the state

while securing my own safety, may ye be favourable

and propitious ! These are the prayers I address to

the gods ; for speeches are of no further use. The
opinion I express is the same as before, namely,

to relieve of their debts the people who remain in the

city, but to make war upon the seceders with the

utmost vigour as long as they remain in arms."

* Sylburg: d^eia^ai AB. '^ rew? Jacoby.
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JuAlA. lavra ecTTOJV erravaaTO. eTret o at rcov

TTpea^vrepojv yvco/xat riy Mev-Tyviou vpocrddevro,

Kai KadrJKev 6 Adyo? ctti Toys' vecorepovs, opdrjs

ovcTTjs OLTTdarjs r-fjs ^ovXijs aviararai Hrropios

NavTios, oLKias iv rots irdw XapLTrporaTris ^

SiaSo;^os* o yap r^yepicbv avrcbv rod yevovs Naurtos"

ttTTO rcbv avv Alveia arreiXdvTcov rrjv diroiKiav

els ^ rjv, Adrjvds lepevs HoXidSos , Kal ro ^oavov
aTTTjveyKaro rrjs Beds pLeraviardixevos , o Sie^uAar-
rov dXXoL Trap* dXXwv ixeraXajx^dvovres ol rod
yevovs ovres rov NavrLOJV o? eSoKei Kal 8ia rrjv

OLKeiav dperrjv XafXTrporaros elvat rdjv vecov, Kal

OVK els ixaKpdv rrjs VTraTLKrjs e^ovaias rev^eadai.

2 apgapcevos S' dTToXoyelaOai, kolvtjv aTroXoyiav vrrep

aTTavTOJv Twv vewv, to? ovre cfjiXoveiKia rfj Trpos

Tovs TTarepas ovre avdaheia )(prjaafxeva)v ore rrjv

evavriav ea-)(Ov iv rfj Trporepa ^ovXfj Trpoaipeaiv,

dXX eiTTep dpa rjudpravov, Bid ttjv -qXiKiav

yvcojxrj a<^aXevrix)v , reXevrcov e(f>rj ro TTiarov rov-

rov TTape^eadai rrjv ixera^oX-qv. avyxcj^^peLv yovv
avrols COS dp^eivov <f)povovaiv iTTHpr](f)Lt,ecr9ai Trdv 6

ri av 7)ycovrai rw Koivw avpLcfiepeiv, (vs ovSev a(j>d)v

ye npos ravra evavrLOjaoixevtov, dXXd Treiaop-evoiv

3 rot? irpea^vrepoLs. o/Ltoia he rovrco Kal rd>v

dXXojv veojv d7TO<l)r]vafJL€va)v CKros oXiycov rivdjv

iraw rdjv 'Amriov avyyevcov eTraiveaavres rrjv

evKoapLLOv avrcov ol vrraroi Kal irapaKaXeaavres

^ iv TOtis Ttavv XafnrpoTaTrjs Sintenis : eV rais ttolvv Xafinpo-
Tarais O.

* tts Kiessling : oj O, Jacoby, om. Reiske.

^ He is called Nautes by Virgil, Aen. v. 704.
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LXIX. Having said this, he ended. When the

opinions of the older senators agreed with that of

Menenius and it came to the turn of the younger
members to speak, the whole senate being on tip-toe

with suspense, Spurius Nautius rose up, the heir of a

most illustrious family. For Nautius,^ the founder
of the line, was one of those who took out the colony

with Aeneas, being a priest of Athena Polias ;
^ and

when he removed from Troy, he brought with him the

wooden statue of that goddess, which the family of

the Nautii guarded thereafter, receiving it in succes-

sion one from another. This man was esteemed the

most illustrious of all the younger senators for his

own merits as well, and it was expected that he would
soon obtain the consulship. He began by making a

general defence of all the younger senators, de-

claring that neither a spirit of rivalry towards their

elders nor arrogance had induced them to adopt a

position opposed to that of the others at the last

meeting of the senate, and if they had committed any
error, it had been a mistake in judgment due to

their youth ; and in conclusion he said that they would
now give proof of this by changing their opinion.

They consented at any rate that the others, as men of

better judgment, should decree whatever they
thought most conducive to the welfare of the state,

assuring them that they, at least, would offer no
opposition in this matter, but would follow the advice

of their elders. And when all the other younger
members made the same declaration, except a very

small number who were related to Appius, the consuls

commended their dignified behaviour and exhorted

* The epithet IIoAias, like IIoAwwxos, means " preserver of
the city."
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CIS TTovra ra kolvo. tolovtovs iavrovs -napix^iv

,

TTpeapevras elXovro ScKa rovs e'm(f>aveaTa.TOVs

rcov Trpea^vrepcov, cktos 4v6s dnavTas VTrariKovs.

OL 8' OLTToheLydevres rjaav otSe' 'AypLmras
MevT^vios Tatov vlos AaLvdTrjs, MdvLos OuaAe-
pios OvoXovaaov vlos ^

, rToTrAto? Tiepovt-

Xlos UottXlov vlos , ndTrAios' TioaropiLos ^

K.OLVTOV vlos Tov^epros, Titos AI^ovtlos TtVou
VLOS OAaouios",^ Hepovios ^oXttlkios HottXlov vlos

}^ap.€pLvos, AvXos IloarofjLLOs rioTrAtou vlos

IBdX^os, AvXos OvepyivLos AvXov vlos KaiAi/xov-

4 ravos.'^ [xerd ravra rrjs ^ovXijs BLaXvOelarjs ol

fiev VTTaroL TrpoeXOovres els e/c/cArjaiav ro Boyfxa

rrjs ^ovXrjs dveyvcoaav Kal tovs TTpeapevras

TTap-qyayov ^ aTrdvTOiv 8' d^Lovvrwv rds ivroXds

a? ehojKav avTols p^aOelv, elTTOV iv ro) <f)avepa>

TTparreLv, oro) dv rponcp Svvajvrai, (f>LXiav tco

Sijixa) ^ TTpos TOVS TrarpLKLOVS drep SdAou /cat

a7TaT7]s Kal Karayayelv rovs <f)€vyovras cttl rd
a(f)erepa ev rd)^eL.

LXX. TauTa? ol TTpea^eLs nap* avrcjv ^ Xa^ovres

ras evroXds avdrjfxepdv e^jjeaav. (j)ddaaaa 8e rrjv

^ 6 Xaivdrrjs fidvios ovaXepios oveXovaaov vlos B : om. R.
o Aaii^ctTijs is an error for Aavdros, or possibly Aavdrrjs (cf. v.

44, 1, where the genitive Aavdrov occurs). Kiessling assumed
a lacuna after i^i'os in this line, and another in the line below.

* llonXiov vlos • • IIottAlos Iloarofiios Kiessling : nonXlov
VLOS TTOOTOVlllOS A, TTOTtAiOJ TTOaTOVfltOS B.

* The cognomen should be either Q>Xdovos or OAa/Soy.

Compare the similar error in v. 59, I.

* KaiXcfiovravos Portus : Kal voiyavTavos A, Kivofiivravos Ba,
Kai vofievravos Bb.

^ Sintenis : trporiyayov 0.
' avvdeadai after B'^fiu) deleted by Cobet.
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them to conduct themselves in the same manner in

all public matters ; after which they chose as envoys

ten men who were the most distinguished of the older

senators, all but one being former consuls. ^ Those

appointed were the following : Agrippa Menenius

Lanatus, the son of Gaius, Manius Valerius [Volu-

sus], the son of Volusus, . . ., Publius Servihus

[Priscus], the son of Publius, . . ., Publius

Postumius Tubertus, the son of Quintus, Titus

Aebutius Flavus, the son of Titus, Servius Sulpicius

Camerinus, the son of Publius, Aulus Postumius Bal-

bus, the son of Publius, and Aulus Verginius Caeli-

montanus, the son of Aulus. ^ After this, the senate

being dismissed, the consuls went to the assembly

of the people, and having ordered the decree of the

senate to be read, presented the envoys. And as

everyone desired to be informed of the instructions

which the senate had given them, the consuls

declared openly that they had ordered them to

reconcile the people to the patricians by any means
they could without fraud or deceit and to bring the

fugitives home speedily.

LXX. The envoys, having received these in-

structions from the senate, went out of the city the

1 For chaps. 69, 3-86 c/. Livy ii. 32, 8-12.

* In the Greek each name is given in the ofl&cial Roman
order

—

^aenomen, nomen, praenomen of father, cognomen.

The names of only eight of the ten envoys are preserved, and
two of these lack the cognomen. Kiessling's arrangement,

here followed, assumes only two lacunae in the Greek text,

each of them involving the loss of a cognomen and a complete

name. One of the missing names was probably T. Larcius

Flavus.

^ nap' avTwv Reiske: aur^* 0.
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TTapovaiav avrajv rj (f>'qfJ''r) Sn^yyeiAe rot? enl

arparoTreSov Trdvra to. iv rfj 77oAei yevofxeva, Kat

avriKa Trdvres eKXiTTovres ro €pv[jLa vn'qvrcov ert

Kad* oSov ovai toXs Trpea^evrals. '^v 8e tls iv rep

arparoTTehcp ttolvv rapa)(^a)8rjg Kat aracnaarrjs

a.vT]p, o^vs T7J yvcvjjirj Trpo'CSelv ri ^ raJv eaop^ivcov

€K TToXXov, /cat clTTelv ^ o TL voT^oeiev (Ls XdXos Kai

KcortXos ovK dSwaros", o? e/caAetro pikv Aeu/cto?

\ovvLOS, 6fia)vvp,os rip KaraXvaavrL rovs ^aatXels,

€KTTXr]pcbaai hk ttjv 6p,oivvpi,iav ^ovXofxevos rj^iov

Kal Bpovros iTTiKaXeladaL. rot? S' dpa ttoAAois'

yeXojs eTTL rij KevoaTTOvSia rov dvdpcoTTOV ela-

rjp-)(€ro, /cat ore ^ovX-qOelev €7TiaKiOTTT€iv avrov

2 Bpovrov irreKdXovv. ovros 6 dvrjp rov rjyejxova

rov arparoTTcBov Hlklvvlov SiSd^as cos ovk

dficivov eLT] rep 8r][ji(p paStcos iavrov imrpeTTeiv

rots 7TporeLvop,€voLs , it'a p,r] d-n iXdrrovos d^LOj-

aecos dnp^orepav evpr^rai rrjv KaOoBov, aAA'

ivavrLOvadai p^dxpi' ttoXXov /cat rpaycpBiav rivd

eTTidelvaL rols Trpdyp^aai TrpoaTTOirjrov, VTToaxdpic-

vos re avros dvaXy^i/jeadai rov virep rov B-qpov

Xoyov rd re dXXa VTTodepevos a XPV '^pdrreiv ^
Xeyeiv, eireiae rov YiIklvvlov. /cat p.erd rovro 6

jxev TiLKLWiog avyKoXeaag eiV eKKXrjaiav rov

Brjpuov CKeXevae rovs Trpea^evrds inrep cov tJkovgi

Xdyecv.

LXXI. IlapeXdd)v Be Mavtos" OvaXepios, ocfirep

^v avrcov npea^vraros re Kal BrjpLoriKayraros

,

eirip-aprvprjaavros avrw rrjv TrpodvpLiav rov ttXtJ-

dovs evpLeveardrais <j)0)vals /cat TrpoarjyopLais

,

iTTeiBr) cricoTTTJs ervx^ roiovrois e^p'Tjcraro Xoyots

^ Ti A: Tc B. • Reiske: TTponiTeiv O.
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same day. But the news of everything that had
passed in the city reached those in the camp ahead of
them, and presently all the plebeians left the en-

campment and met the envoys while they were still

upon the road. Now there was in the camp a very
turbulent and seditious man who had a shrewd mind
for foreseeing something of the future far in advance,
and he was not lacking in ability to express his

thoughts, being a great talker and babbler. He had
the same name, Lucius Junius, as the man who had
overthrown the kings, and desiring to make the
similarity of their names complete, he wished also to

be called Brutus. To most people, it seems, he was a
laughing-stock because of his vain pretentiousness,
and when they wished to make sport of him, they
called him by the nickname Brutus. This man now
showed Sicinius, who was the commander ofthe camp,
that it was not to the best interest of the people to

submit readily to the proposals that were offered,

lest by beginning with too moderate a demand, they
might find their return home less honourable, but
to oppose them for a long time and to inject into the
negotiations an element of play-acting ; and after

promising to take upon himself the defence of the
people and suggesting everything else that was to be
done and said, he prevailed upon Sicinius. There-
upon Sicinius, assembling the people, asked the
envoys to state their reason for coming.
LXXI. Then Manius Valerius, who was the old-

est of the envoys and most in sympathy with the
common people, came forward, while the crowd
testified their affection for him by the friendliest

expressions and appellations ; and when he had
secured silence, he spoke as follows

:
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Uvoev vfxas en to ^ kojAvov eariv, a» OYjfxoraL,

Karievai ^ TrdXiv irrl ra vixerepa Kat SiTyAAap^^ai

2 TTpos roiis TTarepas. iipTJcfuaraL yap rj ^ovXrj

KaXrjv /cat avpL^ipovaav vjxiv Kadohov, /cat yvcofjuqv

veTTOLrjraL jxr^Sevos rcov yeyovorcov [xvrjatKaKelv'

rjp.ds re ovs eyiyvcooKe ^iXohrnxxirdrovs ovras /cat

Trpos" vpLCov TO. 8i/cata nficofJbcvovs Trpecr^evrds

aTTearaXKev avTOKpdropas a-TroSetfacra rcov 8ta-

Xvaecov, tva fir) So^ais /xiySe et/caaz-tots" p^/oco/x.et'oi

TTepl rrjs vpuerepas yv^jx-qs, dXXd Trap avrGiv

Vfxcbv aKovcravres i(f>' ots d^toure KaraXvaaadai rr)v

Sixof^raaiav, av -^ fxerpiov ti twv alrrjfidTcov /cat

fi'qre rep dBvvdrcp {xt^tg v-n dXXrjs ala-)(yvrjs

dvriKearov KioXvrjrat, avyxcopcopLcv vpXv fxrjKerL rrjv

Tov avvehpiov yvcofMrjv e/cSe;^ojLtevot, /Lti^S' et? XP^~
vovs fxaKpovs /cat <j>d6vovs avrrndXayv dva^dX-

3 Xovres ^ rd Trpdyfjiara. ravra 8r) * rrjg ^ovXfjs

eVej/'Ty^icrjLteVTjs" ^ hix^ade dofievoi rds ;!^a/3tTa?

avTwv, u) BrjpLOTai., fxerd Trdarjs TrpodvpLias /cat

aTTOvSrjs, iv fxeydXa) ridepLevoL ttjv roaavrrjv

€VTVxio.v Kat TToXXrjv rols deols X^P^^ elSores avrijs,

ei TToXis rj 'PcofJiaLcov rj roaovrcov dpxovaa
dvdpiOTTCov, /cat avveSpiov, o rrjv •qyepLOviav e;^et

Trdvroiv rwv iv ravrrj KaXcjv, ovk ov avrols

ndrpiov ovSevl ribv avrnrdXajv et/cetv, vfuv jxovois

VTroKaraKXivovrat, rrjs d^iwcrecos CKovres, /cat ovre

aKpi^oXoyeiddai rrepl rcov KadrjKovrcov e/carepot?

rj^iojaav co? VTroheearepoig Kpeirroves , dXX avrol

TTpoTcpoi TTepl SiaXvaecos errpea^evaavTO , ovre ra?

av^aSet? vfxcov diroKpiaeLS, a? errocqaaade TTpos

^ TO added by Sintenis. * Sylburg : Kartlvai, O.
* avajSaAAovres B : dvaAajSovrey A. * Sintenis : Se O.
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" Nothing now hinders you, plebeians, from re-

turning to your homes and being reconciled to the
senators. For the senate has voted you an honourable
and advantageous return, and has decreed an am-
nesty for all that has happened. They have also sent
us as envoys, men whom they knew to be the greatest
friends of the people and deservedly honoured by
you, giving us full powers with respect to the accom-
modation, so that we may not judge of your senti-

ments by appearances or conjectures, but may learn
from you yourselves upon what terms you think fit

to put an end to the sedition, and, if there is any
moderation in your demands and they are not
impossible or precluded by some irreparable dis-

honour attached to them, we may grant them to you
without waiting for the opinion of the senate or

exposing the negotiations to long delays and to the
jealousy of your adversaries. Since, then, the senate
has passed this decree, do you receive their favours,

plebeians, joyfully, with the greatest alacrity and
enthusiasm, setting a high value upon so great good
fortune and returning profound thanks therefor to

the gods, in that the Roman commonwealth, which
rules over so many people, and the senate, which has
the command of all the blessings therein, though it is

an established custom with them to yield to none of
their adversaries, nevertheless willingly yield some
of their dignity in favour of you alone. For they
neither thought fit to enter into such a minute
discussion of the rights of each side as might be
expected from superiors when treating with their

inferiors, but instead took the initiative themselves

* i7Tet/ir)<f>iafi€vr]s O : €i/nj<^ia/Aevr;s Sintenis, Jacoby.
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Tous" TTporepovs nplacets, npos opyrjV iSe^avro,
aAA' VTrefxcLvav vfxiov ro ao^apov rovro Kal

[jictpaKLcoSes TTJs avdaheias,^ coairep av rralScov

d^povcov ;i^/j7^CTT0t TTarepeg' koI ttolXlv irepav
Trpea^eiav aTTOCTTeAAetv movto Selv /cat ra>v

SiKaicov fxeioveKTcXv /cat Trdvra VTTop,ev€iv, <L

4 TToAtrat, TO. /xeVpta. eVt Si^ Toaavrrjg ^e^rjKores

evTVxi'OiS puT] /xeAAere Xiyeiv, c5 hripLOTai, tlvojv

XP'i]C€T€ ^tTyS' €VTpv<f>dre rjpuv, KaraXvadpievoL 8e

T7]v ardaiv dmre xP-ipovres els ttjv yeivapievrjv re

/cat dpei/japcvTjv vpids ttoXlv,
fj

Tpo(j)€ld re /cat

XO-piras ov ;Y/[)7ycrTa? drreStSoTe, /caraAtTrovre?

avTTjv ro yovv icf)^ vplv eprjpiov elvai ^ koI pur]X6-

^orov. el he napijaere rov /catpov rovrov,

ev^eade iroXXdKLs opioiov evpelv erepov."

LXXII. IlavaapLevov Be rov OvaXepiov Trap-

eXdcbv 6 HiKivvios ovK i^ evos e(f)rj Seiv Xoyov ro

avp<j)epov i^erdt,eLV rovs ev ^ovXevopevovg , oAA'

VTTorideadat, rov evavriov avrois Xoyov, dXXoJS re

Kai TTept, rr)XiKovra)v npaypurojv aKo-novvras'

r]^LOv re Xeyeiv rrpos ravra roiis ^ovXop.evovs

arraaav alBdJ /cat evXd^eiav dnodepevovs' ov yap
enirpeTreLV ^ rd Trpdypuara a(f)iaLV els rds rotavras
avayKas KaraKeKXeLapLevois ovr okvco oiir alaxyvri

2 et/ceiv. aicoTrfjs Be yevop,€vr)s, eireiBr] ndvres els

aXXijXovs dne^XeTTOv eTnl,7)rovvres rov vrrep rov
Koivov Xe^ovra, e(j)aivero S' ovBeis—o yap Si/ciV-

vu>s rots avrots TroXXdKts exprjro Xoyois—irap-

epxerai * /caret rds vrroaxecreLS AevKtos ^lovvLOS

^ ^dpos after avdaBeias deleted by Kiessling.
* €pr]fjiov elvat, O : elvai fprjfiov Cobet, Jacoby.
* Sylburg : iniTptnei O.
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in sending envoys to propose an accommodation,
nor did they receive with anger the haughty answers
you gave to their former envoys, but endured this

insolent and puerile exhibition of your arrogance as

good parents would endure that of their foolish

children ; and they thought they ought to send another
embassy and accept less than their full rights, and
to submit to anything, citizens, that is reasonable.

Now that you have met with so great good fortune, do
not delay, plebeians, to tell us what you desire and
do not mock at us. But when you have put an end
to the sedition, return with joy to your country
which gave you your birth and rearing, blessings for

which you made her a sorry recompense and return
when you left her, as far as in you lay, to be desolate

and a pasture for flocks. But if you let this oppor-
tunity slip, you will wish time and again for another."

LXXII. When now Valerius had done speaking,
Sicinius came forward and said that those who de-
liberated wisely ought not to examine the expediency
of any measure from a single point of view, but
should suggest to themselves the opposite view as

well, particularly when affairs of so great moment
were under consideration. Then he asked any who
pleased to answer these proposals, laying aside all

modesty and caution; for their situation, now that
they were reduced to such distress, did not permit of
their yielding to either hesitation or undue modesty.
When there was silence, they all looked at one
another to find out who would speak for the common
cause ; but none appeared, though Sicinius repeated
the same request several times. At last Lucius
Junius, the man who wanted Brutus to be added to

* Kayser : irpoaepxerai 0, npoepxerat. Portus.
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eKcZvos 6 PovXofievos imKaXetadaL Bpovros /cat

Tvxiov €7nar][j,aaLas Trapa rov ttXt^Oovs ddpoag
roiavTrjV hiidero Brjurjyopiav

3 " To Seo? vixds, c5 SrjfjLorai, to roJv TTarpiKLcov

ivrer-qKos eVt rat? ipvxaXs CKTrXijaaeiv eoiKe, /cat

8ta Tovro T€Ta7T€Lva>ixevoi <f)ipeiv rovs Xoyovs els

fjLeaov olg elcoOare ;)^p7^cr^at rrpos dXXijXovs OKveiTC.

oterat 8' 'iaojs eKaaros vfjLujv tov TrXrjaiov vrrep

Tov Kotvov Xe^eiv, /cat TTavrag iavrov ^ jxaXXov,

€t Ti /ctvSweu/>ta iarriv, vnofxevelv,^ auro? 8' iv

Tcp acT0aAet ^i^rjKws, 6 rt dv e/c rov roXfnqpov

Xprjarov Trepiyevrjrai, rovrov ro p-epos e^eiv dSews—KaKcjs elScos. el yap aTravres rovro vnoXd^oL-

fxev, rj Kad^ eva vp^wv eKaarov droXpiia koivtj

irdoLV earat, ^Xd^r], /cat iv <J) ro lSlov ris dcr^aAe? ^

4 aTTOOKOTTel ro p,€rd Trdvrojv kolvov aTToAei. dAA'

el /cat p,rj Trporepov eyvcore on XeXvrat ro Seo?

vp,djv /cat ro iXevdepov dp,a rols ottXols ^e^aia>?

€)(€T€, vvv ye 7]8r) piddere 8tSaa/cdAots' ;;^/37ycrd/xev'ot

TOfTOts". OL yap VTTepri(j)avoi /cat ^apels ovk
CTTirarrovres vpuv u)S irporepov tJkovglv ovS*

(XTretAowTe?, dAAct Seopuevoi /cat rrapaKaXovvres

CTTL rd vp,€r€pa vp.ds /carteWt, /cat d)s eXevdipois i^

5 laov rjSrj dp^ovrac o/xtAetr. rt ovv en Kara-
TTeTrXrjxde avrovs /cat aicoTrdre, dAA' ovk iXev-

depa (fypovelre /cat SLapp-q^avres rjSrj rrork rovs

XdXivovs Xeyere els ro kolvov d Treirovdare rrpos

avrcbv ; c5 GxerXiOL, ri hehoLKare ; /xry rt rrddrjre

qyepiovL rrjs eXevdepoarop^ias epioi xP^l^^voi; Kiv-

Svvevaoj yap vnep vp,d>v elirelv rd 8t/cata pierd

^ iavrov Kayser : om. 0, Jacoby.
* Kiessling: viroyLdveivO. ' da^aAeyABb: da^aAwj Ba.
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his name, came forward in accordance with his pro-

mise, and being received with general applause from
the crowd, delivered a speech of the following tenor

:

" It seems, plebeians, that the dread of the patri-

cians is still so firmly rooted in your minds that it

holds you in terror, and, humbled on that account,
you shrink from uttering in public the arguments
that you are wont to use to one another. For
each one of you, perhaps, thinks that his neighbour
will plead the common cause and that all the others

rather than he will undergo any danger there may be,

while he himself, standing in a place of safety, will

enjoy, free from fear, his share of the benefit arising

from the boldness of the other. But in this he is

mistaken ; for if we should all hold this opinion, the
cowardice of each one of you will prove a common
injury to all, and while every man consults his own
safety, he will be destroying the common safety of
all. But even if you did not know before that you
are freed from this dread and that you have your
liberty secure as long as you have your arms, learn

it now at least, taking these men as your teachers.

For these arrogant and stern men have not come with
orders for you, as before, or with threats, but begging
and beseeching you to return to your homes, and now
begin to deal with you as with free men upon equal
terms. Why, then, are you any longer in awe of

them and why are you silent ? Why do you not as-

sume the spirit of free men, and having now broken
at last the curb which held you, tell all men what you
have suffered at their hands? Unhappy men, of

what are you afraid ? That you will suffer some harm
if you follow my lead in giving free rein to the
tongue ? For I shall expose myself to the danger of
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TTapprjoia^ eycj rrpos avrovs koL ovhev aTTOKpvil/o-

fxai. Kat eTTetSrj OvaXepios 013861^ €(f)rjcrev etvai

TO kojXvov avaarpe(j)eiv vpids eVt ra OLKela rrjs

^ovXijs diSovarjs Trjv kclOoSov Kat 7Tpocreif)r](f)LaiJiem]s

TO fjirj fxinrjaLKaKelv, Taur' aTTOKpivovfjiaL ^ nrpos

avrov, airep iarlv dXrjdi] /cat dvayKala clprjadai.

LXXIII. "
'H/Lta?, a> OuaAepie, ttoAAo. fxev /cat

aAAa TO. KcoXvovrd iarcv aTTodefievovs rd oirXa i(f>^

vfuv yeveadat, rpia he rd [xeyLara /cat rd (f>ave-

pajrara. Trpajrov [xev, on, eyKaXovvreg iq/juv cos

ripbapr-qKoaiv rJKere Kal iv evepyeaias o'Uade fxepei

otodvai rrjv KadoSov eVei^', ort ovSev inroSr^Xovre

TTapaKaXovvreg im rds StaAAaya? i(/)' ols avrds
hiKaioLg /cat ^ ^iXavdpatrroi? TrotTycro/xe^a* to 8e

TeXevTaZov , ort ^e^aiov rjpXv (Lv dv v7T6a)(7](jd€

ovhev eaTLv, dXXd TroXXaKis e^airaTCovTes re /cat

2 (f)€vaKi^ovTes rjixdg SiaTeTeAe/care. ipdj 8' VTTcp

cKaaTov •)(^u)pLS dird tov SiKalov dp^dfxevos' Kal

yap tSta re ^ /cat iv kolvw XeyovTag dno tov
St/caiof )(pr] dp-)(eadaL. rjp,e.ls tolvvv el [xev ti

dSt/cou/Ltev vfjids, ovhev heop-eda ovt* dheias ovt^

afJLvqaTias' /catVot ye ovk d^iovp-ev ovSe kolvcd-

velv en ttjs TToXecos, dAA' eTnixevovfxev ottol ttot

av 7][xd9 dyrj to xpeiov, ttj tvxJ) Kal BaLjxoaiv

eTTiTpei/javTcs rjyefjiocrLv. el 8' dSiKovfxei'oi rrpos

vfjLwv TavTTjs rjvayKacrfJieda Trjs tvxtjs Treipadrjvat,

€v "fj ecrixev, tl ovx ojxoXoyelTe KaKol Trepl rjfids

avTOL yevojjievot avyyvwpLrjs Seladat Kal dp-vr)-

OTLas ; vvv 8', tjv alTeiadai Sft/ TavTrjv 8t8di'at

^ Sylburg : aTTOKplvofiai 0. * Kal C : ^ R.
' re added by Sylburg.
* alreiaOai Sei Capps, Set atrtlodai. Biicheler : alrfiode 0.

Jacoby.
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declaring to them frankly the justice of your cause,

concealing nothing. And since Valerius has said

that nothing hinders you from going back to your

homes, the senate having given you leave to return

and having decreed you an amnesty besides, I shall

give him this answer—that which is the very truth

and must needs be told.

LXXIII. " As for us, Valerius, there are many
other reasons that hinder us from laying down our

arms and putting ourselves in your power, but these

three are the most important and the most obvious

:

First, because you have come to accuse us as if we
had offended, and when you give us leave to return

you count it as a favour to us ; next, because when
you invite us to an accommodation you do not give

any hint upon what terms ofjustice and humanity we
are to enter into it ; and lastly, because there is no

certainty of your fulfilling your promises to us, since

time and again you have consistently deceived and
deluded us. I shall speak to each of these points

separately, beginning with the matter of justice;

for it is the duty of all who speak either in private

or in pubhc to begin with justice. Well then, if we
are doing you any injustice, we do not ask for either

impunity or an amnesty ; though we do not choose

even to share the same city with you any longer, but

will live wherever Fate shall lead us, leaving it to

Fortune and to the gods to direct our course. But

if, suffering injustice at your hands, we have been
compelled to experience this condition in which we
now are, why do you not acknowledge that, having

yourselves wronged us, you stand in need of pardon

and an amnesty? But as it is, you profess to be

giving the pardon for which you ought to be asking,
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Xeyerc, /cat rjs a(f)eZadaL t^rjTeTre opyfjs, ravrrjg ws
a^ievre? ixeyaXrjyopelre, avy)(€OVT€s Trjv rrjs

aXrjdeias <f)V(nv Kal rrjv rcbv St/catcov a^icoaiv

3 avaarpc^ovres . on 8' ovk dSiKelade, aAA' aSt-

Kelre, Kal noXXa Kal fxeyaXa evepyerrjOevres vtto

rod StJ/xov, to. fxev els rrjv eXevdeplav, ra 8' els

rrjV riyefiovLav, ov KaXas OLTToheSajKare avrcp ra?

apbOL^ds, {xadere' rroLi^crofxai, 8'
d(f>^ (Lv lore Kal

avTOL TTpayixarojv tovs Xoyovs, Kal Trpos dewv,

eav TL i/j€vBos etTTOJ, fir) dvaax^ode, aAA' evOvs

iXeyxere.

LXXIV. " 'Hjutr TO dpxo.LOV TToXcrevpLa -^v /xov-

ap)(La, Kal p-^xpi' yeveas e^8d/x')7S" ravrrj XP^~
fievoi hLETeXeaajxev rfj TToXireia, Kal irapd rrdaas

ras rjyefxovias ravras ovSev 6 S-fj[j.os rjXarTcodr]

TTcoTTore VTTO Twv ^aaiXecov koI Trdvrcov rjKLara vtto

r(x)v TeXcvraiwv ecD yap Xeyeiv on ttoAAo. Kal

fJieyaXa dyaOd e/c rrjs apx^fs avrcov eKapTTcoaaro

.

2 x^pi'S ydp ri]s dXXrjs avroJv depaTrelas,
fj

KoXa-

Kevovres avrov oIkclov fxev a(f)iatv, e^Qpov 8'

vpZv i^ovXovTO elvai, o ttolovolv dtravrGS ol

TvpawLKws e^dyovres rds hvvaareias , Kpariqaavres

TToXefia) fiaKpw Yiviaarjs, ttoXccos rrdw evhaipuovos

,

e^ov avToXs firjhevl KOLvojvrjcraL ^ rcov Xacjivpwv,

aAA' avrol Karaaxelv Kal navras virep^aXeadai

ttXovto) ^acnXels,^ ovk rj^icjaav, dXXd ^epovres

€LS fieaov eOrjKav drraaav rrjv oj^iXeiav toad*

r]ixds ;^ct)/3ts" dvSpaTToScov Kal ^oaKrjfidTwv Kal ttjs

dXXr)s KTijaecos ttoXXtjs ovarjs Kal KaXijs dpyvpiov

3 TTevre fxvdg /car' dvhpa hiaveipiaadai. (Lv rjfieLS

* Kayser: Koivwveladai AB, KOivovadai Reiske.
' Jacoby : ^aoiXiayv B, PamXeas R.

72



BOOK VI. 73, 2-74, 3

and prate boastfully of acquitting us of the resent-

ment of which you yourselves seek to be acquitted,
thereby confusing the very essence of truth and
reversing the very meaning of justice. That you
are not the victims, but the doers of injustice, and
that you have not made handsome returns for the
many great services you have received from the
people in respect both to your liberty and to your
sovereignty, learn from me now. I shall begin my
argument with the matters you yourselves are
acquainted with, and I beg of you in the name of the
gods, if I make any false statement, that you will

not tolerate it, but will promptly refute me.
LXXIV. " Our earliest government was mon-

archy, under which constitution we lived till the
seventh generation. And during all these reigns
the people never suffered any loss of rights at the
hands of their kings, and least of all from those who
reigned last, to say nothing of the many important
advantages they enjoyed from their rule. For,
besides the other methods the kings used of courting
and flattering the people in order to win them to

themselves and make them enemies to you—which is

the practice of all rulers who aim at extending their

power to tyranny—when they had made themselves
masters of Suessa, a very prosperous city, after a long
war, and had it in their power to grant no part of the
spoils to anyone, but to appropriate the whole to
themselves and surpass all other kings in riches,

they did not think fit to do so, but brought out all

the booty and placed it at the disposal of the army,
so that, besides the slaves, cattle and the other spoils,

which were many and of great value, every one of us
received five minae of silver for his share. But we
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ajJieXricravres, eireihr] rvpavvLKwrepov ixpcovro rals

e^ovaiais ovk els tov hrjfxov TrXrjfjifjieXovvTCS, aAA'

els vixds, Svaavaaxcrovvres eTTi rols yivofxevoLs

TTJs jJiev rGiv ^aatXeojv evvoias d7TeGrrj{xev, vpZv

he TTpocredefxeOa' Kal avverravaoravTes avrols

jjied^ vfjicov ot re ev rfj TroAei /cat ol em arparo-

TTeSov Tovs fiev e^rjXd(xap,ev, vplv 8e (j>epovres

dved-^Kafxev ttjv eKeivcov dpxi^v. TToXXaKLS re

yevopievov i(f)^ rjpuv pieradecrdai irpos rovs e^eXa-

devras, rds pieydXas Scopeds ^ as vnereLvov -qpuv

Lva hrj ^ TO Ttpos vpuds TTiarov iyKaraXiTTCopiev

,

ovx VTrepbelvapLev, dXXd ttoAAou? Kal pieydXovs Kat

avvex^ts TToXipiovs Kal Kwhvvovs 8t' vpids dvrjvrXii]-

aapiev'^ Kal p^expi rod rrapovros eros eirraKaL-

SeKarov rjSr] rpt^opieda Trdaiv dvOpcorrois P-a^d-

4 pLevoL 7T€pl rrjs kolvtjs eXevdepias . dKaraararov

piev yap eVi rrjs TToXireias ova-qs, ola yiyveadai

(jiLXel TTepl rds p^era^oXas rds al(f)VLBicos yiyvo-

p,evas, hval rals errKJiaveardraLS TToXecri Tvp-

prjvcbv, TapKvvL-qrais re Kal Ovievravots , Karayeiv

^ovXopievois rovs fiaaiXels p^eydXr] arparia, Trapa-

KLvhvvevaavres oXiyot, irpos ttoXXovs BirjyujvLaa-

pie9a,^ Kal pieytarrjv dTTobei^dpievoL irpodvpnav

rovs re dvriraxdevras p^XT) viKijaavres ajreojaa-

pieda, Kal ra> rrepiovri tcjv vrrdrcov hi.eaa)aap,ev

5 rrfv dpxrjv. ov ttoXXoIs Se xpdi^oLs varepov Yiopatvav

Tvpprjvwv ^aaiXea Kardyeiv /cat avrov d^uovvra

rovs (f>vydSas rfj re ef dTrdarjs Tvpprjvlas, rjv

avrds errriyero, hvvdp^ei /cat rat? V'n eKeivcov eK

TToXXov avvaxdetaais , ovk e;)^ovT€? d^iop-axov

^ raj neyaXas Stopcaj Schaller : /xcyaAais Swpeotj 0, yaya-

Aaiy -neiadelai BwpeaTs Reiske.
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disregarded all this when they used their power more
in the manner of tyrants to injure, not us, to be sure,

but you; and resenting their behaviour, we gave
up our affection for our kings and joined you, and
rising with you against them, both those of us who
were in the city and those in camp, we drove them
out, and bringing to you their power, entrusted it to

you. And though it was often possible for us to go
over to the side of the expelled kings, yet we scorned
to accept the lavish gifts they offered us to induce us

to violate our pledge to you, but patiently endured
many great and continuous wars and dangers on your
account. And up to this time, which is the seven-
teenth year, we have been worn out with fighting

against all mankind for our common liberty. For
while the government was still unsettled—as often

happens in the case of sudden revolutions—we
ventured to contend with the two most renowned
cities of the Tyrrhenians, Tarquinii and Veii, when
they sought with a large army to restore the kings

;

and fighting, a few against many, and displaying

the greatest enthusiasm, we not only overcame and
drove back these foes, but preserved the power for

the surviving consul. Not long afterwards, when
Porsena, king ofthe Tyrrhenians, was also endeavour-
ing to restore the exiles both with the united forces

of all Tyrrhenia commanded by himselfand with those
which the others had long before raised, we, though
unprovided with an adequate army, and for that

* S^ Reiske : ht) AB.
* avqvTX'jaanev Ba(?), Kiessling, BirjvTX-qaaiMev Cobet:

qvTXT^aafiev ABb.
* Sylburg : hirjyaiviafieda O, Jacoby.
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;(et/3a /cat 8ta rovro KaraKXeiadevres et? voXiop-

Kiav re /cat ajxrj^aviav koI iravros TrpdyfJiaTos

aiToptav, rep Trdvra VTTOfielvai rd Setva (f)iXov

6 y€v6[X€vov ^ rjvayKdaafxev aTreXdelv. rd 8e reXev-

Tttta rpirov Kadohov rcov ^aaiXeojv irapaaKeva-

aajxevcov Sta rov Aarivcov edvov? /cat rpidKovra

TToXeLg ^ CTTayofievcov, dvrt^oXovvras v/xds opcbvres

/cat 6Xo(f>vpofX€vovs /cat eva eKaarov eTTt^ocoixdvovs ^

eraiptag re /cat avvrpo<j)Las /cat o/Ltai;^/i,ta? di'a-

jjujj.v'qaKovras ovx VTTCfxeivafxev iyKaraXiTrelv

TfyrjaapLevoL 8e KaXXiarov elvai /cat XafXTrporarov

aycova rov virep vjjlcov ofjioac toi? Seivolg i)(Cxjprjaa-

[xev, jxeyiarov 8rj klvSvvov * dvappiijjavres eKelvov,

€V w TToXXd fxev rpavfiara Xa^ovres, TToXXd 8e

acofJiara avyyevwv re /cat eraipcov /cat ofio-

OK-qviov dno^aXovre? , evcK-qaafxev rovs TToXepLovs

/cat rovs rjyep,6vas avrdJv dveKreLvafxev Kal rrjv

^aaiXiKr^v avyyeveiav aTraaav hiecfideipapiev.

LXXV. " "A iiev Br) els ro avveXevQepdJaan,

Vfids oltto rGiv rvpdvvojv Trapeaxofxeda vnep

Svvafiiv 8ta " TO eavrdJv Trpodv/Jiov, ovx ^""^ '^^^

avayKaiov fidXXov els avro Karaardvres t^ vtt*

aperrjs, ravrd ecrriv. d S' els ro ripidadai re /cai

dpxeiv erepojv hvvaareiav re rrepc^aXeaOaL /xet^a>

rj Kard rrjv i^ '^PXV^ SoKrjaiv aKovaare, /cat

OTTios, edv n TTaparpeifjco rov Xoyov e^ca rod
dXr)dovs, (Lairep /cat dpxop-evos elrrov, ivavrio)-

2 aeade ixui. vpiv ydp, CTretSi) ro da^aXes rrjs

* yevofievov B : om. R,
* Tpid/covra TrdAety O : ras rpiaKovra iroAei? Kiessling.
^ Sylburg : i-ni^owfievov O, Jacoby.
* Kivhvvov R : Kivhwuiv B, Jacoby.
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reason forced to undergo a siege and reduced to the

last extremity and to a dearth of everything, yet by
enduring all these hardships forced him to depart

after first becoming our friend. And last of all,

when the kings for the third time sought to effect

their restoration with the aid of the Latin nation and
brought against us thirty cities, we, seeing you
entreating, lamenting, calling upon every one of us,

and reminding us of our friendship, our common
rearing, and the campaigns we had shared together,

could not bear to abandon you. But looking upon
it as a most honourable and glorious thing to fight

your battles, we rushed into the midst of perils and
hazarded on that occasion surely the greatest

danger of all, in which, after we had received many
wounds and lost many of our relations, companions

and comrades in arms, we overcame the enemy,
killed their generals, and destroyed the whole

royal family.

LXXV. " These are the services we rendered to

assist you in freeing yourselves from the tyrants,

exerting ourselves beyond our strength because of

our enthusiasm, and engaging in the struggle quite

as much through the promptings of our own valour

as because of necessity. Now hear what we have
done to gain for you the respect of and the rule over

others, and to acquire for you a power greater than

was at first expected; and, as I said before, if I

deviate from the truth, you will contradict me. For

you, when it seemed that your hberty was firmly

* Sta added by Bucheler : Sylburg added avaSeila/xevoi

after irpodvyiov.
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iXevdcpiag cSo^cv etvai ^e^aiov, ovk dTTexpfjcev

€TTL Tovrov fi€vei,v, dAA' €771 TO roXfx,dv /cat vecore-

poTTOLCLV opfji'^aavTes J i^dpov 8e taco? ^ aTrav

rjyovficvoi to irepiexofxevov iXevdepias , koI fii-

Kpov Selv TTpos dnavTas dvdpwTTOVs TToXe/xov dva-

Sei^avres, et's dnavra ^ rd KLvSwevp^ara Kal rovs
vnip rrjs TrXeove^ias ravTiqg dycovas toZs rjfjLere-

3 poLS (aeaOe Selv Karaxp'^crOaL crcopiaaLv. ocras

fxev o5v TToXeis Kara fjitav Kal 8vo iroXeixovaas

vfuv vrrkp rfj^ iXevOepias, rds fxev e/c Trapard^ecos

X^t-pioaajjuevot, rds Se reLxofiaxto-i-s iXovres vtt-

qKoovs iTTOL-qcrafiev, ioj- ri yap Set Kara puKpov
Xdyeiv Tas Trpd^eis rocravTrjv ep^ovra? Xoycov

d(l)doviav ; dXXd Tvppiqviav diraaav els ScoSe/ca

v€V€iXT]p,€vr]v rjyepuoviag Kal ttoXXjj jxev rfj Kara
yfjv, TToXXfj 8e rfj Kara ddXarrav hvvaareia

7r€pLOvaLdt,ovaav, rives rjoav ol avyKaraKrr]-

adfievoL Kal TTOiijaavres avrrjv vpXv VTrrJKOov

;

SajStVou? 8e rovroval edvos r-qXiKovrov, ols 8ta

TTavros o TrepL rdjv Trpajreioiv irpos vp.ds rji' dycov,

TTOia irapdaxev vpXv Po'qdeLa firjKerL StafjuXXdaOai,

nepl rGiv tcrcuv; ri Se; rds rCiv^ Karivixiv

rpiaKovra rroXeis, ov p,6vov Svvdfxeojs fxeyedei

eTTaipop.evas, aAAa /cat eirl rco St/catdrepa a^tow
fjLcyaAa <j>povovaas, rives rjaav ol KaraSovXaj-

adfievoi, Kal rrapaaxovres vnep dv8paiToSiafxov Kal

KaraaKa<f)'fjs rcov noXeajv SeojueVa? Kara<f>vy€LV
€<f>'

Vfxds ;

LXXVI. " EcS rdXXa oaa ovttu) hiaaracnd-

t,ovres rrpos vjxds Kal avrol pev ye ^ fxerarroLov-

puevoi ro)V 6/c rrjs dpxrjs iXniScov avv-

eKivBvvevcrap,€v vpZv. oAA' eTretSij ^avep&s tJSt]
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assured, were not contented to stop there, but intent

upon bold and new undertakings, and regarding as a

possible enemy every creature who clung to liberty,

and declaring war against almost all the world, in all

the perils and in all the battles fought to support

that greed for power you thought fit to waste our

bodies. I say nothing of all the cities that sometimes

singly, sometimes two jointly, fought with you in

defence of their liberty, some of which we overcame

in pitched battles and others we took by storm and

compelled them to become subjects to you. For

what need is there to relate these actions in detail

when we have such an abundance of material ? But

who were they who assisted you in acquiring and

subjecting to you all Tyrrhenia, a country divided

into twelve principalities and exceeding powerful

on both land and sea? Whose assistance rendered

the Sabines, this powerful nation which had ever

contended with you for the primacy, unable any

longer to contend for equality? And again, who
subdued the thirty cities of the Latins, which not

only gloried in the superiority of their forces but

prided themselves on the superior justice of their

demands ? And who compelled them to fly to you
imploring you to prevent their enslavement and the

razing of their cities ?

LXXVI. " I omit the other dangers in which we
engaged along with you while we were not yet at odds

with you and indeed laid claim ourselves to some
share of the expected profits of empire. But when

^ 8e taws Bb : Seijaeojs A, koI ms Ba, Si' larjs Reiske.
* aTiavra Kiessling, vavrn B : raCra A.
^ ras ra)v Portus : ai tcov A, tcov B, tols Sii

* IICD i/e .Tarohv ; uJvtol O. ve rot Reiske.

' a-navTa Kiessling, vavrn B : raCra A.
' ras TUiv Portus : ai tcov A, raiv B, rd? Sintenis.

jiteV ye Jacoby : fievrot, O, ye toi Reiske.
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TvpavviSa 7T€pt,^€^Xrj[xevoi, rrjv dpxrjv Kal -qyiiv

ojaTTep hovXoLs Trapap^pco/xei^ot i^7]Xey)(dr]r€ , rjixels r*

ovKcri bpLOLOL Tois TTpos v/Jids SiavoLaLS hidixevovTes

,

ev oe TOVTCp Kal ra vv^Koa oXiyov heZv Trdvra

eTTavLararo, dp^dvrcov puev rrj? dTTOcrrdaecus Ovo-
XovcTKwv, aKoXovOrjadvTCov S' avrols AlKavwv
^pvLKcov Sa^tVcDj^ dXXojv av)(vcov, eSo/cei re

otos ovx erepos elvat Katpos, el ^ouAo/xeVot? 'q/juv

rjv, hveiv i^epydaaadai ddrepov, rj KaraXvaaaOat
Trjv apxrjv vfjicov t) rrpos ro Xolttov (XTToSet^at

fjierpicuTepav, dpa jxejjiv'qaOe els oiav diToyvcoaiv

TTJs o-pxr}? TJXdere /cat to? eV rravrl 8r) ddvfiias

eyevecrde, e'lre [xtj avvapovfxeOa rdv dyosvoiv

vpXv, etVe dpyfi i(f)€VTes cus" rovs noXep-iovs

rpei/joixeda, Kal oaag Serycreis' Kal vnoax^aeig
2 eTTOiTjaaade ; ri ovv ol raTreivol Kal Trpos vpLiLv

v^piapiivoi Tore ejTOL'qaapbev ; r^TrrjOivres rdjv

Serjoecov Kal TTeiadevre'S rat? VTToaxeoeaiv at? o

^eXrtaros ovroal SepoutAtos" vrrarevcDV totc npog
Tov Sijfxov iTTOtrjaaro , ovdkv piev ifivrjaiKaK-q-

aapLev vpuv rcov irdXat, p^prycrrd Se Trepl tov
picXXovTos iXTTLaavres XP^^^^> napiaxopiev vpZv

eavrovs, /cat Travra ra TroXepita ev oXiyco Kar-
epyacrapLevoi XP'^^V '^(^P'^P-ev dyovres alxp-oAcorovs

3 TToXXovg Kal Aeta? KaXds. dvd* djv rivas rjpZv

XO-piras aTTehdjKare ; dpd ye St/caia? Kal rajv

KivSvvwv d^iag ; TToOev ; ttoXXov ye Kal Set.

eijtevaaade ^ pLev ye Kal rds VTToaxeoeis a? CKeXev-

crare tov vTraTov vrrep tov kolvov Troirjaaadai,

avTov he TOV dvSpa ^ tovtovI tov ^eXTioTOV , a>

* iipevaaade Kiessling : Sifipevaaade Bb, Kal Su^evaBe A.
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at last it was clear that the empire that you had
gained was a tyranny, that you abused us like slaves,

and that we no longer continued to entertain the
same feelings towards you, and when almost all your
subjects revolted, the Volscians setting the example,
which was followed by the Aequians, the Hernicans,
the Sabines, and many others, and a unique opportu-
nity seemed to offer itself, if we chose to take
advantage of it, to accomplish one of two things,
either to overthrow your empire or to render it

more moderate for the future, do you remember into
what despair of your domination you fell and how
you were in the last stage of discouragement lest

we should either not assist you in the war or, indulging
our resentment, should go over to the enemy, and
what entreaties and promises you made ? What did
we, the humble folk who had been treated out-
rageously by you, do then? We allowed ourselves
to be overcome by the entreaties and prevailed upon
by the promises which the excellent ServiUus here,
who was consul at the time, made to the people, and
retained no resentment against you for the wrongs
of the past, but conceiving good hopes of the future,

we entrusted ourselves to you ; and having subdued
all your enemies in a short time, we returned with
many prisoners and rich spoils. For these services

what return did you make to us ? One that was just

and worthy of the dangers to which we had exposed
ourselves? No, indeed; far from it! Why, you
violated even the promises which you had ordered
the consul to make to us in the name of the common-
wealth ; and this excellent man himself, whom you

* Tov dvSpa B : om. R.
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KaT€)(^pT^aa<7d€ npos tov (f)€vaKi,a{M6v, dfjLoipov

iTToiTjaare rod ^pta/xj8of/ Travrajv fxaXLcrr dvdpd)-

TTOiv a^iov ovra rrjs rLfxrjs ravrrjs rv)(elv, ovk

avr ^ aAAou Tiro? TrpoaOevres avTW rrjv v^ptv,

aAA' on ra St/caia Troielv vfxds (its U7recr;!^ea^e

rj^Lov Kal dyavaKTcbv em rco ^evaKiapicp brjXos "^v.

LXXVII. ''"'Kvayxos Se 817 rov xP'^vov—Tovrl

yap ert Trpoadels ro) irepl rov SiKaiov Xoycp

TTavoo/Jiai—0^' vfuv AlKavoc re koI ILaplvoL /cat

OvoXovoKOL paa yva>ixr] ;)(p7yCTa/x6t'ot avroi re

€TTavL(jravro koI rovs aAAous" TrapeKaXovv, ovk
€<f>

rjfxds rjvayKaadrjre Karafj>vyelv rovs rarreivovs Kal

(f)avXov£ ol aefJLVol Kal jSapet?, iravra vmaxPovfJievoL

rrjs rore acorrjpias evcKa ; ^ Kal tva jxrj i^airardv

TjfJLds avdis SoKTJre, o TToXXaKug eTTOi'qaare, -npo-

KaXvpL^La Trjs aTrdnqs M.dviov OvaXepiov rovrovl rov

(^iXohrjfxorarov dvhpa evpeade' & TTiarevaavres

T^/xei?, u)s OVK dv VTTo hiKrdropos re Kal ravra XPV
arov nepl rjfids dvhpog (f)evaKiadr)cr6fjLevoL, crvm^pd-

fxeda vjjuv Kal rovSe rov noXepiov Kal rovs e^Bpovs

iviKaJfjiev, ov puKpovs ou8' oXlyovs oi)S' d<f>aveis

2 dywvas viropieivavres. ddrrov 8 17 Kara rr^v

aTTavroiv iXTTiBa reXos elXr)(f)6ros ro KdXXiarov

rov TToXefiov, roaovrov drreax^re rov ;^atpeti^ /cat

TToXXr^v elhevat rep h-qp^cp x^P^^ wore Karex^tv

Tjfjids en rj^wvre aKovras vtto rals a-qpiaiais ev

rols ottXols, Iva TrapeXdrjre rds inroax^creis

1 Tov Opiafi^ov Grasberger : twv Opia^i^uiv O.
* avT {avrl) Reiske, e^ Jacoby : om. O.

83



BOOK VI. 76, 3-77, 2

had basely used to trick us, you deprived of his

triumph, though he of all men most deserved that

honour, and you attached this disgrace to him for

no other reason than because he asked you to per-

form the act of justice that you had promised and
made it clear that he resented your deceit.

LXXVII. " And just recently (for I shall add this

one more instance to that part of my discourse

which relates to justice before I make an end),

when the Aequians, the Sabines, and the Volscians

with one accord not only rose against you them-
selves, but invited others to do likewise, were not
you, the proud and stern, obliged to fly to us, the
mean and despised, and to promise everything in

order to secure your safety at that time ? And that

you might not seem to be intending to deceive us

again, as you had often done before, you made use

of Manius Valerius here, the greatest friend of the
people, as a cover for your deceit ; confiding in whom
and believing ourselves in no danger of being imposed
upon by a dictator, and least of all by a man who had
treated us well, we assisted you in this war also, and
having fought not a few battles, and those neither

inconsiderable nor obscure, we overcame your
enemies. But, once the war was ended in a most
glorious manner and sooner than anyone had ex-

pected, you were so far from rejoicing and feel-

ing yourselves under great obligation to the people,

that you thought fit to keep us still in arms and
under our standards against our will, that you might
violate your promises as you had determined from

' ev€Ka added by Sylburg ; Steph.* had added vvep before

T7]S.
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aiOTTep i^ ^PXV^ Sieyvcore. ov^ VTrofxevovTOS he

rov dvSpos rov (f)€vaKLafJi6v oi)8e rrjv alaxvvrjv rov

epyov, dAA' eiaeveyKavros els ttjv ttoXiv ra arjixeia

Kal BiacfyevTos iirl ra oiKela rag BwajJieis, TTp6(f)aaiv

TTOi-qaajJievoL ravr'qv rov pur) ra St/caia Troteiv

Tovrov v^piaare, rcov 8e npos 'qP'O.s opLoXoyioJv

ovBep-iav i<f)vXd^ar€, aAA' iv rw avrco rpia rd
p^eyLcra Traprivopb-qaare , ro a^tw/xa rrjs ^ovXrjs

KaraXvaavres Kal ttjv ttlcftiv rov dvhpos 8ia(j)d€i-

pavres Kal rols evepyerais dvovrjrov TTOiiqaavres

3 rrjV X^P''^ '^^^ TTOVcov. ravra 817 Kal aAAa Trpos

rovroLS o/xoia ttoXXol e^ovres Xeyeiv Trpos vp.ds

OVK d^LOVp,€V, '^

CO TTarpLKLOL, TTpOS LKeCTLaS Kal

SeTyaets" vp^wv rpairiadai, 01)8' Marrep ol rd Beivd

SehpaKorcs ctt' dSeia Kal dpLvrjoria Kddohov

Xapu^dveiv. ov p,7]v aKpi^oXoyeZadai ye rrepl

rovrcov iv rep Trapovri olopieda ;\;/37jP'at, iiTeihrj

TTepl opLovolas SiaAe^o/xet'ot avveXr)Xv6api€v, oAA

dpueXeia Kal X'^dr) TrapaSovres avrd (f)€pop.€v.

LXXVIII. "
'E0' 01? 8e TTpea^evere Kal rivcjv

heopievoi TJKere, ri ov Xeyere (j>avepa>s ; eirl

TToiaig iXiriai, KareXOelv rjp.ds els rrjV ttoXiv ^

d^Lovre ; TToiav rjyepiova rrjs oBou Xa^ovras ^

rvx'f]v ; rivos v7ro8e^op,evr]s r)p.ds evdvpuLas r)

Xapds ; ovhev yap dxpi- rovSe ^LXdvdpojTtov

vp,(ji)v rj xP''](^TOv 7TporeLvop.eviov dKovop.ev, ov ripids,

OVK dpxds, OVK eTTavopdioaiv diropias, ovk dXXo

(XTrAois' ou8' orLovv. Kairoi ov Xeyeiv vp.ds ixprjv

d p-eXXere TToielv, dXXd TTOL'qaavras Xeyeiv, iva

^ Kiessling : rj^iovfifv O.
* iXniai KareXdelv ij/xaj els r-fjv iroXiv B : ij/xas iXnimv et's

Tifv noXiv KareXdovres R.
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the beginning. Then, when Servilius would not

submit to the deceit nor to the dishonour of your
action, but brought the standards into the city and
sent the forces to their homes, you, making this an
excuse for not doing us justice, insulted him and kept
not a single one of your promises to us, but at one
and the same time committed three most lawless

acts, in that you destroyed the prestige of the senate,

you ruined the credit of Servilius, and you deprived

your benefactors of the recompense that was due to

their labours. Since, therefore, patricians, we have
these and many other things of the like nature to

allege against you, we do not think fit to have
recourse to supplicating and entreating you, nor,

like men guilty of heinous crimes, to secure our

return by accepting impunity and amnesty. How-
ever, we do not feel that we ought to enter into a

minute discussion of these grievances at present,

since we are met to treat of an agreement, but
leaving them to indifference and oblivion, we simply

put up with them.
LXXVIII. " But why do you not declare openly

the terms of your mission and say plainly what you
have come to ask ? On the strength of what hopes

do you ask us to return to the city ? The prospect of

what kind of fortune awaiting us are we to take to

guide us on the way ? The prospect of what cheer

or joy that is going to receive us ? For we have not

as yet heard you promise any act of kindness or of

benefit—no honours, no magistracies, no relief of our

poverty, nor, in a word, anything else whatever.

And yet it is not what you intend to do that you
should tell us, but what you have already done, in

* Portua : AajSdvrej 0.
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7rpo€iX7](f)6T€S '^^f) Ti epyov 0.77* evvoias yevofievov

2 Kal TO. XoiTTa roiavra eaeaOat, elKaaojfJLev. oto/xai

roLvvv irpos ravra epeXv avrovs on Trepl TrdvTcov

TJKovaiv avTOKpdropes, u)Gd\ 6 ri av 7Teia<jjp.€v

aXXiqXovs, rovT earai Kvpiov. earco ravr* dXrjOrj'

yiyveado} ra aKoXovda rovrois' ovhkv avriXeyoj.

^ovXopiai he rd pierd ravra iaopieva Trap' avrcjv

p,a9elv, iireiSdv et77C0jU-ev i^^ets" e0' ots d^iovp^ev

TTOLeZaOai rrjv Kddohov, Kal avy)(^cxipridfj ravra
V7TO ^ rovrcov, ris iyyvrjr-rjs earai rcov ofMoXoyidJv

3 rjpXv; rivi Triarevaavreg da^aXeia rd orrXa

dijcropLev €/c rojv )(€Lpci)v /cat KaraarT]aopL€v

au^t? els rrjV rovrcov e^ovaiav rd acopiara;

TTorepov rols ifjr)(f>iapLacn rrjs ^ovXrjs rols virep

rovrcov ypa^rjaopbevois, ov ydp Srj yeypapLpuevois

;

/cat Tt KcoXvaet, TrdXiv ^ irepots dKvpcoOrjvac ravra
iJj7](f>Lapiaatv, orav ^Attttlo) /cat rot? o/xoia (jjpovov-

aiv eKetvo) (f>avfj ; t] roXs d^icLpiacn rcov irpea^ev-

rcov, oi rdg eavrcov Trape^ovrai, iriareis ; dXXd
hid rcov dvSpcbv rovrcav /cat Trporepov rjp.ds

e^rjTTarrjaav . ^ rat? ivl ^ rcov decbv 6p,o-

Aoytat? 8t opKcov rd mcrrd 7Topiadp,€Voi ^ Trap*

avrchv ; dXX eycoy vtrep drraaav Tricmv dvdpco-

TTLviqv ravrrjv 8eSot/ca, t^v vtto rcov iv rals rjye-

pLOVLais ovrcov Kara^povovpLevqv opco, /cat ray
aKovcnovs avpL^daiis rols dp-)(eiv d^iovai npos
rovs iXevdepcas pLerarroiovpievovs, ov vvv rrpajrov,

dXXd /cat TToAAa/cts- •^'St^ KarapiadcLv, eTrtcrra/Ltai

rocTovrov La^vovaas )^povov ocrov av avrcov at

^ xmo added by Reiske.
* KoiXvaei ndXiv Post : ttolXlv KcoXvaei O, Jacoby.
' eVi added by Reiske. * nopiadfievoi B : wapwcra/xti-oi A.

86



BOOK VI. 78, 1-3

order that, having already some action before us as

an earnest of your goodwill, we may infer that the

remaining actions will be of like nature. I suppose,

though,that they will answer to this that they are come
with full powers in all matters, so that whatever we
can persuade one another to accept is to be valid.

Grant this to be so, and let the natural results follow

;

I offer no objections. But I desire to learn from

them what is to happen afterwards, when we have

stated the conditions upon which we think fit to

return and these conditions have been accepted by
them : Who will stand surety to us for the carrying

out of the terms ? Triisting to what assurance shall

we drop the arms from our hands and put our persons

again in the power of these men? Shall we trust

to the decrees of the senate that will be drawn up
concerning these matters ? For surely they have
not been drawn up already. And what shall hinder

these from being annulled in turn by other decrees,

whenever Appius and those of his faction shall think

fit ? Or shall we trust to the high standing of the

envoys who pledge their own good faith? But the

senate has already made use of these men to deceive

us. Or shall we trust to agreements sworn to by
oaths taken in the name of the gods, gaining our

assurance from these? But for my part, I am more
afraid of this than of any other kind of assurance

men can give, because I observe that it is treated

contemptuously by those in positions of command,
and because I understand, not now for the first time,

but as the result of many experiences in the past,

that forced agreements made by men desirous of

ruling with those who strive to retain their free-

dom last only as long as the necessity exists which

87



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

4 avayKaL Kparcoai. tls ovv rj roiavrrj (jiiXia /cat

TTLOTLs, €v
fj

TTapo. yvcoixTjv d)[X'^Xovs depaTTCveiv

avayKaad-qaoixeda ^vXdrTOvres rovg oIk€lovs eVa-
repoi Katpovs ; ^ VTroipLai Se Brj ro ye fierd rovro
i<al Sia^oXal avvex^'iS Kar aXX-r^Xcov (l)d6voL re /cat

IXLar] /cat Trda dXXr] /ca/ccDv tSea /cat ttoXvs 6 irepl

rod (f)6dcraL SioXeaavras ro auriiraXov dycuv, cu? ^

ev TO) jjLeXXeiv /cet/xeVoy rov Tra^etv.

LXXIX. " YloXefjiov Se TToXiTiKov, d)S aTTavre^

icraCTt, KaKLov )(^prjixa ouSeV, iv u) rd /xev Kparrj-

devra arup^et, rd Se Kparrjaavra dSt/cei, /cat

TTepUari rols fxev vvo tcjv ^iXrdrcov aTToXXvadai,

Tols Se rd (ftiXrara StoAetrat. evrt rotauTat? 817

rvxo.i'5 /cat avpL^opals ovk eu/cratat? /xt^tc vpLels,

o) TraTpiKLoi, /caAetre T^jLtaj, fi-qre rjixelg avrots

V7TaKovojp,€V, a> hrjixorai, dAA', cu? Sii^prjKev -qpuds

aiT aAA^^Acur tJ '''vxV> (yrepyajp-ev. exircoaav fiev

ovv ^ OVTOL T7]v TToXiv oXrjv /Cat KapTTOvadwaav

rjixdJv Blxo- /cat rtov dXXa)v dyaddjv aTTavrcov

aTToXaveTioaav fxovoL, rovs raveivovs /cat dBo^ovs

S-y^/xdra? CK^aXovres e/c rijg TrarpiSos" aTraA-

AaTTco/xe^a 8' 'qfiels ottol ttot dv rjiJids 6 Saifxojv

ayrj, tottov aXXorpiov e/cAtTretv vofxiaavres , ov

2 ttoXlv ISlav. ovT€ ydp rjfjidjv rivi ivddSe vtto-

AetTTerat KXrjpos yrjs ovre rrarpcvov e(f)iarLov ovre

iepd Koipd ovre d^itopia cos eV TrarpiSt, ojv Trept-

exdp.€vot (f)LXox(jopolp,€v dv /cat Trapd yvcojjLTjv ,'^

' Kaipoiis R : KXijpovs ABC. * tij Steph. : 6 AB.
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compelled those agreements. What kind of friend-

ship, therefore, and good faith is that under which
we shall be obliged to court one another against our
will while we each are watching for our own opportu-
nities ? And after this will come suspicions and
continual accusations of one another, jealousies and
hatreds and every other kind of evil, and a constant

struggle to see which of us shall first effect the
destruction of his adversary, each believing that

in delay lies disaster.

LXXIX. " There is no greater evil, as all are

aware, than civil war, in which the conquered are

unfortunate and the conquerors are unjust, and it is

the fate of the former to be destroyed by their

dearest ones, and of the latter to destroy those who
are dearest to them. To such misfortunes and to

such abhorred calamities do not summon us, patri-

cians, nor let us, plebeians, answer their summons,
but let us acquiesce in the fate which has separated

us. No, let them have the whole city to themselves
and enjoy it without us, and let them reap alone

every other advantage after they have driven the
humble and obscure plebeians from the fatherland.

As for us, let us depart whithersoever Heaven shall

conduct us, feeling that we are leaving an alien

place and not our own city. For there remains to

none ofus here either an allotment of land, or an ances-

tral hearth, or common sacrifices, or any position of

dignity, such as one would possess in one's fatherland,

the desire for which things might induce us to cling

to this country even against our will ; nay we have
not even the liberty of our own persons which we

* ovv added by Kiessling.
* fieveiv after yvw/xijv deleted by Kiessling.
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dXX ovS* rj ^ rois acu/xacri /xero. ttoX\G)v ttovcov

iXevdepia- iirei ra jxev ol ttoXKol iroXe^oi 8i-

€(f>d€ipav, ra S' rj tojv Kad^ rjfjiepav dvayKaicov andvLS

e^avijXcocre, rd 8' vtto rcov v7T€prj(f)dvcov haveiarcov

rovrcov d<f>r)pedr]ijL€V' ols reXevTcbvres dvayKa^o-

fjieOa ^ Tovs eauTcuv KX'^povs ol SeiXaioi yecopyelv,

aKanrovres (f)vrevovr€S dpovvres Trot/xvia ve/xovre?

ofioBovXoL Tot? iavTcbv hopiKrrjrois dvhpaiTohois

Glares', 01 p.ev aAvaeat * oetfevres, ot oe Treoats", ol o

u)aTT€p rd ;^aAe7rcaTaTa rcov drjplcov kXolols /cat

3 firiSpois. aiKias 8e 8t) /cat TrpoTrr^XaKiafxovs Kal

pidaTiyas /cat ttovovs e/c vvktos els vvKra /cat

TTaaav d?[Xrjv (hfiorrjra Kal v^piv /cat vnep-

rj(f>aviav tjv vrrep^eivafxev ico. roaovrojv ovv /cat

TqXLKOVTOJV dvqXXaypievoL KaKCJV vtto tov

Sat/xovo?, ocrr) aTTOvbrj /cat 8wa/xts' e/cacrra)

Trdpeari, ^evyajfxev dn avrcov dap,evoi tv^t^v

Kal deov oLTTep rjfjids aa)t,ovai,v rjyefiovas * rrjs

68ov TTOL-qadpievoL, irarpiha vopbil,ovres rrjv iXev-

Oeplav Kal ttXovtov ttjv dperijv. irdaa ydp rjpLds

VTTohi^erat yrj koivcdvovs, rd fxev dXvTTOVs eaopid-

vovs rols UTToSe^a/xeVot?, rd 8' oj^eXipbovs.

LXXX. " napa8eiy/xaTa 8e rovrcov yevdadco-

aav Tjpuv TToXXot re "KXXrjve? ttoXXoI re ^dp^a-
poL, fidXicrra 8' ot rovrojv re Kal rjficov rrpoyovoi'

(Lv ol piev pier* Alveiov avvavaardvres e/c rrjs

'Aaias els rrjv EvpioTT-qv ev rfj Aarlvcov

yfj TToXiv i^KLaav, ol 8' varepov i^ "AX^as
dvaardvres 'PcopLvXov rrjv drroLKLav dyovros

ev rolahe rols roTTOis ISpvcravro rr)v i50' rjp,a>v

* fxera twv oirXuiv after ij deleted by Jacoby.
* dvoyKa^d^t^a : ijvayxa^d^eda Beiske, Jacoby.
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have purchased with many hardships. For some of

these advantages have been destroyed by the many
wars, some have been consumed by the scarcity of the

necessaries of daily Ufe, and of others we have been
robbed by these haughty money-lenders, for whom
we poor wretches are at last obhged to till our

own allotments, digging, planting, ploughing, tend-

ing flocks, and becoming fellow-slaves with our own
slaves taken by us in war, some of us being bound
with chains, some with fetters, and others, like the

most savage of wild beasts, dragging wooden clogs

and iron balls. I say nothing of the tortures and
insults, the stripes, the labours from dawn till dark,

and every other cruelty, violence, and insolence that

we have undergone. Accordingly, now that we are

freed by Heaven from so many and so great evils,

let us gladly fly from them with all the eagerness and
ability each of us possesses, taking as the guides of

our journey Fortune and the god who ever preserve

us, and looking upon our liberty as our country and
our valour as our wealth. For any land will receive

us as partners, since we shall be no cause of offence

in any case to those who receive us, and in some cases

shall actually be of service.

LXXX. " Of this let many Greeks and many
barbarians serve us as examples, particularly the

ancestors of both these men and ourselves ; some of

whom, leaving Asia with Aeneas, came into Europe
and built a city in thecountry oftheLatins,and others,

coming as colonists from Alba under the leadership

of Romulus, built in these parts the city we are now

^ Reiske : aAuaei 0.
* Sylburg : ijye/idva 0.
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2 iKXeLTTOixevrjv. vvapxci re rj^uv SvvafXLS ovx
oXiycp TrXeioiv fjLovov Trjs eKcivois yevoiiivrjs, aAAa
/cat rpLTrXaaia, /cat Trpocfyaais hiKaiorepa rrjs

fieravaardaecos . ot fiev ye ^ i^ 'IXiov fxcrava-

aravres vtto TroAe/xtcuv i^rjXavvovro, rjfxels
8'

avTodev VTTO (f)iX(x)v^ iXeeivorepov^ 8e S-i^ttou to

TTpos Tcov OLKCLCov ^ Tcov dXXorptojv iXavveoOai.

3 ot Se 'VixifivXcp avvapdixevoL rrjs arpareias eVt

Tcp Krrjaaadai, Kpeirrova yrjv VTrepelhov ttJ?

TTarptnas' -qfjiels Se rov cLttoXlv /cat tov dviariov

e/cAeiTTOvre? ^lov, ovre Oeols eTri^dovov ovre

dvdpcoTTOLs XvTTrjpdv * ovre yjj tlvl ^apelav areX-
XojjLev aTTOLKLov, ovhe ^ hi aifxaros /cat (f)6vojv

ipu^vXioiV iXOovres irpos roiis dTreXavvovras rjyids,

ovhk TTvpl /cat aihripcp KaKcocravre? rrjv e/cAetTTO-

jxevr^v yrjv, ovB dXXo fMvrjfxoavvov ovSev alcoviov

KaraXiTTOvres exOpo-S, cos rat? TrapeaTTOvSr]-

jievais (j}vyals ^ /cat els d^ovXrjrovs dvdyKas
4 KaraKXeLadeiaais 'iQos earl hpdv. Oeovs re emixap-

rvpdjxevoL /cat haipiovas, ot rd dvrjrd Trdvra Kara
Slktjv dyovai, /cat KaraXiTTOvres e/cetVot? dvarrpd-

^aadai rds virep rjp^cijv StVas", eKelvo fxovov d^iov-

fjLev, ots eariv qp.Cov ev rfj rroXei re/ci/a vqTTia /cat

yokels' /cat et rives dpa yvvaiKes rjfuv edeXijaovai.

KOLVcovelv rrjs rvxrjS rd acop^ara drroXa^eiv.

ravO* rjpXv dTTOxpy] Xa^elv, /cat ovKeri ovSevos

dXXov heopueda rdjv e/c rijs rrarpLhos. oAA'

euTfp^etTe /cat t,rjre ^iov ov dv Trpoaiprjade , ovrcos

drroXirevra /cat d/coircui^Ta Trpds rovs rarreivore-

povs <f>povovvr€s
^^

^ ixfv ye B : ueVrot ye A. * 6lXiov A : (fnXliov B.
' Sylburg : eAcetvov O. * Sylburg : Xi»rqp6v O.
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leaving. We have with us forces not merely a little

larger than they had, but actually three times their

number, and a more just cause for removing. For
those who removed from Troy were driven out by
enemies, but we are driven hence by friends; and
it is a more pitiable experience doubtless to be
expelled by one's own people than by foreigners.

Those who took part in the expedition of Romulus
scorned the country of their ancestors in the hope of
acquiring a better ; but we, who are abandoning the
life which had for us no city and no hearth, are

going forth as a colony that will be neither hateful to

the gods nor troublesome to men nor grievous to any
country, and moreover we have not inflicted blood-
shed and slaughter upon the kinsmen who are driving

us forth, nor have we laid waste with fire and sword
the country we are leaving, nor left behind any other
memorial of an everlasting hatred, as is the usual

practice of people who are driven into exile in viola-

tion of treaties and reduced to unenviable straits.

And calling to witness the gods and other divinities

who direct all human affairs with justice, and leaving
it to them to avenge our wrongs, we make but this

one request, that those of us who have left in the
city infant children and parents, and wives, in case
these shall be willing to share our fortunes, may get
them back. We are satisfied to receive these, and
we ask for naught else besides from our fatherland.

But fare you well and lead the life you choose, you
who are so unwilling to associate as fellow-citizens

and to share your blessings with those of humbler
estate."

* aAA' before ovSe deleted by Reiske.
* (f>vyais Sintenis : <f>vXais AB.
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LXXXI. '0 jJiev Srj BpovTos toiovtovs elvoiv

Xoyovs iTTavcraro' rols 8e rrapovaiv oaa re rrepl

Tcbv hiKaicov elirev dXrjdfj ctvai iSoKec /cat oaa
rrjs VTrepoiftias rov avveSpiov Karrjyopr^ae, /xa-

Xiara 8' ev ols to dacfyaXes roJv ofioXoyicov SoXov

jxearov aTreSet/crue Kal aTrdrrig. inel Se rag

v^pefs reXeiyroJv SirjXdev a? '^crav v^pLGfievot vtto

rcov Baveicrrujv, /cat roJv oIkclcov eKaarov dvefjuvrj-

ac KaKwv, ovSels rjv areppos ovtco rrjv SLavoiav

OS ovK e^errjKero ^ rots SaKpvat /cat dve/cAatero

TttS" Koivds a-viji(f)opds' /cat rovr* ovk avrols [xovols

avvi^aive rradelv, dXXd /cat rots napd rijs ^ovXrjs

rfKovaiv. ovhk yap ol rrpia^eis to, Sa/cpua Kar-

^x^tv La)(vov ivdvfiovfxevot rds e/c tov SioiKLafjLov

TTJs TToAecu? drvx^dS, /cat ttoXvs rjv XP^^^^ ^^ 4*

Karr](f)€LS Kal hehaKpvpievoi /cat ri XPV Xeyetv

2 dnopovvres elaTrjKeaav. eTTeiSrj S' o re ttoXvs

dprjvos eTTavaaro /cat aiajTrrj Kariax^ rrjv e/c-

KXrjaiav, TrapTjXdev dTToXoyqaofxevos npos ^ ravra,

oanep eSo/cet rwv dXXcov ttoXltcov ^ T^At/cta re

7Tpov)(e(,v /cat d^noaei, Tiros AdpKios, os Si?

a7ro8et;!^^ets' vrraros Svvaare ca re rfj KaXovfxeur]

SiKraropia ^ Kpariara TravTcuv dvdpcoTTOJv ;;^/37^cra-

fievos lepdv /cat ae^aapiov fieaT^v eTTOL-qae voyn-

3 adrjvai rrjv ini^dovov dpx^jv. eTn^aXXofxevos 8e

TTept, ^ rov SiKaiov TTOieZadai, Xoyovs, /cat rd p,ev

^ i^eT-qnero Naber : €|€;^erTO 0, Jacoby, eKexvro Steph.*

;

€^€X^'^° *'? 8aKpva Reiske, e^dxei ra SaKpva Jacoby (in note).
^ irpos added by Sylburg.
' ttoXltcov : PovXevraiv Kayser, TrXeiaTOv Kiessling.
* Swaareiq. re (om. re Jacoby) rfj KoXovfievr] SiKTaropla

Pflugk, Jacoby : Swaareias t^j KoXovnevqs hiKraTopias fi
AB.
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LXXXI. With these words Brutus ended his

speech. All who were present regarded as true

everything he said about principles of justice, as

also the charges he made respecting the arrogance

of the senate, but particularly what he said to show
that the assurance offered for the performance of

the agreement was full of fraud and deceit. But
when at the last he described the abuses which the

people had suffered at the hands of the money-
lenders, and put every man in mind of his own mis-

fortunes, no one was so stout of heart as not to be
melted away by tears and to bewail their common
calamities. And not only the people were affected

in this manner, but likewise those who had come
from the senate ; for even the envoys could not

restrain their tears when they considered the mis-

fortunes that had arisen from the breaking up of the

city, and for a long time they stood with eyes

downcast and full of tears, and at a loss what to say.

But after this great lamentation had ceased and
silence fell upon the assembly, there came forward

to answer these accusations a man who seemed to

excel the rest of the citizens ^ in both age and rank.

This was Titus Larcius, who had twice been chosen

consul and had of all men made the best use of the

power called the dictatorship, causing that invidious

magistracy to be looked upon as sacred and worthy
of all respect. He, undertaking to speak to the point

ofjustice, now censured the money-lenders for having

^ The word "citizens" is suspicious here; see the critical

note. Kayser proposed to read " senators," while Kiessling

wished to substitute an adverb, "very greatly," modifying
"excel."

* nepl B : tovs nepi R.
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TOLS Sav€t.(JTiKols iyKaXwu co? c5ju.a Kal dTrdvOpajTra

hLaTT€TTpayfxivoLS , rd 8e rcbv 7T€vtJtojv KadaTrroixe-

vos (vs ov Si/caca)? ^ d^iovvrcov ^ta /xctAAov d(f)€i-

a9at Twv 6<j)eLXriixdT(x>v rj )(dpirL, Kal cos ttjv ^ovXtjv

ovK opdoJs St dpyT]s i)(^6vTa)v cttI ro) fxrjdevos rojv

ixerplajv Trap* avrrjs Tvy)(dveLv, p,dXXov r^ ov-)(l

4 rovs aiTLovs' Treipdofievos re d7TO(/)aLV€iv ^po.^v

fxev VTrdpxov rod Sijuov to pur] Kara yv(x)p,r]v

aSiKovv, VTTo he pLiJKovs dnopias rjuayKacrpidvov

aLreladai rrjv d^eaiv, ro §e TrXelov dKoXaaia /cat

v^pet Kal Tcp Kad^ 'qSovds Cw i^eiKos Kal hC
apTTayrjs ck tcov dXAorpicov VTTiqpereiv rats ctti-

dvp^Lats 7rapecrK€vacrp,€vov, hiaKpiveadai re olopLevos

Selv ttTTO Tojv eXeeLvcjv rd rrovrjpd Kal dno rtbv

(fnXavOpcoTTias Seofxevcov rd fxicrovs d^ia, Kal

roiovrovs nvds dXXovs hiaridepjevos ^ Xoyovs,

aXrjdeig /xeV, ovx dnacn he rols dKovovai Kexo.pi-

ap,evovs, OVK eTreidev, dAAa dpovs rjv e^' eKacrrcp

TToXvs Kal rG)v p.ev dyavaKrr](jeis d)s efat/xar-

rovros rds AuTra?, rcov h' e^op^oXoyiqcjeLS ct>S" ovhev

rdv dXrjdcbv dTTOKpvTTropLevov eXarrov he ttoXXco

rovr -^v darepov ^ ro puepos, ooare T]^aviC,ovro

ro) TToXXcp Kal TTepirjv rj rov dyavaKrovvros ^o-q.

LXXXII, 'OAtya he rovroLS en irpoadevros rov

AapKLov Kal ri]s eTravacrrdaews ^ avrihv Kal rrjs

TTpoTTereias tojv ^ovXevpArcjv KadaifjapLevov irapa-

Xa^ciiv rov Xoyov 6 rod hrjpbov TrpoecrrrjKcbs rore

Hlklvpios en pidXXov erpd^vve rds opyds avribv,

^ Reiske : StVaia O.
* SiariBefievos Cobet : KaOiordfievos O, Jacoby.
' Sylburg : Odrepov O.
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acted with cruelty and inhumanity, and now re-

proached the poor for unjustly demanding to be
relieved of their debts through violence rather than

as a favour, and told them they were in the wrong
to direct their anger against the senate for their

failure to obtain any reasonable concession from that

body, instead of against those who were really to

blame. He also endeavoured to show that, while

there was a small part of the people whose offence

was involuntary and who were forced by their

extreme poverty to demand the remission of their

debts, yet the greater part of them were abandoned
to licence and insolence and to a life of pleasure,

and were prepared to gratify their desires by robbing
others ; and he thought a difference ought to be
made between the unfortunate and the depraved,
and between those who needed kindness and those

who deserved hatred. And though he advanced
other arguments of this kind, which, while true

enough, were not pleasing to all his hearers, he could

not persuade them ; but everything he said was
received with a great murmur, some being indignant

at his opening their griefs afresh, and others owning
that he concealed no part of the truth ; but the latter

group was much smaller than the other, so that it

was drowned out by numbers, and the clamour of the

indignant group prevailed.

LXXXII. After Larcius had added a few more
remarks to those I have reported and had reproached
the people for their uprising and the precipitancy of

their resolutions, Sicinius, who was then at the head of

the populace, replied and inflamed their passions still

* i-navaardveiDS O : dnavacrrdaews Portus, enavaraaecos

Cobet.
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Xeycov (hs e/c tovtcov av SvvaivTO /xaAtcrra tojv

Xoyojv KarafxaOeiv olai rt/xat /cat ^(apireg av-
rovs VTToSe^ovrat KareXdovra? et? rrjv TrarptSa.

2 " Of? yap iv aKfJifj rcov Seit-oiv overt /cat Seo/xeVot?

Ti]? rrapa tou Sn^fiov fioT^deias /cat em roy^'
TjKovaiv ouSe vw iirepxeTai, [JLerpiovs /cat ^tA-

avdpcoTTOVs TTOieladat Xoyovs, riva XP'^ So/cetv irapa-

aTTjaeadaL Sidvotav orav avrois /car' eArriSa

Xf^pT^cfJj ra TTpdy/xara, /cat yevrjrai rd vvv v^pi^o-
jLtet'a rots' Aoyot? VTTOxeipLa rols epyois ; iroias

V7T€prj(/)avias avrovs d(f)e^€adai, Troiag at/cta?,

3 TTOias d)[Ji6Tr)TOs rvpavvLKrjs ; dXX el ixkv vuZv

aTTOxpTj oovAeveiv anavra rov rov piov XP^^^^
SeSejjievoLS /cat f-Laariyovfievois /cat Trvpl /cat

aihripcp /cat Xipicp /cat TracrT^ Xdo^r) aTroAAu/LteVots",

/xrj rpi^ere rov xpovov, dXXd rd onXa pLi/javreg re

Kat rd) xeipe rreptayayovres dKoXovdeXre avrois'

el Se r7]s eXevdepias eveariv vjjuv rig ttoOos, pjrj

dvex^oOe avrcov. vfxelg re, <L rrpea^eiSy r] Xeyere

ecf) OLs /caAetre rj/xas 8t/caiot?, 7] jxtj Xeyovres e/c

T^S" eKKXrjaias dnire' ov yap dv en jjLeraSoLrjfiev

vfjLLV Xoyov."

LXXXIII. 'Q.S 8' eiravaaro, rrdvreg ol irapovres

eTTedopv^rjaav d)s rd heovra XeXoyiafxevw avyKara-
ridefievoL. /cat p.erd rovro rjGvxia'S yevofievrj^

Mevqviog 'AypcTTTras, darrep /cat rovs ev rfj ^ovXfj

Xoyovs VTTep rov hrjp.ov Siedero /cat rov 7TefjL(f)6rjvai,

rrjv avroKpdropa rrpea^eiav yvcofirjv ^ d7TO(f)rjvd-

fievos atTtcoraros" "^v, 8iea')jp,T]vev on ^ovXerai /cat

avros eiirelv. rolg he /car' evx^v ro irpdypba

e<f)dv7^ /cat vvvi ye rot Xoycov vireXa^ov aKovaeadat

1 yvwfii^v O : Ti7i^ yvuijjirjv Kiessling, Jacoby,
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more, saying that from these words of Larcius in par-

ticular they might learn what honours and gratitude

would await them when they returned to their country.
" For if to those who are in the direst straits, who are

imploring the assistance of the people, and have come
hither for that purpose, it does not occur even now
to speak words of moderation and humanity, what
sentiments must we expect them to entertain when
things have succeeded according to their wishes,

and when those who are now insulted by their words
become subject to their deeds ? From what arrogance,

from what abusive treatment, from what tyrannical

cruelty will they refrain ? But if you are contented
to be slaves all your lives, to be bound, scourged, and
destroyed by fire, sword, famine, and every other

abuse, don't waste any time, but throw down your
arms, offer your hands to be bound behind you, and
follow them. But if you have any craving for liberty,

do not bear with them. And as for you, envoys,

either state the terms upon which you summon us

or, if you will not do so, withdraw from the assembly.

For after this we shall not give you leave to

speak."

LXXXIII. When he had ceased speaking, all

present shouted uproariously, showing that they
approved of his reasoning and agreed with him.

Then, when silence prevailed, Menenius Agrippa, he
who had delivered the speech in the senate in behalf

of the people and had, more than any other, brought
about, by the motion he had offered, the sending
of the envoys clothed with full powers, signified that

he too wished to speak. The people looked upon
this as the best thing they could ask, and now at

least expected to hear proposals tending to a sincere
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cru^^da€L9 dXTjOivas /cat yvco/xas" cnorrjpcovs ^

diX(f)OLv ixovTcov. Kal ro jxev TrpaJrov eTreppod-qaav

aTravres ^ofj pieydXrj Xeyeiv KeXevovre^' erreLra

eTreo-)(ov, Kal aiyrj roaavriq KareXa^c rrjv e/c-

KXrjaLav ware ixrjdev ^ StaAAafat rov tottov ip-qpLiag.

6 8e rd re a'AAa ai? olov re rjv TTLdavcordroLS eSo^e

Xpi]craa6ai, Xoyoig Kal rov ^ovXrjpiaros ^ tojv

dKovovTOJV eaTO-)(aap.evois , reXevrcov Se t7]s hr^fx-

'qyopLas Aeyerat fxvdov nva eLTrelv els rov Aicrco-

Tretor rpoirov avfXTrXdaas voXXrjv oixoiorrjra npos rd

TTpdyfxara e^ovra, Kal rovrco ^dXtar avrovg

iXelv odev Kal {xvqfirjs d^Lovrat * o Xoyog Kal

<j)eperaL iv ciTraCTats' rat? app^aiat? LcrropiaLS. rjV

8e rd X^x^^vra vtt* avrov rotaSe*

'H/xetS' dTTeardXrjpiev vtto rrjg ^ovXrjs,^ c5

Srjixorac, Trpos Vfjids ovre drroXoyiqcropLevoL vnep

EKeivrjs ovre vficbv Karrjyoprjaovres {ov yap ehoKei,

ravra Kaipov e^^iv oj)8' elvai ratg Kare)(ovcraig ro

KOLvov rv)(aL£ irpoacfyopa), aAAa hiaXvaovres drrdcrri

TTpodvpiia Kal fJiyjX'^^fi "^W ^^'to-'^^v /^cti Karaarri~

aovres els rov e^ ^PXV^ Koapiov rrjv rroXireiav

,

e^ovres 8e rovrov rrjv e^ovaiav avroKpdropa.

ware irepl fiev rdJv hiKaiojv ovhev dv ol6p,eda helv,

OTTep *lovvtos eiroirjaev ovroai,^ fxaKpov CKfJLTjKV-

veiv Xoyov"^ i(f)* olg Se <f)LXav9pa)7roig SiaXvaai

rrjv ardaiv olofxeda Selv, Kal rls r] ^e^aicoaovaa

rds ofJioXoyias rjfiojv earat, Triarts, irepl rovrcov a

SieyvcoKaixev epovfiev rrpos vp,ds. rjiMV ivdv/xov-

^ Sylburg : aomqpias O. * Portus : firjdevl AB.
' Sylburg : jSouAeu/Ltaros O.
* dfiotJrai O : rj^lwrai Kiessling.
^ inro rijs ^ovXrjs Sylburg : inro tov inriXTOV O.
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accommodation and advice salutary to both parties.

And first they all roared their approval, calling to

him with a great shout to speak ; then they became
quiet, and so great silence prevailed in the assembly
that the place was as hushed as a desert. He seemed
to employ in general the most persuasive arguments
possible and those which gauged well the inclinations

of his audience ; and at the end of his speech he is

said to have related a kind of fable that he composed
after the manner of Aesop and that bore a close

resemblance to the situation of the moment, and by
this means chiefly to have won them over. For this

reason his speech is thought worthy of record and
it is quoted in all the ancient histories. His discourse

was as follows

:

" We have been sent to you by the senate,

plebeians, neither to excuse them nor to accuse you
(for neither of these courses seemed to be opportune
or suited to the conditions now disturbing the common-
wealth), but to use every effort and every means to

put an end to the sedition and to restore the govern-
ment to its original form ; and for that purpose we
are invested with full powers. So that we do not
think it at all necessary to discourse at great length,

as Junius here has done, concerning principles of

justice ; but as regards the humane terms on which
we think we ought to put an end to the sedition, and
the assurance you shall have for the performance
of our agreement, we shall tell you the decisions to

which we have come. When we considered that

* Cobet : ovros O.
' ^laKpov eKfirjKvveiv Xoyov Meutzner : els fiaKpov eKfirjKvvwv

Xpovov 0, els iiaKpov eK^rjKvveiv xpovov Jacoby.
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fjLevois on, TTaaa depaTTCverai ardaig ef aTrdcrr]s

TToXeojs orav e^aipedCocriv at 7Tapaa)(ovaat rrfv

BLa(f)opdv alriaL, dvayKOtov eSo^ev etvai. to.?

dpxi]yovs TTJs SixocTTacrias Trpo^acreis' yvcjvai re

/cat iravaai. evpovres Se rds drroropLOVS rcbv

Sav€L(jov dvaTTpd^eis rwv Trapovroiv KaKcov atria?

yeyovvias, ovtcos avrds hiopdovp-eda' tovs o^ei-

Xovras xpect /cat /x.17 Svvafxevovs SLaXvaaadai

irdvras d^eladai rcov oc^Xrip^drcov StKaLOVjjiev' /cat

et Tivoiv tJSt] rd crco/xara VTreprjuepcov ovrcav rats

vofiLjjLOis TTpodeapbiaLs Kare)(erai, /cat ravr eXev-

depa etvai Kpivopiev oaot. re St/cat? dXovres

tStat? TTapehoOrjaav rois /caraSiKacra/xeVots", /cat

rovTovs iXevdepovs etvai, ^ovXop-eBa, /cat rds /cara-

5 yvcoCTCt? auTcDv d/cupous' 7TOLOvp.€v. irepi fxev Sr]

Ttov e/c Tou TTapeXrjXvdoTOS ;)^povoii avfi^oXaiajv,

d r7]V dTTOcrraoLV eho^ev rjpXv TTOirjaai, tovtov

€TTavopQovp,eda rov rpoirov Trepl Se tcDv varepov

ecro/xeVcor, coj ai^ u^tP' re rco St^/xo* /cat rot? e/c

rov avveSplov Koi,vfj ^ovXevaafjuevots ^
(fxJ'Vfj, vofiov

KvpojOevTos, ovTcos i)(^era). oi};^t ravra fxevTOi, rd

StaaTT^CTavra vpcds rjv dno rdJv TrarpiKiatv, c5 BrjjjLo-

rai, /cat rovTCxiv et tvxolt€ dTToxpT]^ vfxZv Meade ^

/cat ovhevos dXXov (hpiyeade ;^ StSorat vvv vpuv

OLTTtre 1787^ )(aipovTes els rrjv TTarpCBa.

LXXXIV. " At 8e ^e^aLcoaovcraL rds o/jlo-

Xoyias ravras /cat to acr^aAe? vpuv Trape^ovaai

Ttiareis eaovrai Trdaai rd/xtjLtot re Kat ev edei roLS
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every sedition in any state is cured only when the

causes that produced the disagreement are removed,

we thought it necessary both to discover and to put

an end to the primary causes of this dissension.

And having found that the harsh exactions of debts

have been the cause of the present ills, we are

reforming those exactions as follows : We think it

just that all those who have contracted debts and
are unable to pay them should be relieved of their

obligations ; and if the persons of any who are in

default in their payments are already held under

restraint by the limit for payment prescribed by
law, it is our decision that these also shall be free.

As for those who have been convicted in private suits

and handed over to the creditors who won their

suits against them, it is our wish that these also

shall be free, and we set aside their sentences. With
regard to your debts of the past, therefore, which

seemed to us to have led to your secession, we redress

them in this manner ; as to your future debts, what-

ever shall be approved of both by you, the people,

and by the senate in joint consultation, after a law

has been passed for that purpose, let it be so ordered.

Are not these the things, plebeians, that divided you
from the patricians ? And did you not think it enough
if you obtained these, without aiming at anything

else ? They are now granted to you. Return, then,

to your country with joy.

LXXXIV. " The assurances which shall confirm

this agreement and secure to you the performance

of it shall all be according to law and conformable to

^ ^ovXevaaftevois : ^ovXevaofievois Bucheler, Jacoby.
2 (uecrde ABa : oteade Bb.
* copeyeade A : tip . . . aOai Ba, opeyeade Bb.
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StaAuojU-eVot? ras exdpas. emifjiri^ieiraL fxev rj

PovXrj ravra /cat vojxov rd^iv a7roSc6crei rots'

ypa<f>r]aoiJi€voLS' /xaAAov 8'
vcf)* vficov ivddSe

'ypa(f)ead(x) rd So^avra, /cat rj ^ovXr] tovtols ttcl-

2 aerai. rod 8e fxeve'iv ^ ^e)8ata rd avyxcvpovfjieva

vvv, Kal fXTjSev varepov ivavriov avrdls vtto rrjs

^ovXrjs i^evexOrjcrecrdai, TrpdJrov fxev rj/JLeX^ ol

TTpea^€LS dvdSoxoi, SiSovre? vpuv aojpLara Kal

ipv^ds Kal yeveds rds iavrcov ivexvpa' ^ eneira
ot aAAot ^ovXevrai, oaoL ro) il}rj(f)LajxarL avvey-
ypacji-qaovraf ov ydp St^ ttotc aKovrcov rjixcijv

ypa(j)rjaerai rt, /cara tov h-qixov ol ydp rjyov[xevoi.

rod avvehpiov Kal Trpojroi rds avrdJv yvwp,as
3 aTTO(f)aLv6pLevoL rcov a'AAcot' rj/Jielg eapiev. TeXev-

Tttta he TTLaris aTraaiv eariv dvdpojTTOLg "EAATycrt

re /cat ^ap^dpois , rjv ouSets" TTcoTTore dvaiprjoeL

Xpovos, Tj St' opKojv Kal aTTOvSojv iyyvrjrds deovs

TroLov[j,€V7] Tcov avjjL^daecov u0' •i^s" TroAAat fxev

ISicoTiov e^dpai vrt/cpai,^ TToAAot 8e 77oAe/xot

TToAecrt Trpog voXeis (Tvardvre? SLTjXXdyrjcrav. Kal

ravTTjv LT€ ^ Xafji^dvere ^ rrjv ttlcttiv, etV oAt-

yois eTnrp€7T€Te rots rjyefxocrc tov avvehpiov

TTcpl oXr]s vpuv SovvaL rrjs ^ovXrjs tovs opKovs,

€LT€ TTavras a^iovre rovs iyypa(f>op,ivovs ^ rot?

Soy/xafftv oyivveiv /ca^' lepcov t^ jxrjv ^e)3ata rd
4 avyKeifieva <f>vXd^eiv. Septets' Se /cat arrovhds Kal

mareis cttI deojv yiyvoyiivas ' pirjTe av StajSaAAc,

^ Cobet: [leveiv 0.
^ evexvpa A : ofirjpa B.
^ Reiske : yuKpal O.
* tre Sintenis : fire 0, ei ye Reiske, €t rtva Jacoby, It*

Post, -qhri Pflugk.

104



BOOK VI. 84, 1-4

the practice of those who put an end to their en-

mities. The senate will confirm these arrangements

by a vote and give the force of law to the conditions

that shall be drawn up. But rather let your demands
be drawn up by you here, and the senate will agree

to them. That the concessions now made to you
will stand firm and unchanged and that nothing

contrary to them shall be carried out later by the

senate, first, we envoys are your sureties, giving you
our persons, our lives, and our families as pledges

;

and in the next place, all the other senators who shall

be named in the decree. For no decree will ever

be drawn up contrary to the interests of the people

so long as we oppose it, since we are the leading

members ofthe senate and always deliver our opinions

first. The last assurance we shall give you is that

in use among all men, both Greeks and barbarians,

which no lapse of time shall ever overthrow, namely,

the one which through oaths and treaties makes the

gods sureties for the performance of agreements.

Under this assurance many bitter enmities between
private individuals and many wars that have arisen be-

tween states have been composed. Come now, accept

this assurance also, whether you permit a few of the

principal members of the senate to give you their

oaths in the name of their whole body, or think fit

that all the senators who are named in the decree

shall swear over the sacrificial victims to maintain

the agreement inviolable. Do not traduce, Brutus,

assurances given under the sanction of the gods and
confirmed by the pledging of hands and by treaties,

^ XafjLpdv€T€ Bb : Xafi^averai ABa.
* Cobet : eVtypa^o/xeVous 0, Jacoby.
' ytyvo/LteVas B : ytvoiievas R.
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Bpoure, ixTjT avaipei ro KaXXtarov eTnrrjhevixa

rcbv dvOpcoTTLvcov, jU-'^jS' vfiels dvd(T)(r]a9€ avrov

XiyovTos dvocTLcov /cat rvpavviKcJov dvdpcvTTCov Trovrj-

pevfiara, d rrjs 'Pcofjiaicov dpcrrjs ttoXv dTT€-)(^et.

LXXXV. " Mtav eLTTOJV en rrjv ovre dyvo-

ovpLevqv vtt' ovhevoq dv9pa)7TCt)V ovre dp.cf)t,crPrjrov-

lievrjv TTavaopiai. ris S' earlv avriq ; rj to

KOLvfj ^ avpb^epov eladyovaa /cat 8t' dXX'qXcov

afi(f)6T€pa TTOiovaa a(x)t,€adai rd ju-epi^. aurr)

{xevroL TTpcorr] /cat fxovr] crvvdyeL re r}p,ds els ro

avro /cat ovk eaaec Trore olx o-AArjAcov yevecrUai.

SeryCTerat yap del /cat ovSenore iravaerai Seofxevov

ro [xev dp^ades ttXtjOos ep,(f)povos qyep.ovLag, ro 8'

rjyelcrdaL Swdp^cvov ^ovXevrrfpiov rcov dp^ecrdai

^ovXopevcov 6-)(Xcx)V' /cat ov 86^rj jxovov rovr^

ecKacravreg, dXXd /cat epyu) Treipadivres Icrp^ev.

ri ovv SeSirropeda /cat Trpdypura Trapexopev

aAAT^Aot?; Tt Se Xoyovs novrjpovs X4yop,€v xPV^'^^
7Tpdyp,ara e-)(ovr€s iv )(^epaiv, dXX ovk dvarrrv^avres

avrovs /cat rco xetpe TrepL^aXovres ^ dAAi^Aot?

dTnp,€v els rrjv irarpiha TToXaidv repiffiv ratv

rjhicrrojv /cat ttoOov diravrcov yXvKvrarov dvo-
Xrji/jopievoL, dAA' eTn^rjrovpev dcr^aAetas" dyei^q-

rovs ^ /cat TTLcrreLS dnLarovs, wcrnep ol ttoXc-

/xtcorarot /cat ndvra VTronrevovres enl ro x^^pov

;

r^plv * /xeV, (5 SrjpLorac, rots e/c rov avveSpiov pia

rriaris dTToxpf] rrepl rov p^rj dv irore vp.ds ^ yeve-

adai TTepl rjpids, el KareXdoire, KaKovs, rpo<j>ds re

vp.a)v dyaOds ciSdcrt /cat eTTirrjhevpara v6pLp,a rrjv

1 Kiessling : koivov 0, Jacoby.
* TreptjSaAdvre? R : TTipi^aXKovres AB.
' ayivrjTovs : avi^vvrovs Sintenis.
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nor destroy the noblest of all human institutions

;

and as for you, plebeians, do not permit him to men-
tion the wicked deeds of impious and tyrannical

men, deeds far removed from the virtue of the
Romans.
LXXXV. " I shall mention one other assurance

which no man fails to know or questions, and then
have done. And what is that .'' It is the assurance

that introduces the common advantage and preserves

both parts of the state through their mutual assis-

tance. This, after all, is the first and only assurance

that draws us together, and it will never permit vis

to be sundered from each other. For the ignorant

multitude will always need and never cease to need
prudent leadership, while the senate, which is capable

of leadership, will always need multitudes Avilling to

be ruled. This we know, not merely as a matter
of opinion and conjecture, but also by actual

experience. Why, then, do we terrify and trouble

one another ? Why do we speak evil words when we
have kindly deeds in our power .^ Why do we not
rather open our arms and, embracing one another,

return to our country to find there our old-time

enjoyment of the dearest pleasures and the satis-

faction of a yearning that is sweetest of all, in-

stead of seeking securities that come to naught
and faithless assurances, as do the deadliest foes

who suspect the worst of everything ? As for us

of the senate, plebeians, one assurance suffices, that

you will never, if you return, behave yourselves

badly toward us, and that is the knowledge we have
of your excellent rearing, of your law-abiding habits,

* Tj/xtv B : vniv R. ^ Sylburg : ij/xds O.
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re aXXr)v dper'qv, t^v TroAAa/cts' OLTrehei^aaBe Koi iv

elp'qvr) Kal Kara voXefJiovs . /cat et ye ^ 8t' dvdy-
KTjv rijs TTLCtTeios Kal eATrtSo? ^ rd avfx^oXaia

KOLvfjs eTTavopOcocreco? rvxot,, rd yovv dXXa marev-
ojJiev vpuv ecreadai dyadovs ^ Kal ovSev SeofxeOa

OVT€ OpKOJV OVT€ OfJLrjpCOV OVTG dXS.'Y]^ TriaTccos

rrapd rov TTXiqdovs ovhep^ids' vfuv fxevTOi ye Trpos

ovSev rcbv d^Lovfxevcov ivavrt,(x)(j6p.e6a. Kal irepl

fiev rrjs TTiarecos, e<^' rj Sia^aXXeiv rjixds Bpouro?

eTTex^Cpet,,'^ ravra i/cam. el 8e tis vpXv <f)66vos ov

BtKaios iyKddrjrat TTOvrjpd Trepl rrjs ^ovXrjs Sta-

voeicrdai TreWcov, j8ouAo/xat riva Kal Trpos rovrov

etTreir Xoyov, co Srjfxoraf /cat fiov Trpos dedjv fied*

'qcrvxtas Kal Trpoaoxyjs dKovcrare.

LXXXVI. " "Eoi/ce TTWs dvOpcoTreio) aa)p,ari

TToXts- crvuderov yap Kal ^ e/c ttoXXcov fxepcov

earIV eKdrepov Kal ovre Svvap.t,v e^ei eKaarov

rrjv avrrjv rcov ev avrois fiepcov ovre ^peias

TTapex^rat rds 'iaas. el Sr] Xd^oi rd fieprj rov

dv6pojTT€iov awfxaros IBiav ataOrjacv Kad* avrd
Kal (f)U)i"qv, eTTeira ardais ev avrois epLTreaoL Kad*

ev yevop.evois roXs d'AAot? aTraai Trpos rrjv yaarepa

Ix6v7]v, Kal XeyoLcv ol fxev TroSes, on, Trdv ctt'

avrois eTriKeirai ro acop^a- at Se x^lpes, on rds

re^vas epydt,ovrai Kal rd eVtTT^Seta €KTropL(,ovai,

Kal fiaxovrai TroXep,Lois Kal d'AAa TToAAd co^eATy-

[lara TrapexovoLV els ro kolvov ol Se wpLoi, on
^ €1 ye i I s^, e" rt Reiske : ei re AB.
* dvdyKTjv is possibly corrupt ; Post would make it intelli-

gible by supplying Kpeirrova after iX-iTLSos.

' dyadovs (or dyadots) Reiske : dyaOd 0.
* eVe,\'ei'pei ABa : «7ri;^€i/)€r Bb.
* Cobet proposed to delete Kal.
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and of all your other virtues, of which you have given
many proofs both in peace and in war. And if, as a
necessary consequence ^ of this assurance and ex-

pectation, the contracts should be revised by us

jointly, we are confident that in all other respects at

least you will be good citizens, and we have no need
of either oaths or hostages or any other assurances

from the people. However, we shall oppose you in

nothing you desire. Concerning the matter of
assurances, then, upon which subject Brutus en-

deavoured to malign us, this is enough. But if any
groundless hatred is implanted in your minds, causing

you to entertain a bad opinion of the senate, I desire

to speak to that point also, plebeians, and I beg
of you in the name ofthe gods to hear me with silence

and attention.

LXXXVI. " A commonwealth resembles in some
measure a human body. For each of them is com-
posite and consists of many parts ; and no one of
their parts either has the same function or performs
the same services as the others. If, now, these
parts of the human body should be endowed, each for

itself, with perception and a voice of its own and a
sedition should then arise among them, all of them
uniting against the belly alone, and the feet should
say that the whole body rests on them ; the hands,
that they ply the crafts, secure provisions, fight with
enemies, and contribute many other advantages
toward the common good ; the shoulders, that they

^ This is an attempt to get a plausible meaning out of the
text as it stands. Post would add an adjective and get

:

" because of compulsion too strong for this assurance," etc.

It is possible, however, the dvdyKTjv {" compulsion ") has
replaced a word meaning " inadequacy," " violation," or the
like.
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ra cL)(d'q iravra eir' avrols Ko^it^erai' ro he arofia,

on <j)di'Yyerai- rj 8e Ke^aXrj, on opa /cat oLKOvet

Kal ras dXXas alaOiqaei'S TtepiXa^ovaa rrdaag e^ei ^

St' (Lv aco^erai to Trpay/ita* etra <f>al€v npos ttjv

yaardpa' 'Su 8', c5 XPV^'''V> "^^ tovtojv Trotet? ^
ris icrnv rj or) xapi? rjfuv /cat d)(f>eXeca; dXXd av

ye roaovrov aTrex^is tov TrpdrreLV /cat auy/car-

opOovv rjfjuv n ^ tu)v Koivfj )(^piqaiiJiOiv ioare /cat

dvTiTTpdTTeis /cat ei/op^Aet? /cat, Trpdyfia d(f)6prjTov,

VTTTjperelv dvay/ca^et? ^ /cat cfiepeiv dnavraxodev
els rrjv eKTrXrjpcoaLV tcov aeavT'fjs emdvpLiwv.

3 (f>€pe, rl ov ixeraTTOtovixeda rrjs eXevdepias, /cat

Twv TToXXcov d(f)Lefie6a TTpayfiareiojv as eVe/ca

ravTTjs VTTOfJievofxev ;
' ei Brj ravra So^etev avrois

/cat [xrjSev en hpiLrj ro eavrov epyov, ead' ottojs

dv CTTt TToXi) * Stap/ceaat bvvrjdeir) ro aajfia, dAA'

ovK dv ivros oXiycov rjp,€pdjv rep KaKiartp rcov

fxopoiv dvaXcxideiT], AtjLto); ovk dv €XOi dAAco? ti?

elTTeiv. rov avrov 817 rpoTTOv inroXd^ere /cat Trept

4 TToXecos. TToXXd yap Sr) rd (Jvp,7TXr)povvra /cat

ravTTjv edvrj /cat ovSev oAAT^Aot? eot/cdra, cSv'

eKaarov IBlav nvd rep kolvco ;^/)etat' oioirep rd
[xeXr] rip acofxan Trapex^rat. ol p,ev ydp rovs

dypovs yewpyovaiv, ol 8e pAxovrai irepl avrd>v

rrpos rovs TToXepiovs , ol 8' epbTTopevovraL TToXXds

8ta. daXdaarjs (h(f)eXeias, ol he rds dvayKaias

epydt^ovrai rexvas. el he rrdvra rd edvrj ravra

Ttpos rrjv ^ovXrjv rrjv e/c rcov dpiaroiv avyKeip-evrjv ^

^ Steph. : eaxe ABb, eaxev Ba.
* n added here by Jacoby, after tuiv by Reiske, after

irpdrreiv by Cobet.
• Reiske : dvayKa^ovaa 0.
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bear all the burdens; the mouth, that it speaks;

the head, that it sees and hears and, compre-
hending the other senses, possesses all those by
which the thing is preserved; and then all these

should say to the belly, ' And you, good creature,

which of these things do you do ? What return do
you make and of what use are you to us ? Indeed,

you are so far from doing anything for us or assisting

us in accomplishing anything useful for the common
good that you are actually a hindrance and a trouble

to us and—a thing intolerable—compel us to serve

you and to bring things to you from everywhere for

the gratification of your desires. Come now, why
do we not assert our liberty and free ourselves from

the many troubles we undergo for the sake of this

creature? ' If, I say, they should decide upon this

course and none of the parts should any longer

perform its office, could the body possibly exist for

any considerable time, and not rather be destroyed

within a few days by the worst of all deaths, starva-

tion? No one can deny it. Now consider the same
condition existing in a commonwealth. For this also

is composed of many classes of people not at all

resembling one another, every one of which con-

tributes some particular service to the common
good, just as its members do to the body. For

some cultivate the fields, some fight against the

enemy in defence of those fields, others carry on

much useful trade by sea, and still others ply the

necessary crafts. If, then, all these different classes

of people should rise against the senate, which is

* inl iToXv Bb : inl (irrel Ba) ro iroXv ABa, Jacoby.
' avyKei.fiivr)v R : avtnjYfJ-evrjv B {?), Jacoby.
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SiaaracTLaaeie /cat Xeyof ' Su 8' rjyuv, co ^ovXrj,

TL TTOieXs dyadov /cat avrl rroias alrCas dp)(€i,v rcov

dXXcx)v a^tot?; ovdkv yap dv elneLV c;)(Ots" eTreira

ovK dTTaXXayrjaofiedd aov rrjs rvpavvihos ravrrjs

5 yjSr} TTore /cat 8tp^ rjyejjiovos olKijaofxev

;

' et hrj

ravra hiavoiqOivres rcx>v avv^dcov €7nrr]Sevp,dru)v

dTToaralev, ri KwXvaet, ravrrjv KaKrjv /ca/ccD? aTTO-

Xeadai rrjv ttoXlv vrro Xifjuov re /cat TroXefMov /cat

TTavTos dXXov KaKov ; p^adovres ovv, c3 Sr^/xdrat,

oTt Kaddnep iv rot? awp^aaiv rjpbcbv rj Xoihopovpiivrj

KaKcbs VTTO rdjv TToXXcbv ^ yaarrjp ^ rpdcftei to

. crcD/xa rp€(f)op,€vr] /cat aco^ct, aco^ofxevrj, /cat eariv

(Lcrel ris iariaais Koixn] to 7Tp6a(f)opov d-naaw ^

e/c T^? StaAAayiJ? ^ dt'TaTroStSoycra,^ ovtcos iv

Tois TToXeaiv 'q Stot/coycra rd /coivd /cat tou Trpoa-

rjKOVTOs eKacjTCx) 7Tpovoovp,€vr) ^ovXrj irdvTa

acx)t,€i /cat ^yAdrret /cat eTravopdol, Travaaode Tas
eTn<j)Q6vovs /car' avTrjs (f)Ctjvds XeyovTes, (os i^-

e^XrjBr]T€ ttjs naTpihos /cat® ws dXrJTai, /cat tttcdxoI

TTepLip-)(^eade 8t' auTTyt^. oi)8ev ydp vp.ds e'ipyaa-

rat 8611^0^ oj)S' dv ipydaaiTO, dAA' auri) /caAet

/cat dvTL^oXei /cat Td? i/jv^ds ^ u^Lttr d)U.a ratS"

TTuAat? dvaTreTao-aCTa y7ro8e;^eTat."

LXXXVII. TotaOra Aeyorros" toO Merr^P'ioi;

TToAAai /cat TTOi/ciAat Trap' 0A17V eytyi'oi'TO n7V

^ VTTO Tcjv TToXXa)v O : VTTO Tu>v aXXcDv fieXwv Kayser.
2 yaaT-fjp added by Sylburg.
' Reiske : andvTwv 0, Jacoby.
* eV T17S StaAAay^y Post : Kal rrjs StoAAayi^j O, Jacoby, koi

TTJs SiaiJiovTjs Reiske.
^ avTanoSiBovaa Post : (utlov dnoSiSoOaa 0, Jacoby.
" Kal added by Sylburg.
' ipv^ds B : x^'P**? Steph.
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composed of the best men, and say, ' As for you,
senate, what good do you do us, and for what reason
do you presume to rule over others ? Not a thing can
you name. Well then, shall we not now at last

free ourselves from this tyranny of yours and live

without a leader? ' If, I say, they should take this

resolution and quit their usual employments, what
will hinder this miserable commonwealth from
perishing miserably by famine, war and every other
evil ? Learn, therefore, plebeians, that, just as in our
bodies the belly thus evilly reviled by the multitude ^

nourishes the body even while it is itself nourished,
and preserves it while it is preserved itself, and is a
kind of feast, as it were, provided by joint contribu-
tions, which as a result of the exchange duly dis-

tributes that which is beneficial to each and all,

so in commonwealths the senate, which administers
the affairs of the public and provides what is expe-
dient for everyone, preserves, guards, and corrects

all things. Cease, then, uttering those invidious

remarks about the senate, to the effect that you have
been driven out of your country by it and that

because of it you wander about like vagabonds and
beggars. For it neither has done you any harm nor
can do you any, but of its own accord calls you and
entreats you, and opening all hearts ^ together with
the gates, is waiting to welcome you."
LXXXVII. While ^ Menenius was thus speaking,

many and various were the cries uttered by the audi-

1 Literally, " by the many." But the text is probably
corrupt. Kayser would read " by the other members."

* Or, following the reading of the early editors, " opening
its arms." The report concerning the readings of the various
MSS. is incomplete.

» For chaps. 87-89 cf. Livy ii. 33, 1-3.
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Srjfxrjyopi.av eK rcov Trapovrcov (j)WvaL eVeiSr^ 8e

reX^VTcbv Tov Xoyov Trpos oXo^vpfxovs erpaTrero

Kal rag fxeXXovaas Kade^eiv avpL(fiopas rovs re

VTrofxdvovrag eV rfj ttoXcl Kal rovs aTreXavvo-

fjcevovs Kal rag dpi(f)oXv dveKXavaaro rvxo.S, 8a-

Kpvd re aTrdvrojv e^exelro Kal fxta ^ofj avjx^povq-

aavres dve^o-qaav dTrdyeiv a^ds et? rrjv ttoXlv

Kal fxr] rpi^eiv rov p^pdi^ov dXiyov re ttovv

iSe-qarav dmevai ^ 8ta rdxovs eK rijs eKKXr^aiag

drravra rd Trpdypiara rols rrpea^evraZs €7n-

rpetfjavres Kal jJLrjSev dXXo rcov els da^dXeiav

TTpay^arevadjJLevoi, el puvj rrapeXOcbv 6 Bpovros

e7T€GX€ rds opp-ds avrdJv rd fxev d'AAa KaXcbs

ex^i-v rep Srjpicp Xeycov oua rj ^ovXr] vmaxvelro,

Kal TToXXrjV avrfj rwv avyxojp7]devrojv X^P''^ '^X^'-^

d^LOiV SeSoLKevai pievroi rov eTriovra ^ ;^/[)dvov

(f)dc7Kcov Kal rovs avdis irore rvpavviKovs dvhpas

eTTLxetprjcrovras, el rvxoi, rrepl rdJv yeyovorojv rep

2 Srjpicp pLV-qoLKaKeZv . jxtav 8' elvai Trdcn rois 8e8ot-

Koai rovs Kpeirrovas piovr^v dacfidXeiav ravrrjv,

el yevotro avrols (f>avep6v orL rols ^ovXopievois

avrovs dhiKeiv ovx virdpx^i' hvvapus' ews 8 ai'

TTapfj ro hvvaaQai rd TTOvqpd Spdv, ovk eXXeiipeiv ^

rols TTOvqpols ro ^ovXeaOai. ravrr]s ovv et

rvxoiev ri]s dacfiaXetas, ovdev avrols en SeTycretv.*

3 vTTorvxovros 8e rov Mevrjviov Kal KeXevaavros

Xeyeiv rrjv da<f)dXeiav 'fjs en rov hrjpLOV oterai

heladai, " Y.vyx(J^pr](yo.re" (f>rjaLV,
" rjpXv dpxov-

ras aTToheiKvvvai Kad* eKaarov eviavrov i^ rjixajv

^ Sylburg : aTrelvai AB.
* iniotna Post : dnavra 0, Jacoby, €t<7€7r«tTo (or els enfira)

Steph.»
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ence throughout his whole speech. But when at the
close of it he had recourse to lamentations, and enu-
merating the calamities that would befall both those
who remained in the city and those who were driven
out of it, bewailed the misfortunes of both, tears flowed
from the eyes of all and they cried out to him with
one mind and voice to lead them back to the city

without waste of time. And they came very near
quitting the assembly that moment and entrusting

all their affairs to the envoys without settling any-
thing else relating to their security. But Brutus,
coming forward, restrained their eagerness, saying
that, while in general the promises made by the senate
were advantageous to the people and he thought it

proper that the latter should feel very grateful to

them for those concessions, he nevertheless feared
the time to come and the tyrannical men who
might one day if occasion offered, again attempt
to make the people feel their resentment for what
they had done. There was one safeguard only, he
said, for any who were afraid of their superiors, and
that was for them to be convinced that those who
desired to injure them had not the power to do so;

for as long as there was the power to do evil,

evil men would never lack the will. If, therefore, the

plebeians could obtain this safeguard, they would
need nothing more. And Menenius, having replied

and asked him to name the safeguard he thought the
people still needed, he said :

" Give us leave to choose
out of our own body every year a certain number of

iXXeii/ieiv B (?) : iXXeiipa, R.
Sylburg : Se-qaei 0. ...



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

oaovaS'qTLvas , oItlvcs dXXov fjiev ovSevos eaovrai,

Kvpioi, Tols 8' dSt/cou/xeVoi? ^ KariaxvojjLevocs tojv

BrjfXOTiov ^orjO-qaovai /cat ov Trepioifjovrai rcov

SiKaicov OLTTOcrTepovfJievov ovdeva- tovto vfxds

dvTL^oXoviJLev /cat BeofjLeda npos roXs ctAAot? oi?

SeSctJ/care, et ixrj Xoyos, dAA' epyov clalv at

StaAAayat, Sowat /cat ;^a/3tcracr^at."

LXXXVIII. '0 /u.ef ow Srjfios co? toutcop

rJKOvae, jxeydXri ^ofj /cat p^e^^pi ttoXXov Karexovarj

rov re dvSpa eTTjjvei, /cat rovs rrpea^evrds Trap-

e/cctAet avyxojpijcrat a^lai /cat touto. ot Se

TTpia^eis pLeraoTovTes e/c TTy? e/c/cATyorta? /cat 8ta-

X€.)(d^vr€S oXiya Ttpos dXXr^Xovs Traprjcrav ov 8id

jLta/cpou. crtcoTTTJs 8e yevop,€vr]s TrapeXOdiv 6 Me-
v'i]i'tos' etTTC* " To /X6V TTpdypia, cS h'r]p,6rai, [xeya

Kal TToXXojv fxecrrov VTTOif/idjv droTTiov Seo? re

/cat <f)povTLS rjp,ds elaepx^raL, pLij ttotc Svo TroAet?

TTOirjacopLev ev p,Ld' ttXtju to y' e^' ij/x.ti' etvat

jJicpos ovSk TTpos ravrrjv evavriovp^eda rrjv Serjcrtv

Vfxdjv. rovTO p,4vTOi ;^a/)taaCT0e r]pA.v, o /cat vnkp
vp.djv eariv eTnrpeipare rd)v Trpea^evrdjv tlglv

et? TTjv TToXiv d(f)iKop.ivoLS BrjXcoaaL rrj ^ovXfj

ravra' /cat yap et rrjv e^ovaiav irap avrrjs ^X^~
fiev OTTCOS dv ^ovXcop^eda TTOL-qaaadat, rds SiaA-

Aayd? avroKparopeg ovres rdiv V7Tocr)(€a€OJV, avroi

ye Tot Xa^elv tovt ov SiKaiovpiev, dAA' eVetSi^

napd Bo^av rjpuv dTT'^vr-qrai TTpdypia. Kaivov,

d<j)€X6p,evoL rrjv ISiav i^ovatav r<x> avveBpto) (j>€pov-

T€S dvadi]crop,€V' 7T€7T€Lapieda fxevroi /cd/cetVa»

Taura ^ oo^eiv airep i]pLiv. eyco p,€v ovv evUaoe

fJL€VU) /cat (Tvv ipbOL Ti fxepos TTJs TTpea^eias, Oua-
Xepios 8e TTopevaerai /cat ot AotTrot avv aurcD.
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magistrates who shall be invested with no other
power than to relieve those plebeians to whom any
injury or violence is oiFered, and to permit none of
them to be deprived of their rights. This favour we
entreat and beg you to add to those you have already

granted us, if our accommodation is not one in word
only, but a reality."

LXXXVIII. When the people heard these words,
they cheered Brutus loud and long, and asked the en-

voys to grant them this also. These, having withdrawn
from the assembly and conferred briefly, returned

after a short time. And when silence prevailed,

Menenius came forward and said :
" This is a matter

of great moment, plebeians, and one full of strange

suspicions, and we feel some alarm and concern lest

we shall form two states in one. However, so far

as we ourselves are concerned, we do not oppose
even this request of yours. But grant us this

privilege, which is also for your own interest. Allow
some of the envoys to go to the city and inform the

senate of these matters ; for even though we have
the power from them to conclude the accommodation
in such a manner as we think fit and may at our own
discretion make such promises in their name as we
please, yet we do not think proper to take this upon
ourselves, but since a new matter has been unex-

pectedly proposed to us, we will divest ourselves of

our own power and refer the matter to the senate.

However, we are persuaded that the senate will be
of the same opinion as we are. I, therefore, will

remain here together with some of the other envoys,

and Valerius with the rest shall go to the senate."

1 Sylburg : ravra 0.
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3 iSoKet ravra' Kal Kara aTTOvSrjv dva^dvres inl

rovs LTTTTOVs rjXavvov els rrjv ttoXlv ol fxeXXovres

hrjXcaaeiv tt] ^ovXfj rd yevofxeva. Trpodevrcov 8e

ra)V VTTarojv Xoyov rols avvlhpoig, OvaXeptov p,ev

•^v yvcofJUT] StSdvai Kal ravrrjv rco hrip,io ttjv yapiv
Attttios oe, ooTTep i^ ^PX^'S rjvavTLovro rats

OLaXXayais, Kal rore e/c rov (f)avepov dvreXcye
^ocov Kai deovs eTTLfxaprvpofjievos Kal oaiov fxeXXoL

GTrepixa KaKcov ^aXelv rfj TToXtreia TrpoXeycov.

aAA ovK eTTeide rovs ttoXXovs tbpfxrjKoras, cocrTrep

€L7Tov, SiaXvaaaOai, rrjv ardaiv. yiverai Brj i/j^(f)L-

a[xa TTJs ^ovXrjg, rd re dXXa ocra ol Trpea^eis

VTTeaxovro rco ^rjixo) rrdvra elvat Kvpia, Kal

4 rr)v da(jidXeLav r^v r^relro eTnrpeTTeiv. ravd^ ol

rrpea^eig hioiKriadixevoi rfj Karoinv r)fiepa irap-

rjaav em rd arparoirehov Kal rd So^avra rfj ^ovXrj

SLead(f)r)(Tav. [lerd rovro MevrjVLov napatvecrav-

ros roL9 SrjfioraLs dTToaretXai rivas els Tr]v ttoXiv

OLS T) PovXrj rd mard Scoaret,,^ ire^TreraL AevKios
lovvLos BpouTO?, VTTep oS TTporepov etp-qKa, Kal
avv avroj MdpKos Ae/cto? /cat T.TTopLos ^IklXios.^

rojv Se TTapd rrjs ^ovXrjs d(f)Lyp,€V(jov ol pieu rjfii-

aeLS a/Lta rols irepl rov "Bpovrov els rrjv ttoXiv

VTTearpeijjav, ^Aypirnras he pLerd rcov Xolttcov

Karefxeivev em rov arparoirehov BiaypdipaL rrapa-
KXrjdels rov vopLov rols BrjjxorLKols Kad' ov aTTo-

hei^ovcri rds dp)(ds.

LXXXIX. T^ 8' e^rjs rjfJiepa Traprjaav fxev ol
rrepi rov Bpourov TTeTTOirjpievoL rds irpos rrjp

^vX-qv avvOrjKas hid rwv elprjvohiKcov, ovs Ka~

^
^ els T^v iToXiv oU rj PovXrj ra niara Scoaei B : els t-^v jSouA^f

OLS Ttt TTiaTo, 8u>oei R.
ii8
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This was agreed upon, and the persons appointed to

inform the senate of what had happened took horse

and rode in all haste to Rome, When the consuls

had proposed the matter to the senators, Valerius

expressed the opinion that this favour also should be
granted to the people. On the other hand, Appius,

who from the first had opposed the accommodation,
spoke openly in opposition on this occasion also,

crying out, calling the gods to witness, and fore-

telling what seeds of future evils to the common-
wealth they were about to sow. But he was not able

to prevail with the majority of the senate, who, as I

said, were determined to put an end to the sedition.

Accordingly, a decree of the senate was passed con-

firming all the promises made by the envoys to the

people and granting the safeguard they desired.

The envoys, having transacted this business, returned

to the camp the next day and made known the

decision ofthe senate Thereupon Menenius advised

the plebeians to send some persons to receive the

pledges which the senate was to give ; and pursuant

to this, Lucius Junius Brutus, whom I mentioned
before, was sent, and with him Marcus Decius and
Spurius Icilius. Of the envoys who had come from
the senate one half returned to the city with Brutus

and his associates ; but Agrippa with the rest

remained in the camp, having been asked by the

plebeians to draw up the law for the creation of their

magistrates.

LXXXIX. The next day Brutus and those who had
been sent with him returned, having effected the

agreement with the senate through the arbiters of

* Sylburg: aiKiXios 0.
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Xovai 'Pcu/Ltaiot (firjTidXeis .^ vefirjOels S' o bijfJLOs

els ras t6t€ ovaas <f>pdrpas, rj ottojs jSouAerat

Ttff aura? Trpoaayopeveiv as iKelvoi KaXovai, kov-

ptas, ap)(ovTas eviavaiovs OLTTobeLKvvovaL rovaSc
ACVKLOV ^loVViOV BpOVTOV Kal ToLLOV TiLKLVVLOV

BeAAouTOv, ovs Kal reco? elxov rjyeixovas, Kal

CTL TTpos rovroLS Vmov /cat IldTrAtoi' Alklvvlovs

2 Kal Tdiov OvcaeXXiov ^ *Povyav.^ o5tol ttjv ^

Srjixap^iKrjv i^ovaiav TrpcoToi TrapeXa^ov ol TreWe

dvhp€9 rjixdpa Terdprrj nporepov ^ etSoiv AcKepL-

Ppicov, ojairep Kal p^^XP''
'^'-'^ /ca^' rjpids XP^^^^

yiverat. reXeadeiaihv he r(x>v dpxdipecnojv tols

p,ev vapd ttjs ^ovXrjs rjKovaL /caAcD? ^X^''^ iSoKCL

TravTa irrepl cov aTTeardXrjGav 6 Se Bpovros
€KKXr]aiav avvayaycbv avve^ovXeve ^ rols S-qpioraLs

i€pav Kal davXov aTToSei^ai ttjv dpx'^jv vopao re

3 /cat opKcp ^e^atcocravras avrfj to da^aXes- eSd/cet

ravra Trdai, Kal ypdcjyerat irpos avrov Kal rcov

avvapxovrcov oSe d vopLOS' " Arjpiapxov aKovra,

oianep eva rcov ttoXXcov, p,rjS€ls pirihkv dvayKat,€ru>

Spdv, pi'qSe pLaariyovrco pLrjh* eTrtraTTeVci) pLacTi,-

yovv iripcp pLr]h^ aTTOKTivvvTU) pirjS^ drroKTclveLV

KeXeverco. edv 8e ns rcov aTrrjyopevpievcov tl

TTOL-qcrrj, e^dyiaros earoi, /cat rd ;^/Dry/LtaTa ovtov
Ar]pLr]Tpog Lcpd, Kal 6 Kreivas rivd rcov ravr*

4 elpyaapLevojv <f)6vov Kadapos earo).^* Kal tva pbrjhe

TO XoLTTov TO) SijpLcp i^ovoia yivqrai KaTanavaai

^ <f>7)TidX€is Ba : ^indXeis ABb.
^ Kiessling : lovaiXXiov A, oveaaiXiov B.
' Gelenius : peiovyKav Ba, piovyavov Bb, piovyavov A.
* TTjv added by Reiske.
® Kiessling, TTpwrepov Ba : npo rpiwv ABb.
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peace who are called by the B-omans Jeiiales.^ And
the people, dividing themselves into the clans of that

day, or whatever one wishes to term the divisions

which the Romans call curiae,^ chose for their annual
magistrates the following persons : Lucius Junius
Brutus and Gaius Sicinius Bellutus, whom they had
had as their leaders up to that time, and, in addition

to these, Gaius and Publius Licinius and Gaius
Visellius Ruga. These five persons were the first

who received the tribunician power, on the fourth

day before the ides of December,^ as is the custom
even to our time. The election being over, the
envoys of the senate considered that everything
for which they had been sent was now properly
settled. But Brutus, calling the plebeians to-

gether, advised them to render this magistracy
sacred and inviolable, insuring its security by both
a law and an oath. This was approved of by all,

and a law was drawn up by him and his colleagues,

as follows :
" Let no one compel a tribune of the

people, as if he were an ordinary person, to do
anything against his will ; let no one whip him or

order another to whip him ; and let no one kill him
or order another to kill him. If anybody shall do
any one of these things that are forbidden, let him be
accursed and let his goods be consecrated to Ceres

;

and if anybody shall kill one who has done any of

these things, let him be guiltless of murder." And
to the end that the people might not even in future

1 Cf.i. 72. 2 (7y, ii 7^ 2; 14, 3.

^ December 10.

' ovvejSovAcuc R (?) : awe^ovXevoe H.
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Tovoe rov vojxov, aXX' els dnavra tou )^p6vov

aLKivrjTos Siaixetin], TrdvTas irdxdr] 'Pcofialovs

ojxoaaL Kad lepcov ry ixrjv y^prjaeadai rw vofxo) Kal

avToiJs Kal eyyovovs ^ rov del xpovov, dpd re rib

opKcp TTpoaeredrj, rois p-ev ep,TTehovai rovs deovs

rovs ovpavLovs tXecog elvai, Kal Saip^ovas rovs

KaraxdovLOVs , rolg Se Trapa^alvovaiv evavria Kal

rd TTapd Oeihv yiveadai Kal rd rrapd haip,6vix)v cos

dyei ra> p,eyiarcp ivoxois. eK rovrojv Karearq

rols Poj/xatois' edos rd rwv hrjp^dpxoiv aco/xara

lepd elvai Kal Travayrj, Kal P'^xpc rov KaO* rip,ds

Xpovov 8ta/xeVei.

XC. 'ETretSi) ravr eijjri^iaavro , ^ojyidv Kar-

ecTKevaaav inl rrjs aKpcopeias ev
fj Karearparo-

rrehevaav, ov em rov Karaaxdvros avrovs rore

Seiparos (hv6p,aaav, cu? rj trdrpLos avrwv ar]p,aiV€L

yXwaaa, Aio? Aeip.arLov' <L dvaias eTTireXeaavres

Kal rov VTTohe^dpievov avrovs rorrov lepdv dvevres,

Karrjeaav els rrjv ttoXlv dpua rots Trpea^eaiv.

2 UTToSovres Be Kal rots iv rij TroXei deols ;)^a/3taT7^/ota,

Kal roils TTarptKtovs Treiaavres eiriKvpibaaL rrjv

dpx^v i/jrj(f>ov eTTeveyKavras , eTTeiSrj Kal rovrov

Trap' avrcJov erv^ov, eherjOiqaav ert, rrjs ^ovXrjs

eVtrpei/fai a<f>LaLv dvSpas eV rdjv 8r]porLKa>v 8vo

Kad eKaarov eviavrov dTToSeiKvvvac rovs VTrrjpe-

rr^aovras roZs SrjpApxois oaoiv dv hewvrai, Kal

BiKas as dv eTnrpeifjcoatv ^ eKelvoi Kptvovvras,

^ eyyovovs ABa : iKyovovs Bb.
* Kayser: iniTpeipcavTai O, Jacoby.
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be at liberty to repeal this law, but that it might for-

ever remain unalterable, it was ordained that all the
Romans should solemnly swear over the sacrificial

victims to observe it for all time, both they and their

posterity ; and a prayer was added to the oath that

the heavenly gods and the divinities of the lower
world might be propitious to those who observed it,

and that the displeasure of the gods and divinities

might be visited upon those who violated it, as being
guilty of the greatest sacrilege. From this the

custom arose among the Romans of regarding the

persons of the tribunes of the people as sacrosanct,

which custom continues to this day.

XC. After they had passed this vote they erected

an altar upon the summit of the mount where they
had encamped, which they named in their own
language the altar of Jupiter the Terrifier,^ from the

terror which had possessed them at that time ; and
when they had perforaied sacrifices to this god and
had consecrated the place which had received them,
they returned to the city with the envoys. After this

they also returned thanks to the gods worshipped in

the city, and prevailed upon the patricians to pass a

vote for the confirmation of their new magistracy.

And having obtained this also, they asked further

that the senate should allow them to appoint every

year two plebeians to act as assistants to the tribunes

in everything the latter should require, to decide

such causes as the others should refer to them, to

1 No other writer mentions Territor or the like as an
epithet of Jupiter; but a small marble altar, said to have
been found in the neighbourhood of Tivoli, bears the

inscription sancto iovi tebritori saorvm (C.I.L. XIV.
3559).
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lepaJv re /cat SrjixoaLcov tottojv /cat ttj? Kara ttjv

3 dyopav evevqpias iTnixeXfjaofxevovs. Xa^ovres 8e

/cat TOVTO TO (jvy)(cx)priixa Trapa ttjs ^ovXrjs

OLTToSeLKUVOvaiv dvSpas ovs VTrrfpirag rdv S-qp,-

dp)(OJV /cat crvvdpxovrag /cat St/cacrTO.? eKoXovv.

vvv p^evTOi Kara rrjv e7n)(a)pLov yXoJrrav acfi evo?

cSv Trpdrrovaiv epycov UpaJv roiratv eTnp.eXrjral

KaXovvraL Kal rrjv e^ovaiav ovKcd' ^ VTT'qpertKrjv

irepojv exovcnv, cos irporepov, eiririrpaTrrai S'

avrols TToXXd /cat pieydXa, /cat a-)(eh6v eoLKaai ttcos

Kara rd vXelara rots rtap "^XXrjaiv dyopav6p.oLS

.

XCI. 'ETrei Se Karearr) rd 7Tpdyp,ara Kal rov (xtt'

dp)(fjs K6ap,ov eKopuiaaro rj ttoXls, errt rovg e^uj

TToXepuiovs VTTO rcx)v rjyepioviov arparid KareXiyero

TToXXrjv elaeveyKapiivov irpodvpiiav rov SijpLov Kal

St' oXlyov )(p6vov irdvra rd els rov ^ TToXep-ov

CTTtTT^Seta evrpeTTTJ TTOi-qaavrog. rdjv 8 VTrdrojv

hiaKXrjpoiaapLevoiiv irepl rrjs e^ovaias, cos eariv

avrols edos, luTtopios p-ev KacTCTtos", os €Xa)(€ rrjv

rcov ^ Kard rr)v ttoXlv empLeXeiav, vrrepLeive ^ pLcpos

rrjs KareiXeypbevTjs Svvdpiecos ro dpKovv Xa^ajv
Yioaropios Se KojU.tVto? e^'^ye rrjv XoLTrrjv arpa-

ridvj 'P(x)p,aLcov re avrwv d^Loxpeojv dycov pioXpav

2 /cat Aarlvcov rt avpLpuaxiKov ovk oXiyov. Kpivas

Se OvoXovoKOLS eTTLxetpelv Trpcorois ttoXlv avrojv

AoyyoXav i^ e^ohov KaraXap-^dverai, em^aXo-
pLevojv p,ev rdJv ev avrrj perartoLeZadai rivos

dperrjs /cat rtva arpartdv VTraidpiov aTToareLXavrwv,

fj
rovs eiTLovras dveip^eiv eiriarevov, alor)(pcbs S

^ ovKed^ added by Reiske, ovx by Casaubon.
* rov added by Kiessling.
' Twv added by Reiske.
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have the oversight of public places, both sacred
and profane, and to see that the market was supplied
with plenty of provisions. Having obtained this

concession also from the senate, they chose men
whom they called assistants and colleagues of the
tribunes, and judges. Now, however, they are called

in their own language, from one of their functions,

overseers of sacred places or aediles,^ and their power
is no longer subordinate to that of other magistrates,
as formerly ; but many affairs of great importance
are intrusted to them, and in most respects they
resemble more or less the agoranomoi or " market-
overseers " among the Greeks.
XCI. When 2 affairs had been settled and the

commonwealth restored to its former state, an army
was raised by the generals against their foreign foes,

as the people now displayed great alacrity and in a
short time got everything ready that was necessary
for the war. The consuls having drawn lots for their

official duties according to custom, Spurius Cassius,
to whom the oversight of affairs in the city fell,

remained at home, retaining a sufficient part of
the forces which had been raised, while Postumus
Cominius took the field with the rest of the army,
consisting of not only an adequate part of the Romans
themselves but also no small auxiliary force of Latins.
And deciding to attack the Volscians first, he took
a city of theirs called Longula at the first assault,

though the inhabitants undertook to make some
show of bravery and sent some forces into the field

in hopes of holding back the enemy ; but these were
^ Of. Varro, L.L. v. 81 : aedilia qui aedis sacras et privatas

procuraret. 2
(jf Lj^y jj 33^ 4 f

* vncfi^ivt Reiske : enemlie 0.
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dvayKaadevTcov (f>vyelv irplv ^ Xafnrpov ri epyov
aiTohei^aodai koI ouS' iv rfj Tet;^OjU.a;^;ia yevvatov
ovBev OLTToSeL^a^evajv .^ juia yovv rjixepa ttjs re yijs

avTOJV Poj/xatot eKparqaav aKovLTi Kal ttjv ttoXlv

ov TToAAa TTpayp,aT€vdevT€9 Kara Kpdros eXa^ov.

3 o Se rcov 'VcopLaioiv arparrjyos rd r iyKara-
Xeidevra ^

XPVH-^'^^ hiapiTdaai rols arparicorais i(f>-

ei? /cat <f)povpdv eV ri] TToXet KaraXnrwv e^rjye rr]v

Bvvap,LV
€(f)

irepav ttoXlv rojv OvoXovukcuv, t]

KaXetrai fxev YloXovaKa,^ hidarripia S' ov ttoXv

rrjs AoyyoXas drre-)(^ei. ovhevos S' avrw roX-
pirjaavros viravrrjcraL Stavucra? ttjv •)(^d)pav Kara
TToXXrjv evrcereiav Trpocre^aXe rois relx^ai' rcov

Se arrparicorcov ol [xev rds TTvXag hiaKoifiavres , ol

Se Std KXifxdKOJv €Trl to rel-)(os dva^dvres, avd-
"qpi-epov yivovrai Kal ravrrjs rrjg iroXews KvpioL.

4 (hs Se Trape'Aa^e rr^v ttoXlv, oXiyovs /xev riva?

imXe^as rovs alrtovs rrjs drrocrrdaccos dneKreLve,

rov? Se XoLTTOvs XPVH-^'''^^ d<f>aipia€L ^rjpLivaas

Kal orrXa d(f)eX6p€Vos , 'Pcopaicov etvac ro Xolttov

rjvdyKaaev vtttjkoovs.

XCII. KaraXiTTcbv Se Kdv ravrrj ^paxeiav rrjs

arparids polpav eVe/ca <^vXaKrjs, rfj Karomv r]p.€pa

rrjv Swa/Atp' dvaXa^cbv Trporjyev eVt KopioXav,
TToXiv €7rLcf)avrj a^ohpa Kal coarrep dv pLr^rporroXiv

rGiv OvoXovoKixiv €v9a Kal Svvapcs r^v avvetXey-
pevrj Kaprepd Kal ro relxos ov pdhiov aXwvai
ra re rrpos rov rroXepLOV imr-qSeia TTapeaKevaa/xeva

rots eVSov eV 7To?^Xov. imx^tp-qaas Se rrj reixo-

/JiaxLa pexpt BetXrjs oiplas dTTOKpoverai irpos rwv
^ anoheL^afxdvoiv : Bianpa^afieviav Jacoby.
* €yKaTaX€i<f>d4vTa : €yKa.raXfi<f>6ivra Sylburg, Jacoby.
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put to shameful flight before they had performed
any brilliant action and did not display the least

courage even during the assault on their walls. At
all events the Romans in one day not only possessed
themselves of their country without effort, but also

took their city by storm without much difficulty.

The Roman general permitted the soldiers to divide
all the goods left in the city, and then, leaving a
garrison there, led his army against another city of
the Volscians called Polusca, not far distant from
Longula. When none dared to oppose him, he
marched through the country with great ease and
assaulted the walls ; and then, some of the soldiers

forcing open the gates and others scaling the walls,

they made themselves masters of this city also that
same day. After the consul had taken the city he
chose out a few of the inhabitants who had been the
authors of the revolt and put them to death ; and
having punished the rest by taking away their effects

and disarmed them, he obliged them to be subjects
of the Romans for the future.

XCII. He^ left in this city also a small part of the
army as a garrison, and the next day marched with
the rest to Corioli, a city of very great note and the
mother-city, so to speak, of the Volscians. Here a
strong force had been assembled, the walls were not
easy to be taken, and everything necessary for war
had been prepared long before by the inhabitants.

The consul undertook to storm the walls and per-
sisted in his efforts till late in the afternoon, but was

1 For chaps. 92-94, 3, cf. Livy ii. 33, 5-9.

* Sigoniua: ttoAowWoto AB.
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2 ivavrioiv ttoXKovs tojv oiKeioiv arroXeaas. rfj
8'

i^rjg rjyi^pa- Kpiovs re /cat yeppa /cat /cAt/xa/ca?

evrpeTTLadfievos 7TapeaK€vdl,eTO fiev (hs OLTrdar) rfj

SvvdfJL€t TTeipaaojievos rijs TToXecos, aKovaas 8' ort

TToXXfj xei/9t fxeXXovcrtv 'Avrtarat ^orjOelv rols

Ko/jtoAavoi? /caret ro avyyevks /cat elalv ol 7T€fjL(f>-

devres iv o8a) rjSrj, fxepiaas rov iavTOV arparov
TO) jxev '/^jLttcret reixofJ-ax^Tv eyvoi Tirov AdpKLov
€77 avrov KaTaXiTriov, to* Se Aoittoj /ccoAueiv

3 Tous" emovras Stevoetro. /cat yivovrai Svo rrjs

avrrjs rjfJbepas dyoJves' 'Pa>/xatot 8' iviKwv
aTTavroiv fxev TTpodvjJLcos dycovLaafxevcov, ivos

8 drS/jos" dmarov dperrjv /cat TrarTO? Adyou
KpeiTTovag aTToSei^afxevov Trpa^et?, o? 'iyt' /xei' €K

rov yevovs rGiv TrarpiKioiv /cat ovk darifxcov na-
repcov, iKaXelro 8e Faio? Ma/a/cio?, aa)(f)pa)v 8e

Tov Ka^ rjjxdpav ^iov dvrjp /cat (f)pov^ixaTOS

iXevdepov fxearos. eyivero 8' d rpoTTOs rrjs

cKarepas P^dx^jS TotdaSe* d /xev Aap/cto? ^ e^-

ayaycJjv Ti7t' arparidv dfM ^p^P^l- Trpocrrjye rotg

reix^ai rrjg KopidAa? /cat /caret voXXovs tottovs

€7TOL€LTO TCL? TTpoa^oXdg' ol 8e KopioXavol [xeya

(f)povovvT€s iiTL rfj TTapd tcov ^AvTLarcbv ^o-qdeia, rjv

ov 8td fxaKpov (j(f)iai Ttapiaeadai erriarevov,

avoL^avT€s dndaas rds rrvXas wpfjirjaav etrl rovs

4 TToXepnovs ddpooi. 'Poijuatot 8e rr]v p.ev 7TpcoTT]v

e^ohov avTcov iSe^avro /cat ttoXXols TrX-qyds rols

ojJLoae x^^povatv eBocrav, eVetra ttXciovcov imovTCov

<l)dovp.evot /caret npavovs ;^a»/3toi» iveKXivav. rovro

KaTihojv 6 Mctp/cto?, VTrkp oS Trporepov €<f)r}v,

lararat avv oXiyois /cat Sex^Tai to €7TL(f)€p6p.€VOV

^ Sylburg : ixdpKios 0,
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repulsed by the enemy after he had lost many of his

men. The next day he got ready battering rams,
mantlets, and scaling-ladders and was preparing to
make an attempt against the city with his entire

forces ; but learning that the Antiates were planning
to come with a large force to the assistance of the
Coriolani because of their kinship with them, and
that those chosen to make the expedition were already
upon the march, he divided his army and determined
to continue the assault on the city with one half of it,

leaving Titus Larcius in command, and with the other
half to stop the advance of the approaching force.

Thus two actions took place on the same day, and the
Romans gained the victory in both, as all of them
fought with great ardour and one man in particular

displayed incredible bravery and performed deeds
that beggar description. This man was of patrician

rank and of no obscure lineage, Gaius Marcius by
name ; he was sober and restrained in his private

life and had the spirit of a freeman in full measure.
The circumstances of the two actions were as follows :

Larcius, having marched out of the camp with his

army at break of day, advanced to the walls of
Corioli and assaulted the city in many places.

The Coriolani, for their part, elated by their expecta-
tion of aid from the Antiates, which they were con-
vinced would soon reach them, opened all their gates
and made a general sally against the enemy. The
Romans sustained their first attack and wounded
many of those who engaged them, but later, as the
number of the assailants increased, they were forced

down hill and gave way. Marcius, whom I mentioned
before, upon seeing this, stood his ground with a few
followers and awaited the solid mass of the enemy
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TiJov TToXejJLLOJV cTTL(f)OS' KaTa^aXojv Se crvxvovs

avrcjv, (Ls ivii<Xi,vav ol XolttoX kol 7r/)o? Tr]v ttoXlv

e(f)€vyov, rjKoXovOei Kreivcov del rovs iv X^P^'' '^'^^

iTTiKeXevofxevog rot? <f)€vyovaL rajv acjieTepcov

dvaaTpe<j)€LV re /cat Oappeiv /cat avrw eTTeaOai.

5 OL 8' alheadevreg eirl ro) epycp dveaTpe(f)ov avdis

/cat rot? /ca^' eavrovs eVe/ceirro Traiovres /cat

8tc6/covTes", /cat St* oXiyov XP'^^^^ rovs crujx-

irXaKevras eKaaroi rpeijidpievoL TrpoaeKeivTO rols

ret^ecTf /cat o Ma/a/cio? dpaavrepov rjSr] klvSv-

vevcov TTpoacorepco [xdXXov ixcopei /cat vpos avrdls

yev6p.evos rat? TruAais" avveLaeTrnrre rols (f)evyovatv

€LS TO Telxos. (JweLOTTeaovroiV S avrw /cat

dXXoiv avxviov Kara TToXXd p^epr] rijs rroXeajg

(jjovos eyivero •"• ef dp,(j)olv ttoXvs, rcov p,ev dvd
rovs arevcoTTOvs, rcov Se irepl rais dXioKop-evais

6 ot/ctatj piaxopievcov. avveXdp,^avov Se rov epyov

rocs evSov /cat ^ yvvalKes dno rcov reydv ^ ^aA-
Aoucrat rovs TToXepcLOVs rots KoXvTrrijpac, /cat Kad*

oaov eKaarcp ns ^ Icrxvs Kal Svvapus rjv TTpoBvpLOiS

e^oTjdovv rfj TrarpiBt,. ov p,€vroL cttI ttoXvv ye

Xpovov rols Setvot? dvreZxov, d,AA' rjvayKaadrjaav

TTapaSiSovat, a^ds avrovs rols KeKparrjKooL. rov-

rov 8e rov rpoTTOV dXovcrrjs rijs TToXecxJs ol piev

d'AAot 'PcojLiatot TTpos dprrayrjv rcov eyKara-

Xr)(f)devra>v ^ erpdirovro Kal piexpt ttoXXov BiereXovv

TTpocjKeLpLevoL rals (h^eXeiais ;(/)7yju.aTa)t' re ttoX-

Xcov VTTapxdvrcov iv rco ;^ct>/)ia) ® /cat dvBpaTToBcjv.

XCIII. *0 8e M-dpKLOs 6 TTpdJros Kal p,6vos

^ eylvfTo B : iyevero R. * Kal R : Kal al B.
• TcycDv AB : artyiov R.
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as they attacked. When he had struck down many
of them and the rest gave way and fled toward the
city, he followed, slaying, one after another, all who
came within reach, and calling out without inter-

mission to those of his own men who fled to face
about, to take courage, and to follow him. These,
ashamed of their behaviour, rallied and pressed
hard upon their opponents, smiting and pursuing
them; and in a short time they had all routed
their antagonists and were attacking the walls of
the city. Marcius, exposing himself now with
greater boldness, kept advancing farther and farther,

and coming to the very gates, entered along with
those who were fleeing inside the walls. And when
many others also forced their way inside with him,
there ensued a great slaughter on both sides in many
parts of the city, some fighting in the streets and
others in defence of the houses that were being taken.
Even women assisted the inhabitants in their struggle

by hurling down tiles upon the enemy from the
roofs; and everyone according to his strength and
power bravely defended his native city. However,
they did not hold out long against these perils, but
were obliged to surrender to the conquerors. The
city having been taken in this manner, most of the
Romans turned to plundering the property found
there, and continued for a long time intent on the
booty, as there was a large quantity of money and a
great number of slaves in the place.

XCIII. But Marcius, who had been the first and

* fKaoTa) Tiff : eKaoTois Bucheler.
* Sylburg : eyKaToAeK^ffevTwv 0.
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VTTOcrTas ^ Tovs TToXefiLovs Kal XafXTTporaros airdv-

ruiv yevofxevos 'PcjfxxiCojv ev re rfj Tet%o/xa;^ia Kal

Tols ivros T€L)(0V9 dyaxTi, XafXTrporepos iv ^ ro)

Sevrepo) dycovi tw rrpog roiis 'ArrtaTa? orvardvri

i(f)dv7). ovSe yap Tavrrjs ehiKaicoaev aTToAet^-

Orjvai, rrjs iid)(ris, aAA' a/na rco KparrjBrjvai rrjv

TToXiv oXiyovs TOVS dKoXovOrjaac Svvr]d€vras evr-

ayofxevos ixiopei hpopLcp, /cat KaraXa^wv Tvapa-

reraypievas tJSt] rds SwdpLCLS Kal fxeXXovaag els

Xelpas levai, rrjv re dXcoaiv rrjs TroAeco? TTpcoros

dvayyeXXei rols a^erepoL?, reKpLr^piov avrris drro-

SeiKvvs rov KaTTVov os airo tcDv ep^irprjaOeiacbv

oIklcov ttoXvs €(f)epeTO, Kal SerjOels rov vndrov
Kara ro Kaprepcorarov rwv iroXep^icov elXelro?

2 Kal eTTeihr] rd ar^fxeia TJpdr] rrjs pbd^QS, npajros

ofJLoae rots evavrioLS e^o^pei Kal ttoXXovs rcov els

Xelpas eXOovrcov dTTOKreivas els ixearjv avrwv rrjv

<f>dXayya ejOeZrai. ol 8' 'Avrtarat avardSrjv fxev

ovKeri ixdxecrdaL rrpos avrov VTrefievov, dXX

e^eXetTTOv rds rd^eis KaO* ovs yevoiro eTTioiv,

kvkXco he TTepuaravro ddpooi Kal e^aXXov vtto-

Xiopovvres emovra re Kal errop^evov. 6 he Yloaro-

fios * cos eyvco rovro, heiaas p.r] ri p-ovojdels d

dvrjp Trddr), rovs Kpariarovs ra>v vecov dpcoyovs

avrd) 7Tep,7Tei' /ca/ceivot TTOi'qcravres ttvkvovs rovs

Xoxovs ep-^dXXovai rols TToXep^iois. ov he^ap,evu)v

8 avrovs rcov Kara p,era)7rov, dAA' els <f}vyr)v

rpairevroiv, TTpoaojrepoi rrpoxojpovvres ^ evpi-

OKovai rov Map/ctot' rpavfxdrcov p.eardv Kal irepl

* KoX [jLovos VTroaras Reiske, Kal npo iroAAcDv WToaras Jacoby :

Kal TTpovnoaras 0.
* «V : «Tt iv Kiessling.
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only man to sustain the shock of the enemy and had
distinguished himself above all the Romans both in

the storming of the city and in the struggles which
took place inside the walls, gained greater distinction

in the second battle, which was fought against the
Antiates. For he resolved not to be absent from this

action either, but as soon as the city was captured,
he took with him the small number of men who were
able to follow him, and advancing at a run, found
the two armies already drawn up and on the point

of engaging. He was the first to inform the Romans
of the capture of the city, and as a proof of it showed
them the smoke which was rising in great volume
from the houses that had been set on fire. And having
obtained leave of the consul, he drew up his men in a
compact body opposite the strongest force of the
enemy. As soon as the battle signals were raised, he
was the first to come to grips with his opponents,
and having killed many of those he encountered, he
forced his way into the midst of their ranks. The
Antiates no longer ventured to engage him hand to

hand, but leaving their ranks where he attacked, they
surrounded him in a body, and retreating as he ad-

vanced and pursued them, they assailed him with
their missiles. Postumus, being informed of this and
fearing lest the man, thus isolated, might meet with
some disaster, sent the bravest of the youth to his

relief. These, doubling their files, charged the
enemy ; and when the first line failed to sustain their

charge, but turned to flight, they pressed forward
and found Marcius covered with wounds and saw

' eiXeiTO Bb : iXirrei A, eXirre Ba.
* ridoTo/xos Gary, ndarou/io? Kiessling, Jacoby : noarov^ios
(and similarly below).
* Portus : viTox<opovvT€s O,
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avTov opcbaL vcKpovs re Ket/xeVou? ttoXXovs kuI

3 7][xi6aveis. fiera rovr rjSr] kolvo)? e)(<^povv rjye-

fjLova Tov MdpKiov e^ovres inl rovs eVt htapievov-

ras ev ra^ei, kt€lvovt€s tovs v<j)LaTafX€vovs Kal

coCTTcp avSpaTToSoLS 7rapaxp(J^iP'^voL. a^ioi puev Sr]

Xoyov Kal ol aAAoi 'PojpuuoL iv ravrr) rfj pid)(rj

eyevovTO, KpariOTOL S avTcbv ol TrpoaaTtiaavres

Tov yiapKLov VTTep aTTavras S' avros '^ 6 Ma/a/cto?,

o? Kal Ti]s vLKrqs dvap.(j>iX6ya)s ^ alTccoraros '^v.

eTret Se avveaKorai^ev rjSr], ol [xev 'Pco/xatot dv-

exwpovv €771 TO arpaTOTTcSou fxeya inl rfj vikt]

(f)povovvT€s Kal TToXXovs fMev dvrjp-qKOTes rcov

AvTiaTcov, TToXXovs S al)(^[xaXa)Tovs dyovres.

XCIV. Tt^ 8' e^'ry? '^P'^po- avyKoXiaas 6 Ilo-

aropxjs et? eKKXrjaiav tov arparov eTraivov tov
yiapKLOv Bie^rjXdc ttoXvv Kal OTCc^dvoLg avTov
apLOTeioLS aveSrjaev dfX(f)OT€pa)v )(apiaT'qpia tcov

ayojvojv aTrohihovs. iScopijaaTO S' avTov Ittttu)

TToXepLGTrj aTpaTTjyLKols eTrtai^jLtots' K€Koap,rjp,evco

Kat 8e/ca acopaaiv at;^/xaAcoTOts', err' iKeivco

TTOirjoas OV9 ^ovXolto Xa^eiv, dpyvpicp t€ oaov dv

€^€veyKaa9aL SvvaLTO avTos, Kal (ztto ttjs (xAAtj?

2 Aeias" TToAAats" Kal ^ KaXals dnapxcus. ^orjs 8e

yevopL€V7]s €^ aTrdvTcov [j,€ydXrjs, cos dv iir-

awovvTiov re koI avvqhopievcxiv, TrpoaeXdoiv 6

M.apKios TO) T€ VTTaTtp X^P^^ etScVai fxeydiXrjv
*

€(f)r] /cat rot? aAAot? drraaiv €ttI Tats Ti,p,als (ov

avTOv rj^Lovv ov jxcvtol KaTa^p'Tjoeadal ye avTois,

apKeadrjoeaOai 8e Tip t€ Itttto) ttjs XapLiTpoTrjTOS

TCOV aT)p,eux)v evcKev Kal ivl at;^/u.aAcoTa>, os

€TVX€V avTcp ^evos <x)v. ol 8e crrpaTicoTai Kal tt/jo-

^ Sylburg : avroiis 0.
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many lying round him, some dead and others dying.
Thereupon they advanced together under Marcius as

leader against those of the enemy who still kept their

ranks, killing all who made any resistance and treating
them like slaves. Though all the Romans displayed
notable valour in this action, and the bravest of them
were those who defended Marcius, yet brave beyond
all the rest was Marcius himself, who was without
any doubt the chief cause of the victory. When at

last it grew dark, the Romans retired to their camp
greatly exulting in their victory, having killed many
of the Antiates and carrying with them a great
number of prisoners.

XCIV, The next day Postumus, having assembled
the army, spoke at length in praise of Marcius and
crowned him with the crowns of valour, as rewards
for his behaviour in both the actions. He also

presented him with a war-horse adorned with the
trappings belonging to that of a general, together
with ten captives, leaving it to him to take such as he
wished, and also as much silver as he could carry
away himself, and many other fine first-fruits of the
booty. When all raised a great shout in token
of their approval and congratulation, Marcius came
forward and said that he was very grateful both
to the consul and to all the others for the honours of
which they held him worthy ; however, he would not
avail himself of them all, but would be content with
the horse, for the sake of the splendid trappings,

and with one captive, who chanced to be a personal

friend of his. The soldiers, who even before this

^ dvafi<f>LX6ycDS R : avo/i^tj3oAcos B.
* iToXXals Kai B : om. R.
* HeydXfjv B : om. R.
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repov aydixcvoL top dvSpa rrjs yewaLOTrjros en
fxaXXov idavjjiaaav Trjg vrrepo^ias rov ttXovtov /cat

OTL [xerpLcos rjveyKC rrjv rocravrrjv eurup^tav. €K

TOVTOV KoptoAavo? €7T€KXi]6rj Tov epyov, Kal

TTOLvrcov iyeyovei rojv /card t7]v avTrjv rjXiKLav

3 i7n(f)av€aTarog . rrjs Se Trpos rovs 'Avridra?

H'^XV^ '^o^'^o Xa^ovarjs to reXos at AotTrat roJv

OvoXovaKCDV TToAets" SieXvovTo Trjv rrpos rovs

Pcofxaiovs €)(dpo.v, Kal oaot to. o/xota ckclvois

e<f>p6vovv, 61 r iv toZs ottXols yjSrj ovres koI ol

TTapaaiceva^ofievoL rov iroXefiov, iTreTTavvro. ols

aTTaaiv 6 Hoarofios eTTieiKcos XPV^^H-^^^^ >
^^'

earpei/j€v eirl rd oiKela, Kal hia^rjKe rrjv arparidv.

Kctaato? 8 o erepos tiov virdrcov 6 KaraXeKJydelg

€v rfj Pd)iJir) rov veojv rrjs t€ A'qfMT]rpos Kal

Aiovvaov Kal K.6pr]g ev rep fxera^v XP'^^V '<^^~

lepaxrev, 6s eariv inl rots ripixaai rod pieyiarov

rcbv LTTTToSpofxcov VTTcp avrds ISpvpLevos rds
d(j)€a€ts, €v^ap.€vov puev avrov AvXov Yloaropiiov

rov hiKrdropos virkp rrjs TToXeoJS dvadijaeiv rots

deals, Kad^ ov XP^^^^ epueXXev dywvit^eadai rrpos

rrjv Aarivoiv arparidv, rrjs re ^ovXijs p-erd ro

viKTjpLa rrjv KaraaKevrjv avrov ifjr](f)i,aap,evr]s eK rd>v

Xa(f>vpajv rroirjaaadai rrdaav, rare he rod epyov

Xa^ovros rrjv avvreXeiav.

XCV. 'Eyet'ovTO 8' ev rto avrw XP^'^V '^'*'

rrpos rds rcov Aarlvcov rroXeis drrdaas avvdrJKai

Kaival pLed* dpKcov vrrep elpTJvrjs Kal (jtiXias,

erreiBr) rrapaKivrjaai re ovhev errex^tpr^aav ev rfj

ardaei, Kal avvr]S6pi€VOL rfj KadoBcp rov Si^pLov

<f>avepol rjaav, rov re rraXepLov rov rrpos Toi/s

2 drroardvras eroipLcos eSoKovv awdpaadai. ^v Sc
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had admired the man for his valour, now marvelled at

him still more for his contempt of riches and for his

moderation in such good fortune. From this action

he was surnamed Coriolanus and became the most
illustrious man of his age. Such having been the

outcome ofthe battle with the Antiates, the rest ofthe
\''olscian cities proceeded to give up their hostility to

the Romans ; and all who had sympathized with them,
both those already in arms and those making their

preparations for war, refrained. Postumus treated

them all with moderation, and then, returning
home, disbanded the army.

Cassius, the other consul, who had been left at

Rome, in the mean time consecrated the temple
of Ceres, Liber and Libera, which stands at the end
of the Circus Maximus, being erected directly above
the starting-places. 1 Aulus Postumius the dictator

had made a vow, when he was on the point of engag-
ing the army of the Latins ,2 to dedicate it to the gods
in the name of the commonwealth, and the senate

after the victory having decreed that this temple
should be built entirely out ofthe spoils, the work was
now completed.

XCV. At^ the same time, a new treaty ofpeace and
friendship was made with all the Latin cities, and
confirmed by oaths, inasmuch as they had not at-

tempted to create any disturbance during the sedition,

had openly rejoiced at the return of the populace,

and seemed to have been prompt in assisting the
Romans against those who had revolted from them.

1 The exact site of this temple is not known, but it pre-

sumably stood on the slope of the Aventine.
a See vi. 17, 2ff.

3 C/. Livy ii. 33, 4.
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TO, ypa^lvra iv tols avvBrjKais roiaSe* " 'Pco/xat-

ois xaL Tois AaTLvcjv TToXeaw aTrdcrais elprjvrj

TTpos aAAi^Aous' eCTTco, [xexpis civ ovpavos re Kal

yfj rrjv avrrjv crrdaLv extocrL- Kal pnqT avrol

TToXefjieiTOjaav rrpos dAAr^Aous' jli'^^t' dXXoOev TToXe/Xi-

ov? ^ eTTayeTcocrav, fiT^re rots €7n(j>€povcn TToXejxov

oSovs TTapex^Tivaav da^aXels, ^o'qBeircjodv re

ToXs TToXejjiovjxdvoLs aTToiar} Svvdixei,, Xa^vpwv re

Kal Acta? TTy? eV TToXepnov kolvcov to laov Xayxo-vd-

Twaav jJiepos cKarepoi' rcov re IBlojtlkojv avfM^o-

Xatojv at KpL(j€Ls eV rjixipais yiyviaOioaav BeKa,

Trap" oh av yevrjrai to avfx^oXaiov. Tat? Se

avvdiJKaLs ravrais pirjSev i^earco TrpocrdeZvai /xi^S'

d<f}eXelv air' avriov 6 tl av fMrj 'Pcofxaiots re Kal

3 AartVot? OLTTaai SoKrj" ravra fiev Brj 'Pcofxatoi

T€ Kal AarlvoL avvedrjKavro ^ irpos aAAT^Aou?

Ofxoaavres KaO^ Upcijv. ej/rTy^tcraro 8e Kal dvaia?

aTTohovvai rolg Oeois rj ^ovXrj ;!^aptCTT-?yptous' inl

Tals TTpos Tov Srjfiov SiaXXayals , Trpoadetcra piiav

TjiMcpav rats KaXovpbevais Aarivais eopraZs hvalv

ovaais, rrjv pLev Trpwrrjv dviepcoaavros ^ao-tAea*?

TapKVVLOV KaO ov XP^^^^ ivLK-qcre ^ Tvpprjvovs,

TTjv 8 irepav rov SijpLov Trpocrdevros ore rovs

^aaiXels cK^aXcbv iXevdepav eTroirjae rrjv ttoXlv

at? 7] rpirr) rore TrpoGevepujdrj rrjs KaOoSov rajv

4 dTToardvTcov eveKa. rrjv Se irpoaraaiav /cat rr^v

eTTipLeXeiav rcov ev avrals yivopLevcov dvcricov re Kal

ayoivcjv ol roJv hrjpbdpxcov VTrrjperai, napeXa^ov, ol

rqv vvv ayopavop,LKr]v exovres e^ovaiav, ojOTtep

^ TToXefj-iovs O : noXifiovs Jacoby.
* avveOTjKavro Reiske : avvedrjKav 0, Jacoby.
* Portus : eviKTjaav 0.
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The provisions of the treaty were as follows :
" Let

there be peace between the Romans and all the Latin
cities as long as the heavens and the earth shall

remain where they are. Let them neither make
war upon one another themselves nor bring in foreign
enemies nor grant a safe passage to those who shall

make war upon either. Let them assist one another,
when warred upon, with all their forces, and let each
have an equal share of the spoils and booty taken in

their common wars. Let suits relating to private

contracts be determined within ten days, and in

the nation where the contract was made. And let

it not be permitted to add anything to, or take
anything away from these treaties except by the
consent both of the Romans and of all the Latins."
This was the treaty entered into by the Romans
and the Latins and confirmed by their oaths sworn
over the sacrificial victims. The senate also voted
to offer sacrifices to the gods in thanksgiving for

their reconciliation with the populace, and added
one day to the Latin festival, ^ as it was called,

which previously had been celebrated for two days.
The first day had been set apart as holy by Tar-
quinius when he conquered the Tyrrhenians ; the
second the people added after they had freed the
commonwealth by the expulsion of the kings ; and
to these the third was now added because of the
return of the seceders. The superintendence and
oversight of the sacrifices and games performed
during this festival was committed to the tribunes'

assistants, who held, as I said,^ the magistracy now
called the aedileship ; and they were honoured by

^ Feriae Latinae,
* In chap. 90, 3.
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€(f)r]v, KoafJLrjdevTes vtto rrjs ^ovXrjs TTop(f>vpa /cat

Opovco eXecfyavTLVcp Kal rols aAAoi? eTnaiqyiois ols

elxov ol jSacriAets'.

XCVI. Ol) TToXXo) 8' vaT€pov xpovo) TTJs ioprrjg

tcl)v VTrariKcbv els MevTji'tos' ^Kypimras ireXevrrj-

ae Tov ^iov, 6 vLK-qaag Yta^ivovs xai rov (xtt'
^

avT(i)v dpiapL^ov eTrKJiaveararov Karayayojv^ <L

TTeiaOelaa rj ^ovXrj rrjv kolOoSov eiTerpeipe toZs

(f)vyaaL, Kal 6 Sfjixos marevaas dTrearrj ruiv

ottXojv Kal avrov eOaij/ev rj ttoXls hrjpboaia Kal

KaXXiaTT] iravroiv dvOpcoirtov Kal XapTrpordrr]

Ta(f)fj. ovata yap ovk r]v rco dvSpl els peyaXo-
TrpeTreiav e/c/co/xtS-^? /cat Ta(f)7Js drroxpioaa- cScTxe

/cat TOt? eiTLTpoTTOis avTOV Tcbv TTalScov ^ovXevo-

pbevoig eho^ev cog eva rdv ttoXXcov evreXoJs e/c-

2 /co/xtcrai re Kal ddipai. ov p,€VTOty€ 6 Brjpos etaaev,

aXXd avvayayovres ol Bijpapxoi to ttXtjOos elg

€KKXr)aiav Kal TToXXd SieXdovres ey/cco/xta rwu re

Kara TToXepLov epycov rov dvSpo? Kal rojv ttoXl-

riKcbv, njv re acocf)pocrvvr]v avrov Kal rrjv Xirorr^ra

rov ^Lov, pAXiara he vqv els p^pT^/Liarta/Ltot' iyKpd-
reiav eirl p.'qKi.arov dpavres rols eTraivois, ata)(Larov

e(f)'qaav elvai rcov Trpaypdriov dvhpa r7]XLKovrov

aarjp.ov /cat raTreLvrjs KrjSelas rvx^tv Sta Trevlav

TTaprjveaav re rw S'^pco rrjv SaTrdvqv dvahe^a-

adat, Kal avveLaeveyKelv /car' dvhpa oaov dv

3 auTOi raccoon, rots 8' dKovaaoLv dap.evois ^

eyevero, Kal avriKa <j)epovros eKaarov ro ra^Q^v

TToXv re xPVf^'^ avvTjxdri hia(f)6pov.* p.adovaa he

^ an' Cary : eV 0, e'^ Kieasling, Jacoby.
* ifarayaycov Kiessling : ayaycjv 0.
' Cobet : aofievov O, Jacoby. * 8ia<f>6pov B : om. R.
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the senate with a purple robe, an ivory chair, and
the other insignia that the kings had had.

XCVI. Not 1 long after this festival Menenius
Agrippa, one of the ex-consuls, died. It was he who
had overcome the Sabines and had celebrated a most
notable triumph for that victory ; and it was through
his persuasion that the senate had allowed the

seceders to return and that the populace, because

of their confidence in him, had given up their arms.

He was buried at the expense of the public and
his funeral was the most honourable and the most
splendid that has fallen to any man. His estate, it

seems, was not sufficient to defray the expense of a

magnificent funeral and burial, so that even the

guardians of his children resolved after consultation

to carry him out of the city and bury him like any
ordinary person at little expense. This, however,
the people would not permit ; but the tribunes,

having assembled them and paid lengthy tributes

to the achievements of Agrippa in both war and
peace, lauding to the highest degree his modera-
tion and his frugal manner of life, and, above
all, his refraining from amassing riches, said it

would be the most dishonourable thing imaginable

that such a man should be buried in an obscure

and humble manner by reason of his poverty ; and
they advised the people to take the expense of

his funeral upon themselves and every man to

contribute towards it such an amount as they, the

tribunes, should assess. His audience gladly heard
this proposal, and when each man had presently

contributed the amount he was assessed, a large

sum was collected. The senate, being informed

1 Cf. Livy ii. 33, 10 f.
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TOvO Tj ^ovXr) 8t' alaxvvqs to irpdyfxa eXa^e /cai

eKpLve fjLT) Kar' dvhpa epaviafxco rov eTn<f)av€araTOV

PcofjLaioJv TTepuSetv daTrropievov, aAA' eV ru)v

Srjixoaicov iStKaiojae to dvaXcopua yeveadai toXs

TapLiais iTTirpeifjaaa ttjv eVt/ieAeiav. ol 8e ttoAAcDv

vavv ijLia6(x)aavT€S ;^/)7yju,aTa>v rds -rrapoxo-s KoapLcp

T€ TToAuTeAecTTara* KoapufjaavTcs avrov to crtofia

/cat Travra to. Xoltto. iTTL)(opr]yrjaavres els p^eyaXo-

4 TTpeneiav e^a^at" avrov amicus ttjs dpeTrjs. dvTi(f)iXo-

Tipiovpi€vos 8 o SrjpLos irpos ttjv ^ovXrjv ovS*

avTos ri^Lcoae to avveiaevexdkv hid^opov drrohiZov-

Tcov Tcov TapLicbv aLTToXa^elv, dXX ixapiaaTO rot?

Traicrt rov dvSpos OLKTetpcuv rrjv drropiav, Iva

piTjSev dvd^Lov iTnrrjSevacoaL rrjs tov Trarpos

aperrjs. eyevero Se /cat rt/ir^at? iv rw XP^^^
TOVTO) 8ta Tcijv VTrdrcov ef i^s" evpedrjaav virep

evScKa TTOVTOiv pvpLahes at Tipir]crdp,€vai.^

Kat ra p,€v errt rrjs tovtiov viraTeias Trpaxdcvra
PcopLaioLs TavT rjv.

^ The sentence appears to be seriously corrupt ; we should
expect something like imtp evBsKa ttoXitwv (xvpidbas twv
Ti.nT]aan4v(x}v. Jacoby retained the reading of the MSS.

;

Sylburg proposed iroXirwv for ndvrwv.
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of this, was ashamed of the business and resolved

not to allow the most illustrious of all the Romans
to be buried by private contributions, but thought
it fitting that the expense should be defrayed
from the public funds ; and it entrusted the care

of the matter to the quaestors.^ These let the

contract for the furnishing of his funeral for a very

large sum of money ; and having arrayed his body in

the most sumptuous manner, and furnished every-

thing else that could tend to magnificence, they
buried him in a manner worthy of his virtue. There-
upon the people, in emulation of the senate, refused

on their part to receive back the sum they had con-

tributed, when the quaestors offered to return it,

but presented it to the children of the deceased in

compassion for their poverty and to prevent them
from engaging in any pursuits imworthy of their

father's virtue. There was also a census taken at

this time by the consuls, according to which the

number of the citizens who registered was found to

amount to more than 110,000.

These were the acts of the Romans in this con-

sulship.

^ Livy, I.e., knows naught of this action by the senate.
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AIONY2IOY
AAIKAPNASEQ2

P^MAIKHS APXAIOAOriAS

AOrOS EBAOMOS

I. TiTov Se Teyaviov MaKcpivov ^ Kal YIottXlov

MrjvvKLov rrjv vrrarov i^ovaiav TTapaXa^ovrcDV
airov a-ndvLS taxvpa ttjv 'Pco/Jirjv Kareax^v eV rrjs

aTToaraaecos ^ Xa^ovaa ttjv dpx'jv. 6 [xkv yap
orjfios d7T€crr7] rchv TrarpiKLcov nerd ^ ttjv jxer-

OTTOipivqv lcT7)fJLepiav vtt^ avrrjv udXiara rriv dpynv
rov OTTopov €^€A(,7T0V oc Tqv x<^po.v OL yeojpyovvres
ap.a rfj KLvrjoei Kal hiiar-qaav ^ ol p,kv evrvx^are-
poL ^ TTpos rovs TTarpLKLOvs, TO 8e drjTLKov fxepos
CVS rovs SrjpLOTLKovs' Kal hiep.€Lvav ef ckclvov

XOJpi'^ oAATyAcov ovre? ecus ov KareaTTj Kal crvv-

TjXdev rj TToAt? els iavrrjv ov ttoXXo) Trporepov St-

aAAayeto-a ttjs ;^et)Lie/)iV77? rponrjg. rov 8e jxeTo^v

Xpovov, €v CO 6 TTas eTTLTeXelrai anopos utpaXos,

€p7]iJ,os rj x^P^ '^^^ eTTipieXrjaopiivoiv r^v Kal inl
TToXvv xpovov SLcreXeaev, cScrre /XTySe KareXdovai

^ MaKfpivov Sigonius : Kafiepivov A, Kaneplov B.
* Sintenis : anooTaaCas 0.
' fjLfTo. R : nepl B.
* SUarrjoav BC : fierecrrrjaav R.
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I. After ^ Titus Geganius Macerinus and Publius
Minucius had entered upon their consulship, Rome
suffered from a great scarcity of corn, which had its

origin in the secession. For the populace seceded from
the patricians after the autumnal equinox, just about
the beginning of seed-time, and the husbandmen
left their farms at the time of this uprising and
divided, the more prosperous joining the patricians,

while the labourers went over to the plebeians ; and
from that time the two classes remained aloof from
each other till the commonwealth was composed and
reunited, the reconciliation being eflPected not long
before the winter solstice. During that interval,

which is the season in which all planting of corn is

best done, the land was destitute of people to cul-

tivate it, and remained so for a long time. So that
even when the husbandmen returned, it was no

^ Cy. Livy ii. 34, 1-3.

* evTVx^orepoi Capps : evx^pearepoi 0, evyevearepoi Crag,
Xapiearepoi Sintenis.
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rots' yeiopyots dvaXa^eXv avrrjv en paSiov elvai

BovXojv T€ OLTToardaeL /cat Krrjvcov oXeOpo) /xe^'

cov avTTjV efJieXXov ipyd^eaOat, KeKaKCJjxevrjv,

d(f)OpiJL7]S T€ ov TToAAots" ^ et? TOV CTTLovra iviavTov

3 VTTapxovarjs ovre aneppArajv ovre Tpo(f)rjs. ravra

q ^ovXt] fjiadovcra irpea^eis SteTrejLtTrcTO irpog ^

Tvpprjvovs Kol KajU-Travou? Kat ro KaXovfievov

^a>/>te^'Tt^'o^' TteStov arlrov oaov dv SvvaivTO TrAet-

arov divrjaoixevovs' noTrAtos" Se OvaXipios kol

AevKLos TeydvLos els StKeAtav d7T€aTdX7]crav,

OvaXepios [Ji€v vlos cov IloTrAt/cdAa, Teydvios Se

4 darepov rcbv virdrcov dSeXcfjos. Tvpavvoi he Tore

Kara TToXeis piev rjaav, eTn(j)aveaTaTOS he VeXoiv 6

Aeivofxevovs vecocrrl ttjv 'iTnroKpdrovs ^ rvpavviha

7TapeLX'q(f)ci)s, ovxi Alovvglos 6 ^vpaKovaios, co?

AiKiVvtos" yeypa(f)e /cat reAAto? /cat aAAot crvxvol

rdJv 'Pco/xaicov avyypa<j>eaiv ovOev e^rjraKOTes rdjv

TTepi rovs xpovovs aKpi^cos, (hs avro hrjXol rovpyov,

5 aAA etKTy to Trpoarv^ov d7ro(f)aiv6p,evoL. rj p,ev yap
€Ls TiiKeXiav dTToheixdeiaa Trpea^eia Kara rov

hevrepov eviavrov rrjs e^hofXTjKoarrjs /cat hevrepas

oXviXTTidhos e^eTrXevaev dp^ovros ^Adi^vrjcnv *Y)Spi-

AtSou, eTTTa/catSc/ca hieXdovrcov ira>v pLerd ttjv

eK^oXrjv Tcov ^aatXecov, cos" ovtol re /cat ot oAAot

a)(eh6v diravres avyypa<f>eZs opuoXoyovaf Ato-

vvaios 8' o rrpea^vrepos dyhorjKoarcp /cat Treprrrcp

jjierd ravra erei ^vpaKovaiois eTravacrrdg Karea^e
rr)v rvpavviha Kara rov rplrov eviavrdv rijs

evevTjKoarrjs /cat rplrrjs oAujLtTTtaSos' dpxovros

^ TToXXols B : TToAA'nj R.
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longer easy for them to bring it back under cultiva-

tion, inasmuch as it had suffered both from the
desertion of slaves and the loss of animals with which
they were to cultivate it, and as few of the husband-
men had any store of grain on hand for the next year
for either seed or food. The senate, being informed
of this, sent ambassadors to the Tyrrhenians and to
the Campanians and also to the Pomptine plain, as it

is called, to buy up all the corn they could, while
Publius Valerius and Lucius Geganius were sent to
Sicily ; V^alerius was a son of Publicola, and Geganius
was brother to one of the consuls. Tyrants ruled
in the various cities at that time, and the most
illustrious was Gelon, the son of Deinomenes, who
had lately succeeded to the tyranny of Hippoc-
rates,^—not Dionysius of Syracuse, as Licinius and
Gellius and many others of the Roman historians

have stated, without having made any careful

investigation of the dates involved, as the facts show
ofthemselves, but rashly relating the first account that
offered itself. For the embassy appointed to go to

Sicily set sail in the second year of the seventy-
second Olympiad,^ when Hybrilides was archon at

Athens, seventeen years after the expulsion of the
kings, as these and almost all the other historians

agree ; whereas Dionysius the Elder, having made
an uprising against the Syracusans in the eighty-
fifth year after this, possessed himself of the tyranny
in the third year of the ninety-third Olympiad,^

^ Gelon became tyrant of Gela in 491, and from 485 to his

death in 478 was tyrant of Syracuse.
" 490 B.C. » 405 B.C. He reigned from 405 to 367.

' TOW a8fXif>ov after 'InTTOKpaTovs deleted by Cobet.
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6 *Ad-qvrj<ji KaAAtou rov ^ [Mer 'Avriyevrj. oXCyois

jxev ovv ereoL StajLiapretr rcov xpovojv hol-q ris av
taropiKoXs avSpdaiv ap-)(aias kol TToXvereis avv-

rarropL€voLS Trpayixareias, yevcdls Se Bvalv ^ rpi-

alv oXais dTTOTrXavrjOijvai, rijs dXrjdeias ovk dv €771-

rpdipeiev. dAA' eoiKev 6 Trpcbros iv rats xP^^^yp^i^^'
ais ^ Tovro Kara^copLaas, <L Trdvres rjKoXovOrjaav ol

XoLTTOL, ToaovTO jxovov iv Tttts" dp^diais €Vpd)V

avaypa(f)als , on TTpea^eis d7TeaTdXr)aav ctti tovtcdv

Tcov vnarcov els St/ceAiW olrov (vvr^aofievoL /cat

TTaprjaav cKcWev dyovres r/v 6 rvpawos cScokc

Scopedv, ovKert pi-qv ^ irapd ra>v 'KXXrjviKcov e^erdaai

avyypa<f)€cov oaris rjv rvpawos rore Ei/ceAta?,

d^aaavLOTcos 8e ttojs Kal Kara to rrpoarv)(pv

delvai rov Aiovvaiov.

II. Ot fji€v ovv errt St/ceAia? nXiovres rrpea^eis

X^i-p^iovi ;^/37yaa/Aevot Kara ddXarrav /cat kvkXco rrjv

vrjcTov TTepLTrXelv dvayKaaOivres ;!^/30vtoi re /car-

rixOr^aav rrpos rov rvpavvov, /cat r-qv X€ip,epLvriv

CKeX Biarpiif/avres u)pav /cara* dipos irTavrjXdov et?

2 IraAtav ttoAAo.? Kopiit,ovres dyopds. ol 8' els to
Yliopievrlvov drroaraXevres rrehiov dXiyov pLev

iherjoav (Ls KardaKorroi rrpos rcov OvoXovckcov
dvaipedrjvai Sta^Xrjdevres vtto rG)v Ik 'Pc6p,r)s

(f)vydhcxiv, ;^aAe7ra;s" 8e rrdw hid rrjv irpoOvpiiav

roiv ISto^evojv ^ avrd SLaacoaai 8vv7]6evr€S rd
aojpiara, 8t;\;a rwv j^pT^/Marcov dvearpeipav els rrjv

3 Pivp-rjv drrpaKroi. opioia 8e TOUTOt? avve^rj

TTadelv Kal rols els rrjv ^IraXicoriv d<f>LKop,evois
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Callias, the successor of Antigenes, being then
archon at Athens. Now an error of a few years
in their dates might be allowed to historians who
are composing works dealing with ancient events
extending over many years, but a deviation from the
truth by two or three entire generations would not be
permissible. But it is probable that the first writer

to record this event in his annals—whom all the rest

then followed—finding in the ancient records only
this, that ambassadors were sent under these consuls

to Sicily to buy corn and returned from thence with
the present of corn which the tyrant had given them,
did not proceed further to discover from the Greek
historians who was tyrant of Sicily at that time,

but without examination and at random set down
Dionysius.

II. The ambassadors who were sailing to Sicily,

having met with a storm at sea and being obliged

to sail round the island, were a long time in reaching
the tyrant; then, after spending the winter season
there, they returned to Italy in ^ the summer bringing
with them a great quantity of provisions. But those

who had been sent to the Pomptine plain came very
near being put to death by the Volscians as spies,

the Roman exiles having accused them of being such.

And having with very great difficulty been able to

escape with their lives, through the zealous efforts

of their personal friends there, they returned to

Rome without their funds and without having effected

anything. The same fate happened to those who

^ This is the conjecture of Gelenius ; the MSS. have " after."

* Kara Gelenius : fifTo. B, Jacoby, fiera. to R.
* ISio^tviav R : iSiwv ^ev<ov B.
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Kvfxrjv. /cat yap avroOi ^ ttoXXoI 'Pco/Ltaicop' 8ta-

rpLpovres, ol avv rep ^aaiXeZ TapKVVLip hiaacoOevres

€K TTJg reAeurata? P'O-X^^ (f>vyd8es, to [mcv -rrpcoTov

e^aLTelaOaL Trapa rod rvpdvvov rovs dvhpas ctt-

e-)(^Lp'r]aav ctti davdnp, aTTOTVxovres 8e rovrov

pvaia KaTaay^elv ravra ^ rd acjjxara irapd rrjs

aTTeaTaXKvias ttoXccos tj^lovv, ecos aTToXd^coai rds

eavrdjv ovaias, as €(f>acrav vtto 'Pcofxatajv dSi/cco?

SeSrjp^evadai, Kal ravrrjs Sovto BeZv ttjs StKrjs rov

4 Tvpavvov avrots yeviadai Kprnqv. 6 he rvpavvoiv

t6t€ rrjs KvpLr^s 'ApiaroS-qfios "^v 6 'Apiaro-

Kparovs, avTjp ov rCov iinrvy^ovrcov eveKa yivovs,

OS eTre/caAetro ^ MaAa/co? vtto rcov dardjv /cat avu

Xpovcp yvixipipujirepav rov ovo/xaros e^X^ "^^

eTTt/cAi^crtv',* eW on drjXvdplas iyevero ttois (x)v /cat

ra yvvai^lv app^orrovra CTraax^v, d)S laropovai

TLves, eW* OTt TTpaos r^v ^vaei koX [xaXaKos els
^

5 opyrjv, ws erepoi ypdcfyovaiv. d^opp^als Se r^?

Tupavvihos OTTO Cats expT^craro /cat rtVa? rjXdev eTr'

avTTjv ohovs /cat ttcos Stoi/CTycre to. Kara rrjv dpx^v

KaTaaTpo(f)rjs re OTToias ervx^v ovk aKaipov

etvat, So/ccD puKpov eTTiar-qaas rr)v 'PajfiaLKrjv

BL7]y7)ai.v Ke(f)aXaLco8cos Sie^eXdelv.

III. 'Em rrjs e^rjKOGTTJs /cat TerdpTrjs oXvjXTTuiBos

^ avTodi BC : eV ravrrj rfj ttoAci A.
* ravra BC : avrct A.
^ Kiessling : tKaXelro O, Jacoby.
* eTTiKXTjoiv B : kXtjoiv AC, Suidas.
* els A, Suidas : npos B, om. Cobet.
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went to Cumae.^ For many Roman exiles who had
escaped with Tarquinius from the last battle, and
were now residing in that city, at fii'st endeavoured to

prevail upon the tyrant to deliver up the ambassadors
to them to be put to death ; and when they failed to

gain this request, they asked that they might detain

their persons as pledges till they should receive

from the city that had sent them their own fortunes,

which they declared had been unjustly confiscated

by the Romans ; and they thought it proper that the

tyrant should be the judge of their cause. The
tyrant of Cumae at that time was Aristodemus, the

son of Aristocrates, a man of no obscure birth, who
was called by the citizens Malacus or " Effeminate "

—

a nickname which in time came to be better known
than his own name—either because when a boy he
was effeminate and allowed himself to be treated

as a woman, as some relate, or because he was of a

mild nature and slow to anger, as others state.

It seems to me that it is not out of place to interrupt

my account of Roman affairs at this point for a short

time in order to relate briefly what opportunities

he had to seek the tyranny, by what methods he
attained to it, how he conducted the government,
and to what end he came.

III. In the sixty-fourth Olympiad, when Miltiades

^ Literally, " the Italian Cyme," so designated to distin-

guish it from one or more other cities bearing the same name.
Cumae was reputed to have been founded by colonists from
Chalcis and Eretria in Euboea (c/. chap. 3). But the name
was evidently given in honour of the native city of a part at

least of its founders, and it is probable that that city was
Cyme near Chalcis, a place that was early merged with Chalcis,

losing its separate identity. As a result, the better-known
Cyme on the coast of Asia Minor was sometimes given the
credit of having sent out this colony.
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apxovTos ^Kdrjxrqai MtArtaSou Ku/xtji^ T'r]v iv

OttlkoIs 'EAAyyvtSa ttoXiv, rji^ 'Eper/atet? re /cat

XaA/ctSet? CKTiaav, Tvpp-qvcov ol Trepl tov ^Iovlov

koXttov KaroiKovvres eKelOev 6^ vtto rcbv KeXrcov
e^eXadevres avv xpovoj, kol avv avrois 'O/n^pi/coi

re Kat Aawioi kol avxvol rcov dXXojv ^ap^dpcuv
eTTex^i-pyjoav dveXelv ovhepLiav exovres etVetj/ rrpo-

(f)aaiv TOV fiiaovs hiKaiav on (jlt] ttjv evhatpioviav

2 rrjs TToXecos. rjv yap Ku/xry /car' eKeivovs rovs
Xpovovs Trepi^oTjTOs dvd ttjv 'IraAtat- oXrjv ttXovtov
re KOL Bvvdfjiecos eVe/ca Kal rcov dXXojv dya6a>v
yijv re Karexovaa rrjg KajLtTravojt' TreSidSos rrjv

TToXvKapTTordrrjv Kal XifxevcDV Kparovaa rcov Trepl

y[iar]v6v eTTiKaipordrcov . rovroLs eTTL^ovXevaavres
rots ayadols ol ^dp^apoi arparevovaiv eV avrrjv,

7TeC,OL jxev ovK eXdrrovs Treur'qKovra pAjpidhcov,

LTTTTeZs he hveZv ;^tAiaSa;t' diroheovres elvai Sicr-

fxvptoi. earparorrehevKoai 8' avrols ov fxaKpav
ttTTO rrjS TToXeois repag yiverai davpiaarov, olov ev

ovSevl xpovo) pLvripioveverai yevofxevov ov9^ 'EA-
3 Aaoo? ovre ^ap^dpov yrjs ovBafxoOi. ol yap ^

irapa ra arparoTreha peovres avrcov TTora/Jbol,

OvoXrovpvos ovofjLa darepcp, ra> S' erepco VXdvLS,
acpevres rds Kara (f)vatv oSovs dvearpeijtav ra
vafxara Kat piexpt ttoXXov SiereXeaau diro rwv

4 aropiarcov ^ dvaxojpovvres enl rds Trrjyds. rovro
KarafiaOovres ol Ky^atot rore eOdpprjaav opioae

rols ^ap^dpoLs x<^P^^^ <^S rod hacpLoviov raireivd

fjLev raKeivcov fxerecopa drjaovros, viprjXd Se rd
ooKovvra elvat a<j)u)v raireivd. veipLavres Se rrjv
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was archon at Athens,^ the Tyrrhenians who had
inhabited the country lying near the Ionian Gulf,^

but had been driven from thence in the course of
time by the Gauls, joined themselves to the Umbrians,
Daunians, and many other barbarians, and undertook
to overthrow Cumae, the Greek city in the country
of the Opicans founded by Eretrians and Chalcidians,

though they could allege no other just ground for

their animosity than the prosperity of the city!

For Cumae was at that time celebrated throughout
all Italy for its riches, power, and all the other

advantages, as it possessed the most fertile part of

the Campanian plain and was mistress of the most
convenient havens round about Misenum. The
barbarians, accordingly, forming designs upon these

advantages, marched against this city with an army
consisting of no less than 500,000 foot and 18,000

horse. While they lay encamped not far from the

city, a remarkable prodigy appeared to them, the

like of which is not recorded as ever having happened
anywhere in either the Greek or the barbarian world.

The rivers, namely, which ran near their camp, one
of which is called the Volturnus and the other the

Glanis,^ leaving their natural channels, turned their

streams backwards and for a long time continued to

run up from their mouths toward their sources. The
Cumaeans, being informed of this prodigy, were then
at last encouraged to engage with the barbarians, in

the assurance that Heaven designed to bring low
the lofty eminence of their foes and to raise their

own fortunes, which seemed at low ebb. And having

1 624/3 B.C.
2 The Adriatic; cf. i. 10, 1 and note; i. 18, 3.

^ The name usually appears as Clanius.
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ev OLKfjifj Bvvafiiv arraaav Tpixfjt ftta /w.et' t^v ttoXiv

i(f)povpovv, rfj S' irepa ras v'aus' el^ov iv (f)vXaKrj,

rfj Se rpiTT} irpo tov rei-xpvs ra^dfjuevot, tovs
eTTiovras €8e)(ovro. tovtcov l7T7T€ls p.kv rjaav

e^aKocnoi, 7T€^oI 8e T€rpa/cta;(tAtot Kal irevra-

Koaioi' KaL ovTcos ovres rov dpiOfjiov oXiyoi rds
roaavras VTrearrjaav /xuptaSas".

• IV. 'Qs 8e Karefxadov avrovs ol ^dp^apoi
/Jbd^eadat, TrapeaKevaafxevovs, dXaXd^avres exoipovv

opioae rov ^dp^apov rpoTTOV dvev Koafiov Tre^ot re

Kal 1777761? dvafjLi^ cos aTTavras dvapTTaao/xevot.^

r)v oe ro npo rrjs TToXeoJS ^a>ptov iv to avvepaayov
dAAryAois' avXdyv arevos opeat, Kal Xip^vais Trepi-

/cAetdjLtevos", rfj pikv dperfj rcov K^vpiaLojv avfx[j,axos,

2 rep 8e 77X7^^61 rojv ^ap^dpcov TroXefjbios. dvarpe-no-

jtxevot yap vtt dXXrjXoiv Kal avp,TTarovp,evoi ttoX-

Xaxfj P'kv Kal dXXrj, pidXiara Se rrepl rd reXfiara

rrjs XipLV7]s, ou8' etV x^^P^^ iXdovres rfj <j)dXayyi

roJv 'KXX-^vcov avrol 8t' avrdjv ol nXeiovs 8t-

€<f>6dpr]aav . Kal 6 p-ev 77e^os" avraiv arparos 6

TToXvs trepl iavrcp a(f>aXeis, epyov Se yevvaiov

ovBev diToSeL^dpevos , dXXos olAAt^ BiaoKeSaaOels

e(f)vy€v^ OL S' LTTTrels avvfjXOov p,ev 6p,6ae Kal

rroXvv rols "EAAryCTtv ovroi napiaxov ttovov

dhvvaroi 8' ovre? KVKXoiaaaOai rovs iroXep^iovs

8ta arevoxojpiav, /cat ti Kal rov 8aipx)vlov

Kepavvols Kal vSaat Kal ^povrals crvvayajviaa-

pL€vov rols "EAAt^cti, 8etcrai^Tes' etV <f)vyr)v rperrovraL.

3 €v ravrrj rfj pdx'fj Trdvreg [jlcv ol rcov Kujuatajv

4777761? XapLTTpcJjg 'qycovioavro , Kal rrjs vlktjs ovroi

^ Rei^ke ; apnaaofievoi 0.
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divided all their youth into three bodies, with one of

these they defended the city, with another they
guarded their ships, and the third they drew up
before the walls to await the enemy's attack. These
consisted of 600 horse and of 4500 foot. And though
so few in number, they sustained the attack of so

many myriads.

IV. When the barbarians learned that they were
ready to fight, they uttered their war-cry and came
to close quarters, in the barbarian fashion, without
any order, the horse and foot intermingled, in the

expectation of utterly annihilating them. The place

before the city where they engaged was a narrow
defile surrounded by mountains and lakes, a terrain

favourable to the valour of the Cumaeans and
unfavourable to the multitude of the barbarians.

For they were knocked down and trampled upon by
one another in many parts of the field, but parti-

cularly around the marshy edges of the lake, so that

the greater part of them were destroyed by their

own forces without even engaging the battle-line of

the Greeks. Thus their huge army of foot defeated
itself, and without performing any brave action

dispersed and fled in every direction. The horse,

however, engaged and gave the Greeks great

trouble
; yet being unable to surround their enemies

by reason of the narrow space, and Heaven also ren-

dering the Greeks some assistance with lightning,

rain and thunder, they were seized with fear and
turned to flight. In this action all the Cumaean
horse fought brilliantly, and they were allowed to have

* ((ftvyev A ; e^euyev R.
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liaXiara coixoXoyovvro ainoi yeviadai, virkp airav-

ras 8e tovs aSXovs ^ApLOTobrjixog 6 MaAaKO?
CTTiKaXovixcvos' Kal yap rov 'qyepiova tu)v ttoXc-

fiLiov ovros 0L7T€KT€LV€ [Movos VTToaras Kal aAAous"

TToXXovs Kal dyadovs. Xvdevros 8e rov TroXep-ov

rag )(apiarrjpLovs dvaias dirohovres ol Ki»/xatoi

Tot? Scots' /cat Ta(f)as rcov dirodavovrcov iv ^ t^

pidxO Xap,7Tpds TTOirjaafxevoi, nepl rcov dpLoreicov,

orip XPV '^^^ TTpwrov OLTToSovvaL ari(j)avov, els

4 ttoAAt^v Karearrjo^av epiv. ol pukv yap aKepaioi

Kpiral rov ApLarohrjpLov e^ovXovro np^ijaaL, Kal

•^v 6 Si^pLos diras ^ /Lter' eKeivov ol 8e hvvarol rov

LTnTdp-)(7]v 'iTTTTopieBovra, Kal rj ^ovXrj irdaa rovrco

avveXapL^avcv rjv 8' dpiaroKpariKT) rore irapd

rdls Kujuatois" rj iroXireia, Kal 6 8ijp.os ov ttoXXcjv

rivoiv Kvpios. ardaeojs 8e hid ravrrjv rrjv epiv

dvLcrrapL€V7]s hetaavres ol TTpea^vrepoi p,r] npog
OTtXa Kal (f)6vovs x^Pl^Tl "^^ (f)tX6ripiov, CTreiaav

dpL(f>orepas rds rd^ei? avyxojpijaai rds tcrag Aa/Setv

6 ripids eKarepov rdv dvhpGiv. drto ravrrjs yiverai

rrjg o.p)(^rjS Srjp-ov TTpoardrrjs 6 ^ApLoroSrjpios ^ Kal

Xoyov TToXirtKov hvvapnv daK-qaas i^ehrjpiayojyei

ro TrXrjdos, TToXirevp,aai re Kcxapiopievots dva-

XapL^dvcov Kal rovs a^erepi^opiivovs rd Koivd rcov

SvvardJv e^eXeyxiov Kal drro rcov iavrov xP'>]P'drcov

TToXXoVS rdJV 7T€VijrCOV * €V TTOICOV Kal TjV roLs

TTpoeaTqKoart rrjs dpccrroKparlas 8ia ravra in-

axdrjs Kal ^o^epos.

V. EtKOCTTo) 8' varepov eret rrjs irpos rovs

^ fv : TOJv ev Jacoby.
* anas B : om. R.
' MaAoK-os before 'ApiaroBrjuos deleted by Kiessling.
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been the chief cause of the victory ; but Aristodemus,

nicknamed Malacus, distinguished himself above all

the rest, for he alone sustained the attack of the

enemy and slew their general as well as many other

brave men. When the war was at an end and
the Cumaeans had offered sacrifices to the gods in

thanksgiving for their victory and had given a

splendid burial to those who had been slain in the

battle, they fell into great strife concerning the

prize for valour, disputing to whom they ought to

award the first crown. For the impartial judges
wished to bestow this honour upon Aristodemus,

and the people were all on his side ; but the men in

power desired to confer it upon Hippomedon, the

commander of the horse, and the whole senate

championed his cause. The Cumaeans were at that

time governed by an aristocracy, and the people

were not in control of many matters. And when a

sedition arose because of this strife, the older men,
fearing that the rivalry might proceed to arms and
bloodshed, prevailed on both parties to consent that

each of the men should receive equal honours.

From this beginning Aristodemus became a champion
of the people, and having cultivated proficiency in

political oratory, he seduced the mob by his harangues,

improved their condition by popular measures,

exposed the powerful men who were appropriating

the public property, and relieved many of the poor

with his own money. By this means he became
both odious and formidable to the leading men of

the aristocracy.

V. In the twentieth year after the engagement

* iT€vrjra)v B : rroXirwv A.
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^ap^dpovs p-d.xr]S rjXdov cos tovs Kujuatoy? 'Apt-

KTjvcov TTpea^eis avv iKenqpiaLS d^iovvres avrovs

^orjdrja-ai cr<f)Laiv vtto Tvpprjvwv TzoAe/iou/ieVois".

yxera yap ras StaXXayds as iTTOL-^craro rrpos rrjv

PojjJiaLcov ttoXlv 6 ^aaiXevs tcov Tvpprjvdjv

Hopatvas, rov vlov "Appovra Sovs rrjv rjfiLcreiav

rrjs arparids eTTefxi/jev ISiav dpxrjv Krrjaaadai

^ovXofievov, d)s ev roZs rrpo rovrov SeSrjXojKa

Xoyois' OS inoXiopKeL totc tovs 'ApiKrjvovs

KaTa7T€(f)€vy6ras els to tcXxos Kal ov Sta /xaKpov

2 Xljjlw TTjv TToXiv alprjaeiv SeTO. Tavrrjs ttjs

7Tpea^€Las dcfyiKopiivris ol TrpoeaTrjKores Trjs dpiOTO-

Kparias pnaovvTes rov ^ApiaTohiqjxov /cat hehi-

OTes piTj TL KaKov i^epydarjTai, TTcpl Trjv ttoXl-

T€Lav, KaXXtOTOv vneXa^ov elX'r](j)evaL Kaipov e/c-

TTohdiv avTov TTOLTjaaadaL avv evax'qP'Ovi, Trpo^daei.

7T€LaavT€S 8r) tov SrjfMov dTToaTelXai ^AptK-qvols

BlcxI'Xlovs dvBpas cttI avpLpLax^av, Kal OTpar-qyov

dTToScC^avTCS TOV ^ApiaroSiqixov ojs Brj ra TToAe'/zta

XafJLTTpov, Ta fjierd ravra eTTparTov i^ cov ^ Kara-

KOTTTjcreadai, jJuaxofMcvov vtto tcov TvpprjvdJv avTov

VTTeXdfx^avov ^ Kara TreXayos Bia(f)6apTJcr€crdai.

3 yevofJievoL yap vtto rfjs ^ovXijs Kvpioi /caraAe'^at

TOVS CTTL TTjv CTU/x/xa;!^^!^ i^eXevcTOfievovs tiov p.ev

CTnarjpicov Kai Xoyov d^icov ovSeva KaTeypaipav,

eniXe^avTes 8e tovs aTTopcoTdrovs re /cat TTOvrjpo-

TaTOVs TU)v S-qpLOTiKcov, i^ d)v del Tivas vvcoTTTevov

vecoTepLOfiovs, iK tovtiov avveTrXripcJcrav rov aTTo-

(TToXov Kal vau? 8e/ca TroAataj /ca/ctara TrXeovaas
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with the barbarians ambassadors from the Aricians

came to the Cumaeans with the tokens of supphants
to beg their assistance against the Tyrrhenians who
were making war upon them. For, as I related in

an earlier book,^ Porsena, king of the Tyrrhenians,

after making peace with Rome, had sent out his son
Arruns with one half of the army when the youth
desired to acquire a dominion for himself. Arruns,
then, at the time in question was besieging the

Aricians, whom he had forced to take refuge inside

their walls, and he expected to capture the city

soon by famine. When this embassy arrived, the
leading men of the aristocracy, who hated Aristo-

demus and feared he might do some harm to the

established government, thought they had got a

very fine opportunity to get rid of him under a
specious pretence. They accordingly persuaded the
people to send two thousand men to the aid of the

Aricians and appointed Aristodemus as general,

ostensibly because of his brilliant military achieve-

ments ; after which they took such measures as

they supposed would result in his either being
destroyed in battle by the Tyrrhenians or perishing

at sea. For being empowered by the senate to raise

the forces that were to be sent as auxiliaries, they
enrolled no men of distinction or reputation, but
choosing out the poorest and the most unprincipled

of the common people from whom they were under
continual apprehension of some uprisings, they
made up out of these the complement of men who
were to be sent upon the expedition. And launching
ten old ships that were most unseaworthy and were

1 V. 36, 1 f

.
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KadeXKvaavTCs , (ov irpnjpdpxovv ol TrevioTaToi

KvjJLaiojv, els ravras avrovs ive^l^aaav Bdvarov

aTTeiXT^aavTes, cdv tls d7ToX€i(f)6fj rrjs arpareCas.

VI. '0 8' ^ApLGToBrjfjios roaovrov elirdjv {xovov,

(x)S ov XeX-qdev avrov rj hidvoia ribv ixdpcbv, on
Xoyo) jxkv eTTt avfX[xax^av avrov aTToareXXovaiv,

€pya> 8' els TTpovTTTov oXedpov, Sex^rai fxev rrjv

arparriyiav, dva-)(dels 8' a/Lta rot? Trpea^eai rcov

*Api,Kr]v6jv Slot. rax€cnv /cat to p,era^v TreXayos

eTTiTTOvcos Kal KLvSvvcoScbs Siavvaas 6p[XLt,eTaL

Kara rovs eyyiara ttjs 'Api/ceta? alytaXovs' Kal

AcaraAtTTcbr iv rats vaval <f)vXaKrjv aTTOxpoJaav iv

rfj TTpcoTTj vvktI TTju 0,770 daXdaaTjs ohov ov ttoXXtjv

ovaav Siavvaas eTn(j>aiverai tols *Ap(,KT]voLs nepl

2 top opOpov aTTpocrBoKrjTos. depievos Se TrXrjaLov

avroiiv Tov ^dpot-Ka Kal rovs KaraTrecfyevyoras els

ra TCLXTf] TTeiaas TrpoeXdelv els vnaidpov irpovKa-

XeiTO Tovs Tvpprjvovs evdvs els pAx^jv. yevopievov

8 eK TTapard^ecos dycovos ^ Kaprepov ol p.ev

ApiKTjvol ^paxvv Trdvv Siap,eivavTes ;^/30voi' iv-

eKXivav ddpoot, Kal yiverai ttoXlv els to relxos

avrcov (f)vyrj' 6 8' 'ApiaroS-qpios avv rols TTcpl

avrov Xoydai Ku/iatcor oXtyoLS ovcri rtdv ro rov

voXepiov ^dpos VTToards Kal rov rjyep,6va rdjv

Tvpp-qvajv avrox^i-plo- Kreivas rpeTTCL rovs dXXovs

€LS (f)vyr}v Kal viktjv dvaipelrai Tracrcov XapLTrpo-

3 rdrrjv. hiarrpa^dpievos he ravra Kal rLp/qdels vvo

ruiv 'ApiKTjvoJv TToXXals SwpeaZs (iTreTrAet 8«x

rax^oiv avros dyyeXos rots Ku/xaiot? rrjs avrov

i6o
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commanded by the poorest of the Cumaeans, they
embarked the forces on board these ships, threatening

with death anyone who should fail to enlist.

VI. Aristodemus, merely remarking that he was
not ignorant of the purpose of his enemies, namely,
that in word they were sending him to the assistance

of the Aricians, but in fact to manifest destruction,

accepted the command, and hastily setting sail with
the ambassadors of the Aricians, and accomplishing
the voyage over the intervening sea with great

difficulty and danger, came to anchor at points along
the coast nearest to Aricia. And leaving a sufficient

number of men on board to guard the ships, on the
first night he made the march, which was not a long

one, from the sea to the city and appeared
unexpectedly to the inhabitants at dawn. Then,
encamping near the city and persuading the citizens

who had fled for refuge inside the walls to come out
into the open, he promptly challenged the Tyrrhe-
nians to battle. And a sharp engagement ensuing,

the Aricians after a very short resistance all gave
way and again fled inside the walls. But Aristodemus
with a small body of chosen Cumaeans sustained

the united shock of the enemy, and having slain the

general of the Tyrrhenians with his own hand, put
the rest to flight and gained the most glorious of all

victories. After he had performed these achieve-

ments and been honoured with many presents by
the Aricians, he sailed home immediately, desiring

to be himself the messenger to the Cumaeans of his

^ yevoiJ.evov 8' €k napard^ews dycovos ACb : yevo/ievijs 8e

irapard^eajs /cat dycivos R>

i6i
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VLKrjs ^ovXofievos yeveaOai' cIttovto 8' avTip ttoA-

Aai TTOW r(ji)v ^ApiKrjvuyv oA/caSes" ra Xd(f>vpa /cat

4 Toits alxp-ciXcjjTOVs rcbv Tvpprjviov ayovaai. cu?

Se ttXtjolov iyevovTo rrjs Ku/xry?, oppiiaas ras vavs
€KKXr](jLav Tov arparov Troietrai, /cat ttoAAo. /xei'

Tcov 7Tpo€(7Tr]KOTO)v TTJs TToXecos KaTrjyopijcras,

TToXXovs 8e rcbv dvSpayadrjcrdvTOJV /caret rrjv ixd)(riv

eTTaivovs BieXdwv dpyvptov re SiaSovs avrois /car'

dvSpa /cat rds Trapd tcjv ^ApiKiqvdJv Scopeds els

KOLvov (XTracrt Karadels ^ tj^lov p^epivrjaOaL rwu
evepyeaicbv, dv KarairXevaojaLv els rrjv Ttarpi^a,

/cat dv TLS avTcp ttotc avpi^aiinj klvSvvos iK ttjs

5 6XLyap)(tas, (os 8wa/xt? eKdarco ^oT]delv. dnavriov

Se TToAAas' 6pLoXoyovvrojv avrco ;;^a/)iTa? elBivaL

T7J£ T€ aveXTTLGTOV aCOT7]piaS TJU 8l' eKCLVOV €a)(OV,

/cat rrjs em rd ot/ceia ov avv Kcvals )(€palv d<f)-

tfecDS", /cat ra? iavrcbv iftv^ds ddrrov rj rrju eKeivov

TTporjoeadai rols ixdpots eTrayyeXXopLevoiv,^ irr-

aiveaag avrovs dniXvae rr)v eKKX-qaiav. /cat pLcrd

rovTO KaXctJV els Trjv avrov aKrjurjv rovs Trovrjpo-

rarovs e^ avrajv /cat /caret X^^P^ yevvaiordrovs

Scopecov re 8dcret /cat Xoycov (fnXavOpcoTTca /cat rat?

dnavras i^aTranoaais e'ATTtcrt Sta^^etpa?, eroipuivs

ea)(€ avyKaraXvaai rhv Kadecrrdjaav TToXtTelav.

VII. Ovs crvvepyovs koL avvayaiviards Xa^div

Kat a Ser^CTet Trpdrreiv eKdarois VTTodep,evos rols

re alxP'O-XioroLS ovs evrT^yero ^ vrpot/ca Sovs rrjv

eXevdepiav, Iva /cat rrjV eKeivuiv evvotav TrpoaXd^rj

,

KarenXet, KeKoapurjpJvais rat? vavalv els rovs rdiv

^ Karadels B : irpoOels R.
2 J ^^_..' . T). J__
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' em^yero B : UTri^ydycTO R, inriydyero Gelenius.
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victory. He was followed by a great number of

merchantmen belonging to the Aricians, laden with

the spoils and prisoners taken from the Tyrrhenians.

When they arrived near Cumae, he brought his

ships to shore, and assembling his army, inveighed

vehemently against the chief men of the city and
bestowed many praises upon the soldiers who had
distinguished themselves in the battle ; and having

given money to every one of them man by man and
placed at the joint disposal of all of them the presents

he had received from the Aricians, he asked that

they should remember these favours when they
returned home, and if he should be threatened with

any danger from the oligarchy, that every one of

them should assist him to the utmost of his power.

Then, when all acknowledged themselves to be under
great obligations to him, not only for their unexpected
preservation which they owed to him, but also for

their not returning home with empty hands, and
promised to sacrifice their own lives sooner than to

abandon him to his enemies, he commended them
and dismissed the assembly. After this he called

into his tent those among them who were the most
imprincipled and the most daring in action, and by
means of largesses, fair words, and hopes which seduce

all men, he bribed them in readiness to assist him in

overthrowing the established government.

VII. After he had secured these men as his

assistants and participants with him in the struggle,

and had acquainted each one with the part he was to

play, and furthermore had set at liberty without

ransom all the prisoners he was bringing along, in

order to gain their goodwill also, he sailed with his
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K^vfULiOJV Xifievas. oi 8e rojv aTparevoyiAvwv

TTardpes re Kal fX'qrepes Kal iraaa rj dWr) avy-

yeveia, TratSia re Kal yafjueral yvvalKes, vTrrjVTcov

i^iovaiv avTOLS fiera BaKpvojv TrepnrXeKoixevoL Kal

KaTa(j>i\ovvres Kal rais TyStcrrais" cKaarov dva-

2 KaXov/xevoL Trpoariyopiai?. Kal y) dXXr] 8e ttXtjOvs rj

Kara TTjv ttoXlv dVaaa X^P§- '^^"^ Kporio Se^tou-

IxivT] rov rjyefJLova TTpovTvefXTrev els oIkov aTnovra.

i(f>' oh ol TTpoearrjKores ttjs TToXeojs dvicofxevoi,

pLaXiara S ol rrjv aTparr^ylav avTa> TrapaSovres

/cat rdAAa rd Trpos rov oXedpov fxr])(^av7]odp,€voL,

TTOvrjpovs VTTep rov fxiXXovros el^ov hiaXoytajxovs

.

3 o 8e hiaXnrdjv oAtya? Tim? Ty/Ltepas", ev at? rds

evxds aTTeStSou rots' deols Kal rds varepi^ovaas

oXKaSas dveSex^TO, eTreiBr] Kaipog rjv, e(f)rj fiovXe-

adai rd TrpaydivTa Kard rov dycjjva Trpos rrjv

^ovXrjv (XTrayyetAat /cat ret €/c rov iroXiyiov Xd(f)vpa

aTToSet^at. avveXdovrojv Se rwv iv re'Aet Kard

ttXtjOos etj TO fiovXevrrjpLOV 6 {xev eSrjfMriyopet.

rrapeXdcov Kal Trdvra rd yevo/xeva Kard rrjv fxaxT^v

Ste^iyet, ot 8e TrapaoKevaadevres vtt* avrov

Gvvepyol rijs eTndiaeois exovres vtto rots t/Aartot?

^101^ Kard TrXrjdos elaBpafJLovres els ro ^ovXev-

r-qpiov aTToa^drrovaiv diravras rovs dpioroKpan-

4 Kovs. (f)vyrj 8e fxerd rovro rcov Kar dyopdv Kal

Spojjios eyevero^ rcov fxev cttI rds oIkixis, rojv 8

e^oi rrjs TToXecJS, 7rXr)v ribv avveihorcov rrjv ini-

deaiv oSroL 8e rrjv aKpav Kal rd vecopia Kal rovs
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ships decked out into the harbours of Cumae. When
the soldiers disembarked, they were met by their

fathers and mothers and all the rest of their kinsmen,
their children and their wedded wives, who embraced
them with tears and kisses and called each of them
by the most endearing terms. And all the other
citizens, receiving the general with joy and applause,
conducted him to his house. But the chiefmen ofthe
city, particularly those who had given him the
command and concerted the other measures for his

destruction, were vexed at these manifestations and
felt sinister apprehensions regarding the future.

Aristodemus allowed a few days to pass, during
which he performed his vows to the gods and
waited for the merchantmen that were late in arriving,

and then, when the proper time came, he said he
desired to give the senate an account of the cir-

cumstances of the battle and to show them the spoils

taken in the war. Then, the authorities having
assembled in great numbers, he came forward and
made a speech, in which he related everything that
had happened in the battle ; and while he was
speaking, the accomplices in the plot with whom he
had arranged matters rushed into the senate-house
in a body with swords under their garments and
killed all the members of the aristocracy. There-
upon there ensued a flight of those who were in the
forum and a rush of some to their houses and of
others away from the city, except of such as were
privy to the conspiracy ; the latter in the mean time
captured the citadel, the dockyards, and the strong

^ eyevero added here by Sintenis, after (^uy^ S' by Jacoby

;

eytv€To added here by Grasberger.
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epvfjivovs TOTTovs TTJs TToXecos KareXdfjiPavov. rfj

8' eTTiovarr) vuKrl \vaas ck tojv SeafxojTiqpLcov rovs

eTTidavaTLOVs ttoXXovs ovrag /cat KadoirXiaas afxa

Tolg aAAoi? cf)tXotg, ev oils rjaav /cat ol ro)v Tvp-
prjvcov alxp^XcjoroL, cfyvXaKrjv e/c tovtojv KaOicrraraL

TTcpl TO actjjjLa. rjjxepas 8e yevofxevrjs avyKoXeaas
Tov hijixov els iKKXrjoiav /cat TToXX'qv Karriyopiav

Si,ad€[X€vos rojv (fyovevdevrcov vtt' avrov ttoXltcov,

eKeivovs fiev €(f>r) reTtixcoprjaOaL avv Slkt] TroAAa/ct?

iTTL^ovXevdels vtt' avrwv, rols S' aAAot? TToXiTais

eXevdepiav (j>ipiov Trapelvai, /cat larjyoptav /cat aAAa
TToXXa Kayadd.^

VIII. Taur' etTTOJV /cat davp,aaTwv aTravTa? c/x-

TrXrjaas cXttlSojv tovs Srjp,ori,Kovs S^o rd KaKiara ^

TCt)v ev dvdpcoTTOLS Kadiararai TToXLrevpAruiv, oils

drraaa )(^p'r]Tai TrpooLpiiois Tvpawis, yrjs dvaSaafiov

/cat xP^djv d(f)€at,v' rovrcov he Tr]v eTTifxeXeiav

avTOs dpucjiOTepcxiv uTTtorp^vetrat ^ TTOirjaeaOai arpar-

rjyos dTToSei^^^dels avroKpdrcop, ecos ev da<f>aX€t

TO. Kotv-a yevqrai /cat SrjiioKpaTLKrjv /cara-

arT]a(x)VTat TToXiTeiav . dafxevojs 8e rov SrjfMOTiKov

/cat TTOvrjpov TrXrjdovs ttjv dpTrayrjv rcov dXXorpioiv

Se^afievov Xa^ojv ttjv axnoKpdropa. dp-^rfv avros Trap

eavTOv erepov ein^epei, ^ovXevpLa, St' ov rrapaKpovad-

p.evos avTOvs aTrdvrcov d^eiXeTO rrjv eXevdepiav.

OKiqifjdpievos ydp v7to7tt€V€Lv rapa^ds /cat 677-

avaardaeis e/c t(x)v TrXovaicov els rovs Sr)p,orLKovs

Sta rov dvaSaaixov rrjs yrjs Kal rds rdJv Savelcov

d(f>eaeLs, Iva firj yevoiro TToXefxos e/xcfyvXLOs fxrjBe

^ Naber : dyaOd 0, Jacoby.
* Ko-KLara B : KoXXtara R.
' v7na)(viTai (sic) B : imeaxvelro R.
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places of the city. The following night he released
from the prisons all who were under sentence of
death, of whom there were many, and arming them
together with his friends, among whom were the
Tyrrhenian prisoners, he formed out of these a body-
guard for himself. When it was day, he assembled
the people and after inveighing at length against
the citizens who had been put to death by his orders,

he said that those men, having often sought his life,

had been justly punished by him, but that, as for

the rest of the citizens, he had come to give them
liberty, equal rights of speech, and many other
advantages.

VIII. When he had said this and thereby filled

all the common people with wonderful hopes, he
established two institutions which are the worst of all

human institutions and the prologues to every
tyranny—a redistribution of the land and an abolition

of debts. He promised that he would take upon
himself the care of both these matters if he were
appointed general with absolute power till the public

tranquillity should be secured and they had established

a democratic constitution. When the common
people and the unprincipled rabble gladly accepted
the proposal to pillage the goods of other men,
Aristodemus conferred upon himself the supreme
command, and proposed another measure by which
he deceived them and deprived them all of their

liberty. For pretending to suspect that the rich

would raise disturbances and insurrections against
the common people on account of the redistribution

of the land and the abolition of debts, he said the only
means he could think of to prevent a civil war and the
slaughter of citizens and to guard against these
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(f)6vOl TToXlTLKOL, fXiaV eVptCTKeLV €(f)r) TXplv €LS TO.

SeLva iXdelv (j)v\aKrjV, el ra oirXa TrpoeviyKavres ^

e/c T(2)v OLKLWV airavTes tols deols KadiepajaeLav,

Lva Kara rcbv e^codev imovTajv TToXcfXLcov e^otev

avTOLS, orav dvdyKr] tls KaraXd^rj, )(pi^(y9ai /cat

fjir] Kad^ eavrcbv, KeiaeaOai ^ 8' aura rews Trapa rot?

deoZs iv KaXcp. (Ls Se Kal rovr eTreicrdrjaav

,

avOrjfxepov dTrdvrojv irapeXopLevos Ku/xatcop' to.

OTrXa raZs e^"^? rjixepats epevvav eTrotetro ra)v

oLKLciJv, iv at? TToXXovs Kal ayadovg aTTOKretvas

TiJov TToXircov, chs ov)( aTTavra to?? Oeols aTTO-

SeL^avras rd orrXa, fxerd ravra <j)vXaKals rpial

Kparvverai rrjv rvpavviha' a>v rjv ^ /xta fiev e/c

T(x)v pvirapcoTdroiv re /cat TTOvrjpordroiv * iroXtrMV,

jLte^' c5v KareXvcre Trjv dpiaroKpariK'^v TToXirelav

,

Irepa 8' e/c riov dvocncoTdrwv SovXcov, ou? avrog

rjXevdepojcrev dTTOKTeivavras tovs avrchv hecTTorag

,

Tpirr] 8e fJn,a6o(f)6pos e/c rwv dypicordroiv j3ap-

^dpcov ovTOL Scaxi^Xtcov ovk iXdrrovs rjoav /cat

TO. TToAe'/xta fxaKpd) ratv dXXwv dfieivovs. cov 8

aTre'/CTetvev' ^ dvSpcov rag et/cova? dveXcov e/c

uavTos Upov Kal ^e^'qXov tottou, (f}€pa>v^ et? rov;

avrovs tottovs rdg t8ta? avr CKeivajv avearrrjaev

OLKias 8' avrwv Kal KXrjpovs Kal rrjv XonrrjV vrrap^LV

dvaXa^cov, i^eXopievos XP'^^^^ '^'^^ dpyvpou Kal et Ti

aAAo TvpavviSos rjv d^iov KTrjpLa, rd Xonrd rots'

avyKaraaKevdcracn rrjv dpx^v e;)^aptcraTO, TrAetoTa?

8e /cat /xeyiCTra? hiopedg rots dTTOKreivacn, rovs

'' Jacoby : TrpoeveyKovres 0.
2 Cobet : Kclodai 0, Jacoby.
' tJv Reiske : tj 0.
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miseries before they happened, was for all of them to

bring the arms out of their houses and to conse-
crate them to the gods, in order that they might make
use ofthem against foreign enemies who should attack
them, whenever the necessity should arise, and not
against one another, and that in the mean time they
would be suitably placed in the keeping of the
gods. When they agreed to this also, he disarmed all

the Cumaeans that very day, and during the following

days he searched their houses, where he put to death
many worthy citizens, alleging that they had not pro-

duced all their arms for the gods. After this he
strengthened his tyranny by three sorts of guards.

The first consisted of the filthiest and the most
unprincipled of the citizens, by whose aid he had
overthrown the aristocracy; the second, of the most
impious slaves, whom he himself had freed for having
killed their masters ; and the third, a mercenary
force, consisting of the most savage barbarians,

who amounted to no fewer than two thousand and
were far better soldiers than any of the rest. He
destroyed the statues of those he had put to death in

all places both sacred and profane and set up his own
in their stead ; and seizing their houses and lands and
the rest of their fortunes, he reserved for himself
the gold and silver and everything else that was
worthy of a tyrant, and divided the remainder among
those who had aided him in gaining his power. But
the most numerous and the largest gifts he made to

* re Koi TTovr)poTaT(av 0, but added in margin by Bb

:

deleted by Jacoby.
* aTTiKTCivev B : aireKTecvav R.
* Kai jSejSijAou tottov <f)4.poiv B : koX els Pep-qXovg tottovs

<f>€po)v R.
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eavTwv SecTTToras" iSlSov ol S' rj^covv en /cat

yvvai^l Tcov Seanorcjv Kal Ovyarpdcn avvoiKeiv.

IX. Teveav Se tojv 7r€(f)ov€V^evo}v ttjv appeva kot
ap-)(a<s €v ovdevL Xoyco TTOirjadfxevo? , vcrrepov etr' e/c

deoTTpoTTLOV Tivog eLT€ Kal Kara rov et/cora Aoytcr-

[XOV OV fJLLKpOV aVTO) ScOS V7TOTp€<f)€adai ^ vofXLcras

€7T€X€Lp7j(Te fJbkv iv rj[xepa ixlS. irdaav aTToXiadi'

herjaei 8e iroXXfj )(^priaapLevoiv aTTavrcov Trap" ols

€rv)(ov at re p,r]Tepes avruyv ovaat Kal ol TratSe?

Tpe(f)6iJL€VOL, )(apiaaadai PovX6p,€vos avrols Kal

ravTrfV rrjv Scopedv davdrov fxkv aTToXvci Trapd

yvwfxrjv, (f)vXaKrjv 8e iroiovpievos avrojv, fxrj rt

avaravres jJier dXX'qXcov ^ovXevcrojcn Kara rrjs

TvpavviBos, aTTLevaL ^ Trdvras eKeXevaev ck rrjs

TToAeco? dXXov dXXr) Kal hiairav ex^tv iv rols

aypoi's ixrjdevos tojv irpocr'qKovTCjov iXevdepocg

Tratcrt [I'qre iTTLTrjSevjjiaTOs [Jb'qrc [xadrjixaTos p,€Ta-

Xafx^dvovras , dXXd TTOijxaivovTds re Kal rdXXa rd
Kara rovs aypovs epya rrpdrrovras, Odvarov

aTTeiXriaag , et rt? ef avrix)v evpedei-q TrapeXOcbv et?

r7]v TToXiv. OL 8e /caraAtTTOi^es" rds TTarpa>as

earlas iv rols dypols oiairep SouAot hLerpi<j>ovro

rots drroKrelvaai rovs Trarepas avrcjv Xarpevovres

.

tva Se jJLTjSe rojv dXXwv TToXirojv iv ^rjOevl yivrjrat,

fxrjre yevvalov fi'qre dvSpd)Ses (f)p6inf]iJba, Trdaav

iKdrjXvvaL rats dycoyais rrjv imrpe(f>on€vrjv veorrjra

rrjs TToXecos ine^dXero dveXojv p-ev rd yvp,vdaia

Kal rds ivoirXiovs jueAeVas", aAAafa? Se rrjv

hiatrav
fj

rrporepov ol TratSe? i^pojvro. Kop,dv re

yap rovs dppevas coairep rds irapdevovs eKeXevaev

^ Steph.* : imTp€(l>eadai 0.
* Sylburg: aTreivai 0.
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the slaves who had killed their masters. Thereupon
these insisted also on marrying the wives and
daughters of their late masters.

IX. At first he paid no attention to the male
children of those who had been put to death, but
afterwards, either at the direction of some oracle or
influenced also by the reflection he might naturally
make, that in them no small danger was being secretly

reared up against him, he resolved to destroy them
all in one day. But at the earnest entreaties of all

the men with whom the children's mothers were
living and the children themselves were being brought
up, since he wished to grant them this favour also, he
saved them from death, contrary to his intention.

Taking precautions, however, against them, lest

they should combine together and conspire against
his tyranny, he ordered them all to depart from the
city and to live in the country dispersed here and
there, receiving instruction in no profession or
branch of learning becoming to the children of free-

men, but tending flocks and performing the other
labours of the husbandman ; and he threatened with
death anyone ofthem who should be found in the city.

These children, accordingly, forsaking the houses of
their fathers, were brought up in the country like

slaves, serving the murderers of their fathers. And
to the end that no noble or manly spirit might spring

up in any of the rest of the citizens, he resolved to

make effeminate by means of their upbringing all the
youths who were being reared in the city, and with
that view he suppressed the gymnasiums and the
practice of arms and changed the manner of life

previously followed by the children. For he ordered
the boys to wear their hair long like the girls, to
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i^avdit^oyiivovs ^ /cat ^oarpvxi'^oyievov^ koI K€Kpv-

(f)dXoLg rag rrXoKafxlSas dvaSovvras evSveaOai re

ttolklXovs Kal TToS'qpets ;(tTajvicrK'oys" ^at vAai^i-

Slols dixTTe^eadaL AeTrrot? Kal fxaXaKots Kal StatTav"

^x^i-v VTTO OKials' rjKoXovOovv re avrols eiV to,

SiSaa/caAeta ^ tojv op^rjoraiv Kal avXrjrwv Kal

TcDt' TTapaTrXrjcrioiv rovroig [xovaoKoXaKOJv irapa-

TTopevofxevai. TTaihayojyol yvvalKes OKidheLa koI

pLTTiSag Kopiit,ovaaL, Kal eXovov avrovg aurat

KTevas et? to, ^aXaveZa <j>epovaai koI pivpojv

5 dXa^darpovs Kal KdroTtrpa. roiavTrj hia(f)deipcx)v

aycoyfj rov's rralhas, ecos eKTrXripcoacoaiv eiKoarov

krog, TOP ttTTO rovhe xpovov els dvSpas eta reXelv.

TToXXd Be Kal dXXa KuyLtatois" evv^piaag Kal

Xoj^rjo-dfxevos Kal ovre dcreXyelag ovre (hjjiOTrjTog

ou8e/x,id? dTToaxofievos, ore da(f>aXws Karex^iv

VTTeXdpL^ave rrjv Tvpavviha, yrjpatos cov TJSrj St/ca?

enaev ov ixepLTTTas Oeoig re Kal dvdpcoTTOig Trpop-

/ji^o? dnoXofjievos.

X. Ot 8' eTTavaardvres avrw Kal rrjv ttoXlv iXev-

depcocravres arro ttjs rvpavvihos ol TratSes" tcjv

7Te<f>ov€Vjj.eya)v vn avrov ttoXitwv rjaav, ovs /car'

apxo-S aTTavrag diroKTelvai iv rjfjiepa fJLia irpo-

eXofxevos eneax^v, oiairep e<^r\v, vtto rdv acofxaro-

<f)vXaKO)v, olg eScoKe rag p.rjrepag avrcov, €K-

2 XnTaprjdels , Kal ^ /car' dypovs KeXevaas hiarpi^eLV.

oXiyoLs 8' ereaiv varepov, eTreiSr) rds Kiofxas

Sie^idjv ttoAAt^v Kal dyadrjv elhev avrayv veoTqra,

SftCTa? 1X7] avfX(f)poinjaavTes eTravaarojacv avru),

^ eKeXevaev i^avdiCoiJ.evovs : e/ceAcucrc iavdil^ofievovs Stoph.
^ TO. BiSaaKoXeLa D : ray BiSaoKoXias ABaC, rag SiSaa/coAetay

Bb.
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adorn it with flowers, to keep it curled and to bind
up the tresses with hair-nets, to wear embroidered
robes that reached down to their feet, and, over these,

thin and soft mantles, and to pass their Hves in the
shade. And when they went to the schools kept by
dancing-masters, flute-players and others who, like

these, pay com't to the Muses, their governesses
attended them, taking along parasols and fans

;

and these women bathed them, carrying into the
baths combs, alabaster pots filled with perfumes, and
looking-glasses. By such training he continued to

enervate the youth till they had completed their

twentieth year, and from that time permitted them
to be considered as men. Having by these and
many other methods abused and insulted the Cu-
maeans without refraining from any kind of lust or

cruelty, when he thought himself secure in the
possession of the tyranny, being now grown old, he
was punished to the satisfaction of both gods and men
and extirpated with all his family.

X. Those who rose against him and freed their

country from his tyranny were the sons of the citizens

he had murdered, all of whom he had at first resolved

to put to death in one day, but being prevailed upon
by the entreaties of his bodyguards, to whom he had
given their mothers, had refrained, as I said, and
ordered them to live in the country. A few years
later, as he was making a progress through the
villages, he saw a large number of these youths,
who made a brave appearance; and fearing they
might conspire together and rise against him, he

^ The text of this clause seems faulty. Cobet deleted koI,

Kiessling read kuI . . . eKeXevae. Keiske suspected the loss

of KarqiieXrjaev or the like after Siarpipeiv,
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(f)6aaai Siax^ipcadixevos dTramas i^ovXero rrplv

aladeadat rivd' /cat napaXa^ajv toi)? ^iXovs

eoKOTTCL fier avrihv hC olov rporrov paard re Kat

3 ra)(Lara Xadom-es dvaipedrjaovrai . rovro /cara-

jjudovres ol TratSes", etre ixrjwdev vtto rcov avv-

clSotcov tlvos, etre avTol Kara rov e/c rcov elKoroiv

XoyiapLOV VTroromjoavres, (f)evyov(nv els rd opr)

rov yecopyiKov apTraaavres aihr^pov. rJKOv 8'

avrols eTTLKovpoi Kara rd^os ol ^ evhiarpi^ovres ev

Ka7TUi7 Kv/Liatcov ^vydSes, cov -^aav irrKftaveararol

re Kttt TrXetarovs Ka/XTzarcSv e^ovres ^evovs ol

I'nTTop.ehovros rraZhes rov Kara rov TvpprjvLKOv

LTT7Tapxf]crckvros TToXepiov, avroi re (hirXiapievoL

KaKeivois Kofil^ovres orrXa KajLt77avcof re fiiaOo-

(f>6po)v /cat <f)iXoiv X^tpa avyKporrjaavre^ ovk
4 oXiyriv. eirel he. Kad* ev aTrai^e? eyevovro, rovs

aypovs rcov e^Qpcov KaraOeovres e(f)68oig Xrjarpi-

/cat? eXerjXdrovv /cat rovs SovXovs d<^iaraaav diro

rcx)v heaiTorcov /cat rovs e/c rojv heapboirrjpioiv

Xvovres Ka6a)7rXil,ov, /cat ocra fxr) Svvaivro <f)epeiv

re Kat dyeiv ^ rd [lev eveTripLTrpaaav, rd he /car-

6 ea(j)arrov. aTTopovfievco he rip rvpdwo) rlva XPV
rpoTTOv avrols TToXe/xelv hid rd fM'r^r^ e/c rov (f)avepov

rds inix^ipijaeis avrovs TTOielaOai p,-qr ev rots

avrols ;(/30vt^eiv tottoi?, oAAa WKrl piev els

opdpov, Tjpiepa h' els vvKra avp^fxerpeladai rds

e<f>6hovs, /cat TToXXaKLS aTToareiXavri rovs arpari-

wras enl rrjv ^orfdetav rijs x^P^^ ^'^ Kevrjs,

irapayiveraL ris ef avrcov fiKiapievos rd aw/xa

pLaan^iv aTTOcrraXels vtto rGiv <f)vydh(xjv to? avro-

^ ot Kiessling : om. O, Jacoby.
* Xpri^iara koI ^oaKij^iara after ayfiv deleted by Cobet.
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purposed to forestall them by putting them all to

death before any one should be aware of his in-

tention. AssembUng his friends, accordingly, he
considered with them how the youths might most
easily and speedily be put to death in secret. The
youths, being apprised of this, either by the informa-

tion of some person who was acquainted with his

purpose, or suspecting it themselves by reasoning

from probabilities, fled to the mountains, taking
with them the iron implements they used in hus-

bandry. They were speedily joined by the Cumaean
exiles who resided in Capua, most distinguished

of whom and possessing the largest number of
friends among the Campanians were the sons of
Hippomedon, who had been commander of the horse
in the war against the Tyrrhenians. These were not
only well armed themselves, but also brought with
them arms for the youths as well as a goodly band of
Campanian mercenaries and of their own friends

which they had raised. When they had all united,

they made descents after the manner of brigands and
plundered the lands of their enemies, lured the slaves

away from their masters, released the men confined
in prisons and armed them, and whatever they could
not carry or drive off they either burnt or killed.

While the tyrant was at a loss to know in what
manner he ought to make war upon them, because
they neither made their attempts openly nor stayed
long in the same places, but timed their raids either

from the fall of night to the break of day or from day-
break to nightfall, and after he had often sent out
the soldiers to the relief of the country in vain, one
of the fugitives, sent by the rest in the guise of a
deserter, came to him, his body torn with whips, and
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fioXos, OS ahetav alrrjadfxevos V7T€a)(€To tco

Tvpawco napaXa^cbv rrjv aTToaraXrjaoiJievrjv avv
avra> Bwajxiv d^€Lv iirl rov tottov iv tS rrjv cttl-

6 ovaav ejxeXXov avXi^cadai vvKra ol j)vyd^€s. cS

TnarevoraL vpoaxd^LS ^ 6 rvpavvos OLTOvvri ovOev

Koi TO eavrov acofxa ofjirjpov Trapexopievci) Tre/XTrei

rovs TTcaroTarovg raJv rjyefiovojv dyovras t7T7T€LS re

TToXXovs /cat TTjv ixiado(f)6pov ^vvapbLV, oTs ivcrel-

Xaro fidXiara [xev aTtavras rovs (f>vyd8as, el Be purj

ye, d>s TrXeLorovs i$ avrcov hrjaavrag irpos avrov
dyetv. 6 fjiev ovv KaraoKevaaros avrofxoXos Kara
re aTpi^eXs oSovs /cat §td Spvfjuov eprjfxiov rjye rrjV

arpariav raXanrcopovaav 8t' oXrjs vvktos eTTt rd
irXelarov d7T€)(ovra rrjs rroXecos [j^epr].

XI. Ot S aTToaraTat re /cat <j)vydhes ev t(x>

irepi rov "Aopvov opei ttXtjolov ovri rrjs TroAecos'

Xo^iovres, cos efxaOov i^eXrjXvOvXav e/c rrjs noXecos

rrjV rov rvpdvvov arparidv avvdrjpLaai [xrjvv-

delaav vtto roiv okottcov, TrefMirovaLV e^ avrcov rrepl

e^-qKovra [idXiara rovs evroXjxordrovs hi(j)depas

exovras /cat <f>aKeXXovs (f)pvydva>v Kopul^ovras.

2 ovroi irepi Xvxvcov d(f)ds aAAot /car' a'AAa? TryAa?

<bs ;)^epv7^Tat TrapetaTreoovres eXadov ojs S' evhov

eyevovro rov reixovs e^eXKvaavres e/c rcov ^a/ce'A-

Xoiv d KareKpvTTrov it(f)r], /cat avveXdovres els rov

avrov diravres rorrov, eTteir eKeWev oppLijaavres

ddpooL npos rds erri rov "Aopvov (f>epovaas rrvXas

rovs re (f>vXaKas avrcov drTOKreivovai /cot/xco-

fievovs /cat rovs a<j>erepovs drravras r]8r] rov reixovs ^

TrXrjalov ovras dvaTreTrrafJievaLs rats TTvXaus vrro-

^ vpoaxOii'S B : napaxOelg R.
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after suing for impunity, promised the tyrant to

conduct any troops he should think fit to send with
him to the place where the fugitives proposed to
encamp the following night. The tyrant, being
induced to trust this man, who asked nothing and
offered his own person as a hostage, sent his most
trusted commanders at the head of a large number of
horse and the band of mercenaries with orders to

bring to him in chains all the fugitives if they could,

otherwise as many of them as possible. The pretend-
ed deserter then led the army during the whole night
through untrodden paths and lonely woods, where
they suffered greatly, till they came to the regions
that were most remote from the city.

XI. In the meantime the rebels and fugitives,

who lay in ambush on the mountain which lies near
Lake Avernus and not far from Cumae, when they
learned from the signals made by their scouts that the
tyrant's army had marched out of the city, sent
thither about sixty of the most resolute of their

number, clad in goatskins and carrying faggots of
brushwood. These men contrived to steal into the
city by various gates about the time for lighting the
lamps, being taken for labourers and thus escaping
detection. Once inside the walls, they drew out the
swords they had concealed in the faggots and all met in

one place. And proceeding thence in a body to the
gate that led to Lake Avernus, they killed the guards
while they were asleep, and, all their own force,

having by this time arrived near the walls, they
opened the gates and received them into the city.

Tov reixovs Jacoby : tw t€i;^€i 0.
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3 B€)(^ovrai, Kal tovto Trpd^avres eXadov. €rv)(€ yap
eKCLvrj rfj wktI eopr'q ris ovaa STjixoTeX-^s, Kal St'

avTTjv airas 6 Kara ttoXiv oyXos iv ttotois cov Kal

rals aAAai? evTradelais. tovto Trapeax^v avToXg

/caret TToXXrjv dSeiav ^ aTrdaas SieXdelv ra? ctti ttjv

TvpavvLKYji' OLKiav <f)€povaas oSovs' Kal ovSe irapa

TOig dvpais ^ ttoXXtJv rti^a /cat iyprjyopvlav evpov

(f)vXaK'}jv, aAAa KavTavda tovs fi^v TJS-q Kad-

evhovTas, tovs Se fiedvovTas dTroa<f}d^avTes hi-)(a

TTOvov /cat /cara ttXtjOos els ttjv oIklov waafievot,

TOVS fiev dXXovs diravTas ^ ouVe Tcbv acofxaTcov eTi

KpaTOVVTas ^ ovt€ tG>v <^pevGiv Sta tov olvov

TTpo^aTcov Slktjv KaTea<^a^av tov h AptaToh'qp.ov

Kal TOVS Tralhas avTov /cat ttjv dXXrjv avyyeveiav

avXXa^ovTes dxpt- rroXXrjs vvktos at/ct^oju.evot re /cat

UTpe^XovvTes Kal Trdaiv (l)s elireZv XvfJi,aLv6[X€VOL

4 KaKols aTTeKTCLvav. dveXovTes 8e Tr]v Tvpav-

viKTjv oIklou irpoppit^ov, (hs jJirJTe TratSta fX7]T€

yvvaiKas [x-qTe avyyiveiav fjcrjOevos avTiov /cara-

XiTTelv Kal St' oXrjs vvktos dnavTas i^epevvr)-

adp.evoi tovs crvvepyovs ttjs Tvpavvihos rjp,€pas

yevopLevrjs TrporjXdov els ttjv dyopdv. eTreira

avyKaXeaavTcs tov Srjixov els iKKXrjaiav aTTO-

TidevTai TO. oirXa Kal ttjv irdTpLov KadiaTavTai

TToXijeiav

.

XII. 'Etti tovtov 8r) tov 'ApiOToBrjfWV €tos

ofxov Tt TeaaapeoKaiheKaTOV rjh-q Tvpawovvra

K.vfjLr]S ol avv TapKvvUp (f)vyd8es KaOidTdfievoL

^ abeiav A : evTrereiav B.
' TTapa rals dvpais Sintenis : nepi rats Ovpaxs 0, itfpi rag

dvpas Cobet.
^ anavras A : avfjuravras B.

178



BOOK VII. 11, 2-12, 1

All this they did without being discovered. Foi* that

night there happened to be a public festival ; hence the
whole population of the city was occupied in drinking

and other pleasures. This afforded the fugitives an
opportunity of marching through all the streets that

led to the tyrant's palace without meeting any
opposition ; and even at the palace doors they did

not find any considerable number of guards on the
alert, but here also some were already asleep and
others drunk, and these they killed without any
difficulty. Then, rushing into the palace in a body,
they found all the rest no longer masters of either

their bodies or their wits because of wine, and they
cut their throats as if they were so many sheep.

And having seized Aristodemus himself with his

children and the rest of his relations, they tore their

bodies with whips and tortures until late in the night,

and after inflicting on them almost every kind of

punishment they put them to death. Having wiped
out the whole family of the tyrant, so as to leave

neither children, wives, nor anyone related to them,
and having spent the whole night in hunting down
all the abetters of the tyranny, as soon as it was day,

they proceeded to the forum. Then, calling the

people together, they laid down their arms and
restored the traditional government.

XII. It ^ was before this Aristodemus, then, when
he had already reigned as tyrant of Cumae close to

fourteen years, that the Roman exiles with Tar-

quinius presented themselves, asking him to decide

1 Cf. Livy ii, 34, 4-fl.

* KpoTovvras A : Kparepovs ovras B.
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T7)v Kara rrjs TraTpihos e^ovXovro avvreXiaaadai

SiKTjv. ol 8e TTpeo-jSet? rcov 'Pcu/xaioiv recos fi€V

dvreXeyov, ojs ovr ini tovtov rjKOVTes tov dycbva

ovr i^ovaiav exovres, t^v ovk eiriTpeijJGV avTots rj

2 ^ovX-^ , 7T€pl rrjs TToXeoJS a.7ToXo'yi]aaadaL ^ btKTjv .^ U)S

8' ovdev eiripaivov , dXX ey/ce/cAiKora tov rvpawov
ewpwv €771 Odrepa [Jieprj Sta ra? crnovBas Kai rds

TTapaKXijaeis twv (f)vydScov, alrrjadpLevoL XP^^^^
els dTToXoyiav, koL hieyyvriaavres rd adopLara

Xp'TjpidTCJv iv TO) Sta fieaov T'jy? hiKTjs ovdevos

eVt (f>vXdrTOVTOs avTovs aTToSpdvres ^x'^^'^^'

depdTTOvras 8' avrcov Kai rd UTTO^uyia Kal rd eVt

rfj aiTiovia Kop,iadivra ;\;/37^/LtaTa d rvpawos Kareax^'

3 TavTatj p-ev ovv rats Trpecr^eiats' roiavra Tradov-

aais dTTpaKTOLs dvaarpeijiai avve^rj, eV be rchv

€v TvpprjVLo. TToXecov ol 7TepL(f>6€vr€s Keyxpovs re

Kal t,eas avvojvrjcrdp,evoL rals TToraprjyoTs a/ca^ai?

KareKopnaav els rrjv ttoXlv. avrrj ^paxvv riva

Xpovov 7] dyopd 'Pcopalovs BieOpeifjev eireira

e^avaXcoOelaa els rds avrds airopias Karear-qaev

avrovs. rjv 8' ovdev ethos dvayKalas rpo(f>rjs o

OVK eTTeipa^ov en^ avve^aive re ovk oXiyois

avrojv, rd p-ev hid Tr]v ajraviv, rd he hid rrjV

droTTiav rrjs ovk elwOvias ehcohfjs, rols piev ap-

pcoarojs hiaKelaOai rd aa)p,ara, rois he rrap-

rjpeXr)p,evoiS ^ hid rreviav Kal TravraTraaiv dhvvdrcos.

4 d>s he rovr eyvcoaav ol vecocrri KeKpaTqpievoi rep

TToXep^cp OvoXovoKoi, TTpea^eiajp dnopp-qrois ^ hiano-

^ aiToXoyriaaadai Bb : airoXoyetaBai, R.
* hiKJU) 0: om. Reiske, Jacoby.
« €Tt R (?) : ora. B, Tiv€s Cobet.
* TTaprjfjieXrjudvws Bb : TraprjiuXrjfi^vois ABa, Jacoby.
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their cause against their country. The Roman
ambassadors opposed this for some time, alleging

that they had not come to enter into a contest of this

sort and had no authority to plead the cause for the
commonwealth since the senate had entrusted no
such power to them. But when they availed naught
Avith their plea and they saw the tyrant inclined to the
other side because of the earnestness and entreaties

of the exiles, they desired time to prepare a defence.

And having deposited a sum of money as a pledge
for their appearance, in the interval while the suit

was pending and they were no longer guarded, they
fled ; whereupon the tyrant seized their servants,

their pack-animals, and the money they had brought
with them to purchase corn.

It was the fate ofthese embassies, then, after being
treated in the manner I have related, to return

without having accomplished anything. But the
ambassadors who had been sent to the cities in

Tyrrhenia bought there a quantity of millet and spelt

and brought it down to Rome in river-boats. This

supply sustained the Romans for a short time, but
its exhaustion brought them to the same straits as

before. There was no sort of food to which men
have ever been reduced through necessity that they
did not venture to try ; and it happened that not a

few of them, by reason both of the scarcity and of the

strangeness of the unaccustomed food, were either

weakened in body or were neglected because of their

poverty and entirely helpless. When the Volscians,

who had been recently conquered in war, became
aware of this, they undertook by means of embassies

* OLTTopp-qrois AB : dnopp-qTiav R.
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aroXais ivfjyov d?<XijXovs els rov /car' avrwv
TToXejJiov, CO? dSvparajv eaoyLeviov, et ns avrots

eTnOoLTo KeKaKCDfievoLs 7roAe/xa> re /cat AtjU-cD

amexeLv. Oecov Se ris evvoca, ots (j>povTis 7)v ixr]

TTepuhelv VTTO roLs ixdpols 'Pojjjiatovg yevojxeuovs,

eKcjjavearraTa /cat rore rrjv iavrrjs SvuajJiLV oltt-

eSet^aro. Toarovros yap rt? a^i'ca et? rds vrdAet?

TcHv OvoXovcTKcov (f)d6pos Aot/xt/co? iveaK-qifjev

oaos ev ovSevl dXXcp totto) [Mv-qfjuoveverai, yevo-

fxevos ovd 'EAAaSo? ^ ovre ^ap^dpov yfj?, Trdaav

rjXiKLav /cat rv-)(r}v /cat <f>vaiv ippcofjuevcov re /cat

dadevwv (Tcop-dTajv opLolajg Stepyal,6fjL€vos. iSijXcoae

Se Tr)v virep^oXrjv rrjs avix(f>opd? ttoAi? em(f)avr)s

rGiv OvoXovoKiov, OvlXirpai ovo/xa avrfj, pieydXr)

re /cat TToXvdvdpojTTos ovaa reois, ^? o XoLfxos

ixiav VTreXeiTTeTO fjbolpav e/c rdjv Se/ca, rds S' oAAa?
v-noXa^uiv dTnjveyKe. reXevTcovres 8' GUI' oaoc

TTepirjaav e/c T7? avp,(f>opds TTpe(J^evadp,evo(. 'Pco-

^atot? ecppaaav rrjv ip-qpiiav /cat TrapeSoaav rrju

voXiv. ervxov Se /cat Trporepov eTToiKovs e'/c t^?

Pcofx-qs eLXrj(f>6res, d(f>^ rjs alrias /cat to Seure/aoi'

KXrjpovxpvs ^ Trap* avribv jJtovv.

XIII. Taura rot? *Pa>)Liatot? fxadovaL rrjs [xev

cruiJ,(f)opds olKTog elarjei, /cat ovhev Sovro Seiv *

Tot? exOpoLs €7TL TOiaijrais rvxacs fxi^mKaKelv, d)s

iKavds SeSojKoac rols deols v-rrep cr(f>d}v 8i/ca? dvO*

u)v efieXXov Spdaeiv OveXirpas Be irapaXafM^dvew

* ovd' 'EAAaSoc Lapus, Sylburg : om. AB.
* rovs before KXrjpovxovs deleted by Reiske.
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sent out secretly to incite one another to war against

the Romans, in the beliefthat if anyone should attack

them while they were distressed both by war
and famine, they would be unable to resist. But
some benevolence of the gods, who were always

careful not to permit the Romans to become subject

to their enemies, manifested its power upon this

occasion also in a most conspicuous manner. For so

great a pestilence suddenly descended upon the

cities of the Volscians as is not recorded to have
occurred anywhere else in either the Greek or the

barbarian world, destroying the people without

distinction of age, condition, or sex, it mattered not

whether their bodies were strong or weak. The
extreme nature of the calamity was shown in the case

of an important city of the Volscians named Velitrae,

till then a large and populous place, of which the

plague left but one person out of every ten, attacking

and carrying off all the rest. At last those who sur-

vived the calamity sent ambassadors to the Romans
to inform them of their desolation and to deliver up
their city to them. They had even before that time

received a colony from Rome, for which reason they

now desired colonists to be sent to them a second

time.

XIII. When the Romans learned of this, they felt

compassion for their misfortunes and thought they

ought to retain no resentment against their enemies

when under so severe an affliction, since they had
sufficiently atoned to the gods for what they had been
intending to do. As to the city of Velitrae, they

^ oi58ev U)0VTQ Sdv Kieasling : ov Seiv wovto ABC, ovScv

<povro Cmg,
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eSoKCL kXtjpovxojv ovk oXiyoiv drroaroXfj noXXa ra
2 cruficfiepovTa CK rov TTpdyiJiaTos i7nXoyLl,o[X€vois. to

re yap )(^iopLov Ikovov elvai e^aivero (f)vXaKfj d^to-

XP^<i> KaraXrj^dkv of? ai^ vecorepl^eLV 'q TrapaKivelv tl

^ovXofxivoLS
fj

puiya Ka)Xvp,a /cat ep.TTohi.ov elvai,

rj re arropia rrjs rpo(f)rjg rj Karexpvaa rrjv ttoXiv

ov Trap oXiyov perpnurepa yevqaeaOai VTTiOTrrevero

,

et peraaraiT] res e'f avri^s oltto rov ttXtJOovs p-olpa

a^ioXoyos. pLaXiara 8' rj ardais dvappnnl,opevri,

npiv 7] TTeTTavadaL KaXcijs en rrjv Trporepav, evfjyev

3 avrovg i/jrj(f)il,€GdaL rov aTToaroXov. ndXiv ydp,
coaTTep /cat irporepov, 6 hfjpos rjpeOil^ero /cat 8i'

opyrjg et^e rovg TrarpiKiov?, ttoXXol re /cat ;^aAe7rot

/car avrtov eyivovro Xoyoi, rwv p,ev oXiycopiav

eyKaXovvrcov /cat padvpiiav, on ovk €k ttoXXov

TTpoeiSovro rrjv eaopLemjv rov airov orrdvLv koI

TTpovpLr])(avrjaavro rd npos r'fjv avpi^opdv dXe^'q-

piara, rwv 8' e^ em^ovXijs vn avroiv yeyovevai

rrjv ^ airoSelav dirocjiaivovrcov 8t' opyriv re /cat

eTTiuvpLiav rov KaKcoaai ro drjponKov dvap^vqaei

4 ri]s aTToaraaecos . Std ravras /iev Br) rds alrtas

T] rcov KXr^pov^Oiiv d-noaroXr] ra^elo. eyivero rpuov
dvoheLx^evnov dvhpibv vtto rrjs ^ovXrjs rjyepovcov.

rep 8'qp,cp 8e /car' dpxds piev rjv dapuevco rovs
kXtjpovxovs hiaXayxdveiv , cog Xipiov re dn-
aXXaxOrjcropevcp /cat x^P^^ olKrjaovn evBaipiova'

eneira evdvpiovpevu) rov XoLpiov, o? ev rfj peX~
Xovcrr) avrov VTToSexeadai TToXei ttoXvs ^ yevo-

pievos rovs re ocKijropas SiecfiOdpKei /cat Seos

^ TTjv added by Kiessling.
' noXft noXvs Kiessling : iroXvs AB, n-oAet Steph.
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thought proper to accept it and to send a large

colony thither, in consideration of the many advan-

tages that would result to them from that measure.

For the place itself, if occupied by an adequate
garrison, seemed capable of proving a serious check
and hindrance to the designs of any who might be
disposed to begin a rebellion or create any disturbance,

and it was expected that the scarcity of provisions

under which the city ^ then laboured would be far less

serious if a considerable part of the citizens removed
elsewhere. But, above all other considerations, the

sedition which was now flaring up again, before the

former one was as yet satisfactorily appeased, induced
them to vote to send out the colony. For once more
the plebeians were becoming inflamed, as before, and
growing exasperated against the patricians, were
uttering many harsh words against them, some
accusing them of neglect and indolence in not having

long foreseen the scarcity of corn that was to occur,

and taken the necessary precautions to avert the

calamity, and others declaring that the scarcity had
been brought about by their contrivance, because of

their resentment and a desire to injure the plebeians

when they remembered their secession. For these

reasons the colony was sent out promptly, three

persons being appointed by the senate to be the

leaders of it. The plebeians were pleased at first that

lands were to be allotted to colonists, since they

would thus be freed from the famine and inhabit a

fertile country ; but afterwards, when they bethought

themselves of the pestilence which had raged
violently in the city that was to receive them and
had not only destroyed the inhabitants, but gave

1 Rome la here meant.

185



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

TTapel)(€ fXT] Kai rovs iirolKovs ^ to avro epydarjrai,

[xediaraTO Kara lllkoov etV ravavria 77 yvcxiixr],

ixior ov TToAAoL TLves ecpavqaav ol ixeTe-)(eiv

^ovXojJicvoL rrjs aTTOiKias, aXXa ttoXv eXdrrovs cov

7) ^ovXrj iipTjcfiLaarOy /cat oSrot. S' rjSr] a^cov
avrcjv KaT€yvix)K€aav wg KaKcos ^e^ovXevfxevcov

5 /cat vnavehvovTO rrjv e^oSov. KareXt^cfyOr) jxcvtol

rovTO TO /Ltepos" /cat to dXXo to [xt] eKovcrtajs

avvapafievov ^ ttjs i^oSov ift7](f)LaaiJ,€i'rjs Trjg ^ovXrjs

i^ diravTOiv yeviaOai 'Pco/xatcop' KXrjpu) ttjv e^oSov,

/caret 8e tcov XaxovTOiv, ei pirj i^iotev, j^aX^Trd'S /cat

a7rapaiTr]Tovs dejxeinjs tj^piias. ovtos re hr] 6
OToXos els OveXiTpas evrrpeTTel dvdyKrj /cara-

Xr]^dels aTTecrTdXrj, /cat eVepo? au^t? ov ttoXXols

Tjpepais voTepov els Ncop^av iroXiv, rj ecrrt tov
AaTtt'cov eOvovs ovk d(j>avrjs.

XIV. KyeveTO 8' ovSev tcov e'/c Xoyiapuiv toZs

TraTpiKLOis /caret yovv ttjv eXTrlSa Xa}(f)TJaetv Tr]v

OTaaiv, aXX ol TTepLXei,(j)devTes crt )(eLpovs rat?

opyoLS -^aav /cat ttoXXtj ttj KaTa^ofj tcov ^ovXevTcvv

expdJVTO /caret re avaTpo(f)ds /cat eratpta?, oAtyot

p,ev avvLovTes to rrpcoTOV, eneiTa dOpooi avv-

TovcjOTepas r)Brj yivopevrjs ^ T-fjs dnopLas /cat avv-

opapovres els ttjv dyopdv tovs 87)p.dpxovs e^ocjov.

2 avvaxOeicrrjs 8' tJtt' avTOJv eKKXrjaias TrapeXdojv

ZiTTopios TitKLVLOs,'^ OS rjv TOV dp-)(eLOv TOTe rjyep,cov,

avTOS re ttoXvs eppei /caret Trjs ^ovXijs av^cov cos

paXiCTTa evijv tov KaT avTrjs (f)d6vov, /cat tovs

^ eVoiVouj ABa : anoiKovs Bb.
* avvapdfj.ivov : avvaipofjievov Jacoby.
' yivofievTjs B : yevonemjs R.
* aiKivios : 'IkIAios Sylburg.
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room to fear that it would treat the new settlers in

the same manner, their feelings were gradually

reversed. Consequently those who offered them-
selves to join the colony were not many, but far

fewer than the senate had decreed; and these,

moreover, were already blaming themselves for

having been ill advised and were endeavouring to

avoid going out. However, this element was
included and likewise the others who had not
willingly joined the colony, the senate having ordered
that all the Romans should draw lots for completing
the colony, and having fixed severe and inexorable

penalties for those upon whom the lot fell, if they did

not go. This colony, then, was sent to Velitrae

after being recruited by a specious compulsion ; and
not many days afterwards another colony was sent

to Norba, which is no mean city of the Latins.

XIV. But nothing turned out according to the

calculations of the patricians, insofar at least as their

hope of appeasing the sedition was concerned ; on
the contrary, the people who were left at home were
now more exasperated than before and clamoured
violently against the senators in their groups and
clubs. They met in small numbers at first, but
afterM'ards, as the dearth became more severe, they
assembled in a body, and rushing all together into

the Forum, cried out for the tribunes. And these

having assembled the people, Spurius Sicinius,^ who
was then at the head of their college, came forward

and not only inveighed at length against the senate

himself, inflaming the hatred of the people against

them as much as he could, but also demanded that

^ The name Sicinius here is probably an error for Icilius,

as Sylburg saw.
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aAAovs rj^Lov Xeyeiv a (f)povovaiv els to koivov,

[xaALara oe tov Hlkivlov /cat rou Jipovrov dyopa-
vofiovs Tore ovras dvaKaXoJv eKarepov i^ ovo/xaTos,

OL Kal TTJg TTpdorrjs diToardaeo}? Tip hrjpup rjp^av,

Kai T7]v hripLap-)(^LK-r]v e^ovaiav elarjyricrdpievoi npajroL

avTTJs kTV)(ov. TTapeXOovres S' ovtol tovs KaKO-
rjOeorrdrovs rajv Xoycov Ik ttoXXov irapeaKevaa-
jxevoL hie^Tjeaav d rot? TToAAots- dKovetv Tyv* ^ovXo-
jxevois, cos CK rrpovoias re /cat imPovXrjs vtto twv
ttXovctlojv yevoLTo rj rrepl tov oZtov d-TTopia,

€7Teiorj Tr]v iXevdepiav dKovTcov eKeivoiv 6 hrj/xos

€K rrjs aTToaraaecDs evpeTO. larofMOLpelv re ovSe
Kara pciKpov diricfyaLvov ttjs avp.(j)opds toZs Trevqat,

rovs evTTopovs' e/cetVot? fJiev yap eluai /cat rpo<j)ds

iv d(f)av€L aTTO/cei/xeVas" ^ /cat ;)(pry/LtaTa, ols wvov-
jxevoL ras iireiaaKTOvs dyopds iv rroXXfj virepoifjia

rjaav tov /ca/cou, rot? 8e SrjfioTaLs dfJLcfiOTepa ravr
ajTopcos €)(€LV rrjv re aTToaToXrjv rcbv kXtipotj^cjov,

7]v cTTOL-qaavTO els vocrepd ;^a)/)ta, eK^oXrjv dno-
^aivovres els 7Tpo(f)av7J /cat /xa/cpoi )(eLpova oXeOpov,

av^ovres cu? pAXiara hvvaTol rjaav rip Xoyu) rd
heivd, /cat tl Trepas earai riov KaKoJv d^Lovvres

jxaOetv, VTropbLpLVT^aKovres re tu>v TraXauJov avroiis

aLK(.(TfJia)v, ols VTTO rcov irXovaiajv erv^ov alKia-

devres, /cat raAAa rd opLoca rovroLS Kara ttoXXtjv

dSeiav Sie^Lovres. reXevrcov S' o Bpovros els

aTTeiXriv riva roiavSe /care/cAetcre rov Xoyov, ujs el

^ovXrjdelev avrip Treideadai Sta rax^oov rrpoa-

avayKdaoiv rovs CKKavaavras to Seivov Kal ^

Karaa^eaai. rj fxev 8r) eKKX-qcrla SteXvero.

XV. Ot 8' VTTaroi rfj Karornv r)fJiepa avv-

^ Sintenis : TrapaKCi/teVaj 0.
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the others should express their sentiments publicly,

especially Sicinius and Brutus, who were then
aediles, calUng upon each of them by name; they
had been the authors of the first secession of the
people as well, and having introduced the tribunician

power, had been the first to be invested with it.

These, having long before prepared the most malicious

speeches, came forward and enlarged upon those
points that were welcome to the multitude, alleging

that the dearth of corn had been occasioned by
the contrivance and treachery of the rich, against

whose will the people had acquired their liberty by
the secession. And they declared that the rich did

not in the least bear an equal share of this calamity
with the poor, since they had not only provisions

secretly hoarded up, but also money to purchase
imported foodstuffs, and thus could treat the calamity
with fine scorn, whereas the plebeians had neither

resource. As regarded the colony which they had
sent out to a pestilential region, they declared it was
a banishment to a manifest and much worse destruc-

tion ; and exaggerating the evils with all their powers
of speech, they asked to be informed what end there
was to be of their miseries. They reminded them
of the abusive treatment they had formerly received

from the rich, and recounted many other things of
this nature with great freedom. Finally, Brutus
closed his speech with some such threat as this, that,

if they would follow his advice, he would soon compel
those who had kindled this mischief to extinguish

it. After which the assembly was dismissed.

XV. The next day the consuls assembled the

^ Kou. added by Cobet.
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e/caAouv Trjv ^ovX'qv Trepi(f)o^oi ovres cttI rots Kawo-
TO/xovfjievois Kal rrjv rod Bpovrov SrjfJuyKOTTiav et?

fjLeya tl KaKov aTToaKrjifjeiv olofMevoi. TroAAot fi€v

Sr] Kal TTavroSaTTol vtto re avrcov eKGiviov ipprj-

Orjoav iv tco avvehpicp Adyoi Kal vtto roJv dXXojv

TTpea^VTepcov, rcbv pikv olopcivoiv heiv 6epa7T€V€LV

rov Srjfjiov aTrdur) Trpocrqyopia ^ XoyoiV Kal vtto-

a-)(ia€i epyojv Kal rovs rjyeixovas avrov pLcrpioj-

repovs 7TapaaK€vdt,€iv, TiBivras els fxiaov rd
TTpay/JLara Kal /xera a<l>d)V virep rod kolvjj ^

2 crup,<j>epovros napaKaXovvras aKOTrelv rdjv 8e

[Ji7]6€v ivBihovaL pLaXaKov^ avpi^ovXevovrcov irpos

o)(Xov avddhii) /cat dpiadrj Opaaetdv re Kal dv-

VTTOiarov Sttjixokottcov dvOpwircov p.aviavj^ aAA'

aiToXoyelcrdai fxev cos ovSev etr] rwv yeyovorcov

Trapd rcbv TrarpiKLUiv a'lrLov, Kal VTrtaxveladaL

npovoiav e^eiv rov KaKov rrjv SvvarT]v, rots Be

rapdrrovoL rov Srjpiov eTTtrLpLav Kal irpoayopeveiv

COS", el pjT] TTavoovrat, rrjv ardaiv dvappnrit^ovres

,

3 d^ias rtaovai BcKas. ravrr]s rjyelro rrjs yvwpirjs

"Attttlos, Kal rjv rj viKoJaa avrrj ttoXXtjs epiTTeaovarjs

Ttdvu rols avvehpois ^iXoveiKias' oiare Kal rov

Bijpiou VTTO rrjs ^oijs avrdJv e^aKovop,evr)s irrl ttoXv

rapaxdevra avvSpap-elv eVt ro ^ovXevrrjpLov, koX

rrdaav opdrjv enl rfj TTpoaBoKia yeveadai rfjv

4 TToXtv. p,erd Be rovro ol p,€U viraroi irpoeXdovres

ovveKaXovv rov Brjpov eLS eKKXrjaLav rjv B ov

TToXv rrjs rip,epas en ro XenropLevov Kal rrap-

^ npoarjyopii^ : irpoarjvela Beiske, evirpoinfYopiq. Jacoby.
* Kiessling : koivoC O.
* eVStSoVat ixaXaKov Kayser : tVSiSovai fiaXaKi^eaOai, 0, fxaXa-

Ki^fadcu (only) or eVSiSdvcu koX ^oAouci^eadai Kiessling.
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senate, being terrified at this revolutionary be-
haviour and beheving that the demagogy of Brutus
would end in some great mischief. And many pro-

posals of every sort were made to that body both
by the consuls themselves and also by the older

senators. Some were of the opinion that they ought
to court the populace by all possible expressions of

kindness and by promises of deeds, and make their

leaders more moderate by bringing the public busi-

ness into the open and inviting them to join in their

deUberations concerning the common advantage.
But others advised not to show any sign of weakness
toward a headstrong and ignorant multitude and
toward the bold and insufferable madness of creatures

who courted the mob, but to declare in their owti

defence that the patricians were in no way to blame
for what had happened and to promise that they
would take all possible care to remedy the evil, and
at the same time to reprimand those who were
stirring up the people and warn them that if they
did not desist from rekindling the sedition they
would be punished as they deserved. The chief

proponent of this view was Appius, and it was this

opinion that prevailed, after such violent strife

among the senators that even the people, hearing
their clamour at a great distance, rushed in alarm to

the senate-house and the whole city was on tip-toe

with expectation. After this the consuls, going into

the Forum, called the people together when not

much of the day now remained ; and coming forward.

* dpaaelav re Kal dvvTroiarov . . . fiaviav C, by correction

:

dpaaeia re Kal dvimoiaTOi . . . /lavla C (at first), AB. Jacoby,
following Cobet, added ij before dpaaelav.
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eXdovTcs €TT€ipa>VTO ra So^avra a(f>iaiv ev rfj ^ovXfj
XeycLV. eviaravTO 8' aurois" ol hrjyi.ap-)(oi,, koI

OVK r)v €V jxepet, ovS iv Koapico ywofxcvos Trap*

aixcf)OLV 6 Xoyos. i^oojv yap a/i,a /cat e^cKXecov

aXXrjXovs, ware [jLT) pahiov elvai toZs rrapovai ras
Stavoias" avTwv ^ avviSeZv,

XVI. Eot/catout' 8' ol jxev VTrarot rrjv Kpetrrova

exovres e^ovaiav olttolvtcov dpx^iv rcov iv rfj

TToXei, ol he hrjjxapxoi rr]v eKKXrjaiav eaurcDv'

eivaL x^P^o^ warrep eKeivoiv rrjv ^ovXrjV, /cat

OTToaa 67rt rols hrjjxorais rjv Kpiveiv ^ re /cat ip7j(f)i-

^eadai, rovrcov avrol ttou ex^iv ro Kpdrog.

avvrjyojvit^ero ^ he rots jxev rj TrX-qdvs eVt^ocDaa
/cat ofxoae p^atpetv, el heoi, rots kojXvovctl rrap-

eaKevaofievr], rots h virarois ot Trarpt/ciot avcxrpeijjav-

2 res avrovs. eyivero he ttoXvs aycbv irepi rod fXTj

el^ai eKarepoLS, cos ev fjna rfj rore '^rrrj napa-
Xiopovfjievrjs rrjs els rov Xolttov xpovov eKarepojv

hiKaicoaeoJS • tJXlos re Ttepl Kara(f)opav rjv rjhrj, /cat

avverpex^v e/c rcbv oIklcov ro d'AAo ttXtjOos els rrjV

ayopav, /cat efieXXov, el vi)^ eTnXapi^avoi rrjv epiv,

3 et? TrXrjyds re /cat Xiduiv ;)^a»/)7yCTetv ^oXds. Iva hrj

fiT] rovro yevoiro, rrpoeXdcbv 6 Bpovros roiis vtto.-

rovs Tj^tov hovvai ^ Xoyov avrw, Travaeiv vtt-

iOxvovpLevos rrjv crrdaiv. KaKetvot ho^aures cr^tcrt

napaKex^prjaQai, on rcbv hrj^dpxcov rrapov-

rojv ov Trap eKetvcov 6 hrjfxayojyos fjrrjaaro rrjV

XO-pLVy emrperrovaw avrw Xeyetv. aicjTrfjs he

^ on BovXovToi after avruiv deleted by Garrer.
^ Sylburg : Kpivai A, Kpivai B.
^ avvriyo}vil,tTo B : avvtiy<avil,ovTO R.
* Reiske : hoOyjvM 0.
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they attempted to inform them of the decision

they had reached in the senate. But the tribunes

opposed them, and thereupon neither the consuls

nor the tribunes spoke in their turns nor ob-
served any decorum in their debate ; for they cried

out together and endeavoured to prevent one
another from speaking, so that it was not easy for

those who were present to understand what they
meant.
XVI. The consuls thought it reasonable that, as

they had the superior power, they should have the
command of everything in the city, while the tribunes

insisted that the assembly of the people was their

particular sphere, as the senate was that of the
consuls, and that whatever the people had the
authority to judge and determine was subject to

their power alone. The populace supported the

tribunes, shouting their approval and being prepared,
if necessary, to attack any who attempted to hinder
them, while the patricians rallied to the support of
the consuls. And a violent contest ensued, each
side insisting upon not yielding to the other, as if

their defeat on this single occasion would mean the
giving up of their claims for all time to come. It was
now near sunset and the rest of the population were
running out of their houses to the Forum ; and if

night had descended upon their strife, they would
have proceeded to blows and the throwing of stones.

To prevent this, Brutus came forward and asked the
consuls to give him leave to speak, promising to

appease the tumult ; and they, looking upon this as a
yielding to them, since, even though the tribunes
were present, this leader of the people had not asked
the favour of those magistrates, gave him leave.
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yevofxevTjs aAAo fxev ovSev 6 Bpovros eLTrev,

rjpwTTjae 8e rovs VTrdrovs TOiavSe tlvo. ipcvrrjatv

4 " ^Apd ye," €(f)rj,
" jxcfxyrjad* on biaXvofievotg

rjiXLV Tr)v ardaiv rovro avvexcopijOrj to SiKaiov i5(/>'

vjjicov, orav ol Stjfxapxoc avvaydyojai rov hijfxov

V7T€p orovS'qTLi'Os, fXTj Trapelvai rfj avvoScp rovs

TTarpLKiovs ju.7j8 ivoxXelv ;
' " Me/xt'TjjU.e^',"

€(f)r]aev 6 Teydvios. Kal 6 Bpouro? VTro(f)€p€L'

1 1 ovv TTatfovres efXTTOoaJv Laraaoe rjfXLv /cat ovk

idre rovs Srjfxdpxovs a ^ovXovrai Xeyetv ;
" aTTO-

Kpiverai irpos ravd^ 6 ^ Teydvios' " "On ovk

avTOL crvv€KdXeaav rov Srjfjiov els rrjv eKKXrjaLav,

aAA' r^ixels ol VTraroi. el [xev ovv vtto rovrwv rj

avvoSos eyevero, ovdev dv rj^iovfjiev ovre kojXv€lv

ovT€ TToXvTTpayfJioveLV iveiSri S' rjfxels avvrjydyoixev

rrjv eKKXrjaiav, ov^i rovrovs dyopeveiv KOiXvopiev,

dXX VTTO rovrcov avrol KtoXveadai ov BiKaiovpev"

5 Kal 6 BpovTOS VTTOrvxi^v ,
" Ni/ccojLtev, '

€<f)rjcr€V,

" CO hrjporai, koL irapaKexooprjraL rjptv vtto tojv

8La(f)6pa>v oaa rj^Lovpev. vvv pcev ovv diTLre Kal

TTavaaaOe ^iXoveLKOvvres' avpiov 8' vplv vtt-

LGXvovpaL (f)av€pdv TTonjaeiv oarjv e^ere la^dv. Kal

vp,€ls ye, d) hripap-)(oi, Trapaxojprjcrare avroZs Trjs

dyopds iv Tip Trapovri- ov yap els reXos TTapa-

^coprjoere- p,ad6vres 8' oaov e^et Kpdros vp,cov rj

dpx^j—yvcoaeade y-p^ ovk els paKpdv eyd)

Tovd" vpXv VTTohexppial, * TTOirjaeiv (f)avep6v—
perpLcorepav avrcov aTTohioaere ttjv VTTepr)<f)aviav.

edv be 0eva/ct^cuv vpids evpedcb, p^/jTyaacr^' o n
^ovXeade p,oi."

^ iraJBovres Bb : fxadovres R. * o Cmg : om. ABC.
* yap R : Se B.
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Then, when silence reigned, Brutus, instead of

making a speech, merely put questions of the follow-

ing nature to the consuls :
" Do you remember," he

said, " that when we put an end to the sedition by an

accommodation this right was granted to us—that

when the tribunes should assemble the people to

consider any matter whatever the patricians should

not be present at the assembly or create any

disturbance there?" "We remember," answered

Geganius. Then Brutus added: "What is the

matter with you, then, that you oppose us and do not

allow the tribunes to say what they please ? " To this

Geganius replied :
" Because it was not the tribunes

who assembled the people, but we, the consuls.

If, now, the assembly had been called by them, we
should not have presumed either to hinder them at

all or to interfere ; but since we ourselves assembled

them, we do not hinder the tribunes from speaking,

but we feel that it is not right that we should be
hindered by them." Then Brutus said: " We have

won, plebeians, and our adversaries have yielded

everything to us we desired. For the present, there-

fore, depart and cease your strife ; to-morrow, I

promise you, I will show you how great is the strength

you possess. And do you, tribunes, yield the Forum
to them for the present ; for in the end you will not

yield it. When you learn how great a power your

magistracy is possessed of (for you will have that

knowledge soon ; I myself undertake to make it

clear to you), you will render their arrogance more
moderate. But if you find I am imposing upon you,

do to me whatever you will."

* vTroh€)(pn<u, B : xmi.axi'ovfi.aL R.
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XVII. OvOevos 8e TTpos ravra avriXe^avros
aTTjieaav eV t^s" eKKXr^aias ov ra? ofMoias vtto-

X-^ifjeig exovres eKdrepoi,' aAA' ot fiev anopoL
BoKovvres tl irepirrov i^evprjKevai rov Bpovrov
Kal ovK eiKrj VTroax^adaL Trpdyixa rrjXtKovrov, ol 8e
TTarpLKLOL TTepL(j)povovvTes TTjv Kov(f)6rT]Ta rod
av9pcx)7Tov Kal rojv viroaxecrecov ttjv roXfiav eco?

Xoyov ;^a;p7ycretv olofxevor p,rjdkv yap vtto ttjs

^ovXrjs ctvyKexcoprjcjdaL rot? SrjjxdpxoLS efo) rov
Po-qdetv Tols dSiKovfjievots ratv SrjfxoTiKwv. ov
pnqv aTTaai y etcTTyet Kol pAXiara rois Trpea^v-

repoLS oXiycopia ^ rov Trpdyfjiaros, dXXd irpoa-

ep^eir ^ /xry ri dvrjKGarov rj rov dvBpos i^epyd-
2 aiqrai fxavla. rfj S' i^ijs vvKrl Koivcjodfjicvos

rols Srjfidpxois 6 Bpovros rrjv iavrov yviofxrjv Kal

7Tapa(TK€vaadp,€vos X^^P^ ^^'^ oXiyqv hrjpiorcov

Kare^aive /xer' avrojv els rrjV dyopdv Kal irplv

-qixepav XajXTrpdv yeviaOaL KaraXa^ofxcvot ro
'H^atCTTeiov, €v6a "^v edog avrols eKKX-rjaid^eiv,

CKdXovv fxkv els eKKXrjalav rov Br}[xov. irX-qpoi-

deia-qs Se rrjs dyopds—oxXos yap oaos ovttoj

Tvporepov ^ avvrjXOe—rrapeXdcbv Si/ctVto? * o S-qfj,-

apxos TToXvv iikv eTTOirtaaro Kara rwv TTarpiKioiV

Aoyov, anavra VTTopupivrjaKcov oaa Kara rajv

SrjjjLorLKcov avrols eTrpdxOrj- eVetra vnep rijs

TTapeXdovarjs rjfxepas iSiSaoKev, cos K€Ka>Xvp.€vos

V7T avrcbv eirj Xoyov rvxelv Kal rrjv i^ovaiav rfjs

3 dpxrjs d(f)rjprjix€vos .
" Tivos yap dv en yevoipieda"

e(j)rj, " Kvpioi rcov dXXojv, el /jirjSe rov Xeyecv

^ oXiyojpla O : 6Xiyo)peiv Smit.
* npoaex^'-v : irpoaelxov Cobet, npoaexeiv e8o^€ Schenkl.
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XVII. None having opposed this, both parties
left the assembly, but with very different impressions.
The poor thought that Brutus had hit upon something
extraordinary and that he had not made such an
important promise rashly, while the patricians

despised the levity of the man and thought the
boldness of his promises would go no farther than
words; for they imagined that no other power had
been granted by the senate to the tribunes than that
of relieving such plebeians as were unjustly treated.
However, not all the senators, and least of all the
older men, made so light of the matter, but they were
upon their guard lest the madness of this man might
occasion some irreparable mischief. The following
night Brutus, having communicated his plan to the
tribunes and having prepared a goodly number of the
plebeians to support him, went down with them to the
Forum ; and possessing themselves before sunrise
of the temple of Vulcan, where the assemblies of the
people were usually held, they called an assembly.
When the Forum was filled (for a greater throng had
assembled upon this occasion than ever before),

Sicinius ^ the tribune came forward and made a long
speech against the patricians, reminding the plebeians
of all they had suffered at their hands; then he
told them about the day before, how he had been
hindered by them from speaking and deprived of the
power of his magistracy. " What other power,
indeed," he asked, " shall we have after this, if we

^ See the note on chap. 14, page 187.

' ovTTOi vporepov Jacoby : ovSeira) iSoKei AC, oviranroTe

eSd/cci B, o^Scttcuttot' e/cet Reiske, ov irconoTe elwdei Sintenis,
ovSenwTTore Cobet.

* aiKivios : 'I/ct'Aioj Sylburg.
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iao/JieOa; ttcos 8' dv tlvl u/xcuv dSLKovfxevto Trpo?

avrajv ^orjOelv hwaifjieda, el ttjv i^ovaiav rov
cvvdyetv '^ v/xois d(j)aLpe6eirj^ev ; dpxovai yap
StJttov TTOvros epyov Aoyot, koI ovk dSrjXov on ot?

eiTTelv d (f)povovcnv ovk e^eartv, ouSe irpd^aL dv

i$€L7j 2 a ^ovXovrai. rj KOfJiL^eaOe ovv" ^^V>
" '"?''

i^ovGiav rjv SeScoKare r)[MV, el pLrj fxeXXere

Pe^aiovv avTjj to dacjjaXes, rj v6p,a) ypa<f>evri

KcoXvaare rovs efnroSdjv rjfjuv ro Xolttov ecrofievov^.^'

Toiavra SiaXexd^is, eTTiKeXevaavros avTtp rov
St^jmou p,€ydXr) ^ofj rov vofxov ela(f)epeiv, ep^cov

avrov tJSt} yeypafijxevov dveyivcxiOKe koI tfnj(l>ov

hiSioai, ^ rco TrXiqdeL irepi avrov Trapaxp'^p^ €77-

eveyKeXv.^ ov yap iSoKei ro Trpdypa Seladai dva^oXrjs

ovSe fieXX-qap^ov, pLTj ri dXXo KcuXvpia yevTjrai irpos

rdjv VTTariov. rjv 8e roioaSe 6 vopLOS' " ^rjpidpxpv

yvcoprjv dyopevovros ev hrjpup fi-qhelg Xeyero)

fjLTjSev evavriov fjL7)Se p,eaoXa^eira) rov Xoyov.

idv 8e ris trapd ravra TTOi-qarj, hihoroi rots

Srjfjidpxois iyyvrjrd? alrrjdels els eKriaw ^s dv
eTTidcjoLV avrcp t,rjpLas. 6 8e p,rj SiSovs eyyvyjrrjv

Oavdrcp ^rjp^iovadoj, /cat rd ;^p7y/xaTa avrov lepd

earoy. rdv 8 dp,cf)ia-^7]rovvrojv Trpos ravras rds
^ry/xta? at Kpiaeis earcoaav eirl rov Siijfxov."

rovrov rov vojxov eTTufj-qcfylaavres ol hrjpapxpi

hieXvaav rrjv eKKXrjcriav /cat o Srjpxjs aTrrjet, ttoX-

Xrjg yeyovws fxearos evdvpiias, rip 8e B/joutoj

p.eydXr]v xaptv elScos, eKeivov Bokcov etvat ro

€v6vfjirjp,a rov v6p,ov.

XVIII. Mera rovro TToXXal /cat nepl ttoXXojv

^ avvdyeiv R : ovvayayeiv ABC.
• av e^flrj Kiessling : ov c^p A, ov e^etv Ba, ov f$€lvai Bb.
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are not allowed even that of speaking ? How shall

we be able to relieve any of you when unjustly
treated by them, if we are deprived of the authority
of assembling you? For words, I presume, are the
beginning of all action ; and it is obvious that those
who are not allowed to say what they think will not
be allowed to do, either, what they please. Either
take back, therefore, the power you have given us,"
he said, " unless you intend to establish it securely,

or by a law duly enacted prevent all opposition to
us for the future." When he had thus spoken and
the people had cried out to him with a great shout
to introduce the law, Sicinius, who had it already
drawn up, read it to them and permitted the people
to vote upon it immediately. For the business
seemed to admit of no postponement or delay, lest

some further obstacle should be interposed by the
consuls. The law was as follows :

" When a tribune
is delivering his opinion to the people, let no one say
anything in opposition or interrupt him. If anyone
shall act contrary to this, let him, if required, give
sureties to the tribunes for the payment of the fine

they shall impose upon him. If he refuses to give
any surety, let him be punished with death and his

goods be consecrated. And let the trials of those
who protest against these fines take place before the
people." After the tribunes had caused this law
to be passed, they dismissed the assembly ; and the
people departed full ofjoy and very grateful to Brutus,
whom they looked upon as the author of the law,

XVIII. After this the tribunes had many con-

8i8<aai Jacoby, d/xa Si'Soxjt Sintenis : draSiSwoi 0.
ineveyKciv deleted by Reiske, who read dvaSi'Stocri.
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eyivovTO tols h'r]iJbdp-)(oi? tt/jos" tows" vrrdrovs avrt-

Xoyiai, /cat ovO^ 6 Srjfxos OTToaa rj ^ovXr] iffrjcf)L(jaLTo

KvpLa rjyelro, ovd cov 6 Stjijlos yvoirj rfj ^ovXfj

(f)LXov ^ Tt rjv dpTLTTaparerayfjievoc Se /cat 8t'

VTTOifjLas exovres aAAT7Aous' StereAow. ov jJL'qv to

ye [UGOS avTcov els epyov tl dvqKearov exooprjaev,

Ota iv rats roiavrats ^tAet yiveadai rapaxcus.

2 oiire yap ol Trevr^res im rds oiKia? wppirjaav tcov

TrXovaicxiv, evOa VTreXdpL^avov rtvas evprjaeiv dno-

KeLjxevas rpo^ds, •>} r'r]v iv rep <f)av€pa) dyopdv
dp7Tdl,€iv irre^dXavTO, dAA' VTropuevovres (hveiadai

TToXXov hia^opov jxiKpa, Kal ortore l^aTTopr\Qelev

dpyvpiov rds e/c yr\s pi^as re /cat ^ordvas anrov-

fxevoL rjveLXOvro' ovre ol TrAoycrtot ^Lacrdfxevoi

Tovs dcrdevearepovs rfj re OLKeia Swdfiet /cat rfj

rrapd rcov TreXarcbv iroXXfj ovcrr) /caracrp^etv aurot

7-17^ ttoXlv rj^Lcocrav rovs p^ev i^eXdaavres e^

avrijs, rovs S' drroKreivavres, dXXd hiepLevov

ojOTTep ol aa)(f)povearara TToXuTevop^evoi Trpos rovs

vlovs TTarepes evvoovorj Kal Kr]Sop,evr) rfj opyfj

3 TTpos rds dp,aprdSas avrdjv ;)^p6t;jU.evot. roLavr-qs

Se Karaardaecos ovarjs Trepl rrjv 'Pwp^rjv at TrXrjato-

Xojpot, TToXeis eKdXovv rovs ^ovXo/xevovs ot/cetv

rrapd a<j>iaL 'PoJ/xaicuv TToXireias re p-erahoaei Kal

dXXcDV (fiiXavOpcoTTOiV eXTTLaiv V7Tay6p,€vai, at p,€v

dno rov ^eXriarov hi evvoidv re Kal eXeov rrjs

avp^^opas, at 8e nXeiovs Sta (f)d6vov rrjs irdXai

TTore evrvxlas. Kal "^aav ol drravaardvres rrav-

OLKeaia Kal jxeradep^evoi ras oiKrjaeis erepojcre ttoAAoi

Trdvv Sv ol piev dvearrjoav au^t?, eTreLSrj Karearrj

rd TTpdyjxara rrjs TToXecos, ol Se /cat hiepieivav.

^ Cobet : <j>iXiov 0.
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troversies with the consuls over various matters, and
not only did the people refuse to recognize as vahd
the decrees of the senate, but the senate also did

not find acceptable anything that the people deter-

mined ; and both of them continued to be arrayed in

hostile camps and to be suspicious of one another.

However, their hatred did not lead to any irreparable

mischief, as often happens in like disorders. For,

on the one hand, the poor did not attack the houses
of the rich, where they suspected they should find

stores of provisions laid up, nor attempt to raid the
public markets, but consented to buy small quanti-

ties for a high price, and when they lacked money,
they sustained life by using roots and grass for food.

Nor, on the other hand, did the rich, in the confidence
of their own strength and that afforded by their

clients, who were very numerous, offer violence to

the weaker citizens and aim at making themselves
masters of the city by driving out some of the poor
and putting others to death, but, like those fathers who
conduct themselves most prudently toward their sons,

they continued to display toward their errors the
kind of displeasure that is benevolent and solicitous.

While Rome was in this situation, the neighbouring
cities invited any of the Romans who so desired to

live among them, luring them by the offer of citizen-

ship and the hopes of other kind treatment, some
from the best of motives, because of good will and
compassion for their misfortune, but the greater
part through envy of their former prosperity. And
very great numbers did remove with their whole
families to live elsewhere, some of whom returned
when the affairs of the city were composed, while
others remained where they were. .
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XIX. Taura 8' opwat rols VTraToig eSd/cet rrj^

^ovXrjs iTTLrpeTTOvarjs arparoTreSov TTOieladat Kara-

ypa(f>riv /cat e^dyeiv e^oj t7)v Svvafjiiv {elXri<f)€aav

S acf)opixrjv rep iy)^eiprjp.aTL vpeTTOvaav eTnSpoixds

T€ KOI XerjXacTLas ^ KaKovpiivri's rrjs p^copa? ^ vtto

roiv TToXefxiayv dapuvd), rd re aAAa oaa e/c rov
TTpdy/xaros XPV^"^^ W ^'"tAoyt^o/xeVoi?, VTrepopiov

arpanas e/CTrejU-^^e terras" cus" evrroptorepa ^ jjiev

e^ovoL rfj dyopa )(p'r]odaL ol V7ToX€i(f)devTes iXdr-

Tovs y€vop.€voL, iv d(f)dovojr€poLs 8e Sid^ovac rois

eTTLTTjheLOis ol rd oirXa e^ovTes e/c rojv ttoXgjjllo)v *

€7naLTit,6[M€voi, Xco(f)i]a€L 8'
7^ (ndats oaov dv rj

arpareia Karexj) XP*^^^^' p^dXiara 8' i(f>aiv€ro

epyo) ^c^aLwaeLV avrojv rds hiaXXayds crvarpa-

revovTOiv dXX'qXois iraTpLKicov /cat SrjfJLorcJov rf

yevr]aopLev7] Trapd rovs klvSvvovs KaKcov re /cat

2 dyaOwv laopLoipia. dAA' ovk rjv to TrXrjdos vrr-

tJkoov avrols ovh oiairep irporepov Ikovoiov

VTT'^vra TTpos TTjv KaTaypaj>'qv avdyK-qv 8e upoa-

(f)€p€LV rot? fxr) ^ovXofxevoLs ovk iSiKalovv rr)v e/c

TCJov vajjicov ol VTTaroL' oAA' e/c raJv irarpiKioiv

iOeXovral rives Kareypd^rjoav dfia rolg rreXdrais,

/cat avrolg i^iovaiv oXiyov rt, dno rov Sij[Mov

3 [xepos crvvearpdrevev. rjyefxcjjv 8e rdJv i^eXOovrcov

^v Fatos" Map/etas' o rrjv HopioXavaJv ttoXiv iXtov

Kav ^ rfj TTpos *Avridras dpcarevcras P^XV' '^^^ ^*'

TrAetCTTOt roJv avvapafxevcov ^ rd onXa Srjfxorcbv

^ iiTiSpofiag . , . Xe7)Xaalas B : imSpofiaTs . . • AeTjAatrtats R.
* KaKovfievTjs TTJs X'upttS : KaKovfievrjv T17V p^wpav Reiske.
^ evTropa)Tepa B : evrroptOTara R.
* eK rrjs noXefiias Sylburg.
* Kav Jacoby, Kcy, ev Cobet : xal 0.
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XIX. The consuls, observing these things, thought
fit, with the approval of the senate, to levy an army
and to march with the forces out of the city (they had
found a plausible excuse for their plan in the frequent
incursions and depredations of their enemies by
which the country was being laid waste) ; and they
also considered the other advantages that would
result from this action, namely, that by sending an
army into the field those, on the one hand, who were
left, becoming fewer in number, would enjoy a
greater plenty of provisions, while those under arms,
by supplying themselves from the enemy's stores,

would live in greater abundance, and the sedition

would be in abeyance as long as the expedition lasted.

But, above all, it seemed that if the patricians and
plebeians served together, their sharing equally in

both good and ill fortune amid the dangers of the
war would effectually confirm their reconciliation.

But the plebeians were not inclined to obey them, nor
willingly, as before, to offer themselves to enlist in

the service ; and the consuls did not think it wise to

enforce the law against those who were unwilling to

serve. But some patrician volunteers together with
their clients were enlisted, and when they marched
out of the city they were joined by a small number
of plebeians. The army was commanded by Gaius
Marcius, who had taken the city of Corioli and
distinguished himself above all others in the battle

against the Antiates ^ ; and the greater part of the

plebeians who now took up arms were encouraged to

1 See vi. 92-94.

• avvapanevoiv : dpafievwv Jacoby.
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Tovrov i^Lovra opcovres eTreppcoadrjaav , ol fiev 8t'

evvoiav, ol Se tov Karopdaxreiv iXTrihi' Trepi-

^OTjTos yap T^v TJSr) 6 dvqp, /cat Seo? avrov [leya

4 TTapa Tols TToXejJiioLS eyeyovei. avrrj TtpoeXdov-

aa rj arparia pi^XP'' "^oXecJS 'Avrcov St^a ttovov ^

airov ttoXXov KaraX't)(j)Bivros ev rolg dypois /cat

dvSpaTToSojv Kal ^oaK-qixdrcxiv av^yoiv iyKparrjg

iylvero, /cat puer ov ttoXv ^ TTaprjv evTTopcordpa

yeyovvXa rots Kara tov ^tov, cocrre rots vtto-

pLCLvaoL TToXXrjv /carry^etav /cat Kardpepufjiv ratv

hrjpiayoiyibv ipbTreaeZv, 8t' ovs dTreaTeprjadat ^

5 iSoKovv Ti]s opLoias evrv^Las. 6 piev 817 Veydvio?

/cat yirivvKLOS ol tovtov tov iviavrov VTraTevovTcs

iv peydXoLS Kal TravTohairoZs X'^LpLaiai yevopevoi

Kal TToXXaKLs dvaTpeifjai KLV^vvevaavTes ttjv ttoXlv

ovOev Seivov elpydaavTO , dXXd Sieacoaav ra Koiva

(f)povLpLa)T€pov pidXXov •^ €VTV)(€crTepov rols crvp,-

^alvovai xp7]adpL€VOL.

XX. Ot 8e /xer' avTovs aTToSetp^^eVre? vnaroL

Mctp/co? M.rjvvKLos Avyovplvos Kal AvXos HepTrpo)-

vLos 'ArpaTtvo? SevTepov KaTaardvres eVi ttjv

dpxT]v, dvSpes ovd^ ottXcov ovtc Xoycov aireipoi,,

TTpovoia pev exp'^oavTO ttoXXtj oltov re /cat rrjs

dXXrjs dyopds epTrXijaaL rrjv ttoXlv, co? ev ttj /car

avTrjv ev€T7]pia Trjs opovolas tov ttXt^Oovs k€i-

puevrj^' ov pbrjv i^eyeveTo y avrolq dp(f)OTepojv

dpa TOVTcov TV^elv, dXXd avveiaijXdev ap,a rep

Kopcp Tcov dyadojv rj tcov xprjaapievcov ^ avroXs

2 v^pis. Kal TOTG Brj pidylotos /care'AajSe ttjv

^ iTovov added by Kiessling.
* fitr' ov TToXv Kiessling : ov fier' ov ttoXv 0.
* Sylburg : dTToarepeladcu 0, Jacoby, airoorepeadai Cobet.
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do so upon seeing him take the field, some of them
out of affection for him, and others in the hope of a

successful campaign; for he was already famous
and the enemy had come to have great fear of him.

This army, having advanced as far as the city of

Antium without trouble, captured a great deal of

corn that they found in the fields, and many slaves

and cattle ; and after a short time it returned better

supplied than before with all the necessaries of life,

so that those who had remained at home were greatly

dejected and blamed their demagogues, through
whom they felt they had been deprived of the same
good fortune. Thus Geganius and Minucius, the

consuls of this year, though involved in great and
various storms and often in danger of wrecking the

state, caused it no harm, but brought it safely

through its perils by dealing with events rather

with prudence than with good fortune.

XX. The consuls ^ appointed to succeed them,
Marcus Minucius Augurinus and Aulus Sempronius
Atratinus, who were both invested with this magis-
tracy for the second time, being men not unskilled

either in arms or in debate, took great care to supply
the city plentifully with both corn and all other pro-

visions, believing that the harmony of the masses
depended on their well-being in this respect. Never-
theless, it was not their good fortune to obtain both
these ends at the same time, but the surfeit of good
things was accompanied by the insolence of those who
had the benefit of them. And then it was that Rome

1 Cf. Livy ii. 34, 7 f.

* Kiessling
: xPV^l^^^^^ O*
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'PtofjLTjv KLvSvvos e| OLpxfjs oOev'^ 'qKLGT av^ eSo/cet.

ot re yap €ttl rrjv aiTcoviav aiTOCTTaXivres vtt*

avrcov TTpia^eig ttoXvv ^ ck rcov TrapadaXarricov t€
/cat fieaoyeCcov ifXTTopLcov aXrov (Lvrjadfjievot Kar-
Tjyayov SrjfxoaLa, ot re hiaiiei^eaOai Tag dyopas
eicodoreg ck iravros tottov crvvfjXdov, Trap* (Lv t]

TToXis <x)V7]aafjL€vrj rov (jioprov ck twv kolvojv

3 ;(/)7y/xaTa»v ei;^ev iv (jivXaKfj. -^Xdov he /cat ot

TTporepov aTTocTTaXevres Trpea^eis els St/ceAiar

FeydvLos /cat OvaXepLos rroXXas dyovres oA/caSa?,

ev at? iKOfjLLl^ovTO nvpcov rrivTe [xvpidSes jxeBliivcov

St/ceAt/coiv, (Lv TO pLev TJfMicrv [xepos dtvrjTOV rjv

^paxeias vdvu TLp^TJg, to 8e Xolttov 6 Tvpavvos
a7reaTaA/C€t npoiKa Sou? /cat reAcat TrapaKOfxicras

4 Tot? tStot?. cos S' aTTTjyyeXdr] tols ev Trj TToXei 6

KaTairXovs tcov aiTrjycov oXKdhcov tcov dno
St/ceAta?, TToXXf) ^'^T'qats eveTTiTTTe tols rraTpi-

/ctots" . VTTep Trjs Bt-adeaecos avTov. ol p,ev yap
eTTieiKeaTaTOL avTcov /cat (fnXohripiOTaTOL irpos Tas
KaTe-)(ovaas to koivov dvdyKas dTTo^XerrovTes Ty\v

re irapa tov Tvpavvov Swpedv nap'^vovv diraaav ^

Statue tjLtat toZs h'qpLOTiKoZs , /cat tov (JjvrjdevTa e/c

TCOV hr^pLoaioiV ^prjpATOiv gltov oXiyr^s avTols

arrepiTToXrjaaL Ttpbrjs, SiSdaKovTes (os e/c tovtojv dv

yevoiVTO pAXiOTa tcov -xapiTcov eViet/ceWepat

TTpos Tovs evTTopovs at TCOV TTevqTcov opyai' ol 8*

avQaheoTepoL /cat 6Xiyap-)(iKojTepoi irdcrrj npo-
dvp-la T€ /cat firj^avij KaKovv <^ovto Selv tovs

SrjfjLOTiKovs /cat avve^ovXevov Ttpias d)S evi

fJUxXiOTa TTOLelv avTols Tas dyopds, tva crcocfypovea-

^ O0CV Kiesaling : ore 0.
' rJKiar' av Post : TJKiara 0, Jacoby.
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was exposed once more to a very grave danger from
a most unlikely source. For the ambassadors sent

to buy corn, having purchased a large quantity at the

public expense in both the maritime and the inland

markets, brought it to the city ; and the merchants
also who used to trade in the markets flocked thither

from all parts, of whom the commonwealth bought
their lading with the public funds and kept it under
guard. Then too Geganius and Valerius, who had
been sent earlier as ambassadors to Sicily, arrived with
many merchantmen in which they brought fifty

thousand Sicilian bushels of wheat, one half of it pur-

chased at a very low price and the rest sent by the

tyrant as a free gift to the Romans and conveyed at

his own expense. When word was brought to the

people in Rome that the ships had arrived from Sicily

laden with corn, a long debate arose among the

patricians concerning the disposal of it. For those

among them who were the most reasonable and the

greatest friends of the people, having in view the

public necessity, advised them to distribute all the

corn given by the tyrant among the plebeians, and
to sell to them at a low price that which had been
purchased with the public funds, pointing out that

by these favours more than by any other means
the animosity of the poor against the rich would be
moderated. On the other hand, those who were
more arrogant and more zealous for the oligarchy

thought that they ought to use every effort and every
means to oppress the plebeians ; and they advised
making the provisions as costly as possible to them
in order that they might through necessity become

^ TToXiiv B: om. R. * Sintenis: aTToat 0.
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repoL Sio. T7)v dvdyKrjv yivoivro /cat irpos to.

AotTTtt TTjs TToXireias SiKaia vofiLfxdorepoL.

XXI. TovTCov rjv rojv 6Xiyap-)(^iKa)V /cat o

yidpKios eKclvos 6 K.opLoXav6s eVt/cAry^ets', ov)(

cooTTep OL XoLTTol Kpv(f)a /cttt St' euAa/Seta? ttjv

eavTov yvcopLr]v a7TO(f)aLv6^€vos , dAA' dvriKpvs

Kol dpaaicos, ware iroXXovg aKovaaa /cat tmv
SrjjjiOTLKwv. elx^ yap nvas e^co rcov koivojv

iyKXrj[xdra)v /cat tSta? 7rpo(f)da€is vewarl yevo-

jxevas €^ (x>v eiKOTcos eSo/cet fxiaetv tovs Sttjuo-

2 TiKovs. virareLOV yap avrco fierLovTi, rats eyyiara
yevopiivais dp-)(aLpeaiai9 /cat tovs TrarpiKLOVs

exovTC avvaya>VLl,op,€vovs 6 Srjfxos ivavrLcodels

ovK etacre Sovvai, rrjv dp-)(rjv, rriv re XapiTTporrjTa

rod dvhpos /cat ttjv roXp^av hi evXa^eias e^oiv,

pLTj Tt Sta rayra veoJTepiarj Trepl ttjv rdjv hr]piAp-)(OiV

KaraXvaiv, /cat fidXicrra SeSico? on avveXdp,-

^avev avTcp rrdarj Trpodvpiia, ro rdjv TraTpiKicov

3 TrXrjOos (hs ovSevl rcov Trporepov. ravrr^s Te ovv

rrjs v^pecos opyfj eTrapdels 6 dvfjp /cat rrjv fxera-

^oXrjv rov iroXirevpharos els tov e^ ^PXV^ Koap^ov

aTTOKaraarrjoai 7Tpodvp,ovp.evos avros re dva-

(f)avS6v, oiOTtep koX Trporepov e(f)r]v, eirparre ttjv

TOV Si^jLtou /caraAucrtt' /cat rovs dXXovs ivrjyev.

"^v Se TTepl avTov eraipia p^eydXr] vewv evyevwv olg

riv rd pLeyiGra ripiiqpaTa ^iojv, /cat 77eAaTat av^vol

awearrjKOTes eVt rat? e'/c tojv TToXep,oiv ci^eAetat?*

OLS eiraipopievos ecfypvdrrero /cat Xap^npos '^v /cat

4 TTporjXOev cttI pL'qKiarov eTTi^aveias . ov p,r)v ev-

rvxovs ye Sta raOra KaTacrrpo(fyfjs ervx^' crvv-

1 For chaps. 21-24 cf. Livy ii. 34, 9-11.
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more moderate and more observant in general of the
principles of justice prescribed by the constitution,

XXI. One 1 of this oligarchic party was that

Marcius, surnamed Coriolanus, who did not, like the
rest, deliver his opinion with secrecy and caution, but
with so much openness and boldness that many even
of the plebeians heard him. It seems that, besides

the general grievance against them which he shared
with the others, he had lately received some private

provocations that seemed to justify his hatred of the
plebeians. For when he had stood for the consulship

at the last election, in which he had been supported
by the patricians, the people had opposed him and
would not permit that magistracy to be conferred
on him, since his brilliant reputation and daring in-

clined them to caution, lest he might make some move
to overthrow the tribuneship, and they were par-
ticularly apprehensive because the whole body of the
patricians promoted his interest with a zeal they
had never before shown for any other candidate.
Marcius, therefore, being exasperated at this humilia-

tion, and at the same time desirous of restoring the
government to its ancient form, not only worked
openly himself, as I have already said, to overthrow
the power of the people, but also urged his associates

on to the same end. He had about him a large

faction of young men of noble birth and of the
greatest fortunes, as well as many clients who had
attached themselves to him for the sake of the booty
to be gained in the wars. Elated by these advan-
tages, he assumed a haughty air, became conspicuous,
and attained to the greatest distinction. And yet,

for all this, he did not come to a fortunate end, as

shall now be related. The senate having been
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axd^LOTjs yap vnep rovrojv ^ovX-fj? /cai twv
TTpea^vrepcov, d>s edos '^v avrols, Trpcvrcov oltto-

(f)r]vafx,€vojv ras iavrcov Starotas', iv ols ov ttoXXoC

TLves T^aav ol rag Kara rod Sijfjiov yvc6/xas" dvrt-

Kpvs dyopevaavres, eTreiSi^ KadrjKcv els rovs
vecorepovs 6 Adyoj, alT7]ad[i(iVos e^ovaiav Trapd

Tcbv VTTaTOJV elirelv oaa ^ovXerat,, Kal rv^iov

eTTiariixaaias ^ re fieydXrjs Kal Trpocroxrjs , Xoyov
Bie^TjXde Kara rod St^ixov roLovbe'

XXII. " "Ort jjbev ov)(^ vtt' dvdyKrjs re Kal

aiTopias ^laadels 6 Srjp^os eTTOi-qaaro rr]v dno-
araaiv, (h irarepes, dXXd TTovrjpa cXttlSl eirapdels <hs

KaraXvacov rrjv dpiaroKpariav vpuov Kal Trdvrcov

avros eaojxevos rcov Koivwv Kvpios, a)(e86v olfxai

rrdvras vp,ds fjadrjadai rd irepl rds hiaXXayds
avrov TrXeoveKrrjixara opcovras' & ye ovk dn-
exprjcre hia^deipavri rrjv rrepl rd av/Jb^oXaia TrLariv

Kal rovs €7tI ravrrj Keifxevovs dveXovrL vofiovs

jjirjdev dXXo TToXvirpaypxiveZv, Kaivrjv Be Kara-
arrjadfjievos dpxrjv eVt to) KadeXeXv rrjv ru)v vrrdrcov,

tepav Kal dcruXov eTToirjoev avrrjv vofjicp, Kal vvv

rvpawiKTjv e^ovaiav TTepL^aXXopievos^ c3 ^ovXrj,

2 rep vecoarL Kvpiodevri vofxco XeXrjdev vp^ds. orav
yap eTT e^ovatas ttoAAt^? ol TrpoearrjKores avrov,

7Tp6(f)aaLv evrrpeTrrj irpo^aXXopevoi ro Srj rols dBiKov-

jaeVois" rcov S'rjp,orcbv ^orjOelv, Sid rrjs e^ovaias

ravrrjs dycooL Kal (j)epa>oiv da dv avrols Soktj,

Kal p/TjOels 6 KcoXvcrcov rds rrapavop^ias avrwv rj,

jXTjr iBiiorrjs p^rjr dpxcov, BeBoiKtos rov v6px3V, os

d<f)aip€Lrai, Kal rov Xoyov rjpuov dpu rots epyois

^ eTTiarifxaalas B : iincrriijLeias A, r/avxicts C
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assembled to consider the matters I have mentioned,
and the older senators, according to custom, having

delivered their opinions first, only a few of them
declaring openly against the populace, when it came
to the turn of the younger senators to speak, Marcius
asked leave of the consuls to say what he wished

;

and meeting with loud acclaim and strict attention,

he delivered the following harangue against the

populace

:

XXII. " That the populace seceded, fathers, not
because of necessity and want, but because they were
elated by the mischievous hope of destroying your
aristocracy and of becoming themselves masters of
the commonwealth, I think has become clear to nearly

all of you when you observe the advantages which
they gained by the accommodation. For they were
not content, after they had destroyed the good faith

which gave validity to their contracts and had
abolished the laws made to secure it, to carry

their meddling no farther, but introducing a new
magistracy designed to overthrow that of the con-

suls, they made it sacred and inviolable by law, and
have now, unobserved by you, senators, been acquir-

ing a tyrannical power through this newly-enacted
law. For when their leaders, in their great power
putting forward the specious pretence ofcoming to the

aid of such plebeians as are wronged, sack and pillage

whatever they please by virtue of that power, and
when there is no man, either private citizen or

magistrate, who will oppose their lawless deeds for

fear of this law, which destroys even our liberty of

speech as well as of action by imposing the penalty of

* irepi^aXXoiievos BC : 7re/)ij3aAd/*€vos R.
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Oavarov iTTtrtOels ^rj^iav rols iXcvdepav (f>cx}vr]v

d^tetcrt, Tt TTpoarJKev ovofia diaOai rfj Swaarela
ravrr) tovs vovv exovras erepov t] rovd^ oirep

iarlv dXrjdrjs Kai Trdvres dv ofioXoyqaaire,^ rvpav-

VLoa; €L o ovx vcp evos avopos, oAA vcp oAov

rvpawovfieOa Stjixov, ti rovro ^ Sta^e/aet ; to yap
3 epyov i^ dpi^olv ro am6, Kpariarov fxev ovv rjv

jjLrjSe TO OTvipiia rrjs i^ovaias ravrrjs idaai Kara-

^aXXofievov, dXXd vavra VTTOfielvai Trporepov, cos

"Attttlos 6 ^cXTiaros €K ttoXXov rd Setvd Trpo-

opiofjievos Tj^LOV, €1 Be pirj, vvv y ofiodvfxaSov

diravras i^opv^avras avrrjv TrpoppL^ov ck ttjs

TToXecJS CK^aXelv, ecos dadevrjs iarc /cat Trpoa-

4 TToXefMTjdrjvai pahia. /cat tovt ov TrpojTois "Qfuv, d)

^ovXr], ovhk fjiovois i^eyevero rraddlv, ttoXXols Se

/cat TToXXaKis tJBt) tols els d^ovXiJTovs dvdyKas
Karaordai yvwfxrjs dfjLapTOVcrc rrjs dpLarrjs Trepl

TO. fJLeyiara, eTreiSrj rds dp^ds ovk eKcoXvaav rod
KaKov, rds av^rjoeis TreipdadaL KadaipeZv /cat r]

fierdvoia tcov oifte dp)(OfjL€Viov aaj(j>povelv tJttcov

ovaa rrjs Ttpovoias, /ca^' erepov av rpoirov ov

X^ipcov ovaa dva<f>aiv€Tai rfj KOjXvcrei rov reXovs

d(f)avLl,ovaa ro ev rfj dpxfj dyvorjdev.

XXIII. " Et Se rtaiv Vfidjv Seivd [xev rd rov

S'qjjiov epya etvai 8o/cet, /cat /ccoAiJcrat ^ avrov

oiovrai Belv rd Xonrd e^afxaprdvovra, Beos S'

elaepxerai fXTj Bo^ojai Xvecv rds ofioXoyias irpo-

repoL /cat Trapa^aiveiv rovs opKovs, yvcorcoaav ort

OVK dpxovres dXX dp,vv6p.evoL, ouS' dvaipovvres

^ av o^ioXoy^aaire Cobet : av ofwXoyjocTe B, Jacoby, dvo/;to-

Xoyrjaert A.
* rovTO Bb : rovrov ABa.
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death on all who utter a word befitting freemen, what
other name ought to be given by sensible men to this

domination but that which is the true one and which
you would all own to be such, namely, a tyranny?
And if we are under the tyranny, not of one man, but
of a whole populace, what is the difference ? For the

effect of both is the same. It would have been best,

therefore, never to have permitted even the seed of

this power to be sown, but rather to have submitted

to everything, as the excellent Appius, who foresaw

these mischiefs from afar, advised. But if that could

not be, we ought now at least with one accord to

pluck it up by the roots and cast it out ofthe city while

it is yet weak and easily combatted. And we are not

the first or the only persons to whom this experience

has come, senators, but oft-times in the past many
who have been reduced to unenviable straits and have

failed to take the best counsel in matters of the great-

est consequence, since they did not check the be-

ginnings of the evil, have endeavoured to prevent its

growth. And the repentance of those who are late

in beginning to be wise, though inferior to foresight,

yet, when viewed in another light, is seen to be no less

valuable, since it wipes out the error originally made
in ignorance by preventing its consequences.

XXIII. " But if any of you, while looking upon the

actions of the populace as outrageous and believing

that they ought to be prevented from making any
further mistakes, are nevertheless afraid of seeming
to be the first to violate the agreement and transgress

the oaths, let them know that, since they will not

be the aggressors but will be repelling aggression,

• KwXvaai Post, KUiXveadai Jacoby : K€K<aXva6ai, 0.
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ra? oixoXoyias dXXa rovs dvrjpTqKoras riyicjpov-

jLtevot/ avaiTiOL re irpos deovs ecrovrai kol eVt roi

2 acfterepcp avfjLcfyepovTL rd SiVaia Trpa^ovai. fxeya
S vfitv yeveadoj reKfmjpLov on tov Xvew rds
opLoXoyias /cat TrapaaTTovheZv ovx VjxeL?, dXXd to
SrjjxoTLKOv dpx^L fjiepos ovk d^iovv i^p,iv€iv e0*

ois evpero ttjv KadoSov. ov yap inl rep KaKcos
Spdaat TTjv ^ovhfjv, aAA' eVt ra» ixr] v-n e/cetVrys"

KaKovaOaL ttjv raJv Srjfidpxcov e^ovaiav rjTrjaaro'

XpyjraL §' avrfj ovkctl els a Set ojJS' icf)^ ols

evpero, aAA' eTrt 8ia(f)9opa /cat avyxvcrei rrjs

3 TTarpiov TToXiTeias. p,€[xvr)ade yap St^ttov ttju

veojcrrc yevopievrjv iKKXrjaiav /cat tovs vtto tcx)v

8r][xaya)ycbv prjdeurag eV avrij Xoyovs, ocrrjv eV-
ehei^avro avddBeidv re /cat dKoapuiav, /cat vvv i(f>*

otov elalv ayx'^y'-o^ros ol ixrjhev vyies (fipovovures,

€7TeL07] eyvcoaav cos iv rfj i/jrj(f)a) earlv dirav ro rrjs

TToXecos Kpdros, "^s avrol Kpar-qaovai irXeiovs

4 -qfxiZv ovres. tl ovv /caraAetWrat iroieZv rjixiu

ap^avrojv eKeivcov TrapaaTTOvheiv /cat TrapavopLelv,

ei jXT] TO dfjLvveadaL tovs dp^avras, /cat a recos ^

dSiKOJs exovatv dcfieXeadai avv Slkt), /cat etV to
XoLTTOV TTavaat TrXeiovcDV icfiLefievovs, X^P'-^ etSo-

Tas Tots" deoLS otl ovk eiaaav avrovs ra TrpoJTa

TrXeoveKTrjoavras els ra AotTra act)cf)povelv, dXXd
ravTTjv eve^aXov avToZs ttjv dvaLcrxvuTiau re /cat

TToXvTTpaypLoavvrjv u^' r]s vp-eZs dvayKaadevTes Ta
T arroXcoXora ireLpdade dvaXa^eZv /cat ra Aoitto.

8i 'fjS TTpoarJKe (f}vXaKrjs XafieZv.

^ avro 8pa>aiv after TL\x<apovyievoi deleted by Kayser;
Kiessling emended to tovto Spcomv.

^ d Te'tos Kiessling : are ABC, are re'toj Cmg.
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and will not be violating the agreement but rather

punishing the violators of it, they will not only be
guiltless towards the gods, but will also be doing an
act of justice while they consult their own interest.

And let this be a strong argument that it is not you
who are taking the first steps to break the agreement
and violate the treaty, but rather the plebeian ele-

ment, by not observing the conditions upon which
they obtained their return. For, after asking for the
tribunician power, not in order to injure the senate,

but to secure themselves from being injured by the
senate, they no longer employ this power for the
purposes they ought or on the terms on which they
obtained it, but for the overthrow and destruction of
the established government. For surely you recall

the recent assembly of the people and the harangues
there made by their demagogues, what arrogance
and unruliness they showed, and how these infatuated

men vaunt themselves now, since they have dis-

covered that the whole control of the commonwealth
lies in the vote, which they will control, being more
numerous than we. What, therefore, remains for us

to do, now that they have begun to violate the com-
pact and the law, but to repel the attacks of the
aggressors, to deprive them justly of what they now
unjustly possess, and for the future to put a stop to

their craving for ever more and more ? And we
should return thanks to the gods for not having per-

mitted them, when they had gained an unfair advan-
tage at first, to act after that with moderation, but
for having inspired them with • this shamelessness
and officiousness which have forced you to endeavour
both to recover the rights you have lost and to guard
with due care those that remain.
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XXIV. " Katpos" S' o TTapojv olos ovx erepos,

€1776/3 ye dpx^crdai pieXKere <7co(f)pov€LV , iv a) KeKOLKOj-

rat avTOJv to TrXelarov p.€pos vtto rod Xljxov,

Kal TO XoLTTOV OVK oiv €TL SvvaiTO TToXvV at'TlCT^^etV

Xpovov vrr a-)(pr)p,aTiag, el airaviovs re /cat ripiias

e^oi ras dyopds' dvayKaadijaovTai S' at p,€v

KaKLGTOi Kal ovheTTOTe rfj dptaroKpaTLa p^atporres'

eKXnrelv ttjv rroXiv, ol S' imeLKeaTepoL TToXiTev-

2 eadai KoapctcDS prjOev en evoyXovvTes vp2v. rds re

ovv dyopds Sid (jivXaKrjs e^^ere, Kal rrjs rLp,rjg tcov

Oiviixiv p/qdev dvieTe, dXX oaov irXeioTov ttotc r]v

rd ojvta, ToaovTov Kal vvv aura TiojXelv iprj(f)La-

aaOe, SiKaia? d(f>oppLdg eyovTes Kal irpo^daeis

evXoyov? rr^v Te dydptOTOV tov St^ju-ou KaTa^orjv,

d>s vcj)' rjpLwv KaTaaKevaadeiarjs ttjs aiToSeias, rj

Sid Tr)v dTToaraaiv ttjv eKeivoiv eyevero Kal ttjv

KaTa(j)dopdv tjv eTTOiiqaavTO rrjs yrjs, dyovres

avTrjv Kal (f)epovTes OiOirep 7ToXep,Lav, Kal rd^

e^aipedeiaas eK tov BrjpLocTLOv SaTrdvas els tovs

aTToaraXevTas em rrjv aiTcovlav dvSpas, Kal dXXa
rroXXa, a ^ rj8tKrja6e vtt amcjv Iva Kal yvcbp,ev

rjSrj Ti 7TOT earlv eKeZvo to hetvov o hiadrjaovaiv

•f}pids, dv pA] TTOicbpLev aTravra to) S7y/xoj rd Kad*

7]hovds, cos ol Brjpiaycoyol avTCOv SeStrrd/xei'oi

3 eXeyov. el 8 d(f)iqaeTe Kal tovtov ck tcov yeipcov tov

Kaipov, TToXXdKis ev^eade toiovtov TV)^elv erepov
Kal el yvoLTj tovO^ 6 Srjp,os, on ^ovXrjdevTes Kara-

Xveiv avTOV Tqv la)^vv aTreTpaTreade , ttoXv p,dXXov

vpuv ^apvs iyKeiaeTai, iroXepnov p.ev rd ^ovXopievov

vp-wv rjyovp^evos, SeiXov 8e to p,r] SvvdpLevov."

^ aXXa TToXXd, a Sylburg : aAAa noXXa A, dXXa rtva B, oAAa
noXXd Ttc' a Jacoby.
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XXIV. " The present opportunity is favourable as

no other, if you really intend to begin to act with

wisdom, since the greater part of the plebeians are

now reduced to dire straits by the famine and the rest

cannot long hold out for want of money if they find

provisions scarce and dear. The worst of them and

those who were never pleased with the aristocracy

will be forced to leave the city, and the more reason-

able will be compelled to behave themselves in an

orderly manner without giving you any further

trouble. Keep the provisions, therefore, under

guard, and abate nothing of the price of commodities,

but pass a vote that they shall now be sold at as high

a price as ever. For this you have just grounds and

plausible excuses in the ungrateful clamour of the

populace to the effect that the scarcity of corn was

contrived by you, whereas it was occasioned by their

own revolt and the desolation of the country which

they caused when they pillaged it just as if it had

been the territory of an enemy ; and again in the

disbursements from the treasury to the men sent to

purchase corn, and in many other instances in which

you have been wronged by them. By this means we
shall also know at last what that grievous treatment

is which they are going to inflict upon us if we refuse

to gratify the people in everything, as their dema-
gogues threatened in order to frighten us. But ifyou
let this opportunity also slip from your grasp, you
will often pray for such another. Moreover, if the

people should become aware that you desired to over-

throw their power but were deterred, they will bear

down much harder upon you, looking upon your

desire as a proof of enmity and upon your inability to

carry it out as evidence of cowardice,"
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XXV. Totayr' cIttovtos tov MapKiov SUarrjaav
at yvcofiai tu>v avveSpcov, /cat dopv^os iv avrols

iyivero ttoXvs. ol fjuev yap e^ ^PXV^ ivavTLOi rot?

BrjjJiOTiKOLs /cat to.? StaAAaya? Trapa yviojxrjv vtto~

[xeivavTes, eV ots rj t€ veorrjs oXiyov Setv Traaa rjv

/cat Tojv TTpea^vrepcov ol TrXovaicoraroc re /cat

(f>t,XoTLix6TaTOL, ^apeoig (fiipovres ol ^ fiev cm rat?

TTcpl TO. avpL^oXaia ^Xd^ais, ol S' €7tl rfj Tiepl ras
Ttjua? iXarrcoaei,,^ eTrfjVovv tov dvSpa cos yevvaXov

/cat (fyiXoTToXiv /cat ra Kpariara rep kolvo) Xeyovra-

2 Ol 8e ST^jUOTt/ca? exovres rds Trpoaipiaeis rajv

rpoTTCDV /cat rov irXovrov ov iripa rov Seovrog

iKreriixrjKores rrjs re elprjviqs ovhev dvayKaiorepov

VTToXapL^dvovres rj^dovro rols XeyojxevoLS vii avrov
/cat rrjv yvwfxrjv ov Trpoaievro' rj^iovv re p,rj rols

jStatot? aAAct Tots" evyvdipLoai Trepielvai rGiv raneL-

vorepcov, /xi^S' drrpeTres aAA' dvayKaZov r^yeZadai

ro eTTtet/ce?, aAAcus" Te /cat irpos rovs avfi7ToXi,revo~

fxevovs eV evvoia yivopbevov fxaviav re drre^aLvov

avrov rrjv avfji^ovX'qv, ov Trapprjaiav ovhe eXevOe-

piav. ^pa^v piev ovv rovro ro piepos /cat da9eves

3 ov TTepLecodelro vrro rov ^caiorepov. ravra 8'

opcovres ol hrjpLapxpi—Traprjaav yap rep avveSpico

TTapaKXrjOevres vtto rojv virdnov—e^oojv re /cat

rjanaipov /cat rov M.dpKLOv Xvp,ecova /cat oXedpov

rrjs TToXeojs dneKdXovv rrovqpovg Sce^Lovra Kara
rov St^p-ov Xoyovs, /cat el p,r] KcoXvaeiav avrov ol

TTarpLKLOL TToXepiov €p,(f)vXiov els rrjv ttoXlv ela-

dyovra davdrcp t;r]p.id)aavres r^ (f>vyi], avrol ttoltj-

4 aetv tout' eXeyov. dopv^ov 8 CTt TrXelovos eVt

^ oi fji€v . . . e'AaTTwaci B : om. R.

2?3



BOOK VII. 25, 1-4

XXV. After ^ this speech of Marcius the opinions

of the senators were divided and a great tumult arose

among them. For those who from the beginning had
opposed the plebeians and submitted to the accom-
modation against their will, among whom were almost
all the youth and the richest and most ambitious of

the older senators, some of them resenting the losses

sustained in the loans they had made under con-

tract and others their defeat when they sought office,

applauded Marcius as a man of spirit and a lover of

his country, who advised what was best for the

commonwealth. On the other hand, the senators

whose sympathies were with the populace and who
set no undue value on riches and thought nothing was
more necessary than peace, were offended at his

speech and rejected his advice. These maintained
that they ought to surpass the humbler citizens, not
in violence, but in kindness, and that they ought
to regard reasonableness as not unbecoming, but
necessary, particularly when it was manifested out of
goodwill towards their fellow-citizens ; and they de-
clared that the advice of Marcius was madness, not
frankness of speech or liberty. But this group was
small and weak, and hence was overborne by the more
violent party. The tribunes, seeing this—for they
were present in the senate at the invitation of the
consuls—cried out and were in great conflict of mind,
calling Marcius the pest and bane of the state for

uttering malicious words against the populace ; and
unless the patricians should prevent his design of
introducing civil war into the state by punishing him
with death or banishment, they said they would do
so themselves. When a still greater tumult arose at

1 For chaps. 25-58 c/. Livy ii. 35, 1-5.
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Tols XoyoLs rcov Srjixdpxcov yevoixevov, /cat ju-aAtCTTa

€K Tibv vecorepcov to.? aTreiAas' Svaavaaxerovvroju,
eirapdeis tovtols 6 Map/ctos' avdahiarepov rjSr)

KadrjTTrero rcov h-qpidpx'J^v /cat dpaavrepov " Et
ixt) TTavaeaOe fievroL,^^ Xeycov, " rapdrrovre? rrjv

TTOAiv v/Jbels /cat iKSrjfxaycoyovvres rovs dno-
povs, ovKert Xoyco Stotao/xai rrpos vfids, aAA'
cpyo)."

XXVI. ^HypLOJfJievrjs 8e rrjs ^ovXijs, d)s epiaOov

OL S-^fxapxoL TrXeiovs ovrag rovs ^ovXojxevovs

d(f)eXeadai, rrjv Sodelaav i^ovaiav rep Si^^co rdju

ifji/jieveiv tols ofMoXoylaig d^iovvrcov, i^eSpafMov e/c

rod ^ovXevrrjpiov KeKpayores /cat Oeovs rovs
opKLOvs CTTLKaXovixevoL. /cat pLerd rovro avv-
ayayovres els eKKXrjaiav rov hrjpiov iS'qXcoaav avrdj

Tovs iv rfj ^ovXfj p-qOevras Xoyovs vtto tov Map-
2 KLOV, /cat TOV dvSpa els drroXoyiav eKoXovv. cos

8 ov TTpoaeixev avroXs, dXXd /cat tovs VTrrjperas

V(f) cov e/caAetTO TTpoTT-qXaKtl^wv tols XoyoLs
dveXp^ev, dyavaKTrjaavTes eTL pbdXXov ol Si^/xapp^ot

7TapaXa^6vT€s tovs re dyopavopiovs /cat tcov dXXcov
ttoXltcov av^yovs a)ppLrjaav evr' avrov 6 8' erv^ev
eTL OLaTpL^cov irpd tov ^ovXevTrfpiov Totv t€ irarpL-

KLiov TToXXovs eirayopLevos koI ttjv dXX-qv eraLpiav

3 TTepL avrov e^oiv. cos 8e avvelSov avrov ol

hr]p,apxoL, irpoaera^av tols dyopavop-OLS cttl-

Xa^eadaL tov acoparos /cat, et pur] cKcbv ^ovXeraL
aKoXovdeXv, ^la dyeiv el^ov Se rore rrjv dyopa-
vopLLKTjv e^ovaiav Tiros ^Yovvios Bpovros /cat

raio? OutCTcAAios ^ 'Povyas. ol p,ev Srj Trpoa-

T^eaav (Ls eTTLXrjipopLevoL rov dvSpos, ol 8e narpi-
KLOL SeLvov rjyrjadfjLevoL rovpyov vtto rcov SrjpApxcov
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these words of the tribunes, particularly on the part
of the younger senators, who bore their threats with
impatience, Marcius, inspired by these manifest-
ations, now attacked the tribunes with greater
arrogance and boldness, saying to them: " Unless
you cease disturbiiig the commonwealth and stirring

up the poor by your harangues, I shall no longer
oppose you with words, but with deeds."
XXVI. The senate being now embittered, the tri-

bunes, finding that those who desired to take away
the power granted to the people outnumbered those
who advised adhering to the agreement, rushed out of
the senate-house shouting and calling upon the gods
who had been Vv^itnesses to their oaths. After this they
assembled the people, and having acquainted them
with the speech made by Marcius in the senate, they
summoned him to make his defence. But when he
paid no regard to them, but repulsed with abusive
words the attendants by whom he was summoned,
the tribunes grew still more indignant, and taking
with them the aediles and many other citizens, ran to

seize him ; he chanced to be still standing before the
senate-house, attended by a large number of the
patricians and by the rest of his faction. When the
tribunes caught sight of him, they ordered the aediles

to lay hold of his person and, if he refused to follow

them, to bring him away by force. The aediles at

that time were Titus Junius Brutus and Gaius
Visellius Ruga. These advanced with the intention
of seizing him ; but the patricians, looking upon it as

a terrible thing that any one of their number should

^ Fatos OiiaeXXios Kiessling, Tdios 'iKi'Atoy Portus : aovKeX-
Xlos AB.
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TTpo Slktjs ayeadai riva ^ a(f>cov jSto, Trpovcrrrjcrav

rod M.apKLOv fcai rvTrrovres tovs ofxoae ^ojpovvras

4 oLTT'^Xaaav. SiaPor^devros Se rov Trddovs o.va rrjV

TToXiv oXrjv i^€7n]htov aTTavres €K tcjv oIkicov, ol

jxev iv TOLS d^icofJiaaLV ovres Kal xP^H'drcov exovres

cd rov MdpKLOv vnepacnnovvres d[xa rols rrarpL-

KLOis /cat TTjv apxaiav dvaKrT^aojJLevoL iroXireiav, ol

8e raTTCivol rais rv^o-is Kal ^iov OTravli^ovres

djJLvveLV irapeoKevaaiievoi roZs Srjpbdpxois Kal

TTOielv 6 n dv eKelvoL KeXevacoaiv rj re atSaS?,

i50' T^S" Kparov[jL€VOL recos ovSev iroXjJbojv els dX-

XrjXovs TTapavofjielv, rore dv^prjro utt' avrcov. ov

firjv ehpaadv ye ovhkv dvrjKearov rr]v rjixepav

iKciVTjv, dAA' els rr]v einovaav dve^dXovro , yvcojirj

re Kal irapaKXriaeL rdjv VTrdroiV eX^avres.

XXVII. Tfi 8' e^'^? 'qixepa irpwroL Kara^dvres

els rrjV dyopdv ol b'^fxapxot avveKdXovv rov Srjp,ov

els c/c/cArjCTt'av Kal Trapiovres eK SiaSox'fjS TToXXd

fxev rcov TrarpiKLcov Karrjyopovv d)s eifjevcfxevcov

rds avvOi^Kas Kal rrapa^e^yjKorcov rovs dpKovs ovs

eTTOL'qaavro rrpos rov Srjjjiov inrep dfivrjartas rd>v

TTttAat, TTtareLS Trapa^epovres rod [mtj ^e^aiojs

avrovs SnjXXdxOai, rrpos ro hrjpboriKov njv re rov

airov airdvLV, rjv avrol KareaKevaaav, Kal rds

diToaroXds rcov KXrjpovxcov ^ dpi^orepiov Kal rdXXa

oaa efji-qxav-qaavro pbecaxjecos rov TrX'qdovs eveKa.

2 TToXXd he rov MapKLov KaOrjTrrovro rovs prjdevras

vrr' avrov Xoyovs iv rfj ^ovXrj ^Le^iovres, Kal on
KaXovjievos els dTToXoyiav vtto rov Si^jJiov ov

^ Reiske : tivos 0.
* KXqpovxoiv O : K\'qpovx^<t»v Reudler, Jacoby.

222



BOOK VII. 26, 3-27, 2

be forcibly carried away by the tribunes before being

tried, placed themselves in front of Marcius, and
striking all who approached him, drove them away.
The news of this occurrence having been spread

through the whole city, all rushed out of their houses,

the magistrates and the men of means with the

purpose of assisting the patricians in protecting

Marcius and of recovering their ancient form of

government, and those of humble condition and
straitened circumstances prepared to aid the tri-

bunes and to carry out any orders they might give.

And the feeling of respect, which had hitherto re-

strained them from venturing to commit any lawless

acts against one another, they had now abandoned.
However, they did not commit any irreparable deed
that day, but postponed a decision until the following

day, out of deference to the advice and exhortations

of the consuls.

XXVII. The next day the tribunes were the first

to descend to the Forum ; and assembling the people,

they came forward one after the other and preferred

many charges against the patricians, alleging that

they had violated their treaty and transgressed the

oaths by which they had promised the people to

forget and forgive the past. As proofs that they were
not sincerely reconciled to the plebeians they pointed

to the scarcity of corn which the patricians had
brought about, to the sending out of the two colonies,

and to all the other things they had contrived with

a view to diminishing the number of the populace.

After that they inveighed violently against Marcius,

repeating the words he had spoken in the senate, and
told them that, when he was summoned by the people

to make his defence before them, he had not only not
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fjLovov ovK 'q^Lcoaev iXdetv, aAAa /cat rovs a^i/co-

fxevovs l-n avrov dyopavofiovs tvtttcov aTTijXacrev

.

eKaXovv he jxaprvpas tcDv iv rrj ^ovXfj yevofxevcov

Tovs ivTLixordrovs rcov cKel, rrjs 8e Trepl rovs

dyopavoixovg v^peo)? aTtavras rovs rore irapovras

Kara rrjv dyopdv Sr]p,ortKovs. ravra 8' elnovres

ibiSoaav, el ^ovXojxevoLS e'er], roXs TrarpiKLOis

aTToXoyiav, Kare^ovres eTrl rrjs eKKXrjalas rov

Srjixov eios rj ^ovXrj hiaXvdeir), erv)(ov yap virep

avrcov rovrcov avveSpevovres ol TrarpiKioL, 8t-

aTTopovvres etV aTToXoyrjreov avrois etrj 77/30? rov

hrjpiov VTTep &v htepX-qdrjaav e'lre [xevereov icj)^

rjGVx^aS' eTTel 8 at rrXeiovs yvajjjiai, rd (f)iX-

avdpojTTorepa rcov avdaSearepcov irpoeiXovro, 8ia-

Xvaavres ol vnaroi rov avXXoyov TTporjXdov els

rrjV dyopdv rds re Koivds dTToXvaofievoL 8ta^oAas'

Kal TTepl rov Map/ctou rov Brjixov d^icoaovres

p.rjdev ^ovXevaaL ^ dvi^Kearov. Kal napeXdcov 6

Trpea^vrepos avrcov ^7]vvklos eXe^e rotaSe*

XXVIII. " *H p,ev VTTep ri]s OLroheias dno-

Xoyia ndw ^payeld eariv, w hrjpiorai., /cat ovk

dXXovs rivds Trape^ofxeda a)v dv Xeycopuev ^ vp,ds

fxdprvpas. rrjv re yap d^opiav rcov airiKcov

KapTTcbv eTTiaraade StJttov Kal avrol Bid rov

eKXeL(f)devra anopov yevofjidvqv rrjV re dXXrjv

Kara(f)dopdv rrjs )(cx)pas ov Trap' erepcov vpLas Set

fxadelv, d<^^ ^s airLas avve^r], Kal cLs reXevrcoaa

rj TrXeiarrj re /cat dpiart] yrj Trdvrcov eandvLKe

KapiTcov re Kal dvSpaTToBcov Kal PoaKr]p,drcov, rd

fiev VTTO rCjv TToXepiicov 8i,ap7Ta(,ofxevr), rd 8' viuv

^ PovXeCaai B : fiovXtvaaadoL R.
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deigned to come, but had even driven away with

blows the aediles who came to fetch him. They
summoned, as witnesses of what had passed in the

senate, the most honom-ed members of that body,

and, as witnesses of the insult offered to the aediles,

all the plebeians who had been present at the time in

the Forum. Having spoken thus, they gave leave

to the patricians to make their defence if they

wished ; and for that purpose they kept the people

together till the senate should be dismissed. For it

happened that the patricians were holding a session

concerning this very matter, debating whether they
should clear themselves to the people of the charges

that had been brought against them or should remain
quiet. When the majority of the opinions inclined

to humane rather than to stubborn measures, the

consuls dismissed the meeting and came to the

Forum with the intention both of refuting the

charges brought against their whole order and of

asking the people not to come to any irrepar-

able decision against Marcius. And Minucius, the

older of the consuls, coming forward, spoke as

follows

:

XXVIII. " Our defence as regards the scarcity of

corn is a very brief one, plebeians, and we shall offer no
other witnesses than you yourselves to prove the truth

of what we allege. For surely even you yourselves

know that the land produced no crops of grain for the

reason that none was sown. And as for the general

ruin of the land, you have no need to be informed
by others to what cause it was due and by what means
at last the largest and most fertile part of the land

has come to lack all crops, slaves, and cattle—partly

because it was being laid waste by the enemy and
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IJ.rj ^ iTTCxoprjyovaa roaovroLs ovai /cat fjirjhefxlav

2 aXXrjv drrocrrpoi^rjv e-)(ovaLV. oicsre ovk i^ cvv ol

Brjixaycoyol StajSaAAouatv, aAA' i$ (Lv avrol to-re

rov Xljjlov rjyovp.€Vot, yeyovivai, navaaaOe Trpoa-

aTTTOvres iTn^ovXrjV rjixerepav to) Trddei koL Si'

3 opyfjs €xovT€s rjiJids ovdev dBcKovvras . at S' aTro-

CTToAat Tcov KXr]pov)(a)v e/c rod dvayKaiov iyivovTO,

KOLvfj Bo^av vplv (XTTaat Sta. (f)vXaKr]9 €;^etj/ ^wpia
et? TToXepiov CTTtTT^Seta, /cat jxeydXa aivqctav iv

Kaipcp a(f>6Spa dvayKaico yevop^vai tovs re i^iov-

ras /cat Toys' viroXenropiivovs vp,d)u. ol jxev yap ^

a(j)dovairepaiV evTTopovaiv e/cet tcSv eTrtTTySeta)^*

ot 8 ivOdSe V7TO[X€Cvavr€s rJTTOV airavil^ovai ttjs

dyopds' 7] T€ laopbOLpia rrjs rvxf]S, rjs ixereaxofxev

VJMV TOLS SrjIJiOTLKols ol TTarpLKtOL KXrjpO) TTOLTjad-

fjuevoi rr)v e^oSov, ov ipeyerai.

XXIX. " Tt ovv TTadovres ol Sr]p,ayioyol Ttepl

Tovrcov riiiZv eyKaXovaiv, J)v Koivds eaxo/xev rds

yvoipLas /cat rds tvxo-s, etVe SetvcDv ovrcov, cos

OVTOL <f)aai,v, etr' w^eXipiCJv , uyairep rjpieXs olopieOa;

2 a piev yap ctti rfj veojurl ycvopevrj ^ovXfj ^ 8ta-

^e^XripieOa utt' avrcbv d)S ovk d^iovvres pLerpcdaai

TT€pl rds Tipids TTJg dyopds, d)S im^ovXevovTes

a(f)€.XeadaL rrjv e^ovcriav ra>v Sr]p,dpx(ov, d)s pLvqai-

KaKovvres vpuv rrjs dTToardaeojs /cat Travrl rpoTrcp

7Tpodvpiovp,€VOL KaKOJoai TO SrjpoTiKov, /cat irdvra

^ ixr) 0: ael Schenkl ; deleted by Kostlin.
* yap R : y^ BC.
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partly because it was incapable of supplying you who
are so numerous and have no other resource. Believe,

then, that the famine was occasioned, not by what
your demagogues charge, but by what you yourselves

know to be true, and cease to attribute this mis-

fortune to plotting on our part and to be angry with

us when we are guilty of no wrongdoing. As to the

colonists, there was a necessity for sending them out

since it was the unanimous decision of all of you to

garrison places that will be of use in time of war

;

and sending them out when the occasion was so very

urgent has proved of great advantage both to those

who went out and to you who are left behind. For
the colonists enjoy there a greater plenty of all the

necessaries of life, and those who remain here suffer

less from the scarcity of provisions ; and the principle

of impartiality in sharing the decrees of Fortune,

to which we patricians submitted along with you
plebeians when we chose the colonists by lot, is not

open to censure.

XXIX. " What, then, possesses the demagogues to

find fault with us for those things in which both our

opinions and our fortunes are the same, whether they

are hurtful, as they say, or advantageous, as we think.

As to the accusations they have made against us in

connection with the recent meeting of the senate, to

the effect that we did not think fit to show any
moderation in the matter of the price of provisions,

that we were plotting to abolish the tribunician power,

that we still resented your secession and were eager

to injure the plebeians in every way, and all the other

* T'j vcuxjtI yfvoixevrj jSovA^ Gary : rfj vecjan povXfj yevoy.ivjj

O, rg ^ovX^ veojoTi yevofiivri Kiessling ; Jacoby deleted

yevoijUv^.
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TO. roiavra iyKX'qfxara epyois aTToXvaofieOa ovk

els fJiaKpav ovre KaKov ovdkv vfjids ipyaadfievoL

T'qv T€ e^ovaiav rcov S-qjxdpxoiV, e^' of? rore

(jvvexcoprjaafxev vpZv ^x^lv, /cat vvv ^e^aiovvres,

rod Se airov ttjv SiOLTrpaaLV cos av Vfxlv diraaL

Bo^T) TTOtrjadpLevoi?- Trepipieivavres ovv, idv tl pur]

3 yevqrai rovrcov, rore KaTrjyopeLTe rjpxov. el Se

^ovXrjdeiTjTe aKpi^ws e^erdaai rd hid^opa, 8i-

Kaiorepov dv -qpiets ol TrarpLKioL rod B'qp.ov Kar-

7]yopoLrjp,ev rj rrjv ^ovXrjv vp^eZs e^oire hC airlas.

dSiKelre yap rjpids, c5 Sry/xdrat—/cat fir^dev d^de-

adijre dKovovres—e'l y' ovk dvafieivavres rrjs yvo)-

fjirjs rjpLwv puaOelv rd reXos Karr^yopelv rjSrj avrrjs

4 d^Lovre. Kalroi rls ovk olSev on Travrl rio

^ovXop,evcp paarov epyov dv yevotro avyxeai /cat

dveXelv op^ovoiav e/c TToXeoJS roiavra eyKaXovvri,

<Lv rj TTLoris p-eXXovaa Kal ev dhrjXcp eVt ovaa ov

(f>vXaK'q eari rov p/r] Tradelv ri KaKov, dXXd

5 7Tp6<f>aais rov dSi/ceiv ; ^ /cat ov rols TrpoearrjKooiv

vpuov piovov a>v Bia^dXAovai rrjv ^ovXrjv Kal

avKO(f>avrov(nv eTTirip^dv d^iov, dXXd Kal vpZv

ovx rjrrov (Lv Tnarevere avrots Kal TTplv ^ ireipa-

OrjvaL dyavaKrelre. XPW * V^P ^H'ds, el rd /xe'A-

Xovra e(f)o^elo6€ aSt/cTJ/xara, /cat rds ctt' avrols

Spyas p^eXXovaas exeiv vvv Se ^alveaOe raxvrepa

pudXXov ^ (f)povLpia)repa iyvcoKevai Kal to aa(j)a-

Xearepov ev rw KaKovpyoreptp ridevai.

XXX. " Ilept p,ev Brj rdjv Kotvcov dBiKrjpArwv

^ Reiske : noi-qaofj.cvoi 0.
* rov ahiKfXv B : tov jxri ahi.K€iv R.
' -nplv O : -nplv fj Jacoby.
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like charges, we shall soon refute them by our actions,

not only in doing you no injury, but also in confirm-

ing even now the tribunician power upon the same
terms on which we then granted it to you, and in

selling the corn at such price as you shall all of you
determine. Have patience, therefore, and if any of

these things are not performed, accuse us then. But
if you will carefully examine our differences, you will

find that we patricians have greater reason to accuse

the people than you have to blame the senate. For
you wrong us, plebeians,—and be not offended at being
told this,—if without waiting to learn the outcome of

our deliberations you think fit to find fault with them
already. Yet who does not know that it would be the
easiest of all things for anyone who wished to do so

to destroy and abolish from a state the spirit of

harmony by charging others with designs of which
the proof, being still in the future and not yet mani-
fest, is no safeguard to the accused against suffering

some injustice, but rather an excuse to the accuser

for doing an injustice? And it is not your leaders

alone who deserve censure for accusing and calumni-
ating the senate, but you yourselves no less than they
for giving credit to them and resenting injuries before
experiencing them. For what you ought to have
done, if it was future acts of injustice that you
feared, was to reserve your anger for the future

also ; but, as matters stand, it appears that you
have reached your decision with greater haste than
prudence and are assuming that greater safety lies

in greater baseness.

XXX. " Concerning the acts of injustice with

* Jacoby : ixp'fjv 0.
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i<l> OLS Tr]v ^ovXrjv ol hrjn.apxoi hie^aXov amo-

XPW o'loiULL Toaavr elprjadai. eTrel §e Kal Kad^

eva eKaarov rjiJicbv Trepl Sv av ciTTCofxev iv rjj

^ovXrj avKO(f)avrovaL, Kal Bucrrdvai rrjv ttoXlv

atTLcovrai, Kal vvv Tdtov Map/ciov, dvhpa (f>LX6-

TToXiv, eXevdepa <f)Ojvfj ^(prjodfjLevov VTrep rcov

KOLvcjv aTTOKTcZvai tprirovGLV 7] (fivydSa noLrjaai, rrjs

TrarpiSos", ^ovXojxaL Kal Trepl rovrov rd Si/caia

elTrelv Trpos vp-ds' Kal aKorreLTe el pidrpiovs Kal

2 dXrjdeXs ipco rovs Xoyovs. vp^eXs, co hrjp,6raL,

hiaXXarropLevoi Trpos ttjv ^ovXtjv aTTo^priv vptZv

Meade rcbv haveicov d^eladai, Kal ^orjdeias eveKa

roiv Karioyyopuevoiv Trevrp-wv dpxovTas e^ avrcov

fjrrjcraade aTToheiKvvvaL. Kal ravra dpxf)6Tepa

7To)^r}v elboTes r^pLiv X^P''^ eXd^ere' KaraXvcrai 8e

rrjv dpx'qv 7(x)V VTrdroiV r^ rrjv ^ ^ovXrjv aKvpov

TTOLTJaai TTJs VTrep tcov koivwv Trpoaraaias Kal ^

rrjv rd^Lv dvarpeipat, rrjs Trarpiov TToXireias ovr*

3 firrjaaaOe out* e/xe'AAere.^ rt ovv TraOovieg evL-

X^tpetTe Trdvra avyx^tv ravra vvvi ; Kal rivi

hiKaicp TTiarevovres rds ripids rjp-dJv l,r^relre

dcf>aLpeiadai ; el yap rols * pLerexovai rijs ^ovXrjs

<f)o^€p6v TTOL'qaere ro ^ pLerd 7rappT]Oias a <j>povovai.

Xeyew, ri dv ^ etTTOtev ol TrpoearrjKores vp,cov

eTTieiKes ; t] ttolco XPI^^P'^^^'' v6p,a) Oavdrco

t,r)pLovv 7) <f>vyfj ra>v TTarptKLcov rtvds d^ico-

aovoLV ; ovre yap ol TToXaiol v6p,oi ravrrjv StSo-

a<jLv vpuv TTjV e^ovaiav ovd* at veojarl yevofxe-

^ rr]v added by Reiske.
* KoX Sintenis : r) 0.
* ovr^ i^eXXere A : ovre e^eXXert B, ovre fieXXere Jacoby.
* eV before rots deleted by Reiske.
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which the tribunes have charged the senate as a body,

I think what I have said sufficient. But since they

also calumniate every one of us individually for what-

ever we say in the senate and charge that we are

dividing the state, and since they are now endeavour-

ing to put to death or banish Gaius Marcius, a man
who loves his country and who expressed himself with

frankness in discussing the public interests, I wish to

tell you the rights of this matter also ; and I ask you
to consider whether what I shall say is not fair-minded

and true. When you, plebeians, were treating for a

reconciliation with the senate, you thought it enough
for you to be discharged of your debts, and you
desired leave to choose magistrates out of your own
body to protect the poor from oppression ; and when
you obtained both these things, you were very grate-

ful to us. But to undermine the office of the consuls,

to take away the authority ofthe senate to protect the

interests of the commonwealth, or to overthrow the

established form of government are things you
neither asked nor intended to ask. What possesses

you, then, that you attempt now to upset all these

institutions ? Or relying upon what principle of

justice do you seek to take away the offices which
belong to us ? For if you are going to make it

dangerous for the senators to express their sentiments

with frankness, what fairness is to be expected
from the language of your leaders ? Or relying upon
what law will they undertake to punish any of the

patricians with death or banishment ? For neither

the old laws nor the agreements recently made with

firj before fiera deleted by Reiske.
5' before av deleted by Kiessling.
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4 vat, TTpos TTjv ^ovXrjv oyioXoyiai. to 8' eK^aiveiv

Tovs vofjLLfxovs opovs Kal rrjv ^iav Kpeirrova

TTOieiv rrjs Sik7]s ovkctl Stjixotlkov ecrriv, dAA', el

rdXrjdi] ^ovXeade aKoveiv, TvpavviKov. iyoj St)
^

TTapaiveaaifi dv vpZv, a>v [lev evpeade irapd rrjs

^ovXrjs (fiiXavdpdiTTiov [xr^Sevos d(f)Laraa9aL, cSi/ 8'

ovK Tj^idoaaTe SiaXvofJuevoi, rrjv e^Opav rore rv^elv

[xrjSe vvv dvTLTTOt.eladai.

XXXI. " "\va he fxdXXov vpZv yevr^rai (f)avep6v

OTL ovdev ovre pberpiov ovre SiKatov di^Lovaruv ol

SrjixaycoyoL, dXXd Trapavofxcjv re /cat dBwdriov
e(j>ievrai, fxereveyKavres ^ ro Trpdyfxa e<f>' eavrovg

ovTCO OKOTTelre, Kal VTToXd^ere tovs iieTe-)(ovras rod
cwvehpiov rolg ev vpuv TToXirevofxevoLS eyKaXeiv

on TTOVTjpovs Kara rrjs ^ovXrjs hiariOevrai Xoyovs ev

vfilv Kal KaraXvovcn Tr)v rrdrpiov dpiaroKpariav Kal

Siaaracrta^ouat rr)v ttoXlv—drravra ravra Xeyovras ^

dXr^Orj- TTOLOvaL yap ravra—Kal ro Trdvrcov )(aXe-

TTcorarov, on hvvaareiav TTepi^dXXovrai fxel^ova

rrjs avyKexojpr^fxevrjg avrols aKpirov diroKreiveiv

eTTf^eipovvres ov dv edeXcaaiv i^ r)[j,d>v, Kal

on hel rovs ravra rroLovvras redvdvai vrjTroivi,

2 TTCos dv vpuels eveyKaire rrjv avddheiav rov avv-

ehpLOV ; Kal ri dv e'lTTOire ; dp^ ovk dv dyav-

aKrriaaire '^ Kal heivd ^air^re vdo-)(^eLV, el rrjv Trap-

prjGLav d(j)aLprjaerai ns vpids Kal rrjv eXevOepiaVf

rov VTTep rd)v iaxdrwv klvSvvov eTndels roZ^

eXevdepav (f)OJvr]v vrrep rov S'qfxov ^dey^apievois

;

1 Kiessling : 8e 0.
2 Jacoby : fiireveyKovTes O.
' XiyovTas ABbC : AeyovTCS Ba.
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the senate give you this power. But to transgress

the bounds prescribed by the laws and to render force

superior to justice is the mark, not of a democracy,
but, if you desire to hear the truth, of a tyranny.

For my part, I should advise you, while giving up
none of the benefits which you obtained from the

senate, not to lay claim, either, to any now which
you did not then demand when you were treating

for a reconciliation with them.

XXXI. " But in order to make it still more plain

to you that your demagogues are making demands
that are neither moderate nor just, but are aiming at

illegal and impossible ends, pray transfer the situa-

tion to yourselves and consider it in this light

:

Imagine that the senators are accusing your political

leaders of delivering in your assembly malicious

speeches against the senate, of endeavouring to over-

throw the established aristocracy, of raising a sedition

in the state—all of which they could assert with truth,

since they are doing these things—and, worst of all,

of aiming at greater power than was granted to them,
in attempting to put to death without a trial anyone
of our number they please ; and imagine that the

senators declare that the persons guilty of these crimes

are to be put to death with impunity. How would
you bear this arrogance of the senate ? And what
would you say ? Would you not become indignant

and complain that you were treated outrageously if

anyone deprives you of your freedom of speech and of

your liberty by threatening to visit the extreme
penalty upon any who have spoken frankly in behalf

* av dyavaKTTJaatTe Kriiger, dyovaKTi^aoiTe Sylburg : ayava-
KTTJaere ABb, dyavaKT-qaeire Ba.
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V7Toix€LvaLT€ avTOi, Tavu erepovs 7Taa-)(ovras av-

ix^crdaL SLKaiovre ; TToXiriKa ye, co Sr]fi6Tai, /cat

[xerpia vjjicov ra ^ovXevixara ; rotavra a^LOVvres

ovK avrol ^e^aiovre ras Kad^ iavrcov Sia^oXas

dXrjdels etvai, /cat rovs avix^ovXevovras rrjv -napd-

vofjLov vfjicov hvvaareiav firj TrepiopdLv av^o/Jievrjv to.

St/cata ro) koivco (j)povovvras aTToSeiKWTe ; ijjiol

4 fxev yap 8o/cet. dAA' et ye ravavrta ^ovXeade wv

StajSejSATjcr^e Trotetv, ifjuol av^^ovXu) p^pT^CTct/xev'ot

[xerptdaare /cat tovs Xoyovs e<^' ols dxdeade

ttoXltckcos /cat [xr] Svaopyqrco? eveyKare. rrepi-

earai yap vpZv fxev, el rovro TTOfj^crere, aya^ot?

etvat boKeiv, rot? S' dnex^fj^s SiaKeijxevois irpos

vfjids fieravoelv.

XXXII. " AtKata /xev hrj ravra TTpoexdpievoi

TTpos vfJids [leydXa, ca? ye ovv ol6p,e6a, 7Tei6op,ev

vpids [Ji-qSev i^afxaprdvecv ^^/dtjctto. 8e /cat ^tA-

dvOpcona epya, ols xP'^'^ojxeda ovk dveiStaat ^ovXo-

/Ltevot vfxds, dAA' emetKearepovs TTOirjaai—x^P'-^

TGiv TTaXaiGiv rd vewarl yevojxeva rrepi t7]v

KddoBov vpidju,^—rifiels [xev eTnXeXijadaL ^ovXojxeda,

2 vfxels 8e St/catot eare fxejJivrjaOaL' dvayKa^6[xeda ^

S' aurd TTapa<^epeiv vvvl ;^p7y^ovT€S" dvrt ttoXXcov

/cat p-eydXcov <Lv vpZv Seofxevois exo-piadpLeda

ravTrjV Trap vfidjv dvTiXa^elv rrjV ;^a/3tr, /XTyr

dTTOKTelvai fjbrjre CK^aXeZv rrjs ttoXccx)? dvSpa

^iXoTToXiv /cat rd TToXep-ia Trdvrojv KpdrLarov.

^ vfuov Kostlin : u/itov tSv 0. * Sylburg : dvayK<U,6ft€voi O.
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of the people ? You cannot deny that you would.
Then do you think it reasonable that others should
bear what you yourselves would not submit to ? Are
these purposes of yours, plebeians, becoming to

citizens and do they show moderation ? By making
such demands do you not yourselves confirm the
truth of the charges brought against you and show
that those who advise us not to permit your lawless

domination to gain new strength have at heart the
rights of the 'commonwealth ? So it seems to me,
at least. But if you desire to do just the opposite
of what you have been charged with doing, follow

my advice, moderate your behaviour, and bear as

fellow-citizens should, rather than with ill humour,
the words which give you offence. For if you do this,

you will have a double advantage : you will be
regarded as good men and those who are hostile to

you will repent.

XXXII. " These are the weighty considerations of

justice—at least we so regard them—which we put
forward in order to persuade you to make no mistakes ;

but as for our benefits and kindly services, which
we shall mention, not from any desire to reproach
you, but wishing to make you more reasonable,

—

apart from those of former times there are the

recent ones in connection with your return,

—

we desire to forget them, though you have just

reason to remember them ; but we are under the
necessity of citing them at this time, asking that,

for the many great favours we have bestowed
upon you at your request, you will grant us this

one on your part—neither to put to death nor to

banish from the state a man who loves his country and
excels all others in the art of war. For it will be no
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^r]fj.La)a6fjb€da yap ov jjiiKpd, ev tare, cb hiqyborai,

rotavTTjs aTToarepT^aavTes dpeTrjg ttjv ttoXlv.

pLoXiora p-ev ovv hi avrov eKelvov v(f)elvai rrjs

opyrjs St/catot ecrre pLvrjodevres oaovg vpboJv

eaojoev iv toZs rroXepLOLS, Kal pirj Xoycov pivrjat-

KaKcZv (f)avXcDV, aAA' epyojv piepivrjadaL KaXa>v.

3 o piev yap Xoyos vpids tov dvhpog ovBev e^Xaifjev,

ai 8e TTpd^eis avrov pceydXa (x)(f)€Xrj(Tav . et 8e

TTpos Tovrov dhiaXXaKrcos '^X^'^^>
rjplv ye rot Kal

rfj ^ovXfj )(apiaaade avrov SeopLevotg, Kal 8t-

aAAayrjre TJhrj irore ^e^alojs, r-qv re ttoXiv, c5a-

7T€p i^ ^PXV^ ^^X^> [^^(^'^ elvai rroL-qaare. el 8e

rreidovaiv rjpuv ov avyxoip'rjcr^re, ev tcrre on ov8

rjpieis ^Lat,opievoLS vpuv et^opiev, dAA' rjroi ^

^iXorrjro? dhoXov Kal ;\;aptTa)i^ en pbei^ovcov yjSe

7} neZpa rov St^pLov irdaiv alria earat, t) TToXepLov

€pi(f)vXLOV avdig dp^ei Kal KaKcov dvrjKearcov.

XXXIII. ToLavra rod Mt^vvklov Ste^eXdovros

opdjvres ol h-qpiap^oi rfj re p,erpi6rr)ri, rcov Xoycov

Kal rfj (f)LXav6pco7TLa rdjv inroaxeaecov enayo-

p,evov ^ ro ttXtjOos rjxdovro Kal ;^aAe7rct)S' e(f>epov,

pidXiora he Tdios Hiklvvlos BeXXovros, 6 rreiaas

rovg 7Tev7]ra9 aTToarrjvaL rdJv TrarpiKnov Kai

arparrjyos aTToSeixdels vtt^ avrcov, eojs rjaav ev

rols oirXotg, exdi'Oros dvrjp dpiaroKparia Kal

8ta rovro Trporjypievos vtto rdJv ttoXXcov ^ els ein-

(f}dveLav rrp) re SrjpLapxi'Krjv e^ovaiav hevrepov 'qB-q

TTapeiXrjcfxLs , diravrajv 7]KLara rcov SrjpLaycoydJv

eavrco avpL^epeiv olopievos opLovorjaat ^ rrjv ttoXlv

2 Kal rov dpx^J-Zov dvaXa^elv Kocrpbov. ov yap oaov

1 Sylburg : ehe ABb, £troi{l) Ba.
2 Steph. : vtrayofievov O. ^ woAAcDv Reiske : iroXiruiv 0.
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small loss to us, as you well know, plebeians, if we
deprive the commonwealth of such valour. Prefer-
ably, then, you ought to relent on his own account,
calling to mind how many of you he has saved in the
wars, and instead of retaining any resentment for his

objectionable words, to remember his glorious deeds.
For his speech has done you no harm, whereas his

actions have done you great service. However, if

you cannot be reconciled to this man, at least as a
favour to us and the senate yield him up to our
entreaties, be at last firmly reconciled to us, and cause
the commonwealth to be united as it was in the
beginning. But ifyou do not yield to our persuasions,

be assured that we shall not yield to your violence

either; but this testing of the populace will be
either the source of a sincere friendship and of still

greater benefits for all, or the fresh beginning of
civil war and irreparable evils."

XXXIII. After Minucius had spoken in this man-
ner, the tribunes, seeing the populace moved by the
moderation of his speech and the humanity of his

promises, were offended and displeased, and par-
ticularly Gaius Sicinius Bellutus, the one who had
persuaded the poor to secede from the patricians and
had been appointed by them to be their general while
they were in arms. He was a most bitter foe of the
aristocracy, and having for that reason been raised by
the multitude to a position of eminence and given the
tribunician power for the second time already, he,

least of all the demagogues, thought it to his interest

that the commonwealth should become harmonious
and recover its ancient good order. For not only did

* otd/xevo? oixovoijaau Kiessling : o^iovorjaai oid/xevo; 0, Jacoby.
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ras TLfxas Kal ras Swa/Ltet? Ifetv crt tols avras
VTTeXdjx^avev apiaTOKparias TToXirevofxevrjs , yeyo-
viLs T€ KaKws ^ Kal reOpaix/xdvos dSo^cos Kal

AafiTTpov ovdkv aTToSeL^dfxevos ovre Kara 7ToXip,ov£

OVT ev elprivQ, dAAd Kal nepl tcov icT^^drcov

Ktv8vv€V(T€LV, COS BiecTTaaiaKcbs ^ ttjv ttoXlv Kal
3 TToXXwv avrfj KaKwv yeyovcbs atrios. ivdvfjirjdels

Srj ^ oaa XPW * Xeyecv re Kal Trpdrreiv Kal /Aerct

Ttbv avvap^ovrwv ^ovXcvadfievos, iTTetSrj /cd/cei-

vovs €<TX^^ ofxoyvcopLovas, dvearr) Kal puKpd rrepl

r-fjs Karexova-qs rov Bijixov drvx^ag drroBupd-

fievos Tovs 6^ VTTarovs iTTrjveaev on Xoyov
rj^LWcrav VTroax^lv tols SrjfjLOTais ov^ VTrepLSovres

aVTiOV Ti]S TaTTeiVOTTjTOS, Kal TOLS TTarpiKlOLS

ctSeVat X^P''^ €(f)r]aev, et ns avrols rj^rj rrore

cf)povTt.s elaepx^raL rrjs acvrrjpcas rwv rrevT^Tcov

/cat €Tt fJidXXov e(f>T) p,erd irdvTOiv iKpiaprvp-qaeiv,

idv o/xota Trapdaxo^vrai. tols XoyoLS Ta epya.

XXXIV. EiTTCor Se TavTa Kal So^as pbdrpLos dp-

yrjv etvaL Kal SiaAAa/crt/cos' i7TL(Trp4(f)€L rrpos tov
yidpKLov TTapeaTrjKOTa tols viraroLs Kal Ae'yet*

" Su 8e, TL ovK aTToXoyrj irpos rovs cravTov

TToXvTas, J) y€waL€, irepl wv eliras iv rij ^ovXfj

;

p,dXXov he TL OVK dvTL^oXels Kal irapaLTrj Tas 6p-

yds avTCJv, Lva jxeTpLcorepav eTnddJaL col t,rjiJLlav

;

apveladaL p.ev yap ovk dv d^LcoaaLfjLL ere tooovtwv
dvhpcov elhoTcov ouS' els dvaLcrx^i^Tovs KaTa(f)evy€LV

aTToXoyias, Md/a/ctoi' ovra Kal ^poirqpxL jxel^ov tj

/car' IhLcoTTjv exovTa' et pLrj dpa tols /xev *

vnaTOLs Kal tols TraTpLKLOLs KaXdJs ^x^i Trei^eiv

^ KaKUiS Ba : kokqs ABb. ^ Krebs : ecrraaiaKU); 0.
' Sylburg : St O. * xPl^ ^ : XPl ^•
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he not expect to enjoy the same honours and powers
any longer under an aristocracy, since he was of lowly
birth, poorly educated, and had never distinguished
himself in either war or peace, but he knew he should
even be in peril of his life for having caused a sedition
in the state and brought upon it many other evils.

After he had considered, therefore, what he ought to
say and do, and had consulted with his colleagues
and gained their assent, he rose up, and after
uttering a few words of commiseration over the un-
happy lot of the plebeians, he commended the con-
suls for vouchsafing to give them an account of their
actions without despising their low condition, and also

said he was grateful to the patricians if now at last

they were taking some thought for the preservation
of the poor ; and he declared that he should still more
heartily join with all the rest in bearing witness to the
fact if they would make their actions conform to their

words.

XXXIV. Having spoken thus and given the im-
pression that he was moderate and conciliatory in

disposition, he turned to Marcius, who stood near the
consuls, and said: " And you, sir, why do you not
clear yourself before your fellow-citizens in regard to
what you said in the senate ? Or rather, why do you
not entreat them and deprecate their anger, that
they may impose a milder penalty upon you ? For
I would not advise you to deny the fact, as so many
are acquainted with it, or to have recourse to
shameless excuses, since you are Marcius and have
a spirit above that of a man in private station—un-
less, indeed, it is seemly for the consuls and the

* [j.€v added by Cobet.
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VTTep aov rov hrj^iov, aol 8' ovk dpa ^ /caAcD? e^ei

2 TO avTo rovTO irepi aeavrov TTOLrjcravri" ravra 8'

eXeyev ovk ayvocbv on /xeyaAd^pcov a.vr]p ovy^

VTTopievel KaTrjyopos iavrov yevoficvos (hs ruiaprrj-

^ Kojs d(f)€aLV alreZodai rrjs rifxajpLas, ovS^ ctj

6Xo(f)vp[jiovs Kal Serjaei? Kara(f)€v^€raL Trapd rov

iavrov rpoTTOv, aAA' rfroi, /cat ro irapdirav dn-
a^Lcoaei rrjv diroXoyiav, tj rrjv €fJL(l)vrov avddSeiav

<f>vXdrra}v ovdkv VTTodcoTrevaei rov Srjfxov fxerpi-

3 daas nepl rovs Xoyovs' orrep Kal avvi^r]. yevo-

jjievrjs yap rjav)(^Las Kal ttoXXt]? epLTreaovarjS oXiyov

'- 8etv TTaai rots Sr][jiort,Kols Trpodvjxias diroXveiv

avrov, el rov irapovra depaTTCvaece Kaipov, roiav-

rrjv avddSeiav enehei^aro X6yo)v,^ Kal roaovrov

avrojv Kar€(f)p6v'qcr€v , ware jrapeXdcov e^apvos fxev

VTTep ovdevos rjv rcov npos rrjv ^ovXrjv elpr]ixev(x)v

Kara rov TrX'qOovs, oi58' <x)s fxerayivcoaKcov en*

avrols els ocKrovs Kal TrapaLr-qaeis erpenero'

dp)(rjv 8 ovBe BLKaarals avrols r)ilov )(prj(Tdai, rrepl

ovhevos TTpdyfjLaros, ojs ovhep^iav exovaiv e^ovaiav

v6pi,tp,ov el he ^ovXrjaerai ns em rwv VTrdroiv

avrov Karrjyopelv elV epycov evdvvas aTraircbv

etVe XoyuiV, evda vofxos eariv, eroLfJios elvai Slktjv

4 VTTe-)(eiv. TrapeXrjXvBivai he rrpos rovs hr]ix6ras

eXeyeVf eTrethrj KaXovoLV avroi, rd p.ev cttiti/xt^-

aoiv rals rrapavofxlaLS avrcov Kal TrXeove^iais als

€)(pi^cravro irepi re rrjV aTToaraaiv Kal p,erd rrjv

Kadohov, rd he avjX^ovXevcrojv eTna-)(elv rjhr] TTork

5 Kal avarelXaL rds dhiKovs eTnOvfiLas. Kal p,erd

rovr €Tnarpe(f)cos irdvv Kal Opaaecos aTravruiv

^ aol 8* OVK apa : aol S' ap' ov Sylburg, aol 8' ov Kieasling.
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patricians to intercede for you with the populace, but

will not be seemly for you to do this same thing

for yourself." This he said, well knowing that a man
of his proud spirit would never submit to be his own
accuser, and, as if he had transgressed, to ask for a

remission of his punishment or, contrary to his .5^
character, to have recourse to lamentations and
entreaties, but that he would either scorn to make
any defence at all or, preserving his innate arrogance,

would indulge in no flattery of the populace by show-

ing moderation in his words. And this is just what
happened. For when silence prevailed and almost

all the plebeians felt a strong desire to acquit him if -^
he would make the most of the present opportunity,

he showed such arrogance in his words and so great

a contempt of the plebeians that he did not deny
a single thing he had said in the senate against

them, nor, as if he repented of what he had said,

resort to appeals for pity or to prayers for mercy.

Indeed, he absolutely refused even to let them be his

judges in any matter, as having no lawful authority

;

but if anyone should think fit to accuse him before

the consuls and require an accounting of either his

words or his actions, he was ready to stand trial in a

place appointed by law. He said that he had come
before the plebeians since they themselves sum-
moned him, partly to reprimand them for the law-

lessness and the grasping for more power in which
they had indulged both in connection with their

secession and after their return, and partly to advise

them now at last to check and restrain their unjust

desires. After that he inveighed against them all

* Aoycov : Xeyotv Naber.
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avTCJV KadrjTTTero Kal fidXicrra rajv Srj^dpxcov.

Trpoarjv 8 avrov rots Adyot? ovx cos ttoXltcvo-

jjidvov ^ Srjfiov dva^LBoLGKOvros evXoyicrros atScu?,

ovo ws LOLcoTOV TToXXoLS dTTe^dofidvov aCO(f)pOiV €V-

Xd^eta TTpos rds rov Kparovvros opyds, dXX (hs

e-)(dpov 7Tpo7Tr]XaKLt,ovTos dBecbs rovs vtto ^^elpas

aKparos ris X^^V '^^^ jSapeta rod KaKcos Trdaxovros

VTTepoifjia.

XXXV. ToiydproL Xeyovros re avrov /xera^y

TToXvs dopv^os iylvero ^ rfjBe /cat rfjhc dapavd

jjLcOeXKOfJLevois, cu? iv 8ta</>dpotS" TrXi^deaL Kal ov
ra avrd jSouAo/xeVot?, ribv fiev rjSofjievajv cttI rot?

XoyoLS avrov, ra>v 8e ttoXiv axdofievcDV. /cat

€7r€t8i7 irravaaro Xeycov, ert TrXeiojv dvecrrr] ^orj

2 /cat dopv^os. ol p,kv yap Trarpt/ctot Kpdriarov
dvSpiov Xeyovres eTTT^vovv avrov enl rfj rrapp-qaia

/cat jxovov a7T€(f)aivov i^ aTrdvrwv a(f)wv iXev-

depov, OS" ovre voXepiiajv eBeiaev eTTLovrajv o^Xov
ovTe TToXiraJv avddBeLs /cat irapavopiovs e/coAa/ccy-

aev opp-as' ol Be 8'qp,ori.Kol BvaavaaxerovvTeg €7rt

rols ovetSiofMols ^apvv /cat rnKpov /cat iroXepiLcov

3 aiTavTOiv exQiorov avrov direKoXovv. TTpodvpLiav

he TToAAi^r ^^X^^ rives rjBr], ols ttoXv Trpoarjv ^ to

evx^pes, ev x^^^P^v avrov * Bta^deZpaL vd/xoj. avv-

ripyovv 8' avrols els rovro /cat avveXdp^avov ol

hrip,apxoi, /cat fidXiara St/ctWtos' eveSlBov rols

^ovXrjpiaai rds rjvlas. reXevroJv yovv, eTreiBrj

TToXXrjv avrov KaraBpopLrjv erroL-qoaro Kal rovs

6vp,ovs e^eKavae rcbv 8rjp,ora>v, ttoXvs epLirvevaas

T^ Karrjyopia reXos e^iqveyKev, on Odvarov

^ 7ToXtT€vofi€vov Naber : ttoAiVou 0, Jacoby.
' eyivero B : iyiveTO R.
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with great vehemence and boldness, and particularly

against the tribunes. In his speech there was not the

calculated deference of the pohtical leader instruct-

ing a popular assembly, nor the prudent caution of

one in private station who, hated by many, faces the

angry outbursts ofhis ruler, but rather the untempered
wrath of an enemy fearlessly insulting those under
his power with an implacable contempt for his victim.

XXXV. For these reasons, while he was yet speak-

ing, there arose a great tumult, his hearers frequently

shifting their opinion now this way and now that, as

happens in crowds of diverse elements and different

inclinations, some being pleased at his words and others

in turn offended. And when he had done speaking, a

still greater clamour and tumult arose. For the

patricians, calling him the bravest of men, com-
mended him for his frankness of speech and said he
was the only free man of their whole body, since he

had neither feared a host of enemies advancing upon
him nor flattered the insolent and illegal impulses of

his fellow-citizens ; on the other hand, the plebeians,

chafing under his reproaches, called him overbearing

and harsh and the bitterest of all enemies. And
some who were very reckless were already doing their

best to have him summarily put to death. In this

they were assisted and abetted by the tribunes, and
Sicinius in particular gave a loose rein to their desires.

At any rate, after he had delivered a long tirade

against Marcius and inflamed the minds of the

plebeians, he became most vehement in his accusa-

tions and then pronounced sentence, saying that the

' npoarjv B : ^v R. * aurov Bb : ai^rcov ABa;
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avTov KaTaifjrj(f)i.i,€Tai to ap)(€Lov rrjg els roifs

ayopavofiovs v^pecos eVe/cev, ovs rfj vporepa tojv

Tjixepcov dyeiv avrov KeXevademas v(f>^ avrcov

rvTTTcov dni^Xaaev ov yap iripiov tlvcov clvai rov

TTpOTTrjXaKKJfJLOV TOV cls TOVS VTTTJperaS (T(f>a)V

4 yevofxevov rj roJv KeXevadvrcjv . /cat ravr eliroiv

eTrera^ev dyeiv avrov cttl tov VTTepKei}i€Vov ttjs

dyopds X6(f)OV' eari Se to x^P^^^ Kprjfivos

e^aiaios, odev avTols edos '^v ^dXXeiv tovs ctti-

OavaTLOvs. ol jxkv ovv dyopavofJLOL Trpoc^eaav (Ls

€7nXr]ifj6p,€voL TOV acoiJLaTos, oc Se TrarpiKLOi. fxeya

Ifx^oiqaavTes (Lpfxrjaav eV avTOVS ddpoor €TT€(.d*

6 SrjfJiOS €771 TOVS TTaTpiKLOVS' Kol TjV TToXXf] fXCV

epyojv dKoayiia, ttoXXt] 8e Xoycov v^pis Trap'

5 dyi^olv, a)di.afjLOL t€ Kal p^cipcuv iin^oXai. /car-

eX'qcjidr) Be Kal aoj(f)pov€tv rjvayKacrdr] rd Trapa-

KLVovvra vtto tojv VTrdTcov ^laaaixivoiv els fieaovs

Kal rots pa^SovxoLS dvaoTeXXeiv KeXevadvrojv

TOVS oxXovs' ToaavTTj dpa rrjs dpxfjs alScbs rjv

roLS TOTe dvOpwTTOLs, Kal ovTOJ rifXLOV to ttjs

^aaiXiKTJs e^ovaias ax'rJIJ'Oi-^ i(f>* °^^ ° I^iklvvlos

dhr]p.ovdJv Kal BiaTapaTTOfxevos eyAa^eia? re fieoTOS

coVy [XT] TTpoaavayKaar) tovs Biacfyopovs tols ^latot?

TO, ^iaia Xvaai, dTTOOTijvai. re ovk d^idjv rov

eyxetp'qixaros, irTeiBrj dira^ eTre^dXero, Kal fieveiv

60' ols CKpivev ov Bvvaros cur, ttoXvs ev rip

aKoirelv 6 ri irpaKreov rjv.

XXXVI. KariScov 8' avrov dpL-^xo-vovvra Aev-
KLOS ^lovvLos B/joOtos", CKelvos 6 Brjuaycoyos 6

r€)(y7jadp,€vos e(f>* ols eaovrai Si/catots' at Si-

^ ax'TJi^a Sintenis, fiifirjua Jacoby : rinTjiia 0.
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college of the tribunes condemned him to death
because of his insolence toward the aediles, whom
he had the day before driven away with blows when
they were ordered by the tribunes to bring him before

them ; for they alleged that the insult committed by
him against their assistants was aimed at no others

than those who had given them their orders. Having
said this, he commanded that he be led to the hill that

overlooks the Forum ; ^ this is an exceeding high

precipice from which they used to hurl those who were
condemned to death. The aediles, accordingly,

stepped forward in order to lay hold on him, but the

patricians, crying out with a loud voice, rushed upon
them in a body. Then the plebeians fell upon the

patricians, and there followed many disorderly deeds
and many insulting words on both sides, as they
pushed and laid hold on one another. However, the

moving spirits in the tumult were restrained and
compelled to come to their senses by the consuls, who
forced their way into the midst of the contending
parties and ordered their lictors to keep back the

crowds ; so great respect did the men of those times

feel for this magistracy and so much did they honour
the semblance of the royal power. Whereupon
Sicinius, being perplexed and disturbed, was filled with

apprehension, lest he should force his adversaries to

repel violence with violence ; but he disdained to

desist from his attempt after he had once engaged in

it, and finding himself unable to adhere to his resolu-

tion, he considered long what he ought to do.

XXXVI. Seeing him in this perplexity, Lucius

Junius Brutus, that demagogue who had contrived

the terms of the accommodation, a man of great

1 Tho Tarpeian Rock.

245



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

aAAayat, beivos avrjp rd re oAAa Kal TTopovs ev-

pelv iv diTopoLs, 7Tpoaep-)(€rai p,6vos fxovo) /cat vtto-

rWerat fMT] ^iXoveiKelv iy)^€t.p7][xaTi, depjjicp /cat

TTapavoficp (TVvaycovLljOiJLevov, opcovra rovs re

TTarpLKLovs a-TTavras ^ rjpediu^evovs /cat eroifiovs

ovras, el KXiqdelev vtto rcbv VTrdrcov, eiri rd oirXa

XOipelv, rov 8e ^ Srj/itou to Kaprepojrarov [xepos

evhoidt^ov /cat ovk dyaTTTjrcJS he-)(oixevov dvBpos

e7ncf)avecrrdrov rdjv ev rfj TToAet TrapaSocrtv errt

2 davdro) /cat ravra d/cptrou. avve^ovXeve 8

avrco rore puev el^ai /cat pjri ^(^iopelv 6p.6ae rots

vrrdrois, p-tj ri p.ell,ov /ca/cov epydarjrai, irpo-

deZvai he ro) dvhpl SiK-qv opicravra )(povov oaov 817

Ttva, /cat ifjrji^ov dvaSovvai rols iroXirais VTrep

avrov Kara (f)vXds' o rt 8 dv at TrXeiovs iltri(f)OL

KadaLpd>ai, rovro iToielv. rvpavviKov p,ev yap elvai

/cat ^iaiov o vvv iireipdro BiaTTpdrreadat, rov

avrov VTTapx^iv /cat Kar-qyopov /cat hiKaarrjv Kal

rov [xerpov rrjs ripLcupias Kvpiov, iroXiriKov he ro

Kard vojxovs diroXoyias rv)(ovra rov VTrairiov^ 6

Tt dv roLS TrXeioai hiKaarals ho^rj, rovro Tradelv.

3 TTeiOerai rovrois 6 Tilklvvlos fJirjhev 6pd)V ^ovXevpa

Kpeirrov /cat -napeXdajv €(f>rj'
" Trjv p,ev aTTovdrjv

Spare rd)v TTarpiKtojv rrjv els rd (f>oviKd /cat jSt'ata

epya, cS hrjpiorai, d)S ivos dvSpos avOdSovs oX-qv

dhiKovvros rrjV ttoXlv -^rrov ridevrat ro ttXtjOos

^ aTravras R : ovras B.
2 Se A : T« B.
^ vTTaiTiov (or vnoSiKov or imevdvvov) Gelenius : inrariKov 0.
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sagacity in all matters, but particularly in finding

possible solutions in impossible situations,^ came to

him and taking him aside, advised him not to persist

contentiously in attempting to carry out a reckless

and illegal undertaking when he saw not only that

the whole body of the patricians was aroused to anger
and ready, if the consuls called upon them, to rush

to arms, but also that the sturdiest element among
the populace were hesitating and in no mood readily

to acquiesce in delivering up to death the most
illustrious person in the city, and that without a trial.

He therefore advised him to yield for the present and
not to take issue with the consuls, lest he should

cause some greater mischief, but to appoint a trial

for the man, setting some time or other for it, and
let the citizens give their votes by tribes concerning
him ; and then to do whatever the majority of the

votes should determine. For it was an act of tyranny
and violence, he said, that Sicinius was now attempt-
ing to accomplish, in constituting the same person

at once the accuser and judge and also the one to

determine the degree of punishment, whereas the

procedure of all civil government is for the accused to

have an opportunity to make his defence according to

the laws and then to suffer such punishment as the

majority of his judges may determine. Sicinius

yielded to these arguments, as he saw no better

plan ; and coming forward, he said :
" You see,

plebeians, the eagerness of the patricians for deeds

of bloodshed and violence, which induces them to

prefer one arrogant man, who wrongs the whole

^ This verbal play sounds like an echo of Aeschylus,

Prom. 905 : anopa rropifios (" making possible the impossi-

ble ").
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TO vfJL€T€pov. ov fjLTjv ofxoLovs avTols yiveodai XPV
ye /cat errt Ke^aXrjv (hdeiaOaL oxir* apxovras
TToXejxov ovr* ajUWo/xeVous" aAA' €TT€i,hrj Trpo^aaiv

evTrpcTTTJ TrpojSaAAovrat nves tov vofiov, cS ^orj-

dovvres avrov ^ a^aipovvrai rrjs KoXdcrecos , os

OVK id Tcov TToXircbv ovdeva diroKTelvaL aKpirov,

avy)(Ojp'q(J(x)p,€v avroZs ro St/caiov tovto, Kalirep

ouSe vofiifxa Trdaxpvres ovhe St/cata utt' avTUiv,

Koi ScL^cjOjJiev on rot? evyvcxjpLoai pidXkov rj toXs

^laioLs irepieZvaL ^ rwv dSiKovvrcov r][xds ttoXltcov

4 ^ovXofjLeOa. vfxels puev ovv dinre /cat rov fxeXXovra

Kaipov eKhiy^eaQe ov ttoXvv iaofxevov^ rjfJiels 8e

TTapaaKcvaodpievoL rd KarcTreiyovra Txpodrjaopiev

Xpovov TO) dvhpl els aTToXoyiav /cat Tr]v Slktjv e<^'

vfjidJv avvreXeaopiev. orav 8e yevqade rrjs ipijcfiov

Kard TOV v6p.ov Kvpioi, TLfi-qaare avra> -^g dv

d^Lov evpr]T€ ^rjjxcag. /cat Trepl {xev tovtov

roaavra. rrjs 8e tov oLtov StaTTpdareajs tc /cat

hiadiaeijis, tv' e/c tov St/caiOTarou yevrjTat, el

[M-q Tt? ecrrat tovtols Kal Tjj ^ovXfj <f>povTLS,

eTTLpLeXiqaopLeda. * TavTa etTTCov" SieXvae Trjv

e/c/cA7jcrtW.

XXXVII. Mera tovto ol fxev vnaTOL avvaya-
yovTeg TTjv ^ovXrjv eoKOTTOVv €0' rjovx^as tls dv

yevoLTO TTjS Trapovarjg Tapa^rj? Xvgls. /cat eSo^ev

avTols TTptoTov fxev dnodepaTTevaai tovs SrjfxoTag,

evcovovs TTavv Kal AucrtTeAet? TTOi-qaavTas avTols ras"

dyopds' cTTetra TrelOeiv tovs TrpoeaTTjKOTas avTcbv

^ avTov added here by Jacoby, after d<f>aipovvTai by Kiess-
ling ; roiis atriovs added after a<j>ai,povvTai, by Ileiske.

* Kiessling : elvai. O.
' ov TToXiiv eaofievov B : ov noXv ia6n€vov A, ficr* ov noXv

irapeaofMevov Kiessling.
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commonwealth, to your entire body. Nevertheless,

we ought not to imitate them and rush headlong to

our ruin, either by beginning war or by defending
ourselves against attack. But since some are putting
forward the law as a specious pretence and are

attempting to snatch him from punishment by rally-

ing to the support of this law which allows no citizen

to be put to death without a trial, let us concede them
this claim, though we ourselves are not treated by
them in either a lawful or a just manner; and let us

show that we choose to surpass in reasonableness
rather than in violence our fellow-citizens who
injure us. As for you, plebeians, depart, therefore, and
wait for the destined moment, which will not be long
in coming. We on our part will meanwhile get
everything ready that is urgent, and having appointed
a day for the man to make his defence, we will bring

about his trial before you as judges. And when you
are legally possessed of the right of giving your votes,

inflict such punishment on him as you shall find he
deserves. So much for this matter. As to the sale

and distribution of the corn in the most equitable

manner, ifthese men and the senate do not take some
thought about it, we shall look after the business."

Having said this, he dismissed the assembly.

XXXVII. After this the consuls assembled the

senate and considered with them at leisure by what
means the present disturbance might be allayed.

And they resolved, first, to win over the plebeians by
selling the provisions to them at a very cheap and low
price ; and in the next place, to endeavour to prevail

* Before imneXtjaofieda Sylburg added -Quels, Kiessling and
Jacoby avroi.
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*^ •)(apiri rrJ9 PovXrjg TravaaaOaL koI [Mrj Trapdyav

rov MdpKLov, el 8e fx-q,^ els y^aKpojarovs dva-

^aXKeaddi ;;^pdv'ous', ecu? av piapavdcbaiv at rcov

2 TToXKchv opyal. ravra ifjr](f)i,adixevoL ro fxev vnep

rrjs ayopds Soypua els rov Brjpujv i^rjveyKav /cat

TTavrtov enaiveadvTCDV eKvpcoaav. r^v 8e rotovSe'

ras Tt/xa? efvat rdyv (hvlcov rd)v rrpos rov Kad^

^pLepav ^Lov alrives eyevovr eXd-)(iaraL rrpo rijs

epi(f)v\iov ardaeois. Trapd 8e ru>v SrjpApxotv ttoX-

w<; Act XiTTapijaavres rrjv puev 6Xoa)(eprj irdpeaiv oy;^

evpovro, rrjv 8' els XP^^*^^ oaov rj^tovv dva^oXrjv

eXa^ov avroL re TTpoaeprq^avrjoavro SiarpL^rjv

3 erepav d(f)opp.fj rotaSe xprjcrdp^evoi' rovs eK HiKe-

Ata? aTToarraXevras vrro rov rvpdwov Trpea^eis

/cat TTapaKopilaavras ru) Srjpicp rrjv rov airov

hoipedv aTTOTrXeovras ot/ca8e 'Avrtarat rreipa-

nqpLov areiXavres Korriyayov diroaaXevovras ov

rrpoao} rcJov Xcjxevoiv /cat rd re ;)^pT])LtaTa avrdjv u)S

TToXepuiojv 8t' w^eXeias edevro, /cat rd crcu/xara

4 KaraKXelaavres etxov iv (f)vXaKfj. ravra puadovres

at VTTaroi e^ohov eiljrj(f>iaavro em rovs 'Avndras,

iTTeiBr) rrpea^evopLevoLS avrois ov^ev rj^lovv rojv

hiKaiojv TTOieZv /cat TTOti^cra/xevot rcjv iv aKpifj

KardXoyov e^fjeaav dpi(j)6repoi, i/fi^^tcr/xa Kvpio-

aavres vrrep dva^oXrjs rcov re Ihiojv /cat ru)v

hripLoaioiv hiKcJov oaov dv XP^^^^ chaiv ev rols

5 ottAois". eyevero 8' ovros ovx oaov vueXa^ov,

^ ireidouv after /it?; deleted by Cobet, Jacoby (?).
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upon their leaders to desist from their purpose, as a

favour to the senate, and not to bring Marcius to

trial ; or, if they would not do this, to put it off to the

most distant time possible, till the angry feelings of

the multitude should die down. Having passed these

votes, they laid their decree relating to the provisions

before the popular assembly, and, as all praised it,

they secured its ratification. It was to this effect

:

that the prices of commodities necessary for daily

subsistence should be the lowest they had ever been
before the civil strife. But from the tribunes, in spite

of many entreaties, they were unable to obtain an
absolute dismissal of the charges against Marcius,

though they did get a postponement of his trial for as

long a time as they asked. And they themselves

contrived another delay by taking advantage of the

following situation : When the ambassadors sent from
Sicily by the tyrant had delivered to the people his

present of corn to them, and having sailed for home,
were now lying at anchor not far from the harbours of

Antium, the Antiates, sending out a piratical force,

brought them into port and not only treated their

effects as booty taken from an enemy, but also im-

prisoned the men themselves and kept them under
guard. The consuls, being informed of this, caused a

vote to be passed to make an expedition against the

Antiates, since, when the Romans sent ambassadors to

them, they had refused to offer any satisfaction ; and
having raised an army consisting of all who were of

military age, both consuls took the field, after getting

a decree of the senate ratified for the suspension of all

private and public suits for as long a time as they

should continue under arms. This, however, was not

so long a time as they had expected, but much shorter.
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aAAo. TToAAo) ^ eXdrrcov. ol yap 'Avrtarai ju,a-

dovres i^earparevixevovs iravh-qixel 'Pco/x.aious' ovhk
rov iXd^LcrTov dvT€cr)(ov -x^povov, heojxevoi he /cat

XiTTapovvres rd re aa)[xara rdjv dXovrcov Si/ce-

AtcoTcov direSoaav Kal rd p^pT^jLtara, ware rjvayKd-

adrfaav ot, *Pco/xatot els rrjv ttoXlv dvacyrpeipai.

XXXVIII. AiaXvdelarjs 8e rrjs arparidg 6 /xev

TiLKLVVLog 6 S-qfxapxos avvayaycbv ro TrXrjdos eh
e/c/cAr^criav Trpoel-nev ^ rjjjiepav iv

f)
avvreXelv ejxeXXe

r7]v TTepi rov Map/ctou KpiaLV koL napeKaXei
Tovs re Kara ttoXlv VTrdp^ovras ddpoovs ^ rJKeiv eVi

rrjv Bidyvcoaiv rijs biKrjs Kal rovs IttI rcov dypcov
hiarpi^ovras d(f)epL€Vovs rcbv epycov els rrjv avrrjv

Tjfxepav arravrdv, cos vnep eXevdepias Kal awrrjpias

oXrjs rrjs TToXecos rr)v ilrfj<f)ov dvaXirjifjoixevovs'

TTaprjyyeXXe 8e Kal rep MapKicp irapeZvai Trpos rrjv

aTToXoyiav d>s ovhevos drv)(rjaovri rwv rrepl rds
2 Kplaecs vofxifMcov. rols S' vrrdroLs eSo/cei ^ovXev-

aafxevois p-erd rov avveSptov pr) rreptopdv rov
Srjpov e^ovaias rrjXcKavrrjs Kvpiov yevopcevov.

evprjro * 8 avrols rrjs KcoXvaeoJS d(f)opprj Si/cata

Kal vopiipos, '^ ;^/3aj/Liev'oi Trdvra hiaXvaeiv^ <^ovro

ra rdJv dvriSiKcov ^ovXevpara. Kal pierd rovro
rrapeKaXeaav els Xoyovs eXdelv rovs TrpoearrjKoras

rov Stjpov avvovrojv avrols rdJv eTTLrrjheicov . Kal

3 eAe^e M.r]vvKios roidhe- " 'YipZv, at Srjpapxoi,

SoKet XPV^^'' "^^ ordaiv e^eXavveiv e/c rfjs rroXecos

arraarj Svvdpiec Kal prj <j>iXoveLKeZv evavria rdj

S-qpicp rrepl pLrjBevos XPVH'^'^^^' fJidiXi'Orra 8' drav
6piop,€v vpLas drro rcbv jStaicov irrl rd SiKaia Kal

^ ffoAAw B : noXv A. ^ Kiessling : cIttcv 0.
* ddpoovs C : adpocjs AB.
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For the Antiates, hearing that the Romans had set

out against them with all their forces, did not resist

for even the briefest time, but having recourse to

prayers and entreaties, delivered up both the persons

of the Sicilians whom they had taken and their effects

also, with the result that the Romans were under the

necessity of returning to the city.

XXXVIII. The army having been disbanded,
Sicinius the tribune assembled the populace and an-

nounced the day on which he proposed to hold the

trial of Marcius. He urged not only the citizens who
lived at Rome to come en masse to decide this cause,

but also those who resided in the country to leave

their tasks and be present on the same day, intimat-

ing that they would be giving their votes for the
liberty and the safety of the whole commonwealth.
He summoned Marcius also to appear and make his

defence, assuring him that he should be deprived of

none of the privileges the law allowed in connection
with trials. In the mean time the consuls, after they
had consulted the senate, resolved not to permit the
people to get control of so great power. They had
found out a just and legal means of preventing it, by
which they expected to defeat all the designs of their

adversaries. After this they invited the leaders of the
people to a conference, at which their friends also were
present; and Minucius spoke as follows: " It is our
opinion, tribunes, that we ought to endeavour with
all our power to banish this sedition from the state and
not to engage in rivalry with the people over any
matter, especially when we see that you have turned
from violent methods to just measures and to debate.

* eu/MjTO B : evpero R. ' SiaXvaeiv B : SiaXveiv R.
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Toiis Xoyovs 'qKovras. ravrqs [xevroiye Trjg yvcofirjs

CTTaivovvTCS Vfxds TTjv ^ovXrjv olofxeOa Selv ap^ai

TTpo^ovXevfJia •* TTOirjaafjLevrjv, &aTTep eoTLV -qyuv

rrdrpiov. hvvaLade^ S' av /cat avrol rovro jxaprv-

4 pelv, OTL i^ oi) rr^vhe rrjv ttoXlv CKriaav rjpxxjv ot

irpoyovoi rovro ro yepas e^ovaa rj ^ovXrj Sta-

rereXeKe, /cat ovdkv TTcoTrore o Srjpbos 6 ri, pur]

TTpo^ovXevaeiev rj ^ovXrj ovr eTTCKpivev ovr^

CTTeifj'qcjyLaev , ovx on vvv, oAA' oi)8' eVt rcov

jSacrtAecuv, dAA' ^ oaa ra> avveSpicp So^eie, ravra
ol jSaatAet? els rov hrjpLov iK(f)€povr€s eTreKvpovv.

IMT) S77 rovro a4>ai.peL(jde ro Si/catov rjpuov, jxrjSe

apxcuov /cat KaXov * edos d^avi^ere- StSo^avres"

8e ro avvehpiov on St/catou Seta^e /cat pierpiov

TTpa.ypxi.ros , o n av e/cetVa> 8oKfj, rovrov rov

Srjp,ov artohei^are /cu/otov."

XXXIX. Taura rcov vrrdrcov Xeyovrcov 6 p,ev

TiLKLWLos ovK rjvei^ero ^ rcov Xoyojv ovSe rj^lov

rrjV ^ovXrjV ovhevos TTOieZv Kvpiav ol 8e rrjv

avrr]v e^ovres e^ovaiav e/cetVo) Acklov * yv(op,7]

Xprjcrdp^evot avve-)(wpovv yeveadai ro irpo^ovXevp^a,

SiKaiav rLvd /cat aurot TTOLrjadp^evoL TrpoKXrjaiv,

r]v ovx ^^'^^ ''"' W ^
H'V Se^aCT^at rots vrrdrois.

2 ri^iovv yap rovs ^ovXevrds Xoyov dnoSovras
avrols re rols VTrep rov B-qp-ov irpdrrovai /cat roZs

avvayopeveiv ^ r^ rdvavrla Xeyeiv ^ovXop,evois,

eTretSdi/ aKovacoaLV dndvrcjjv ru)v ^ovXopiivoiv 6

^ Kiessling : irpoPovXevfj-aTa 0.
* Kiessling : hvvaade 0.
^ Ttt S' before dAA' deleted by Sintenis.
* dpxa-Mv Kal koXov Kiessling : dpxalov koXov 0, Jacoby,

dpxo-wv Kayser.
' ^vdxf^o B : dvelxfTO A.
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But however commendable we may think this resolu-

tion of yours, we are of the opinion that the senate
ought to take the initiative by passing a preliminary

decree, as is our traditional practice.^ For you your-

selves can testify that from the time our ancestors

founded this city the senate has always possessed this

prerogative and that the people never determined or

voted anything without a previous resolution of the
senate, not only now, but even under the kings ; for

the kings laid the resolutions of the senate before the

popular assembly to be ratified. Do not, then, de-
prive us of this right nor abolish this ancient and
excellent custom ; but showing the senate that you
desire a just and reasonable thing, do you grant the

people authority to ratify any decree the senate shall

pass."

XXXIX. While the consuls were thus speaking,
Sicinius grew impatient at their words and refused to

give the senate authority in any matter at all. But
his colleagues, upon the advice of Decius, consented
that the preliminary decree should be passed, after

they themselves had made a just proposal which
it was impossible for the consuls to refuse. They
asked, namely, that the senators should grant a hear-

ing to them, who were acting for the people , as well

as to those who wished to speak in support of or

against the accused, and that after hearing all parties

^ For Dionysius' use of the term -npo^ovXevyia and his

theory respecting the patrum auctoritas see Vol. I., Introd.,

pp. XXV ff., especially xxvii f.

• Ae#cM>u Gelenius : XevKiov 0. ' t' ijv Kayser : re O.
* Reiske: avvayopevovaiv 0.
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Ti av avTots (f)avfj St/catov re /cat rep kolvco avfj,-

(f)epov d7TO(f)i]vaa9a(,, (f>€p€Lv br) ^ Trjv yvcvjjirjv

OLTTavras ojairep ev hiKaarrjpio) tov vofMLfxov opKov
ojxoaavras- 6 rt, 8' av at TrXeiovg yvcopLai KaOaLpcoai,

3 rovT etvat Kvpiov. avy^^ojprjadvrcjv 8e tcDv'

Srjp,dpx(ov woTTcp rj^Lovv ol vnaroL ^ to -npo-

^ovXevfia yeveadai, rore p,ev BieXvdrjaav rfj 8e

KaroTTLV rjjJLepq, Traprjv fxkv els to avvihpiov "q

^ovXtj' ol 8' VTTaroi SrjXcocravres avrfj rd avy-
Kcifxeva rovs Brjixdpxovs CKdXovv Kal Trepl J)v

r]Kovai,v eKeXevov Xeyeiv. TrapeXdojv 8' o Ae/cio? ^

ovy)(cop'y]0as to Trpo^ovXevp^a yevectdaL tolovtols

iXP'qcro.TO XoyoLS'

XL. " Ov Xavddvci pL€V rjpids, a) ^ovXrj, ro arufi-

^rjcrofJLCVOV, on 8t' alrias icrop^eda ^ irapd rep

87j/Lia> TT^S" et? vp.ds d(f)L^€a>s eVe/ca, /cat Kar-qyopov

e^o[ji€v rod itpo^ovXevpharos dvSpa rqv avrrjv

e^ovaLav e^ovra rjpuv, os ovk <a€ro Selv, d 8i8a>-

aiv ripuv 6 vopLOS, ravra Trap* tJ/xcDr alreXv,

ovS iv evepyeaias pLcpec ro SiKaLov XapL^dveiv.

Kivhvvov 8 ov rdv eXd^iarov dvapptipopiev els

SiK-qv vnaxOevres, aAA' cos" avropioXoi Kal Trpohorai

2 Karayvojordevres rd eaxara ^ Treiaopieda. aXXd
KaiTTcp einarapLevoL ravra, op.a>s V7T€p,€ivap,€V els

vp,ds eXdeZv rep re BiKalcp rreTTOLdores /cat Tots

opKois eTTirpeiJjavres of? opLoaavres otaere rds
yvwpLas. <f)avXoi puev ovv rjpieis ye (Ls irepl rqXi-

Kovrcov /cat roaovrcov ^ Xeyeiv ' /cat rroXv rov

^ 8rj Kiessling : Se 0, om. Kayser.
* TcDv 87}fj.dpxf>iv . . . oi VTTOTOi Sylburg : twv xmartav . . .

01 Sijfiapxoi 0, Jacoby.
^ AeVios Gelenius : XevKios 0.
* alrias iaofieda Reiske : alrias as oloiMfda O.
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who desired to express their views regarding what they
thought just and advantageous to the commonwealth,
they should then all give their opinions as in a court of
justice, after taking the oath appointed by law ; and
whatever the majority ofthe votes determined, should
be valid. The tribunes having consented that the
senate should pass the preliminary decree as the
consuls desired, the meeting was dismissed for the
time being. The next day the senate met in the
senate-house, and after the consuls had acquainted
them with the terms of the agreement they had made,
they called the tribunes and bade them state why
they were present. Thereupon Decius, who had
consented that the preliminary decree should be
passed, came forward and spoke as follows

:

XL. " We are not ignorant, senators, of what will

happen, namely, that we shall be censured before the
people for coming to you, and shall have as our
acciiser in the matter of the preliminary decree a
man who is possessed of the same power as ourselves
and who did not think we ought to ask of you that
which the law gives us or to receive as a favour that
which is our right. And if we are tried for this, we
shall run no small hazard, but shall be condemned as

deserters and traitors and suffer the worst of punish-
ments. But though sensible of these things, we
have consented to come to you, relying on the justice

of our cause and trusting to the oaths under which
you will express your opinions. We are indeed un-
important men to treat of such great and important
subjects, and are far from equal to what the situation

* eaxara B : ataxt-oTa ACmg.
' ToaovTCDv added by Kiessllng.
' Xeyeiv BC : Xeyovres ACmg.
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irpooTjKovros evSeearepoL, ra 8e Trpdyfiara ov
(f)avXa VTrep (Lv Xe^ofxev. tovtols ovv TTpoae^^cre

rov vovv, Kal iav vplv ho^j] Si/caia 7e /cai avp,-

(f)epovra ra> koivco, Trpoadriacj S' on Kal dvayKala,
uvyxojprjaaTe rjpuv avraJv rv^elv eKovreg.

XLI. " 'Epco 8g TTepl rod hiKalov Trpcojov.

vpLels S'q, CO ^ovXrjy ore tov? jSaCTtAets- aTTrjXXd^aTe ^

avp,[xdxovs exovTes rjpids, Kal rrjv TToXcTeiav iv
fj

vvv eafxev KarearTJaare, '^v ov i/jeyofj,€v, /xetov-

eKTOvvras iv raXs St/cais" rovs St^ixotlkovs opcovres

OTTore avpi^aLrj tl Sid(f)opov avrois irpos rovs
TTarpLKLovs—TToXXd 8' fjv ravra—vofiov eKvpcLaare,

IloTrAtou OvaXepiov darepov rdv vrrdrcov yvcojjir)

Xprjcrdixevoi, i^elvat rols Kariaxvop,€vois vno rdv
TTarpiKLCov Srjfjiorais irpoKaXeZadaL rds Kpiaets em
rov Srjjxov Kal Trap' ovSev ovrcos erepov cos rov
vofjiov rovSe rr^v re ttoXlv iv ofxovoia hie^vXd^are

2 Kal rovs ^aaiXets iTnovras dTreaxraade .^ rovrov
hrj TTpo(f)€p6[M€voL rov vofjbov, VTTcp a)v aTTavres ^

aStKelaOai re Kal Kariaxveadai XeyojJLev vvo
Vatov MapKiov rovhi, KoXovfjiev avrov iirl rov
hripiov Kal rd 8t/cata TrapayyeXXopiev iKel Xeyeiv.

Kal TTpo^ovXevpiaros ivravda ovk e8ei. Trepl wv
yap OVK etcrt vopLOi, rrepl rovrcov vp^els rov rrpo-

jSouAeuaai * Kvpioi Kal 6 SijfjLos i7Tnl)r)(f>LaaL' vofiov

8 ovros aKiVT^rov, kov purjSev vfjiels Trpo^ovXevarjre

,

3 rovrcp hr^nov ^^pTyoreor. ov yap Srj rovro y' ai'

eiTTOL ris, on rdjv pcev iSiiorcov ^ ols ® ro p,€iov-

€Kr€LV avfi^aivei rrepl rds Kpioeis Kvpiav elvai Set

^ dirr)XXa^ar€ A : aTnjAaoaTC BC.
' Kiessling : dirwaaade O. * Sintenis : diravTas 0.
* Kiessling : TTpo^ovXeviadax 0, Jacoby.
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demands ; but the matters we shall discuss are not
unimportant. Attend, therefore, to these, and if

they shall seem to you just and advantageous to the

commonwealth—and, I may add, even necessary

—

permit us to obtain them of your own free will.

XLI. " I shall speak first concerning the point of

justice. After you had got rid of the kings with

our assistance, senators, and had established our
present constitution, with which we find no fault, you
observed that the plebeians had always the worst of

it in their suits whenever they had any difference with

the patricians, which frequently happened; and you
accordingly sanctioned a law, on the advice of Publius

Valerius, one of the consuls, permitting the ple-

beians, when oppressed by the patricians, to appeal

their cases to the people ; and by means of this law
more than by any other measure you both preserved

the harmony of the commonwealth and repulsed

the attacks of the kings. It is in virtue of this law

that we summon Gaius Marcius here to appear before

the people because of the injustice and oppression

which we all declare we have suffered at his hands,

and we call upon him to make his defence before

them. And in this case a preliminary decree was not
necessary. For whereas in matters concerning which
there are no laws you have the right to pass such a

decree and the people have the right to ratify it, yet

when there is an inviolable law, even though you pass

no decree, that law must of course be observed. For
surely no one will say that this appeal to the people

must be allowed in the case of private citizens who

* ovTOiv after I'StcoTcDv deleted by Cobet.
* ols placed here by Sylburg, after avfi^alvei, by 0.
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rrjv €771 Tov brjfxov irpoKXirjaiv, rjfuv 8e rots

hriiidp^oLs aKvpov. vofxov yukv Brj avyxiopT^fJi-arL

TcpSe laxvpil,6fX€voL /cat Sto. rovro TrapaKivSvvev-

aavres v(j> vpZv yeveaOai SiKaaraLS TJKO/Jiev.

aypdcf)cp ^ 8e /cat dvo[xo6€r'qrip (f)VG€<x)S 8t/<ata>

To8e ^ d|toy/xev, cS ^ovX-q, jx-qre ^ ttXcov ex^tv

v^jubv ^ fiT^re fxelov, ev yovv rw 8t/cata>, ttoXXov?

/cat fieydXovs avvSLeveyKavres ^ vplv TToXefjiovs

/cat Trept ttjv aTraXXayrjv rcbv rvpdvvwv ^ TrAet-

arrjV enihei^dp^evoL TrpoOvfilav, /cat tov ' [X7]8evl

ro Ke.Xev6p.evov iroLelv rr)V ttoXlv dAA' avTTjv

erepoLs eTrtTarretv to, 8t/cata ou/c iXax^arTjv

5 polpav TTapaaxopevoL. ovrco 8' dt" Ty/Atv to /Lti^

p,eiov ex^Lv tcov St/catcuv aTTohoiriTe, & rraTepes, el

rovs €77Lxeipovvras els rd a(x)p.ara rjp.oJv /cat rrjv

iXevdepiav TTapavop,eZv KcoXvoire tov e/c tt^s BiK'qs

e(f)LaTdvTes ^ avToXs (f>6^ov. dp^ds (xev Srj /cat

Trpoehptas /cat Ttp^ds roZs dpeTfj /cat tv^J] Trpov^ov-

aiv ijjLtcDv ^ ol6p,eda SeXv dTrovep^etv to 8e

fjLTjhev d8t/ceta^at /cat to 8t/cas' cSv dV Tt? Tzd^?^

7Tpoa7]KOvaas Xap,^dveLv toa /cat /cotvd toi? dyu,a

6 TtoXiTevop^evoLs elvat St/catou/xev. atOTrep ovv tcov

XafJLTTpcov /cat p^eydXcov d^tOTd/xe^' UjLitJ/, ovtojs

Twv taoiv /cat koivojv ov p,ediep.eda. t/card TavTa
etp-qadcx) irepl tov 8t/catou ttoAAcDj^ ivovTOJV /cat

d'AAcoi' Xeyecrdai.

^ a.ypd(f>u) R(?), ypd<f)a) B: ew* dypd^cp Jacoby.
* Sintenis : roiSe 0.
' Sintenis : /xr) O.
* TOV brj[j,ov after u/icot' deleted by Sintenis.
* Jacoby : avvBieveyKovres O.
* Tvpdvvcjv Cobet : noXefuav 0, Jacoby, iroXe(ii(av Kiessling.
' Beiske : tw O.
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have got the worst of it in their trials, but not in the

case of us, the tribunes. Firmly relying, therefore,

upon this concession of the law, and thus encouraged
to run the risk of submitting our cause to you as our
judges, we have come before you. And in virtue of

an unwritten and unenacted natural right we make
this demand of you, senators, that we may be in

neither a better nor a worse condition than you,
at least in the matter of justice, inasmuch as we have
assisted you in carrying on many important wars and
have shown the greatest zeal in getting rid of the
tyrants, and have had no small part in enabling the

commonwealth to take orders from none but to give

laws to others. Now the most effectual means you
could take, fathers, to put us in no worse a condition

than yourselves in point of rights would be to stop

those who are making illegal attempts against our
persons and our liberty, by placing before their eyes
the fear of a trial. So far as magistracies, special

privileges, and offices are concerned, we believe we
should bestow them upon those who excel us in

merit and fortune ; but to suffer no wrong, and to

receive justice adequate to any wrongs one may
sustain, are rights, we hold, which should be equal and
common to all who live under the same government.
Accordingly, just as we yield to you the privileges

that are illustrious and great, so we do not intend to

give up those that are equal and common to all. Let
this suffice concerning the point of justice, though
there are many other things that might be said.

^ Reiske : ixj>iaTavTes 0.
• Sintenis : vfxiov AB.
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XLII. " 'D.S Se Kol avvoiaei rw kocvo) ravra

o)S 6 Srjuos OL^ioi yivoixeva, yuKpa hie^iovros ^

ave-)(^eadi ^xov?
(f>€p€ yap, et ti? vjjids epoiro, ri

fxeyLcrrov oUade elvai rojv KaTaXapb^avovrcov

KaKcbv ras TroAeis', Kal rov Tap^tcrroy ra>v oXeOpcov

aXriov, ap' oup^t T17V Si;)^ocrTacrtW eLTTOir dv ; ifioi

2 yovv hoKei. rig yap ^ vficov ovtojs rjXidLos icrriv

•^ GKatos Tj TTepa rov fxerpiov fxtacov rrjv larjyopiav

OS ovK olSev OTL Sodetcrrjs e^ovaias rep Bj^fMO)

Kpiveiv as e^eariv avrcp St/ca? Kara rov vopbov iv

opLOVoia TToXirevaopLeOa, el 8e rdvavria yvoLr^re Kal

a<jieXoiode * rjficov rrjv iXevdepiav—iXevdepiav yap
a<l>ai,pr](J€aOe Slk7]v Kal v6p,ov d(f)at,povp,€VOL—
araaid^eiv rjfxds avOis dvayKdaere Kal TToXepbctv

vfitv ; i^ '^s yap dv i^eXadfj TToXecos Slktj Kal

v6p,os, €LS ravrrjv crrdcris elaTTopeveadai ^iXeZ Kal

3 TToXepiOs. Kal daoL p,kv ovk 'qXdov els ireZpav

€fJi(f)vXia)v av[jL(f)Opd)v,^ ovSev davpiaarov el hi

dTTeipiav rwv KaKOiV pu'qre dx^ovrai rols yeyovoai

heivols P''Q'T€ KojXvovcnv €k ttoXXov rd fxeXXovra.

daoL 8' a)OTTep vp.els els rovs ea-)(drovs ^ Kivhvvovs

Karaardvres dyam^rdjs dTTiqXXdyriaav, rjv"^ o Kat-

pos dTTj^ret TTOLrjadpievoL rcov KaKojv Xvaiv, ris

evTrpeTTrjs rj pLerpia Trpocfyaais dTroXeiTrerai rovroLs,

4 edv en rals avrals avp<f)epa>vrai rv)^ais ; ris S'

O'UK dv vpLcov KarayvoLTj ttoXXtjv di^oLav Kal piaviav,

ivdvpLovpixvos on puKpo) ^ p,ev epLvpoadev virkp

^ Grasberger: hie^iovToiv 0.
^ fxov added by Jacoby.
^ yap added by Jacoby, Se (or 6') by Sylburg, ovv by

Reiske.
* a<f>€Xoiade C, by correction : a<f>€Xr}ade A, d(f>€Xead€ B, and

C (at first).
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XLII. " Bear with me now while I explain to you
in a few words how these demands of the people will

also be advantageous to the commonwealth. For,

come now, if anyone should ask you what you regard
as the greatest of the evils that befall states and the
cause of the swiftest destruction, would you not say
it is discord ? I, at least, think you would. For who
is there among you so stupid, so perverse, and so

immoderate a hater of equality as not to know that

if the people are allowed to render judgment in

causes in which the law gives them the authority, we
shall live in harmony, whereas, if you decide to the
contrary and deprive us of our liberty—for you will

be depriving us of liberty if you deprive us of justice

and law—^you will drive us again into sedition and
civil war ? For if justice and law are banished from a
state, sedition and war are wont to enter there. Now
in the case of those who have had no experience of

civil calamities, it is no wonder if, because of in-

experience of those evils, they neither grieve over the
misfortunes that are past nor take early precautions

to prevent others in the future ; but for those who,
when exposed as you were, to the gravest perils,

thought themselves happy to be rid of them by
making such a settlement of the evils as the situation

demanded, what specious or reasonable excuse is left

them if they meet again with the same misfortunes ?

Who would not consider you guilty of great folly and
madness when he calls to mind that although just a

* avyL<f>op(i)v : Siau^opoJv Grasberger, Jacoby.
^ iaxo-Tovs Reiske : eXax^orovs 0.
' ^v Reiske : av Ba, a R.
* Hertlein : fiiKpov O, fUKpov Jacoby.
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rov ixrj araaiat^eiv roijs SrjixoTas ttoXXo. Trapa

yvdofirjv VTT€iieivare , a>v evia ovre KaWiora riv

'iaois ovre XvatreXearara, vvv 8' out' els "x^pr^iiara

^XdnreadaL jxeXXovres oyV els evho^iav ovr els

aAAo Twv KOivcjv ouS' oriovv, Iva )(^apLl,riaBe tols

jjiiao^rjiJiordTOLs,^ ro hiqixoriKov avQis eKiroXepLOi-

aere ; ovk, edv ye aco(f)povrJTe . rjSecDS S' civ

Vjjids epolfjirjv rtVa yva>p.rjv Xa^ovres Tore rrjv

KaOohov ripXv avve)(a)p'qaare ecf)^ ols rj^iovfjiev,

TTorepa Xoyiapicp Trpo'Choixevoi ro Kpdriarov ^ rfj

dvdyKTj e'i^avres ; e'lnep yap ravra vneXafx^dvere

(hcfieXifXcorara etvai rfj rroXeL, ri ov fxevere Kal vvv

ev avroLS ; el S' ^ dvayKola Kal ov^ evSe)(6p,eva

dXXcos yeveadai, ri ^aXerraLvere yevop^evots ; rr)v

dp-)(r]V yap Xaojs ehei fxrj o'vyxojprjaai,^ el Swa/Ai?

rjv vpuv, avy)((x)p'r]aavras 8e p,r)KerL rols rreTrpay-

p^evois eyKaXelv.

XLIII. " 'EjLtot p,ev yap SoKetre, c5 ^ovXrj,

TTepl p,ev rds hiaXvaeis yvcop.r] rfj ^eXrlcrrr]

Ke)(prJGdaL ... * ols dvdyKr] e'lKeiv ... * rov

jSejSata rrjpelv rd avyKeipieva. deovs yap rjp,LV

eyyvT^rds ehcjKare rcov opioXoyicov, ttoAAo. Kal

heivd eTTapaadp^evoi rols Trapa^dai rds avvdiqKas

avroLS re Kal eyyovois els tov del xpovov. dXX'

on p.ev Sr] rd re Si/cata d^iovp,ev Kal rd avp,-

<l)epovra, a Kal ttoXXtj dvdyKT] iroielv vp,ds p-ep,vr)-

fxevovs Twv opKcov, cos TTpos elSoras dnavras, ovk

^ Sintenis : /xtaoSTj/xorats 0. * ei Se Reisko : ei re O.
^ avyxojprjaai C, by correction : avyxopT^aeiv AB, and C (at

first).

* Lacunae assumed by Sintenis.

^ Some words are missing from the text here.
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short time ago, in order to appease a sedition of the
plebeians, you submitted to many things against your
will, some of which were neither very honourable,
perhaps, nor very advantageous, yet now, when you
are not destined to be injured in either your fortunes

or your reputation or, for that matter, in any of your
public interests whatever, you are going to goad
all plebeians into war again, to oblige the bitterest

foes of democracy ? No, not if you are wise. But I

should like to ask you what motive induced you at the
time to consent to our return upon the terms we
desired. Did you foresee in the light of reason what
was best, or did you yield to necessity ? For if you
thought those concessions to be of the greatest

advantage to the commonwealth, why do you not
adhere to them at present also ? And if they were
necessary and unavoidable, why are you disgruntled
now that they have been made ? Possibly you ought
not to have granted them in the first place, if you
could have avoided it, but once having granted them,
you ought no longer to find fault with what is done.

XLIII. " For my part, senators, I think you used
the best judgment in regard to the accommodation
. . .1 to which you are obliged to yield . . .^ to

observe faithfully the terms agreed upon. For you
gave us the gods as sureties for the performance of
the terms by invoking many grievous curses upon
those who should violate the compact, both upon
them and upon their posterity forever. But I do not
know that it is necessary to weary you by saying any
more in order to convince you, who are all well ac-

quainted with the facts, that our demands are only
what is just and advantageous, and that you are under
every necessity of carrying them out, if you are
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2 ofS' o Tt Set vXeLU) Xeyovra evo^Xdv. <hs 8' ov

fjiLKpa TO, hia^ipovra rj[juv iari rovSe fir) IkXltt€Zv

rov dycova fxi^Te jSta e'l^avras fJLTJre dTTdrr) irap-

a)(Oivras, dXXd Kara rroXX-qv dvdyKrjv els avrov

dcf)LyfX€da, Seivd /cat rrepa SetvcDv TreTTOvdores vtto

ToySe Tov dvhpos, [JidQere, cS Trarepes, fidXXov 8'

dvajivqadrire- ovhev yap 6 ri ov rrpos eihorag

Vfjids cLTTavras ipco- Kal djJia yvcoixr) ^^p-qaacrde

ot/ceta TTpos rd Aeyo/xera, ivdvfirjdevTes, (I r]ixwv ^

eTT€.-)(€.ip't]ai ns iv rw TrXiqdei TOiavra Xiyeiv rj

TTpdrreLV ^ Kad* vfxdJv ota MdpKios iroXpuqaev

evddhe eiTTelv, ttoiov ttot dv vplv Trapearrj TTpos

avTov irdOos.

XLIV. " To.? ydp virep rrjs 6p,ovoias ri] ^ovXfj

dKLviJTOvs opioXoyias koI jjlovov ovk aSap^avrlvois

SecTjU.ots' r]0(f)aXLap.€vag, a? ovre vplv rot? opi(op,o-

KooLV ovre rots e^ vpbcbv eaopiivois KaraXveiv

Qepus, €(jos dv Tj ttoXls 1786 otKrJTaL, Trpcoros

i7T€-)(^eLpr]a€ Xveiv i^ vp,cov ovtool Map/cto? omtco

reraprov eros e^ ov yeyevrjp,€vas, ov cn,yfj irpdr-

Tcov rrjv KardXvaiv , ovh^ els d<^aves ttov KaraSvs

Xcoplov, dAA' dva(f>avS6v iv riohe ro) totto) TrdvTcov

irapovTcov vp,u)V yvcop.rjv dTTocfi-qvdjxevos <x}S XPV
rrjv Srjp.apxi'K'fjv e^ovalav [xrjKeTt avyxcopeZv rjpuv,

dAA' dveXelv,
fj

TrpcLrrj /cat p^ovr] rrjs iXevdeplas

<f)vXaKfj TTLorevaavres eTTOirjadp-eda rds hiaXvaeis.

2 Koi ovK ivravda earr] ri]s dXal^ovelas , dAA' v^piv

^ rwv 8rj/xoTtuv before 17/itui' deleted by Kayser.
* Tj npamiv deleted by Kayaer.
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mindful of your oaths. Learn now, fathers, that it

is a point ofno small importance to us not to relinquish

this contest, either yielding to force or deluded by
trickery, but that we entered upon it because of the
greatest necessity, having suffered outrageous treat-

ment, and worse than outrageous, at the hands of this

man. Or rather recall these facts from your own
knowledge ; for I shall say nothing that is not known
to all of you. And at the same time use your own
judgment in passing upon what I am saying, reflect-

ing how, if any of us had attempted in an assembly of

the people to say or do ^ such things against your
class as Marcius dared to utter here, you would have
felt towards him.

XLIV. " For Marcius here was the first man among
you who endeavoured to dissolve our unalterable

compact of unity with the senate, secured by bonds
all but adamantine, a compact which it is unlawful
for either you, who swore to its observance, or your
posterity to dissolve as long as this city shall be in-

habited. And this he did before the compact was in

its fourth 2 year, nor was it in silence, nor after he
had slunk into some secret hole, that he worked for

its abrogation, but he openly expressed the opinion
in this very place, in the presence of you all, that you
ought no longer to allow us the tribunician power, but
ought to abolish the first and only safeguard of our
liberty, relying on which we entered into the accom-
modation. Nor did his bluffing stop here, but giving

^ The words "or do" are probably an interpolation. It
was what Marcius said in the senate, not what he did there,

that aroused the plebeians' anger (chaps. 21-26).
^ By our modern reckoning this was only the second year

after the secession.
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Trjv eXevOepiav rcbv Trevqrojv /cat rvpavviha rrju

larjyopiav ovoyidt^cov a^eXiaQai Trapr^vei ravras ^

vfuv.^ o 8e TTavrciiv dvoaLwrarov rjv roJv rore

VTTO Tovrov d^LcodevTOJV, dvapbvqaOrjre , co Trarepes,

oT€ a7T€(f>ai,v€ KaXov etvat, Kaipov dTTOpLvqixovevcrac

irpos TO SrjixorLKOv drrdaas rds errl rot? irpo-

repoLS eyKXrjpiaaLv opyds, Kal Trapi^veL vvv, eV a)
^

TerpvxoiraL re utt' dxprjfJ-arLas ^ Kal iroXvv rj8rj

Xpovov rrjs dvajKaiov OTravi^erai Tpo(f)i]s, dnav ^

avTO ^ iTnrpZijjai^ Sta/caracr^^orTas' ctti rrjs avrrjs

3 aiTopias rciiv eTTLTiqheicjov rrjv dyopdv. ov yap
avde^eLv rjfxds ijrl ttoXvv )(p6vov oXiya aiTia

TToXXov (x)vovfJi€vovs dpyvpiov Trev-qras dvdpoiTTOvs,

dXXd rovs p,kv olx'^crecrdai, ttjv ttoXlv eKXeLTTOvras,

oaoi 8' dv V7Top,€Lva)(n rep KaKohaiixoveardru)

hia(f)Oapriae(rdai tcov fiopcov. ovtw ® S' dpa irap-

€(f)p6v€L Kal deo^Xa^rjg rjv ravra TTcidcov vpids, ware
ou8' eKelvo rjSvvrjdrj Karafxadeiv, x<^pi-S t^jv dXXoiv

(Lv rrpoaerpi^ero rd's rrjs ^ovXrjs OTTOvSds Xveiv

d^LcJjv, on TTevrjreg dvdpcoTTOi rrjs: dvayKalov

rpo(f)rjs dTTOKXeiopievoi roaovroi ro TrXrjdog ovres

6p,6(Je ;;^wpetv dvayKaadrjaovrai rots alriois rrjs

4 av[Ji(f)opds ovdev en ^iXiov 'qyovfievoL. a)ar eC
jxavevres u/xet? erreKvpcoaare to.? yvaypias avrov,

jjLTjdev dv yeveadai ro 8ia fjceaov, d,AA' TJroL ro

S-qpLorLKov dnoXoiXevaL TrXrjdog drrav rj fxrjSe
*

TO rcov TTarpiKLOJv rrepiXeXel^dai yevog. ov yap
dv ovrcog avSparroScoScos TrapeaxopLev eavrovg ol

fxev eKTTeaelv, ol 8' dTTodavelv, dAAa deovg pAprvpas

1 Gary : raunjv O, Jacoby. * Reisko : ij/xiv 0.
^ eV <5 Reiske : to? O. * Sylburg : dxprjarias AB.

^ dirav B : coorc dirav R.
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to the liberty of the poor the name of insolence, and
to equality that of tyranny, he advised you to deprive
us of them. Call to mind, fathers, the most wicked
of all the measures he then urged, when he declared
it to be a fine opportunity for you to remember again
all your resentment against the plebeians for their

former offences, and advised that now, while they
were distressed for want of money and had already
for a long time lacked the necessaries of life, you
should crush their whole class by firmly holding the
market to the same scarcity of provisions. For we
should not hold out for any length of time, he said,

while paying a high price for little corn, poor men
that we are, but some of us would leave the city and
go elsewhere, while those who remained would perish

by the most miserable of all deaths. But he was so

senseless and infatuated in giving you this advice as

not to be able to see even this—that, to say nothing of
the other evils he was inflicting by asking the senate to

dissolve its compact, such a multitude of poor men,
when deprived of the necessaries of life, would be
compelled to attack the authors of their calamity, no
longer regarding any one as a friend. Consequently,
if you had been so mad as to adopt his advice, it must
have ended in one of these two ways, for there would
have been no middle course : either the whole plebeian
multitude would have perished, or even the patrician

class would not have survived. For we should not
have allowed ourselves to be banished or put to death
in so slavish a manner, but, having called upon the

* avTo Cmg : aiJro) AB, avrodev Capps.
^ itnTpltftaL Cmg : iTnTpiijjai AB.
® ovTO) A : ovTos Ba, ovtms Bb.
* ^ij8e added by Cobet, ouSe by Reiske.
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a)v €TTda-)(oiiev koI Saifiovas eTTLKoXead^evoi, ttoX-

Xcov dv e^eirXripojaaiJiev , ev icrre, rd^ dyopd^ /cat

rovs arevcoTTOvs veKpd)v, Kal jxeyav atfiaros

Kparrjpa ttoXltlkov arrjcravres ovtojs dv iSe^d-

fxeda rr]V 6(f)€LXo[X€vr]v [xolpav. tolovtojv vpuv

Svaae^TjpidTcov elo-qyrjTris , c5 Trarepes, eyevero, /cat

Totaura hrnJLiqyopelv c^ero Seiv.

XLV. " Kat ov)(l Xeyeiv p,€v 6 Map/ctos" e^ J)v

StaorTT^cret ^ ttjv ttoXlv eTTe-)(eiprjae , Trparreiv S

ovx Ota eXeyev eTve^dXero, dXXd /cat arl^og

dvdpcoTTOiV els diraaav VTrrjpeaiav eroifxcov Trepl

iavTOV ^ e-)(Oiv, KaXovfxevos evrt ttjv dpx^jv rjfxwv ovk

aTTavra, /cat rot? vTTrjperais rot? rjpLerepoLS, orrore

KeXevadevres dyeiv avrov eTn^dXXoiVTO, TrXrjyds

ivrpL^erai, Kal ovhe rcov rfpierepoiv aojjjLarcov rci)

2 ;)(etpe reXevraJv dnexeTai.. ware Trepieariv r^jjuv, ro

y cttI rovrov elvai pLepos, ovofxa fiev ^ evTrperres

davXov dpxrjs errl xXevaapLO) Keipcevov ex^iv, epyov

he rojv aTToheSopievcDV rfj dpxfj P'f]h otlovv irpar-

rew. TTOJs ydp * dv erepois dhiKelaOai Xeyovac

^or]dii]aaLpiev, oTs ye /xryS' avrols VTrdpx^i- to aa(f)aXes ;

ravras p-evroi rds v^peis ol Trevrjres v^pi^op-evoL

npos evos dvhpos ovttco rvpavvovvTOS olXX en
p,eXXovTos, /cat rd pcev rjh'q ireTTOvdores , c5 ^ovXij,

Seivd, TO, 8' et pir] to TrXeZov vp.d)v puepos epnToBcbv

eyevero TrapaaxeSov eXdovres nadelv, dp^ ovk ^

eiKOTCos dyavaKTOvpev /cat ^o-qdeiag nvog oLopieda

Selv OVK dvev rrjs vpierepas avvayavaKi-qaecos

Tvxetv, €771 Slk7]V avTov la-qv /cat v6pt,LpLov, a»

^ Sylburg : Biaariqaeiv 0.
* irepl iavTov Sylburg : nap' iavrut O, Jacoby.
^ /x€v added by Garrer.
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gods and lesser divinities to be witnesses to our

sufferings, be assured we should have filled the fora

and the streets with many dead bodies, and after

offering up a great bowl of the blood of our fellow-

citizens, we should then have accepted our destined

fate. Of such impious deeds, fathers, did he make
himself the proponent, and such things did he think

fit to demand in his harangue.

XLV. " Nor did Marcius merely undertake to

utter words that would divide the city, yet refrain

from acting in accordance with his words, but actually

keeping about him a body of men ready for any
service, he refuses to appear before our magistrates

when summoned, and showers blows upon our

assistants when at our command they endeavour to

bring him away, and at last does not even refrain from
offering violence to our own persons. The conse-

quence is that, as far as in him lies, we bear the spe-

cious name of an ' inviolable ' magistracy, a term given

in mockery, but discharge not one of the functions

assigned to that magistracy. For how shall we give

relief to others who complain that they are injured,

when we ourselves have no security ? When, there-

fore, we, the poor, have been thus insulted by one
man who, though not yet a tyrant, is nevertheless

aiming at tyranny ; when we have already suffered

many indignities, and came near suffering others, had
not the majority of you, fathers, prevented it, have
we not good reason to resent this and to feel that we
ought to obtain some assistance as well as your
sympathy in our resentment, when we summon him

* yap Kiessling :
8' O, Jacoby.

^ Sip ovK Sylburg : apa 0, Jacoby.
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^ovXrj, TTpoaKaXovixevoi ,^ irepl r\v drraaa rj

ttXtjOvs fJiepiaditaa Kara cf)vXas Xoyov hodevros

TOLS 8eo/xeVoi? evopKov eTToiaei rrjv iJjrj(f)ov

;

3 Wl eKel^ Map/cte, /cat ravra, a fieXXeis Xeyeiv

ivOdhe, 77/30? airavras rovs TToXtrag dOpoovs

aTToXoyov, etre cos oltto rov ^eXriarov rd KpdrLura

GVV€^ovXeves rovrois koI avvqveyKcv dv ^ rij

TToXeL ravra yevofxeva, elre <li<s ovk can Si/caiov

Xoywv evdvvas inT€)(€LV rovs diro^aLvop^evovs

ivddSe rds yvcopias, e'ire cos ovk * e/c rrpovolas ov8e

iTTL^ovX-fjs aAA' dpyfj iinrpei/jas rd pnapd ravra
Trapaivelv 7Tpoifjxdi]S, ei,'^' oriSi^TTOTe ctAAo cxTro-

4 Xoyrjfxa e)(€LS' Kara^i^aaov drro rcov V7T€prj(f)dvojv

Kal rvpavviKcJv av)(rj[Jidrcov e/cetVcov aeavrov eVt

TO BrjfxoriKcorepov,^ w TTOvrjpe, Kal TToirjOov rjSrj

TTork rols dXXois dvdpujTTOts ofiotov. rjpiaprr]-

Koros Xa^e Kal TrapaLrovpcevov a)(fjpLa raireivov

KoX * eXeeivov, olov aTratrovaLV at crviJi(f)opai. fxr^

^iat,6pL€Vos rovs KaKcos Trenovdoras dAA' V7T€p)^6-

5 fievos d^iov aco^eadai. yeveaOoj croi TrapaScLy/xa

rfjs eTneiKeias,
fj

;\;paj/xev'o? dv ei-qs rrpos rovs

dfia TToXirevoixevovs dv€7TiXr]7rros , rd rcov dyadcov

rovroiv cpya, ot roaovroi fxev ovres ro TrXijdos

oaovs vvv avros "^ dpas, roaavras 8' dperds dno-

SeSetyjLteVot Kal TToXepuKds Kal rroXiriKds as oi58' eV

TToXXw TTavv )(p6vcp SteA^etj/ pabiov, ovBev copcov

ovS* V7T€p'q(f)avov e^iqveyKav reXos Kad* rjjjLcov rcov

^ vpoaKaXovnevoi. C : npoKoXovnevoi R.
^ €Kel B : €Kel c3 R.
* avvT^veyKfv av Kiessling : avvi^veyKav av 0, avvi^veyKe

Sylburg.
* cos OVK Sylburg : ovx ws O.
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to a fair and legal trial, in which the whole populace,
divided into their tribes, will give their votes under
oath after all who desire to speak have been heard ?

Go thither, Marcius, and say in your defence before
all the citizens in a body what you are intending to

say here—either that with the best intention you gave
the soundest advice to these senators and that your
advice, if followed, would have been advantageous to

the commonwealth, or that it is not right that those
who deliver their opinions in this place should have to

give an account of their words, or that it was not with
premeditation or treacherous purpose, but in a
momentary yielding to passion that you were led to

give this abominable advice, or whatever other de-
fence you can offer. Descend from that overbearing
and tyrannical haughtiness to a more democratic
behaviour, wretched man, and make yourself at last

like other men. Assume the humble and piteous

demeanour of one who has erred and is asking pardon,
such a demeanour as your plight requires. Seek to

save yourself, not by offering violence to those you
have injured, but by courting their favour. As an
example of moderation, the practice of which would
make you free from all reproach on the part of your
fellow-citizens, take the actions of these worthy men.
Though they are so many in number as you yourself

see here present, and have displayed so many virtues

both in war and in peace that I could not easily

enumerate them in a very long time, yet they, the
venerable and great, passed no cruel or haughty

^ Sylburg : Sij/aoti/cov A, SrifioTiKdrarov B.
' Kat added by Jacoby. Cobet preferred to delete iXeeivov.
' vvv avTos Jacoby : vvv A, ainos R.
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(f)avXa)V Kai raTreivcov ol acfjLvol /cat fxeyaXoL, dXXa
Kol Xoyojv r^p^av crvfx^aTrjplojv avrol Trporepoi

TTporeivovres SiaAAaya?, ore hielXev rjp.dg drr'

aXX-qXcov 7) Tvxy], koI to,? avfx^dcreLs ovx co?

iavTols VTTeXdfx^avov dpiara e^eiv, aAA' cos" '^fieZs

fj^Lovfjiev avvexcjoprjaav yeviadai, /cat rd reXevraia

ravTL ra irepi Trjv crtroSoatav evay^ps tov xP^vov
TTpoaKpovfiara, i(f) ols St' alrias et^o/xev avrovs,

TTcpl TToXXov ijTOiiqoavro dTToXvaaaOat.

XLVI. ' Eco TaAAa, aAA' VTrep avrov aov
Kai TTJs arjg deo^Xa^eias rivas ovk eTTOirjaavro

Serjcreis diravrcov Koivfj re Kai Kad^ eKaarov
rdJv br][xoTLKcbv TTapairovfievoi ae rrjs Tipxopiag

;

CTretra Tot? [xev VTrarois Kai rfj ^ovXfj ToaavTr]v

ttoXlv eTTLTpoTTevovar) KaXojs et^er, cS Map/cie,

StKaaTrjV rov hrjfiov virkp a)v iveKaXovvro vtto-

2 jxeveiv, aot 8 dp ovx} koXws ^x^l; /cat Selcrdai ye
rwv hrjfxoTcov virep dtjjiaecos rrjs (rfjs ovroi fxev

^

drravres ovhev ataxpdv etvai vofiL^ovai, av 8e 8i'

ataxvvrjs Xajx^dveis rd avrd rovro ; /cat ovk
drroxpy] croc ravr , c5 yevvale, dXX wcnrep ri

KaXdv e^eLpyaapbevog vifjavxevciJv /cat [xeyaXrjyopdjv

TTepLepxj) Kai fJbrjSev v(f)elvaL rod (f)povripiaros

dTTOfxaxofievos ; ecb yap, on Kai XoiSopovpLevos r<x>

3 hiqjxcp Kai TrpoaeyKaXdJv Kai dTretXwv. eVetra ov

vefxeadre avrcp rrjs v7T€prj<f)avLag, c3 varepes, el

rrjXLKovrojv avrov ^ a^tot fiovos rjXLKcov oi)8'

diravres vpiels eavrovs ; ov exprjv, el Kai Trdvres

voxels dvehex^ode rdv virep avrov TToXeycov i/jr](f)L-

aaadai, rd fxev eiivovv Kai Trpodv/xov vfJidJv dyarrdv,

jxr] Sexcadai Se X^P'-^ IBiav eVt Koivfj ^Xd^rj,

^ ixev Cobet : ye 0. * avrov R : avrov ABa.
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sentence against us, the common and humble folk,

but even took the lead themselves in making over-

tures and offered us a reconciliation when Fortune had
divided us from one another, and they agreed to

make the compact upon the conditions we desired,

rather than upon those they thought would be best
for themselves ; and finally, when the difficulties

recently arose over the distribution of corn, for which
we blamed them, they took great pains to remove
these grounds of oifence.

XLVI. " I omit all the rest. But in your own
behalf, and to deprecate the punishment due to your
madness, what intercessions did they not employ
with all the plebeians both collectively and in-

dividually ? Then, if it was seemly, Marcius, for the
consuls and the senate, who have the oversight of so

great a commonwealth, to submit to the judgment of
the populace concerning any charges brought against

them, is it not seemly also for you to do likewise ?

And though these men all regard it as no disgrace to

entreat the plebeians to acquit you, do you think this

same course disgraceful for yourself? And is this not
enough for you, sir, but, just as if you had perfoi*med

some fine action, do you go about preening yourself and
indulging in boastful talk, refusing to abate anything
of your pride ? I say nothing, you see, of your also

reviling, accusing, and threatening the people. And
do you not resent his arrogance, fathers, in setting a
greater value upon himself alone than even all of you
set upon yourselves ? And yet, even if you were all

willing to vote to engage in war for his sake, he
ought to be satisfied with this proof of your goodwill
and zeal and not to accept a private favour at the

expense ofthe public injury, but to consent to make his
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dAA' V7TOfM€V€LV OLTToXoyovficvov hiKrjv VTTe^ovra Kai

4 Travr', et Seoi, Trdaxovra.^ ravra yap -^v epya
dyadov noXirov /cat to KaXov epyoLS doKovv-

ros, ov Xoyois. d he vvv ovrog ^id^erai, rivos

earl arjpLela ^lov ; ttolcjov iXTqvvjJLara Trpoaipeaecov,

opKovs TTapa^aiveiv , Septets' TrapaaTTOvheiv , ofxo-

Xoyias dvaipelv, St^jmo; TroAe/xetv, els dp^^ovrcov

acofxara v^pi^eiv, Kal fJ-rjB^ ecf)* evl tovtcov to

aa)fxa VTrevdvvov iroielv, dAA aKpnov dvaTToXoyrj-

rov fjirjSevog herjdevra fxrjdeva (fio^rjdevra fx-qdevl

T<x)v ToaovTOJV TToXiroJv taov yevofievov ddeoJs

TTepivouTelv ; dp' ov rvpawLKov rpoirov arjfjiela

5 ravT eariv ; epboiye SoKel. Kal rovrov oynus

elai TLves ol irapaijjvxovres Kal irapaKporovvres e^

vpicov avrwv, ols evTerrfKe to Trpos rovs Br][jiorL-

Kovs puaos dSi,dXXaKTOV, Kal ov hvvavrai avvi,Setv

on ovOev jxdXXov Kara rov raTreivorepov fiepovs

TOJV ev rfi TToXei (f)V€raL rovrl ro KaKov rj ^ Kara
rov aefivorepov dAA' otovraL rov BLa(f)6pov

a(f)Lcn ^ KarahovXoiOevros Kal Sr) * ro Kad' eavrovs

6 e^etv da(f)aXa)s . ovx ovrojs ex^f- rdXrjdes, c5

yvcofiTjs dfxaprdvovres rrjs dpcarrjs' StSaCT/caAov

Se rrjv rreZpav •^v o Map/cio? irapexerai. Kal rov^

Xpdvov Xa^ovres, ddveioig re djia Kal OLKeioLS

aoi<j)povLadevres TrapaSeiypiaat yvoir^r dv on
ixoaxevonevr) Kara rov Si^/xou rvpavvls Kad^ oXr)s

rijs TToXecos pioaxeverai, Kal vvv /xev d<j)' rificov

dpx^Tai, Kparr]aaaa 8' ou8' vpidjv (f>eLcrerai."

^ SiKTfv virexovra Koi rravr', ei Se'oi, irdaxovra Capps : Kal

Si'/ojv v7T€)(ovTa el Seoi kol rravra -naaxovTa 0, Jacoby.
* r) Gary : koi Ba(?), a»j koa. ABb, Jacoby, r) koX Steph.''

' a<f>iai, Kiessling : ^vaei 0, Jacoby.
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defence, standing trial and, if need be, suffering any
punishment. For such would be the behaviour of a

good citizen who practises what is honourable in his

actions, not merely in his words. But as for the

violent deeds in which this man now indulges, of what
kind of life do they give evidence ? Of what kind of

principles is it an indication to violate oaths, to break
solemn pledges, to nullify covenants, to make war
upon the people, to abuse the persons of magistrates,

and to refuse to make oneself accountable for any of

these actions, but submitting to no trial, offering no
defence, courting no man, fearing no man, and dis-

daining equality with any one of this great multitude
of citizens, to strut about with impunity ? Are not
these the indications of a tyrannical disposition ? I,

at any rate, think so. And yet, encouraging and
applauding this man are some of your own number,
in whose minds is implanted an implacable hatred
against the plebeians, and they cannot see that the

growth of this evil threatens the humbler portion of

the citizens no more than it does the more exalted

portion, but imagine that when their adversary is

enslaved their own situation will be secure. But this

is not so in reality, misguided men. For if you will

learn from the example afforded by Marcius and from
history, and will be admonished by precedents both
foreign and native, you will know that tyranny
fostered against the people is fostered against the

whole commonwealth, and that, though it begins at

present with us, yet after it has gained strength it

will not spare you either."

Kal 8r] Cobet : Kal firi ABC, ^ fJLTjv Kiessling.

Tov added by Sylburg.
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XLVII. TotayTa Sie^iovros rod AeKLov Kal rcov

dXXcov Srjixdpxcov a TTapaXnrelv avrols eKelvos

iSoKCL avvayopevadvTCov, eVetSi^ yvcLfxas eSet rovs
avvehpovs d7TO(f)aiveadaL, TrpaJroL puev ol npea^v-
TttTOt Kai evTLjJLOTaroi, ^ rcov VTrariKcov KaXov-
fxevot Kara rov enodora Koapiov vtto rcov VTrdrojv

aviaravro, €7T€i6 ol tovtojv VTroSeearepoL /car'

afKpcu ravra, reXevTaXoi 8 ol vecoraroL Xoyov fxev

ovdeva Xeyovres (eVi yap rjv St' ala^vviqs roTe
'Pcojuatots" rovTO, Kal viog ovhels rj^iov iavrov

ao(f)OiTepov eivat Trpea^vrov), eTreKvpovv 8e rds
2 /cet/xeras' vtto rcov vnaTiKajv yvcofxag. anaai 8e

TTpoaeraTTero Trapiovai ^ KadaTrep iv hiKaaTr^picp

/xe0' opKov rr)V iljrj(l)ov eVi^epeti^. "Attttlos p-€V

ovv KAafStos', VTTep ov Kal rrpoTepov e(f>r]v ore

jjnaohrjixoraros rjV rcov TTarpiKLOJV Kal ovherrore

rals TTpos ro hrjpioriKov rjpeaKero SiaAAayatS",

ovK eta yeveaOai ro TTpo^ovXevfxa roiovroi,? Aoyots"

XpdO[ji€VOS'

XLVIII, " ^K^ovXofxrjv fx€v ^ eycuye Kal rols

Ocols rjv^dixrjv TToXXdKis i/jiavrov p,kv afxaprelv

rrjs * yvixjpLrj'S rjv el^ov virep ra)v rrpos rov Brjfxov

hiaXvaecov, ovre ^ KaXrjv Kal hiKaiav ovre avfx-

(fiepovaav rjfjuv ® VTToXapi^dvojv ' eaeaOai rrjv rwv
(j>vydhu)v KdOoSov Kal Sid Travros, ocra/ct? ^ Trepl

rovrov rrpovredrj aKorreZv, Trpcoros re rojv dXXcov

Kol reXevrcov fiovos, eTTetSr) ol XolttoI aTrearrjaav

,

rjvavrLovfirjv' vfxds 8',^ <L ^ovXij, rovs eVi rd
^ Kal fvrifioTaroi added by Gelenius.
* Sintenis : irapovai 0, toij irapovai Reiske.
* fikv Gary, fxkv av Cobet, Jacoby : av O, om. Meutzner.
* T7\s added by Klieseling.
* ovT€ Cobet : <is ovre O, Jacoby, oj ovre Meutzner.
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XLVI I. After Decius had spoken in this manner
and the rest of the tribunes had supported him by
adding what they thought he had omitted, and it was
now time for the senators to deliver their opinions,

first the oldest and the most honoured of the ex-

consuls, being called upon by the consuls in the

customary order, rose up, and after them those who
were inferior to them in both these respects, and last

of all, the youngest senators, who made no speeches

(for that was still looked upon then as disgraceful by
the Romans, and no young man presumed to be wiser

than an old man), but seconded the opinions delivered

by the ex-consuls. It was required, however, that all

the senators should come forward and give their votes

upon oath as in a court of justice. Then Appius

Claudius, whom I mentioned before as the greatest

enemy to the plebeians of all the patricians, one who
could never relish the agreement made with the

plebeians, opposed the passing of the preliminary

decree, speaking as follows

:

XLVIII. " For my part, I kept wishing and often

prayed to the gods that I might be mistaken in the

opinion I entertained concerning the accommodation
with the populace, when I thought that the return of

the fugitives would be neither honourable and just nor

advantageous to us, and from first to last, whenever
anything relating to this subject was proposed for

our consideration, I was the first of all and finally the

only one, after the rest had deserted me, who opposed

it. And I also wished that you, senators, who have

* Tjijuv A : vfjuv R.
' Cobet : UTreAa/xjSavov 0, Jacoby.
* oaoLKis B : oaaKis av R.
* §€ Casaubon : re 0.
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KpcLTTio TTjv eATTiStt Xajx^dvovTas /cat rravra rep

Btj/jlo) Si/cata re Kal aSt/ca TrpoOvficog )(^apLt,o-

2 fievovs afxeivov ifiov So^at (ftpovelv. eVetS?) 8'

ovx, OJS e^ovXofjirjv re Kal rols Oeolg r]v-)(6p,'r]v, ra
TTpdyfxaTa vfxlv Kexc^iprjKev, aAA' cos ^jJ^'qv, Kal

irepLearriKaaiv at p^aptre? vpuv els (j)66vovs Kal

fiLar], TO fxev eTTtrt/Ltav rols rjpiapTrjfjievoLs vfuv ^ Kal

XvTTelv vfids Sid Kevrjs, o paarov eari Kal Trdaiv

d>s Ttt TToXXd TTOielv avvrjdes, ovk iv Kaipo) vvvl

yevrjaofievov opcov idaco' i^ (Lv he rd re irap-

eXdovra ^ erravopOcDaopieda, oaa fXTj TravrdrraaLV

dvidrcos ^X^^> '^'^^ Trepl rcov rrapovroiv dpieivov

3 (fipovqaoixev, ravra rreLpdaop^ai ^ Xeyeiv. Kairoi

pie ov XeXrjdev on pLaiveadai Kal davardv So^oj

rLcrlv vpLcbv yvajpi-qv Trepl rovrojv eXevdepav (XTTO^ai-

vopuevos, ev6vp,ov[xei'OLs * tjXlkovs e^ei klvSvvovs 6

pierd Trapprjaias Xoyos, Kal rds MapKuov avp.-

<f>opas, OS ov 8t erepov n vvvl rov vnep rrjs if)V)(rjs

4 aycjva rpe)(eL, Xoyit^opievoLs .^ dAA' ovk otop^ai

Seiv rrjs IBias da(j)aXeias TrAetco TTOLeladai Trpovoiav

7] rrjs KOLvrjs dx^eXecas. SeSorat yap rjSr) rols

VTTep vpLwv KLvhvvoLS ro aojpia rovpLov, <L ^ovXtj,

/cat KadcocTLCorat, rols virep rrjs iroXews dydjcnv,

coare 6 re dv rw SaipLovL SoKJj, pierd rrdvrojv re

/cat aw oXtyois, el S' dvdyKrj, Kal piovos evyevcos

Tretcro/xaf ecos 8' dv ex^^ Trjv ^up^T^i^, ovheis p-e

a^e^ei <^6^os pirj ov^ a (f)povco Xeyeiv.

XLIX. " Upojrov p.ev ® rovd^ vp,ds rjBrj TTore

a^id) ^e^aiuis piadelv, on hvapievrj Kal TToXepiiov

^ Portus : Tj/iiv O. ^ Reiske : npoeXdovra O.
' Sylburg : Treipaao/Mfda 0.
* ivdvfiovfievois Ti&{l): ivBvfiovfievos ABh,
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always hoped for the best and cheerfully granted to

the populace all their demands, both just and unjust,

might prove to be wiser than I. But now that things

have not turned out for you as I wished and prayed,

but rather as I expected, and now that the benefits

you conferred have ended in envy and hatred, I shall

forbear to censure you for your past errors or to cause

you needless pain (which is a very easy thing to do
and what everyone usually does), as I perceive that it

will be out of place at this time. However, I shall

endeavour to suggest to you how we may correct such

of the past errors as are not absolutely incurable and
may act with greater wisdom in the present situation.

And yet I am not unaware that I shall appear to

some of you to be mad and to be courting death
in expressing my opinion freely concerning these

matters, when they consider how great dangers
frankness of speech involves, and reflect on the

plight of Marcius, who at this moment runs the
risk of losing his life for no other reason. But I

believe that I ought not to be more anxious for my
personal safety than for the public welfare. For my
body has already been given to the perils that attend

your cause, senators, and devoted to the struggles in

defence of the commonwealth ; so that whatever
Heaven pleases to ordain, I shall suffer it resolutely

either with all of you or with a few, or, if necessary,

even alone. But while I have life, no fear shall deter

me from saying what I think.

XLIX. " In the first place, I want you now at

last to be firmly convinced of this, that your plebeian

* Xoyil^ofievois Ba : Aoyi^o/xevo? ABb.
* Hev O : n€v ovv Reiske, Jacoby.
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e;\;eTe rfj KaOearcoarr] TroAtreia rov h'qyiorLKov

oyXov, Koi TTOLvd^ oaa fiaXaKiadevres avrch avv-

exioptjcrarc ixdrrjv re vfuv dvT^XcjraL /cat Kara-
(f)povrjaecos ama yeyovev, cos Sta ttjv dvdyKTjv

avyxojprjdevra ixf)* v[xa>v, aAA' ovK d'n evvoias

2 ovhe Kara Kpiatv. aKOTreZre yap ovrcos' ore

aTTeaTT] Xa^oiv rd orrXa 6 BrjpLos dcf)' vfxcov /cat

TToXepLLos vjMV ^ iroXpLTiaev e/c rod (jiavepov yeve-

adai, dhLKTjOels fJiev ovSev, to fxrj Bvvaadai 8e rd

XP^^ Tols avfM^e^XrjKoat StaAuaat ^ (JK-qTrropuevos,

Koi €L iffrj^iaatade ^ vfiels XP^^^ '^^ drTOKOTrds /cat

aSctav cov rip^apre Kara rrjv diroaraaiv ovdevos

eVt Se'qaeadai e(f>rjaev,'^ eyvcoaav ol irXeiovs

vpLoJv, ov ydp St) irdvres ye, rrapaKpovadevres vtto

rdjv avp,povX(x)v, (Ls fJi'q TTore axfieXov, a/cu/acDcrat ^

rovs inl rfj TTicrrei redivras vo/xovs /cat p^rfdevos

rcjv Tore yeyevrjpevojv pivrjaiKaKelv dBiKrjpArtov.

3 OVK rjydTTrjae ravrrjs rvxdiv rijs j^aptro?, '^s

pLOvrfs piepvrjpevos €(f)rj rreTTOLrjcrdai ttjv drro-

araoLVy aAA evdvs irepav eVt ravrrjs jJTeL peil^aj

/cat TTapavopcorepav Scopedv, i^ovaiav avrcp Bodrj-

vai Srjp,dpxovs e^ avrov KaB^ eKaarov eros diro-

heiKvvvai, 7Tp6(f}aaiv pcev iroiovpevos rrjv rjp,€r€pav

Laxvv, Iva Brj rots dBiKovpevois Kal Kanaxvo-
p,€vot,g raJv Trevqrcov erriKovpia rig VTrdpxij Kal

Karat^vy-q, (vs Be rdXr]6es elxev, eTn^ovXevcov raj

Koapo) rrjg TroAtreta? /cat els BrjpoKpartav rrepi,-

4 arrjcraLrdTrpdypara ^ovXopievos. Kalrovr eireiaav

rjp,ds ol avpi^ovXot, ro dpx^iov edaai TrapeXdetv els

^ vyuv Kiessling: riyiiv B, om. R.
* hiaXvaai B : hiaXvaaaOai R.
* Kit tlrrj^iaaiaOe Sintenis : Kal €tlrrj(l>iaaa6« O-
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multitude is unfriendly and hostile to the established

government, and that all the concessions you have

through weakness made to them have not only been
wasted by you, but have even exposed you to

contempt, as having been granted by you through

necessity rather than from goodwill or sober choice.

For look at it in this way : When the populace took up
arms, and, seceding from you, ventured to become
openly your enemies, albeit they had received no
injury, but offered as an excuse their inability to dis-

charge their debts to their creditors, and when they

declared that, if you would grant them an abolition

of their debts and impunity for the offences they had
committed during their secession, they would make no
further demands, the greater part of you, though not

all, misled by their advisers, voted—as would to

Heaven they had not !—to abrogate the laws enacted

in the interest of the public faith and to grant an
amnesty for all the offences that had been committed
at that time. But the plebeians were not satisfied with

obtaining this favour, which they said was the only

one they had mentioned when they seceded, but
straightway asked ^or another concession still greater

and more illegal than this^that leave should be
granted them to choose tribunes from their own
number every year—making our superior strength

their excuse for this demand, to the end, forsooth,

that some aid and refuge might lie open to the poorer

citizens who were wronged and oppressed, though in

reality they were plotting against our form of govern-

ment and desired to change it to a democracy. This

magistracy also those advisers of ours prevailed upon

* Jacoby : e^ij O. * aKvpcjaai Ba : imKvpuaai, R.
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TTjv TToXiv €771 TO) Koivo) TTapayivo^evov KaKcb, Kal

IxaXiara inl ra> Kara rijs ^ovXrjg (^dovcp, ttoXXo.,

€L7T€p dpa pieixvrjade, KCKpayoros ifMov Kal jxaprv-

pojjievov Oeovs re /cat dvdpcjTTOvs, on iroXepiov

i[X(f)vXLOv aTTavarov els rrjv ttoXiv elad^ere, Kal

TTOvd oaa vpuv eK^e^rjKe TrpoXiyovros.^

L. ' Tt ovv iTTOLTjcrev 6 XPV^'^^S 'qplv Stj/xos,

€TT€ihr) Kal ra,vrrjv avrw avvexioprjarare rrjv dpxrjv

;

ovK erapitevcraro Tr]v roaavrrjv X^P''^ ^'^^' eXa^ev
alcrxvvopLevcos avrrjv Kal ao)(f)p6va>s , dXX' (hs

SeSoi/coCTi TTjv laxvv avrov Kal KareTTr-qxocriv

rjijuv . . .^ eVeiTa Updv Kal dcruXov e^i) hdv
OLTToSeLxdrjvat, r-qv oLpxrjV opKoig ipLTre^coOelaav,

KpeiTTO} ripirjv alrovpLevos rjs SeSaJ/care vpiels rots

VTTaroLS. V7T€pi€LvaT€ Kal TOVTO Kal ardvres em
rojv ropiLOJV /car i^coXeias iavrcov re Kal rdjv

2 dTToyovojv ^ wpioaare. ri ovv iTToirjae Kal rovrov

rvxojv ; dvrl rod ;!^a/3tTa? vpXv elhivai Kal

ao}t,€LV Tov Trdrpiov Koapuov rrjs TroAtretas', dp^d-
jievos aTTO TOVTCov rd)v vXeove^LaJv Kal ravrais

rals TTapavopiiais d^oppials rdJv varepov xp^f^d-

jxevos vofMovs re awpo^ovXevrovs elacfiepet, Kal

TOVTOVS €7T(,ilir)(f)Ll,€L St;j^a rrjs vfxeTepas yvcopLTjs,

/cat ot? dv vpLels €K<f)€pr)T€ SoypiaaLV ov Trpoaexct,

TOV vovv, /cat rdJv VTrdrcov cos ovk opddJs ttjv

TToXtV €7TLTp07T€v6vra)V KaTTjyOpeL, Kal TOLS €K-

^ eK^e^T^KC TtpoXiyovroi Sylburg : npo^d^rfKe Ae'yovros 0,
Jacoby.

2 One or more words have apparently been omitted here
by the MSS. Reiske supplied ivvPpi^<ov. Kiessling proposed
to read rjiiiv en fjidXXov iviKuro Koi Upav, Kayser ij/iif anavrwv
lepav.
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us to admit into the commonwealth, though its

introduction was to the public detriment and in

particular would arouse hatred against the senate,
and notwithstanding that I, if you recall, exclaimed
against it and called both gods and men to witness
that you would bring into the commonwealth endless
civil war, and foretold everything that has since
befallen you.

L. " What, then, did this fine populace of ours do
after you had granted them this magistracy also?
They did not make a prudent use of so great a benefit
nor did they receive it with respect and modesty, but,
just as if we were in fear and consternation because
of their strength . . .1 then they said this magistracy
ought to be declared sacred and inviolable and should
be secured by oaths, thus demanding for it a greater
honour than you yourselves have conferred upon the
consuls. To this also you submitted, and standing
over the parts of the sacrificial victims, you invoked
utter destruction upon both yourselves and your
posterity if you should violate your oath. What, then,
did they do when they had obtained this also .'' In-

stead of being grateful to you and maintaining our
ancestral form of government, they began from these
ill-gotten advantages, and making these illegal acts
the steps to future encroachments, they not only in-

troduce laws without a preliminary decree of the sen-
ate, but enact them without your concurrence ; they
pay no regard to the decrees you publish ; they accuse
the consuls of maladministration of the state ; and if

^ See the critical note.

' Sylburg : rrpoyovoiv O.
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^aivovai Trapa ras v/xerepa? crvvd-qKas—noXXa 8

earlv wv ov hvvarai aro)(aaaaQaL XoyiapLOS dvdpo)-

TTLVOg ov TTjV TVXt]^ ,^ COOTTep €)(p7JV, OlXXo. TTjU

Vjxerepav eTnypd(j)ei hidvoiav, e-jn^ovXevecrdaL re

v(f>' vjjicov aKrjTTrofJievos /cat SeSteVat firj rrjv

iXevOepiav dcfieXrjade r] rrjs irarpihos iK^dXrjre,

avros i(f)* vpuv ravrd ^ ixr]-)(avd)pi€Vos SiareAet, /cat

ro pur] TTadelv o SeSot/cevat ^iqaiv ovk dXXco rivl

(f>vXarr6iJL€Vos BrjXos iariv 7] ru) Spdaat <j>dd(jas.

3 eh-qXijoae 8e rovro TToAAa/cts' pieu /cat irporepov koX

eVt TToAAaJP' d)v i^elpyopLaL pLepLvijadaL Kara to

TTapov, pidXiara Se Map/ctoi' rovrovl rov <j)iX6-

ttoXlv ^ dvhpa, ovT€ 'npoyovoiv d(f>avcbv ovra ovr

avrov dperfj Xenrop^evov ovdevos rjpLcbv, atriaaa-

puevos eTTL^ovXeveiv avro) /cat TTOViqpds ivddSe yva>-

/Ltas" Xiyeiv, aKpirov iTrex^cprjaev dTTOKrelvaL.

4 /cat ei pLT) heivov -^yrjcrdpievoc to irpdypia ol t€

vVarot /cat vpLcov ol to. /cpetTTcu ^povovvTes

avv€aTpd(f)7]T€ /cat ttjv TrapavopLiav irrecrxeTe

avTciJv, iv pLia tjj t6t€ rjpiipq. TrdvTa dv d(f)r)pedr]T€

daa ol TTaTepes re vpuv avv ttoXXols KTrjaap-evot

TTOvois KaTeXtTTOV /cat awTOt vp^eZs ovk iXdrrovs

dydJvas €K€LVOJV VTrooTOVTes ex^^e, to a^i,cop,a,

TTjv rjyepiovlav, ttjv iXevdeplav ol Se yevvaLorepoi

/cat OVK dv * dyaTTT^aavTes avTO to l^rjv, et pirj

pLCTa TOVTCov ipLeXXeTe rdJv dyaddJv ^icoaecrdai,

Tag ifjvxds dv TTpoTcpov rj TavTa d<f)r)pedr]T€, ot pLev

5 evdvs, ol 8' OVK els piaKpdv. tl yap dv to KcoXvaov

^ expvv Sintenis ; Ic^iji* O.
* Capps : ravra 0, Jacoby.
* Sylburg : (fnXoTioXenov O.
* OVK av Kiessling : ovk 0, Jacoby.
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anything happens contrary to your agreement with
them—and there are many things which human
reason cannot accurately foresee—^they attribute it,

not to chance, as they should, but to deliberate in-

tention on your part; and while they pretend that
designs are being formed against them by you and
that they are afraid you may either deprive them of
their liberty or expel them from their country, they
themselves are continually forming these very
designs against you, and plainly show that their only
method of guarding against the mischief they claim
to fear consists in being the first to inflict it. This
they have often made apparent even before now,
upon many occasions which I am prevented from
mentioning at present, but particularly by their

treatment of Marcius here, a lover of his country and
a man who is neither of obscure birth nor inferior

himself to any of us in valour, whom they accused of
forming designs against them and of giving evil

advice in this place, and attempted to put to death
without a trial. And if the consuls and the more
sagacious among you had not become indignant at

this action and joined together to restrain their

illegal attempts, you would have been deprived in

that one day of everything that your ancestors ac-

quired with many labours and left to you, and of every-
thing that you yourselves possess after undergoing
no fewer struggles than they—of your prestige, your
supremacy, and your liberty ; while those of you who
had more spirit and would not have been contented
with life alone unless you were to live in the enjoy-
ment of those blessings, would, either then or soon
after, have chosen to lose your lives rather than lose

these privileges. For if once Marcius had been
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rjv, ovrojs alaxpcos Kal KaKcbs MapKtov rovSe

dvapTTaaOevros cjcxTTep iv ip-q/Jiia, KOifie fxera

rovTOV oiTToXcuXevai, SiacrTraadevra vno rcov e^dpoiv,

Kal TTOLvras ocroi ttcottot' rjvavTicod'qaav /cat to

XoLTTov eyieXXov ivavrnoaecrdaL rat? TTapav6p,OLS

€7n0uju,tats" rod S'qfMov ; ov yap av rjpKeadrj rous

brio fiovovs rjixds e/CTroScuv TTOirjadiJievos, ovSe

fxexpi Seup' iXdcbv aTrecrrr] rrjs Trapavopiias, el

Set TO, pLcXXovra reKfjuaipecrdai, rols yeyovocriv

,

aAA' a0' rjfjicov dp^diievos dirav ro dvTLTraXov Kal

jXTj eLKov axjTrep ^^eipAppovs ttoXvs ^ ifXTreacov

TTapeavpev dv /cat KarrjveyKev, ovt cvycveias

(peLOofxevos ovt apeTrjs ovo rjAtKiag.

LI. " TavTas vfjuv 6 Srjp,os, c5 ^ovXrj, rds

KaXds d{xoi^ds dvd* wv eVa^ev' dyaOdJv ^ ttoXXwv

ovTOJV Kal ixeydXoiv to,? p^ev dTreScoKcv TJSr], Tas
8' dvohcLaeLV e/xeAAei^, et p,rj to kcdXvoov Trap'

vp^ds iyevero. dye hrj vvv KdKelva evdvp,'q9r]T€

TrdXiv a juera tovto to yevvalov Kal adj(f)pov

vpiwv epyov eBpacrev, iva yvcoTe ovTiva XPV
2 TpoTTOv avTO) TTpoa(j>epeadai. eKeZvos tolvvv ojs

ep,a6ev vpds ovkIti <j)epovTas avTov rrju v^piv,

dXX op-oae )(<^p€LV TrapeoKevaap^evovs , €7tt7]^€ Kal

pbiKpov dvaXa^d)v eavTOV woTrep e/c p.e6rj^ Kal

pavias diro p,ev tov ^td^eadai KaTe^r), eVi to

SLKai^eadai 8' eTpdnero' Kal Trpoenriov r)p.€pav

prjTTjv et? avTTjV e/caAet tov dvBpa (hs SiK-qv

v^e^ovTa, ^s avTos ep,eXXev eaeadai KaTrjyopos re

/cat pAprvs Kal ScKaaTrjg Kal tov pLeyedovs rrjs

3 TipLOjpias Kvpios. eTTeihrj he Kal irpos rovro

^ iToXvs O : om. Cobet.
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made away with in so shameful and dastardly a manner,
like one all alone in a wilderness, what could have
hindered me also, after him, and all of you who
had ever opposed or were likely to oppose thereafter

the unlawful attempts of the populace, from perishing

by being torn in pieces by our enemies ? For they
would not have been satisfied with getting only the two
of us out of the way, nor would they, after going thus
far, have desisted from their lawless course, if we are

to judge the future from the past ; but having begun
with us, they would have rushed down like a torrent

in flood upon all who opposed them and did not
submit to them, and would have swept them away and
borne them off, sparing neither birth, merit nor age.

LI. " These, senators, are the fine returns which
the populace have either already made to you, or would
have made, if it had not lain in your power to prevent
them, for the many great benefits they have received
from you. Now consider those things that they did
after this magnanimous and prudent action on your
part, in order that you may learn how you ought to

deal with them. Well then, as soon as they found
you resolved no longer to bear their insolence but
prepared to join issue with them, they were struck
Avith terror, and recovering themselves slightly, as

from a fit of drunkenness or madness, they desisted

from violence and had recourse to legal action ; and
appointing a day, they summoned Marcius to appear
then and stand his trial, at which they themselves
were to be at once the accusers, the witnesses, and
the judges, and the ones to determine the degree of
the punishment. And since you opposed this also,

2 ayaBu>v added by Kiessling.

289
VOL. IV.

*

L



DIONYSIUS OF HALICARNASSUS

evearrjre ^ vo^iiaavres ovk Ittl Slktjv, dAA' irrl

Ttfjiojpiav KoXeladai rov dvSpa, opcov (x)s ovScvos

avTOKpdrwp earl Trpdyp,aTos, dAA' oa av ^ vfxels

TTpo^ovXevarjre , ravra i'nnfjrj(l>LaaL Kvpios, rijs r
avdaheias, fjs ttoXvs eirvei t6t€, v^eirai vvvl /cat

he-qaopievos vpLcov i^/cet avyxctipTJaat, koI ravrrjv

4 avro) rrjv ^(apiv. ivdvp.ovp.evoL Srj ravr atade-

ade TJSrj ttotc /cat piddere on Trdvd^ ocra p,€V

evrjdearepa ^ovXevadpievoL pLoiXXov ^ (f)povLpnoTepa

exapiaacrOe avTip avp,(f)opas vpuv evqvo^^c. /cat

^Xd^as, ocra 8e p,erd rov yewaiov ardvres rols

TTapavopLOLS avrov /cat ^laiots rjvavTiojdiqrc, ravd*

5 vpuv els heov eK^e^rjKe. ri ovv vpuv eTriora-

pievoi£ ravra Trapaivo) Trpdrreiv /cat rtVa yvcopirjv

VTtep rcov Trapovrcov aTro^atVo/xat ; oaa p,ev e)(apL-

aacrOe /cat avvexojp'qaare rep Bijp,u) rrjv e-)(dpav

hiaXXarropievoi 67TCoaBi]7Tore (f)vXdrr€LV Kvpia,

/cat p,7) XveLV rwv rore avyxcoprjOevrajv pL-qdev, ov)(

CO? KaXcov /cat rrjs TToXecos d^lcov ovrcov—irodev

yap;—aAA d>s dvayKaicov /cat purjKerL Sexopievcov

BiopOcoaLV ocra 8' av e^co rovrov ^ta^opievos /cat

TTapavopicov aKovrcov vp,a>v eTTLX^ipfj Xap,^dvetv

p/qre avyxcop^lv avro) pLTjr emrpeTreiv,^ oAA'

avriTTpdrreLv ^ Xoyois re /cat epyois /cat 6p,ov

6 TTavras /cat eva eKaarov tSia. ov ydp, av dna^
dpidprr) ns etre aTrarrjOels etre dvayKaadeis, /cat

rd Xonrd o/xoia Set irpdrreiv, oAA' eKeivov

* €VfaTr]T€ R : avrea-njTe A. * oa' av Sylburg : orav 0.
' CSamerarius : nporpeireiv O.
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because you thought that he was summoned, not to

be tried, but to be punished, the populace, perceiving

that they have absolute authority in no matter what-
ever, but only the power of ratifying your prelimin-

ary decrees, now abate their arrogance, which then
blew so strong, and have come to beg that you will

grant them this favour also. Bearing this in mind,
therefore, perceive at last and learn that all the

privileges you have hitherto granted them, with
greater guilelessness than prudence, have brought
calamities and harm upon you, but that every
courageous stand you have made against their illegal

and violent acts has turned out advantageously.
What, then, do I advise you to do, now that you under-
stand these things, and what opinion do I express

upon the present question ? Just this : As regards

the privileges and concessions which you made to the

populace at the time ofyour reconciliation,however you
came to grant them, I advise you to adhere to them
as valid and to abrogate none of the concessions you
then made, not because they are honourable and
worthy of the commonwealth—how could they be ?

—

but because they are necessary and can no longer be
remedied. But as to anything beyond this which
they may endeavour to extort from you against your
will by violence and illegal means, I advise you not to

grant or allow it, but to oppose them both by words
and by deeds, not only all of you as a body, but each
one individually. For it is not inevitable, if a person
has erred once through either deception or necessity,

that he should act in like manner in everything else,

* avTiTrpciTTCH' C(?), Reiske : avrtTTpaTTeaOai, O.
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fj,€iJ,vr]fjLevov ^ rdXXa ottcos firj Toiavra yev^aerat.
aKOTTctv. ravra fx,€V ovv iarriv a Koivfj iravras

vfidg oio^at heiv iyvcoKOTas etvat,, /cat Trap-

eaKevaadai rrpos ras dSi/cous" tov Sy^fMov TrXeove^iag

TTapaivco

.

LII. " Q? 8e /cat Tovro, irepl od vvvl tt/do-

Keirai (tkottclv, ojjloiov iart tols dXXots iyx^ipi]-

fiaaiv avTov rols aSt/coi? /cat TrapavofMOLs, /cat ovx,
olov o hrj{xap-)^os e^aTrarcov v/xas i7T€Lpdro a770^at-
vetv, St/catov /cat aerpLov, uddere ol a-nTTCo aacbcjs

€LOOT€S. O p,€V OVV VOfJLOS O 7T€pL T(x)V OlKaaTT]-

piojv Tcov SrjfjLOTLKcbv, <L ^ Ae'/cio? CKparvvaro
l^dXiara, ov Kad^ vp^div €ypd(f>rj rdjv TrarpiKLcov,

aXX VTTcp d(j(f)aX€Las rdjv KarLaxvop,evo)v 87^/xoTt-

Kd)v, d)s avTos re ^ SrjXol ypacjids exojv ovk
apL<j)L^6Xovs , /cat vp,els rovro Trdvres del Xeyere

2 KaXdjs e7TLardp.€voL. p.eya he tovtov * ayjfieXov

eariv, o /cat Travrds dp,cf)iaP7jrovp.evov 8t/caiou

KptrrjpLov elvat 80/cet Kpdriarov, d ^P'^^^s
evveaKaiheKerr^g rjSr] yeyovojs e| ov d vdpios

ovros eredr]' ev a> iravrl AeKios ovk dv e^oi
Set^at Slktjv ovhepiav ovre hrjpoaiav /car' ov-
hevds rd)v TTarpLKLCov ev to) vdpco ^ SeSiKacrnevqv ^

ovr ISiav el 8e cf)ijaei, hei^drw /cat fx-qdev en
3 Sedp^eOa Xdyov. at 8' dfjioXoyiai, /ca^' a? 8t-

eXvaaaOe 77/36? tovs 8r]p.drag, at vecoarl yevdp,evaL

iXPV y^P '^^'^ "^P^ Tovrojv vpids ' paOeXv, eVetSi^

TTOvrjpos e^rjyrjTrjs d hrfpap^os avrdjv eyevero) Suo
ravra avyxioprjliara TrepUxovaiv, d^eto-^ai rovs

^ Gary : fiefiv-q^evovs 0, Jacoby. * a> Grimm : ov 0.
' Reiske : ye 0. * Reiske : tovto 6.
^ ev ru> vono) : iiri rw v6fiu> Reiske, om. Kayser.
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but mindful of that error, he ought to consider by
what means his future conduct may not resemble it.

This is the resolution which I think you ought all

of you unitedly to have formed, and I advise you to

be prepared against the unjust encroachments of the
populace.

LII. " That this matter, which is the subject of your
present consideration, is also of a piece with their

other unjust and illegal attempts and not, as the
tribune endeavoured to prove in order to deceive you,
a just and reasonable request, let those among you
now learn who are not yet certain of it. Well then,
the law relating to the popular courts, the law upon
which Decius relied for his chief support, was not
enacted against you patricians, but for the protection
of such plebeians as are oppressed, as the law itself,

written in unequivocal terms, plainly shows, and as

all of you, being perfectly acquainted with it, always
declare to be the case. Strong proof of this is

afforded by the length of time it has been in force,

which seems to be the best criterion in the case of
every disputed principle of law ; for nineteen years
have now passed since this law was enacted, and
during all this time Decius cannot point to a single

instance of a trial, either public or private, brought
against any patrician in virtue of this law. But if he
shall assert that he can, let him produce it and we
need no further discussion. As to the agreement
you recently entered into with the plebeians (for it is

necessary that you should be informed about this

also, since the tribune has shown himself an un-
scrupulous interpreter of it), it contains these two
concessions—that the plebeians shall be discharged

* Reiske : SeSoKi/iaa/xeVryv O. ' u/xaj Bb : "qfids ABa.
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hrjfxoTiKovs rcov )(p€cov, Kal rrjv o.pyr]V rrjvhe

airoheLKwaOai Kad' CKaarov eviavrov imKovpiag
ev€Ka Tcov Kariaxvofxevajv Kal KcoXvcreco? ,^ dXXo Se

4 napa ravra ovSev. fxeyiarov S' vpuv yevecrOco

reKpLiqpiov on ovre 6 vojjlos ovtc at avvdrJKai Kar'

avhpos TTarpiKLOV StAca^eiv to) St^/xoj SeScoKaaiv

i^ovacav o TTOiel vvv avros 6 Srjfxos. alreZrai yap
avro Trap" vjxcbv TijfMcpov, cos Trporepov ye ovk

e')(OJV' ovheis S' av d^tcoaeU tl ^ nap* aXXoiv Xap.-

5 pdveiv wv earI vofxa) Kvpios. BiKaiov Se ^ (f>vaeois

dvopiodeTrjTov, u) ^ovXiq, ttcos av etrj Touro(/cai

yap Tovro Ae/fio? Vfids ^ero Setv aKoireiv), rots

puev SrjixoraLs, as t ^ av ^evyoiCfi ^ St/ca? vtto tcjv

TTarpiKLWV Kal as av eKeivovs Stco/ccucri, rov Stj/jlov

StKct^eiv, TOLS 8e TTarpiKLOLS p^rjd^ orav eTrdycoat

rivL ^ rd)v 8r]p,oriKdjv Siktjv fx-qO^ orav avrol

KLvSvvevaxJL ' rovs TTarpLKiovs rd veLKT) Siairdv,

dXXd TOvroLS lJi€v dfx<f)6T€pa e^elvai nXeoveKTeZv

,

6 rjplv 8' ovherepov ribv hiKaicjv fjcerex^^v ; ei 8e tl

Map/ctos" dSiKCL Tov SrjfMov, rj Kal ^ dXXos tcov

TrarpiKLwv ocrrLaovv Kal StVaios' eanv arrodavelv ri

rrjs TToXecos eKTreaeZv, /xt) Trap' avrols, oAA

evOdSe Kpidels StSdrcu SiKas, cooTrep earl vofXLixov.

el pLTj dpa, CO Ae/cte, o fxev SrjfMos 'iaos earai

hiKaarrjs kol ovOev av ^ )(apiaaLro avrco rrepl ^^

dvSpos ix^pov TTjv ifjrj(f)OV eTn<j>epcov, ovroL 8' el

yevoLvro rrjs ipijcfiov Kvpioi rov dhiKOvvra Trepl

^ KOiXvaeoiS Twv dStKovvrtuv Sylburg.
2 a$iiooei€ Tl B, a^iwaei. In AC, a^Koaaev en Kiessling.
' Kiessling : 817 0.
* t' Reiske : ye 0.
' Reiske : t^vy<aai 0, Jacoby.
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of their debts, and that these magistrates shall be
elected annually for the relief of the oppressed and
the prevention of injustice toward them ; and except
these, there is no other provision. But let the greatest
indication to you that neither this law nor the
compact has given the populace the power of trying
a patrician be the present behaviour of the populace
themselves. For they ask this power of you today,
as not having possessed it hitherto

; yet no one would
ask to receive from others anything to which he is

entitled by law. And how can this, senators, be a
natural, unwritten right—for Decius thought you
ought to consider this—that the populace shall try all

causes in which the plebeians are involved, whether
the actions are brought against them by the patri-

cians, or by them against the latter, while the patri-

cians, whether plaintiffs or defendants in any suit with
the plebeians, shall not decide those controversies,
but the plebeians shall be given the advantage in

both cases, while we enjoy neither right? But if

Marcius or any other patrician whatsoever has in-

jured the people and deserves either death or banish-
ment, let him be punished after being tried, not by
them, but here, as the law directs. Unless, forsooth,

Decius, the populace will be impartial judges and
would not show any favour to themselves when
giving their votes concerning an enemy, whereas these
senators, if they are empowered to vote in his case,
will regard the wrong-doer as of more importance

Tivi R : TLva AB, Jacoby.
Reiske : Kivbwevacoai 0, Jacoby.
Tj Kal R : Kai Ba, Jacoby.
av added by Reiske.
Trepi Reiske, kut Naber : irpos O, Jacoby.
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TrXetovos TTOLtjaovrai rrjs ahiKov^ivris vtt* avrov

TToXecos, fxeXXovres dpav /cat emopKLav /cat fuaos

[xev Trap' dvdpcoTTCov, p^dAov Se Trapd decov c/c ttjs

Slktjs OLTTOLaecrdaL /cat /xera TTOvrjpcbv iXTrlSajv

7 ^•^v. ovK d^Lov ^ ravra nepl ttjs ^ovXijs v/xag, co

Srj/xoTai, VTTOTOTTelv^ fj
ri/xa? /cat dpxo.s /cat rd

Kpariara rdv iv rfj TrdAet TrapaxojpeXv 6pioXoyelT€

hi dperijv, /cat TroAAas" x^P'-'^^^ et'SeVat (fiare rrjs

TTpoOvpiias rjv aTreSetfaro irepl rrjv KaOoSov vjjl(x>v.

fxax^Tac ravra aAAT^Aot?* /cat ovk e;)^et Xoyov, ovs

eTvatretTe, rovrovs ^ojSetcr^at, /cat a/ia rots' avrols

7T€pl jxev rdjv ix€il,6va)V iTTLrpeireiv, irepl Se rcov

8 ctAAcov dTTiareZv. ri 8' ovx} p-ia xp^l^^^oi yvcofir) tj

irdvra iriarevere aurot? rj rrepl Trdvrojv aTnareZre

;

dXXd TTpo^ovXevaai /xev avrovs rd St/cata tKavovs

elvat vopiLl,er€, Si/cacrat 8e Trepl avrcov rovrojv djv

TTpo^ovXevovGiv ovx i/cavous". TroAAa Kat aAAa

TTepl rdJv hiKaicov etxov, Jj ^ovXri, Xeyeiv, dXXd

/cat ravra i/cava.

LIII. " 'E7ret8'i7 8e /cat nepl rod avp.(f)€povro^

eTTeipdro Xiyeiv Ae/cto?, a»? aya^dp' pbkv o/xovoia,

SeLvov 8e ardais, /cat deparrevovreg fxev rov

brjixov iv ofxovoia iroXirevaopieda,^ KcoXvcravreg 8

ovs ^ovXovrai rojv TrarpiKicov dvSprjXaretv iq jxiat-

(f)ov€LV elg TToXefjLov €fi(f)vXiov KaraarTqaofxeda,

TToXXd Xeyetv exoj^ oXiyois irdw XP'^^^H-^'"

^ a^iov Reiske : d^icS O, Jacoby.
* vTTOTOTrelv Casaubon : oKonflv O, Jacoby.
' Steph. : 7roXiT€vaovTaL AB.
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than the commonwealth that suffers from his wrong-
doing, when as the result of their verdict they are
sure to draw upon themselves a curse, the guilt of
perjury, the detestation of mankind, and the anger
of the gods, and to go through life haunted by
dismal hopes ! It is unworthy of you, plebeians, to
entertain these suspicions about the senate, to whom
you acknowledge that you concede honours, magis-
tracies, and the most important powers in the com-
monwealth on the basis of merit, and to whom you
say you feel very grateful for the zeal they showed
for your return. These sentiments are inconsistent
with one another; and it is not reasonable that
you should fear those you commend and entrust the
same persons with the more serious responsibilities

while at the same time distrusting them in those
of less consequence. Why do you not keep to one
uniform judgment, either trusting them in every-
thing or distrusting them in everything.^ But, on
the contrary, you think them capable of passing a
preliminary decree about principles of right, but
not of sitting in judgment concerning these very
principles involved in that decree. I had many
other things to say concerning the rights of this

matter, senators ; but let this suffice.

LIII. " But since Decius undertook to speak also

on the subject of advantage, pointing out how ex-
cellent a thing harmony is and how terrible a thing
sedition, and that, if we cultivate the populace, we
shall live together in harmony, but if we hinder them
from banishing whomsoever of the patricians they
wish or murdering them, we shall be involved in a
civil war, though I have many things to say upon
this head, I shall content myself with very few.
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TTpcoTOv jxkv ovv davjjuiaaL e^oi AeVtov tt]? etpco-

veta?

—

ov yap rjXLdLorrjTos ye

—

el Kpeirrov oterat

Ttt avpL^lpovra rw kolvco (jipovelv eavrov, o? apri

TTapeX-qXvdev els TToXirtKas Trpd^eis, rjfJioJv tcov

Karayey-qpaKorajv iv avrals kol jxeyaX^v eV

[XLKpds TTeTTOLTjKOTCov rr]v ttoXlV eneira et Treiaeiv

vireXa^ev u/xa? cl>? xPV "napahovvai riva ckSotov

i-TTL TL[jLcopLa Tols ex^pols Koi ravra troXir-qv

v/Jierepov ^ Kal ovxl tcov a(f)ava)v riva ^ r] (jyavXojv,

aXX ov avTol /cat ra iroXepua Xajj^TTporarov

rjyeXaOe elvat Kal rov ^iov atocjypoveararov ra re

rroXiriKa TTparretv ovdevos x^^P^^^- '*^^^ ravra

eroXixrjaev eliTelv elhojs vjxds TrXecarrjv alSat

TTOLovjxevovs LKerwv, Kal [ir^Se TToXefxiuiv rovs

Kara^evyovras evddhe ravriqs drroKXeiovras rrjs

(jyiXavdpwTrias . el he rdvavria rjfids eyiyvoiOKes

eTnrrjhevovras , c5 AeVte, dvoaia p.kv ^povovvras

TTepl deovs, aSi/ca 8e irpdrrovras Trpos avdpcorrovs

,

ri av r^jxiv rovrov avve^ovXeves epyov vrro-

[xeXvaL Seivorepov, dcf)^ ov Trpoppit^oL Kal TravcoXeig,

fxtar^devres deots re Kal dvOpcoirois, Sia(f)dapr]ao-

jxeOa; ov heopbedd aov avu^ovXov, AeKie, ovre

TTepl TToXirwv eKhoaeojs ovre Trepl dXXov xP'^H-'^tos

cvv rjiXLV TTpaKreov ovhevos' ovSe oOveia (f)pov'qaet

vecov dvBpdJv ra olKela avpit^epovra Kpiveiv

olofxeOa Betv ol ixexpi- rrjaSe rrjs -qXiKias Sta

TToXXrjs TTeipas KaKcjv re Kal dyaddjv iXrjXvdoreg.

TToXepiov 8' ^ dneiXas ah XP^H-^^^'- (^o^elre r)fMdg,

ov vvv rrpwrov eTrayofxevas v</>' vpLCOv, aAAa

^ v^trepov B : rjfieTepov R.
* TToXiTwv after riva deleted by Jacoby.
' TToAe'/xou 8' Sintenis : noXeiMav ovbe 0.
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And first I have to marvel at the dissimulation

—

surely it is not lack of sense—of Decius, if he imagines
that he is a better judge of the interests of the
state, though he has just entered upon the ad-
ministration of public affairs, than we who have
grown old in it and have made the city a great
from a small one ; and, in the next place, if he
supposed that he could persuade you that you had to

deliver up any man to his enemies to be punished,
particularly a fellow-citizen of yours and one who
is not a person of no consequence or merit, but one
whom you yourselves look upon as most brilliant

in war, most exemplary in his private life, and
inferior to none in handling public affairs. And
these things he has dared to say, though he knows
that you show the greatest respect for suppliants

and do not exclude from such humanity even those
of your enemies who flee hither for refuge. Indeed,
if you knew we practised the very contrary of all

this, Decius, entertaining impious ideas about the
gods and practising injustice towards men, what
deed more dreadful than this could you have ad-
vised us to commit, by which we shall incur the
hatred of both gods and men and be utterly and
totally destroyed? We have no need of your
advice, Decius, either about delivering up any of
our citizens or about any other business we have
to transact. Nor do we believe that, in judging of
our own interests, we should use a borrowed wisdom
of youths—we who, through long experience of both
good and evil fortune, have come to our present
age. As for the threats of war with which you
endeavour to terrify us—not now employed by you
for the first time, but flaunted often in the past by
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TToXXaKig 7)^7] Kal VTTo TToXXcov eTTavaaeiaOeLaas,

rfj avv-qdeL TTpaorr^rL TrapaSovreg aKaraTrXr^Kro)?

5 olaoixev. Kal el hiqirep Spdcrere to. ojjlolo. ols

Xeyere, apbVvovpieOa deovs re uvvayojvLarag exov-

T€S, OL vejjieaojat rols ap^pvai 7roAe/xou ahiKov, /cat

avdpcoTTCov e^ovT€s X^^P^ ^^^ oXiyrjv av^fxaxov.
AarlvoL T€ yap anavres, ols vecuarl rr^v lao-

TToXiTecav SebajKajjiev, avv rjfilv arr^aovraL, cos Tvepl

TTarplhos yjSrj ttjs iroXecos rrjaSe ayojvLt,6p.evoi,

at re ivdevSe aTTOtKLadeZaai rroXeis rroXXal Kal
ayadal Trepl Ttavros Trotou/xevat aiot^eadat, ttjv

6 ixrjTpoTToXtv ajxvvovaiv avrfj. el 8' els avdyKr^v

-qjjids KaraKXeiaere ttjs navraxodev eTTiKovpias

TTepUx^crdaL,^ inropievovfjiev, c5 Ae'/cie, /cat Oepdnov-
ras" eLS eXevdeplav TrpoKaXovjxevoi, /cat TToXefxlovg

els (fnXlav Kal Trdvras dvdpojTTOVs els Koivcoviav tcjv

e/c rfjs viKTjs eXmSiov ofioae p^oi/aetP' vfilv. p,r)6ev6s

Se TOVTCov he'^creiev, c5 Zeu /cat deol Trdvres ol

TToAiv TTjv 'Poj/xatcov KaTcxovTes, aAA' e'lrj ^
fi^XP^

Xoycov rd <j)o^epd ravr eXdeZv, epyov 8e jxr^dev ef
avTcov yevoLT a;;^apt."

LIV. laura pikv "Attttlos elTrev. Mario? he

OvaXepLos 6 hrjfioTiKcoTaTOs roov e/c rod avvehpiov

/cat rrepi rds StaAAaya? TrXeiarrjv aTTohei^dfxevos

TTpoQvp.iav ^avep(x)S Kal rore ro) h-q{xcp avveXdpi-

^ave Kal Xoyov hie^rjXde fxerd ttoAXtjs avyKei-

jxevov (f>povrihos , eTnrtfjiwv [xev rols ovk eaxji, jxiav

eivac rr]v rroXiv, dXXd hiaipovai ro h-qpioriKov dird

rix)v TTarpiKicov Kal 8ta fiLKpds TTpo(j)daeLS TToXepiovs ^

^ TTepUxfoOai Ba, Lapus : fj-rj irepUxeadat, ABbC.
* eiTj Casaubon : ^ AB.
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many—leaving them to our habitual mildness to

deal with, we shall bear them with intrepidity.

And if you indeed try to do anything like what you
threaten, we shall defend ourselves with the assist-

ance both of the gods, who are always wroth with
the aggressors in an unjust war, and of men, no
small number of whom will be our allies. For all

the Latins, to whom we lately granted equal rights

of citizenship, will be on our side, fighting for this

commonwealth as for a country now their father-

land, and the many flourishing cities colonized from
Rome, counting it imperative that their mother-
city should be saved, will come to her defence.

And if you reduce us to the necessity of embracing
every kind of assistance, Decius, we shall submit to
inviting even our slaves to liberty, our enemies to

friendship, and all mankind to a share in our hopes
of victory, and then join issue with you. But, O
Jupiter and all ye gods who guard the Roman
state, may there be no occasion for anything of this

kind ! Rather may these terrible threats go no
farther than words and result in no deplorable act !

"

LIV. Thus Appius spoke. Then Manius Valerius,

who was the greatest friend to the plebeians of all

the senators and had shown the greatest zeal for

the accommodation, upon this occasion also openly
espoused their cause and delivered a speech, com-
posed with much thought, in which he censured
those senators who would not permit the common-
wealth to remain united, but sought to divide the
plebeians from the patricians and for trifling causes

* 8ta [iiKpas 7Tpo(f>a.aeis noXefiovs Reiske : Sta fiiKpas 7roAe/iow

Trpo<f)da€i,s A, Sta /xcKpas TToAe'/xous 7rpo<f>da€is B, Sia [j,LKpds

npo<l>d(7€0)s TToAe'/iODS C.
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dvat,a)7Tvpovcriv ifX(f)vXU)VS' eTrawcov he rovs ev to

(TVix(f)€pov /cat KOLVov r)yovfi€vovs /cat Travr^ eXarroi

TTJs ojjiovoias ridefjievovs, SiSdaKcov cos, et yivoiro

rrjs SiKTjs 6 SrjfJLos, axxTrep d^tot, Kvpios, /cat

ravTTjv TTapa tov avveSpcov rrjv X^P''^ eKovros

Xd^oL, Td^o. [M€v ovB^ eTTe^eiaiv dxpt reXovs, oAA'

apKecrOels avrch Tip K6/cpaT7y/ceVai tov acofxaTos

€TnetKeaT€pov [xaXXov -q xP-XeTTOJTepov avTcp xpijae-

2 rat. et S' apa e/c navTos oiop,€vojv Tponov tcov

Brjfjidpxojv TeXos eindeivaL Setv ^ voixifwv ttj Slkt)

TTJs ifjT](f)0V yevqaeTai Kvptos, aTroAucret tov dvhpa

TTJs atTta? atSou/xevos' p-ev avTO to KivSvvevov

acop.a, ov TroAAa /cat /caAa €pya e;;^€t /xe/xv7ycr^at,

avraTroStSoi)? Se TavTiqv rrjv X^P''^
^

''"fj
'"'a/Ja-

(Txovarrj ttjv i^ovatav avTO) ^ovXfj /cat irrpos

3 p/qhkv ivavTicodeiar) twv pieTptojv. TrapeivaL p^ivToi

TTJ SiKrj avve^ovXeve /cat avvaTToXoyeladai tco

dvBpl /cat TOV Srjfiov aftow prjdev hcayvibvaL ^

776/31 aVTOV XC'XeTTOV TOVS T€ VirdTOVS /cat TOVS €K

TOV avvehpiov irdvTag /cat tovs a'AAous' TraTpiKiovs

/caret TjXrjdos d(f>LKop,€vovs {avvotaeiv yap ov

/xt/cpa TO) KLvBvvevovTL /cat tovtovs els aojrqpLas

porrriv),^ /cat prj p.6vov avTovs ovtojs ^X^*'^ tols

yvcopLais, dXXd /cat TreAara? eKaoTov tovs avTov
TrapaKoXelv /cat ^iXovs avvdyeiv, /cat et Tivas

OLKeiios ^x^i'V a^iai Ta>v Brjp^oTLKaJv 8t' cvepyealas

^ 8elv added by Casaubon.
* TavT-qv TTjv X'^P'''"

Sintenis : rriv axrrriv XN**-^ ^*
^ Sylburg : yvcjvai. O.
* fUKpa . . . els aoyrqpLas poir^v : (i.tKpav . . . cis aorrtipiav

poirrjv Kiessling.
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to rekindle the flames of civil strife. He then com-
mended those who held that there was but one
advantage to be considered and that the common
advantage, and regarded everything else as secon-

dary to harmony ; and he showed them that, if the
populace obtained the right to try this man, as they
demanded, and received this privilege also with the
consent of the senate, possibly they would not even
press the prosecution to the end but, satisfied with
having got him in their power, would treat him with
lenity rather than severity. And even if the tribunes

should believe it to be necessary by all means to

carry the case through to its lawful conclusion and
the populace should thus be empowered to give
their votes concerning him, they would acquit him
of the charge, partly out of respect for the defendant
himself, whose many brave deeds they had cause to

remember, and partly by way of making this return
to the senate for the favour it had granted by giving
them this power and by opposing them in nothing
that was reasonable. Nevertheless, he advised that
not only the consuls, but all the senators and the
rest of the patricians as well should be present in a
body at the trial and assist Marcius in making his

defence and entreat the people to come to no harsh
decision concerning him, assuring them that the
presence of these men also would contribute not a
little toward turning the scales on the side of the
defendant's acquittal ; and he advised that they
should not only thus assist him themselves by
expressing their views, but that each of them should
summon his own clients and assemble his friends,

and if they thought that any of the plebeians were
attached to them as the result of benefits they had
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VTroXajx^dvovat, /cat rovrovs vvvl rrjv Trporepov ^

6(f}eL\opiev7]v x^P*-^ ^""^
"^V^ ijjr](f>o(f)opLas OLTraLTelv.

4 TO re (jn,X6xpi)(JTOV /cat fMcaoTTOvrjpov ^ ovK oXiyov

dTT€(f)7]V€v e/c rov SrjfjLov fiepos icropievov, /cat eVt

TrAetov rovTOu o rrpos rds rvxo.S irdax'^LV ^ ri rds
avdpcoTTLvas /cat iXeetv otSe rovs iv rols d^tcofxa-

aiv, orav et? raTretra 7T€crcoat,v avTcov at Ty;^ai.

5 6 Be TrXeicov Xoyos iyivero avra> npos rov Ma/a-

Kiov TTapaKX-qoLV €)(ojv vovBerrjXjei jxepn,yjxevr]v /cat

Se-qaiv dvayKj]. rj^iov yap avrov, eVet Sttarai^at

Tov SrjfJLOv dno rrjs ^ovXijs alriav 'i^ei /cat rvpav-

VLKos elvai StajSctAAerat 8ta rrjv avddbetav rov
rpoTTOv, Seos" re TrapdarrjKev aTracrt nrj St' avrov

^PXl yeVr^rat ardaeajs Kal /ca/ccDv dvrjKecrrcov d
(j)epovaLV ifi(f)vXioi, 7roAe/xot, firj TTOielv dArjdels /cat

Kvpias rds /car' avrov hia^oXds [xevovra ev rep

(f)9ovovfX€va) TOV ^iov, dAAa axrjpia raireLvov

pLeraXa^eiv Kal rols dSiKeladai Xeyovai ttjv

i^ovaiav rov atojxaros Trapaaxelv , Kal p,rj (jievyeiv

dSiKov ey/cAry/Lta Xoycp jxerd St/CTy? dnoXvofievov

.

6 ravra yap avra> TTpos re acorrjpiav da<j>aXearara

elvat Kal TTpos evSo^iav '^s . opeyerai XafXTrporara

Kal rols TrpoiJTTrjpyfjbevoLS epyois dKoXovda' el 8'

avdahearepos earai fxdXXov ^ fieTpLcorepog, Kal

TTjv ^ovXrjv d^idxjeL rrdvra klvSvvov St' eavrov

VTTOfxeveLv, KaKTjv fjiev ^ttov, ala^pdv he vLK-qv rots

TTeiodeZai Trpoadiffeiv avrov direcfyaivev' -^v re

^ Sylburg : nporepav O.
^ <f>iX6xpy)crTov (cf. ch. 62, 3) Kal fjuaoirovi^pov Jacoby : <f>iX6-

TToXi Kal fj.iao7TQvr]pov xp-qaTov 0, (^tAoTroAt koX fiiaonovTjpov

Kiessling.
3 Kiessling : irdaxfi 0.
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received from them, they should ask these too to

show their gratitude for former favours now when
they were to give their votes. He showed them also

that there would be no small element among the
populace which loved the right and hated the wrong,
and an even larger number who knew how to sym-
pathize with human misfortunes and to feel com-
passion for men in positions of honour when their

fortunes have suffered reverse. But the greater
part of his speech was addressed to Marcius him-
self, in which he joined exhortation to admonition,
and entreaty to compulsion. For he begged of him,
since he was accused of dividing the populace from
the senate and also charged with being tyrannical

by reason of his arbitrary manner, and since all

men were filled with fear that because of him there
would spring up sedition and all the irreparable evils

which civil wars bring in their train, that he would
not make true and valid the accusations against

himself by persevering in his invidious way of life,

but would change it to an humble deportment,
submit his person to the power of those who com-
plained of being injured, and not decline to clear

himself by a just defence of an unjust charge. For
that course was not only for saving his life the
surest, he told him, but also, as regarded the reputa-
tion he coveted, the most brilliant, and it was in

keeping with the deeds he had already performed;
whereas, if he should show himself arrogant rather
than moderate and expect the senate to expose
themselves to every danger for his sake, he declared
that the defeat he might bring to those who had
listened to him would be disastrous, while a victory

would be disgraceful to them. He then indulged
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evravda ttoXvs 6Xo(l>vp6fX€VOs Kal tojv KaraXafx^a-
vovTiov KaKctJv TOLs TToXeis €v TOLg 8i;^ocrTao-iats" to.

ixeytara Kai (f)av€pa)raTa eTrtXeyofMcvos-

LV. Ate^LOJv 8e ravra jjLera ttoXXcov haKpvojv, ov

TTpOCrTTOirjTCOV Kal 7T€7TXaUlX€VO)V dAA' dXrjdivojv,

avrjp 'qXcKLas re Kal dperrjs d^LwacL Trpovxcov, cLs

efjLade Kivovjxevov inl tols Aeyo/xeVot? to avvihpiov,

€K rov redapprjKOTOs rjSrj to Xolttov ^ i^v(f)aiv€
^

rwv Xoycov " Et Se rives vfxiov, c5 ^ovXevrai,"

Xeyiov, " rapdrrovrai SoKovvres edos eladyeiv

TTOVTjpov eis rrjv ttoXlv, idv tw S-qficp avyxiJt>p'^cry]T€

iljrj(f)Ov iTn(f)epeiv Kara rcDv TrarpLKicov, Kal Itt

ovbevi dyadip vo/xl/^ovctl rrjv rajv hrjfxdpxojv

e^ovoLOV ttoXXtjv la-)(yv Xa^ovaav yevrjoeadai,

fxadercoaav dfiaprdvovres rrjs ^ So^rjs Kal rdvavria

2 rcbv TTpoGTjKovroji' * v7T€iXrj(/)6r€s. €L yap n Kal aXXo

acorrjptas airiov earat rfj TrdAei TrjSe Kal rov
pLTjSeTTore rr^v iXevOeptav firjSe ^ rrjv la^vv d(f>-

aLpedrjvaL, 6p.ovoovaav S' del Kal pna yvdofxrj trepl

Trdvrojv ^ XP^H'^^W StareAeti^, o Srjfxog alria>-

raros earai avp.7TapaXr](f>d€ls eVt rd Trpdyixara-

/cat TO fjiTj ixiav etvat r7]v SioiKOVcrav rd Koivd

TToXireiav aKparov fi-jre fiovapx^o-v '
H'l'^^ oAty-

apxiav l^'i^Ti BrffioKpariav, oAAo, rrjv fjLtKTTjv cf
aTTaaaJv rovrcov Kardaraaiv, rovro VTrkp drravra

3 rip.ds cu^tAiyaet. paara yap els v^peis dTTOOK'qTTreL

Kai TTapavofxias rovrcov CKaarov roJv noXirev-

jxarcav avro Kad eavro yivop-evov, orav S cu'a-

^ TO AoiTTov B: om. R. * Sylburg: e^e^cuve 0.
' TTjs added by Kiessling.
* Twv npocrqKovTutv Post, rj npoa-qKei Portus, ^ TtpoarjKiv Cobet

:

•npoariKovra A, to npoaiJKOVTa B.
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in many lamentations and enumerated the most im-
portant and the most obvious evils that befall states

in times of dissension.

LV. When he had related all these evils with
many tears—tears that were not feigned and
affected, but genuine—this man who was eminent
for the dignity both of his years and of his merits,

perceiving that the senate was moved by his words,
proceeded then with confidence to deliver the
remainder of his speech, " If any of you, senators,"
he said, " are disturbed by the thought that you will

be introducing a pernicious custom into the com-
monwealth if you grant the populace the power of
giving their votes against the patricians, and enter-

tain an opinion that the tribunician power, if con-
siderably strengthened, will serve no good purpose,
let them learn that their opinion is erroneous and
their surmise is the opposite of what it should be.

For if anything is going to be the means of pre-
serving this commonwealth and insuring that she
shall never be deprived of her liberty or her power,
but shall ever continue to be united and harmonious
in all respects, the most effective instrument will

be the populace if taken as partners in the adminis-
tration of affairs ; and what will benefit us above
everything will be, not to have a simple and un-
mixed form of government administering the state,

whether monarchy, oligarchy, or democracy, but a
constitution combined out of all of these. For each
of these forms by itself alone very easily ends in

wantonness and lawlessness ; but when all of them

^ Kiessling: /iifre 0.
* TravTtov Sylburg : tovtmv 0.
' /iiyre fiovapxlav added by Spelman, Kiessling.
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KepaaOfj Trdvra fxcrpCaJS, ro irapaKLVovv fxepos aUi
Kal eK^alvov ck rov avvT^Oovs Koayiov vtto tov

aa>(f)povovvTos Kal fxevovros iv toZs IBlols rjOeai

KareipyeraL. fjiovap)(La pukv ojpLT] ^ Kal avddSrjg

yevrjdelaa Kal rvpavviKo. Slcokciv dp^afievrj S^rjXu)-

fiara utt' dvSpcbv oXiyojv Kal dyadcov KaraXverai.

4 oXiyapxio. S' Ik rdv dpiarcov dvSpaJv avvearr]-

Kvla,
fj )(^priad€ Kal vjxels vvvi, orav ttXovto) Kal

iraipLais eTrapdeiaa St,Kaio(Jvvr]s Kal rijs dXXrjg

dperrjs ixrjdeva TTOiTJrai Xoyov, vtto S'qfiov (f>poviixov

KaraXverai. brjfxos Se aa>(f)povcov Kal Kara vofxovs

TToXirevofJievoS} orav dKoa[X€LV dp^7]rai Kal Trapa-

vofxelv, VTTO TOV Kparictrov dvhpos ^ia KaTaXT](f)6els

5 BtKaLovrai. Vfuv 8', cS ^ovX-q, fxovdpxov jxev i^-

ouai'as", tva fxr] rvpawls yevqrai., rd Sward evprjrai

^07]drjpiara' hvo re ydp dv6' ivos dTTohei^avre^

rrjs TToXecos Kvpiovs Kal rovrois ovk dopiarov

Xpdvov eTTLrpei/javres €X€LV rrjv dpx'^v, dXX' ivi-

avaiov, ovSev ^rrov dTToSeiKvvre ^ ^vXaKas avrwv
rpiaKoaiovs dvhpas ck rwv TTarpiKicov rovs Kpart-

crrovs re Kal TTpea^vrdrovs , ef cov i^Se 7) ^ovXrj

avvearrjKev vfiaJv 8' avrcov, Iva jxevrjre iv rw
TTpooT^KOvrt Koafxo), (f)vXaKr]v ovhep-iav dxpi- rovSe

6 (j)aivead€ TTevotrjfievoL. Kal nepl ficv vpicjv ovttco

eSecaa fXTj hLa(f>daprjr€ rds 8iav'otas' vtto re [leye-

dovs Kal TrX'qdovs dyadcjv, oX rvpavvihos re ttoXv-

Xpoviov rjXevOepcoKare rrjv ttoXiv evayxos Kai

ovTTOi axoXrjv eax^jKare v^pi^ett' /cat rpv(f>dv 8ta

rovs avvexeis Kal fxaKpovs rroXepxivs' Trepl 8e rcov

^ fiev oi/i.'^ Kiessling : fiev oiv fitj AB, (xev ovv (ufj.'^ D.
* Reiske : dTroSciKvuvrat .
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are duly combined, the element which is inclined at

any time to make innovations and to overstep the

customary bounds is held in check by the element
which is self-restrained and remains true to its own
character. Thus monarchy, when it becomes cruel

and insolent and begins to pursue tyrannical measures,

is overthrown by a few good men. And an oligarchy

composed of the best men, which is your present

form of government, when it has become elated by
reason of its wealth and its bands of partisans, and
pays no regard to justice or to any other virtue, is

overthrown by a prudent democracy. And when a

democracy that is moderate and governs in accord-

ance with laws begins to be disorderly and lawless,

it is taken in hand by the strongest man and set

right by force. You, senators, have devised all the

precautions possible to prevent the monarchical

power from degenerating into tyranny, for you
have invested two men instead of one with the

supreme power of the commonwealth, and though
you have entrusted this magistracy to them, not for

an indefinite time, but only for a year, you never-

theless appoint, to keep watch over them, three

hundred patricians, at once the best and the oldest,

of whom this senate is composed. But you do not

seem as yet to have appointed any to watch over

you yourselves, to insure your remaining within

proper bounds. Now as for you, I have no fear so

far that you will permit your minds to be corrupted

by the magnitude and number of your blessings,

since you have only recently delivered the com-
monwealth from a long tyranny and because of the

long and continuous wars have not yet had leisure

to grow insolent and wanton. But with regard to
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/xe0' y/xa? iaojxevciyv, evdvybovfjievo's oaa? o fJLaKpos

aloiv <j)ep€i jLtera^oAa?, SeSoi/ca /xry ri napaKLvq-

aavres ol Bvvarol ol ^ ck rov avvehpiov XdOojoLv et?

jjiovapx^cLV TO TToAtVeu/xa TrepicFT'qaavTes rvpav-

viK-qv.

LVI. " 'Eai' ovv KOivcovqa'qTe Koi rw Srj[jiip

Tcov TToXiTevixdrcuv, ovdkv vfuv ^ ivddSe (fjvoeraL

KaKov, dAA' o TrXeov €;\;etv rcov dXXcov d^Lwv Kal

rT]s ^ovXrjs TTpoaeraipicrdixevog rov ^ovXoixevov

avvvoaetv ^ Kal avvahiKelv [Trdvra yap rd eiKora

XP'^ rrepl rroXecos ^ovXevofievovs Trpovoelv), kXtj-

dels vrro rcov Srj[xdp)(cx)v elg to ttXtjOos 6 fjceyas

eKelvos Kal aepivos aTToScoaei tw St^/ao; rw <f)avXa)

Kal ra7T€iva) Xoyov wv irpdrrei re Kal hiavoelTai,

Kov dhLKcjv (f)aLvr)Tai, Sikt^? '^S' dv d^Los
fj

rev^eraL.

2 avTOv Se Toi' S-fjixov, iva p/q Tpv(f>a rrjXiKavrrjg

e^ouCTta? yev6p,€vos Kvpios, />t?y8' vtto tcjv KaKLarojv

eKhit)puaywyovpjevos roZs KpariaroLs TToXefifj—Kal

yap iv dxXcx) </>iAer yiveaBat rvpavvis—(f)vXd^€L re

Kal ovSev edaei Trapavop^eZv 6 hia^ipcov ^povrjaei

dvTjp hiKraTCxyp vcf)^ vjjlcov alpeOeis, os avroKpdropL

Kal dvvTTevdvvcp xP^l^^^^s i^ovala to re voaovv

i^eXel rrjs TToAecu? fiipos, Kal to jx-rjiru) hie^dap-

p.ivov ovK idaei KaKcodijuaL, edrj re Kal v6p.tp.a Kal

^riX(x)p.ara ^lcov rd Kpdnara p,edapp,oadp.evos

dpxdg re aTToSei^as as dv rjyrjrai a(x)(f}povearara

rdjv Koivdjv eTTLrpoTTevaeiv Kal ravra euro? e^

1 ol added by Steph.2
- vfj.lv B : om. R.
* Reiske : awvoeiv 0.
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your successors, when I consider how great changes

the long course of time brings with it, I am afraid

that the men of power in the senate may introduce

some change and, unnoticed, transform the govern-

ment into a tyrannical monarchy.

LVI. " If, then, you admit the populace also to a

share in the government, no evil will arise for you
here. But the man who aims at greater power than

the rest of his fellow-citizens and has formed a faction

in the senate of all who are willing to share his dis-

affection and his crimes (for when we are deliberat-

ing concerning the commonwealth we ought to fore-

see every likely contingency), this great and august

person, I say, when called upon by the tribunes to

appear before the popular assembly, before the

lowly and humble people, will have to give an

accounting of both his actions and his purpose,

and if found guilty, suffer the punishment he de-

serves. And lest the people themselves, when vested

with so great a power, should grow wanton and,

seduced by the demagoguery of the worst men, make
war upon the best citizens (for it is in the masses

as a rule that a tyranny springs up), some person

of exceptional sagacity, created dictator by you,

will guard against this evil and will not allow them
to do anything lawless; for, being invested with

absolute and irresponsible power, he will cut off the

diseased part of the commonwealth and will not

permit that which is as yet uninfected to be con-

taminated ; he will reform in the best manner pos-

sible the habits, usages and aims of the citizens,

and appoint such magistrates as he thinks will govern

the state with the greatest prudence; and having

effected these things within the space of six months,
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jxr]v6i)v BLOLKrjadfxevos Ihichriqs avdis earai to ri/xa-

3 adai fiovov e/c rovTCOV Xa^wv, d'AAo 8' ovOev. ravr'

ovv ivdvjJirjOevres Kal to ax'f]fJ'0' tt]? TToAtreia?

TOv9^ rjyqadfievoi, KpaTiuTov elvai, firjdevos dn-

eXavveTe tov brJiMov, aAA' cooTrep dp)(as dTToheiKvv-

vat ^ TCLS KaO' eKaoTOV iviavTOV rjyrjo-ofxevas ttjs

TToXecos, Kal vo/xovs tovs p-ev IrnKvpovv, tovs 8'

dvaipelv, kol Ttepl iroXepiov Kal elpTqvqg hiayiyvo}-

aKCiv, d pLeyioTa Kal KvpicvTaTd ecjTi tcjv iv Tjj

TToXet hiaTTpaTTopiivcov , pbeTahehojKaTe avTcp /cat

ovdevos TOVTOJV avTOKpdTopa iT€TTOirjKaTe ttju ^ov-

Xi^v ovTCiis Kal Tchv SLKaaTrjptcov ^eraSiSore, /cat

pidXiaTa VTtep (Lv dv tls aiTiav exj} ttjv ttoXlv

dSi/cetv OTdatv eladyojv ^ Tvpawiha /caracr/ceua^d-

pLCVos ^
ri rrepl TTpoSoacas tols TroAe/xtot? 8ia-

Xey6p,evos rj tolovto ^ tl dXXo KaKov iTrt)^i(.piov

4 TTpdTTeiv. dacp yap dv ^o^epcoT^pov /cara-

aKevdarjT^ to irapa^aiveLV tovs vofiovs /cat Ta edrj

Kivelv Tols v^piOTois Kal irXeoveKTats , ttoXXovs

6(f)9aXp.ovs Kal (j)vXaKas avrdJv dTToSet^am-es,

ToaovTcp KpeiTTOV vpXv e^et ret Kowa.

LVII. TaOra /cat Ta TrapaTrXriata tovtois

elirdiv eTTavaaTO. twv 8e ^ovXevTcov ol jxeT

avTOV dvLGTdpievoi ttXtjv oXiycov ol Xolttol TavTT)

TTpouedevTO Trj yvcop-rj. Kal €7T€Lhr] to irpo^ovXev-

iia e8et ypdcfjeaOai, Adyoi^ atTrjadfievos d Mdp-
KLOS €L7T€V' UtO? jU-CV, (O pOVAr], TTpOS Ttt

KOLvd iyd) yeyova, Kal cu? 8td ttjv irpos vpids

evvoiav et? tovtov tov Kivhvvov iX'qXvOa, /cat ort

TTapd yvcofji'qv dn'qvT'qTaL fioL Ta rrap vfxcjv,

^ Portus : diTo8fLKvvTe AB. * Reiske : aKeva^ofitvos 0.
' Jacoby : roioCrov O.
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he will again become a private citizen, receiving no
other reward for these actions than the honour.
Do you, then, bearing these things in mind, and
believing that this is the most perfect form of

government, debar the populace from nothing, but,

even as you have granted them the right of choos-

ing the magistrates who are to preside each year
over the commonwealth, as well as of confirming or

invalidating laws, of declaring war and making
peace—which are the greatest and the most im-
portant matters that come up for action in the
commonwealth—and have not invested the senate
with authority over any one of these matters, in

like manner give them also a share in the courts,

and particularly in the trials of those who are accused
of crimes against the state by raising a sedition or

aiming at tyranny or discussing a betrayal of the
state with the enemy or attempting some other
mischief of like nature. For the more formidable
you make it for the overbearing and self-seeking to

transgress the laws and to alter your customs, by
appointing many eyes to watch and many men to

keep guard over them, the better will be the condition
of your commonwealth."

LVII. After he had said this and other things to

the same purport, he ended. And the rest of the
senators who rose up after him, except a few, con-
curred in his opinion. When the preliminary decree
of the senate was to be drawn up, Marcius, asking
leave to speak, said :

" You all know, senators, how
I have acted with regard to the commonwealth, and
that it is because of my goodwill toward you that I

have come into this danger, and furthermore that
your behaviour toward me has been contrary to my

3^3
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OLTTavTes tare, /cat ert fJidXXov etGecrOe, orav to. /car'

2 ifie axf] reXog. erret 8' -q OvaXepcov yvcofMT] viko,,

avv€V€yK€i€ '^ /xev ravra vfxlv, kol yevoijrqv iyw
KaKos eLKacrrrjs rojv iaoixevcov. Iva 8e /cat u/X€t? ol

TO vpo^ovXevfjui ypd(f)ovr€s elSrjre i(f>* ols irapa-

StSop'oi p-e rw h'qp.ip jueAAere, Kayoi p,rj dyvoaJ

776/31 TLvos dycjjVLovpbai, KeXevaare Srj rovs S^j^t-

dpxovs eliTelv ivavrtov vp,a)v ri to dSLK7]p,d iariv

icj)^ CO ^ pieXXovai p,ov Karrjyopelv, /cat TToraTTOv

6vop,a. eTnypdijjovai rfj St/cry."

LVIII. '0 p,€v Srj ravr e'Aeye hoKa)v cttI tols

Xoyois ols cIttcv iv rfj ^ovXfj rrjv Si/ct^v vcf>€^€t,v,

/cat PovX6f.L€Vos ofjioXoyrjaaL rovs Srjpidpxovs ort,

ravrqs eVe/ca rrjs curias p^eXXovaiv avrov Kar-

Tjyopelv. ot 8e hiqpiapxoi ^ovXevadfievot, Kara a^ds
TVpawihi eTTL^ovXeveiv avrov •firidaavro /cat TTpos

ravTTjV CKeXevov rJKecv rrjv alriav drroXoyrjao-

p.€vov, ov ^ovXopLevoL ro €yKXr]p,a els p^iav alriav

KaraKXeZaoL /cat ravrr)v ovr laxypdv ovre rfj

^ovXfj K€xo-pi'Crp,€vr]v, dAA' iavrots re rrpdrrovres

e^ovaiav oaa ^ovXovrai eyKoXeZv, /cat ^orjOetav

d<j>aLprjaeadai rod Ma/)/cioy rrjv e/c r(x)v cwveSpcov

oiofxevoL. /cat o Map/cto? eLrrev AAA rjroL, ei

eTTL ravrji ye Kpid-^aop,at rfj Sca^oXfj, StScu/xt

ipxLvrov VTTohiKov ^ rots SrjporaLS, /cat p,r]Bev

earoj ro kojXvov ypd<f>eadai ro npo^ovXevfia.^

2 iyevero Be /cat rot? irXeiarois rcjv avvehpcov

d(Jf.LevoLS errl rovrip yeveadat rat ey/cAi^/Ltart ty]v

hiKrjv Kar dpi(f)6repa, /cat ort ou/c ecrrai ro

^ Jacoby : avveveyKOi 0.
*

i(f>' a> Sylburg : e'^' ov 0.
• vn68iKov Kayser : im8iKov O, inl SIktjv Kiessling.
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expectation; and you will know this even better

when the action against me has ended. However,
since the opinion of Valerius prevails, may these

measures prove of advantage to you and may I

prove a poor judge of future events. But in order

not only that you who are to draw up the decree

may know upon what terms you are going to deliver

me up to the people, but that I also may not fail

to know on what charge I am to defend myself,

pray order the tribunes to declare in your presence

what the crime is of which they intend to accuse

me and what title they propose to give to the

cause."

LVIII. He said this in the belief that he was to

be tried for the words he had spoken in the senate,

and also from a desire that the tribunes should

acknowledge that they intended to accuse him on
this charge. But the tribunes, after consulting

together, charged him with aiming at tyranny and
ordered him to come prepared to make his defence

against that charge. For they were unwilling to

confine their accusation to a single point, and that

neither a strong one in itself nor acceptable to the

senate, but were scheming to obtain for them-
selves the authority to bring any charges they wished

against Marcius, and were expecting to deprive

him of the assistance of the senators. Thereupon
Marcius said: " Very well, if this is the charge on

which I am to be tried, I submit myself to the

judgment of the plebeians ; and let there be nothing

to prevent the drawing up of the preliminary decree."

The greater part of the senators too were well pleased

that he was to be tried upon this charge, for two
reasons—first, that to speak one's mind freely in the
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Xeyeiv a (f>pov€L tls eV tols avvehpois VTrainov,

/cat OTL pahiois aTToXvaerai rrjv Sia^oXrjv 6 dvrjp

3 j8ior elprjKCJS ^ aoj^pova Kal dve7TtX7]7TTOv. ypd(/)€-

rai TO TTpo^ovXevjJia fierd ravra VTrep ttjs

biKTjg, Kol y^povos els TrapacrKevqv rrjs aTToXoyias

opt^erat rep dvBpl /xe^pt rrjs rpirr^s dyopds' at S'

dyopal 'PojfiaLOLS iyivovro ws Kal p^expi' rwv KaO*

rjpids ;)^pdva>v 8t' rjpiepas ivdrqg. iv Se ravraig
avvLovres eK rcov dypcov ^ ets" rrjv ttoXiv ol BrjjjiOTL-

KOL ras re dpLeiipeis eTTOtovvTO rcbv divlcov Kal rds
hiKas Trap dXXr^Xixiv lXd\x^avov rd re Koivd, ocrcov

r^aav Kvpioi Kara rovg vofiovs Kal oaa rj ^ovXrj

eTTirpeijieLev avrols, ifjrj(j)ov dvaXapL^dvovreg eV-
CKvpovv rds Se pLera^v rdJv dyopaJv eTrra rjpiepag

avTovpyoL re ovres ol ttoXXoI Kal Trevrjres ev rots

4 dypols SieTpi^ov. iTreihr) Se ro Trpo^ovXevpua

eXa^ov ol hiqpiapxoL, rrpoeXdovres els Tr)v dyopdv
avveKaXeaav els eKKXrjaiav rov Sijpiov Kal ttoXXcl

eyKwpLia rrjs povXrjs SieXdovjes Kal to, Soypuara

avrrjs avayvovres Trpoelrrov rjpLepav iv
fj

rrjv

BiKTjv epueXXov encreXelv, els rjv diravras rj^lovv

rJKecv Tovs iroXiras cos vvep rcov fieyiarcov 8ia-

yvcoaopLevovs.

LIX. 'Q.S Se Bie^o-qOr) ravra, ttoXXtj anovS'^

/cat irapara^LS eyivero rcov re BrjpLorLKcov /cat rcov

TrarpiKicov, rcov piev cos rLpLcoprjaopLevcov rov

^ i^-qKws ACmg : i^rjXcjKws B.
^ dypiov Bb : ayopwv ABa.

^ A period long enough to include three market-days
(trinum, nundinum or Irinundinum) had to elapse between the
official announcement of any business to be brought before the
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senate was not going to render one liable to an
accounting, and second, that Marcius, who had led

a modest and irreproachable life, would easily clear

himself of that accusation. After this the preliminary

decree for the trial was drawn up and Marcius was
given time till the third market-day i to prepare his

defence. The Romans had markets then, as now,
every eighth ^ day, upon which days the plebeians

resorted to the city from the country and exchanged
their produce for the goods they bought, settled

their grievances in court, and ratified by their votes

such matters of public business as either the laws

assigned or the senate referred to them for decision

;

and as the greater part of them were small farmers ^

and poor, they passed in the country the seven

days intervening between the markets. As soon,

therefore, as the tribunes received the preliminary

decree they went to the Forum, and calling the

people together, gave great praise to the senate,

and then, after reading the decree, appointed a day
for holding the trial, at which they asked all the
citizens to be present, as matters of the greatest

moment were to be decided by them.
LIX. When news of this was spread abroad, there

was great enthusiasm and marshalling of forces on the
part of both the plebeians and the patricians, the
former feeling that they were about to avenge them-

comitia and the putting of the matter to the vote. It is un-
certain, in view of the ancient practice of reckoning intervals

inclusively, whether this period was two Roman weeks or
three.

* Literally " ninth", by inclusive reckoning.
' Literally ainovpyo^ means "doing one's own work"; but

the term was applied particularly to farmers who tilled their

own fields.
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avdaheararov , raJv 8' tva fxrj yivoLTO vnox'^ipio^

rols ix^pots 6 ^ VTTcp TTJs aptaroKparlas dycovt^o-

[jLCVos. eSo/cei Se rrdaa Kivhvveveadai, rj rod ^lov

/cat TT/S" iXevdepLas StKaiaxTLS iv ro) rore dycovt,

ajX(f)OTepois . emardaris 8e t"^? rpirqs dyopds 6

fxev €K Tcbv dypojv oyXos oaos ovttco irpoTepov

avveXrjXvOcos els rrjv ttoXlv ecoOev ert^ Karelx^ Trjv

ayopdv ol Se h'qp.apxoi, avvcKaXovv to ttXtjOos

€771 T7]v (f)vX€Ti,v eKKXrjalav, x^P^^ "^V^ dyopds
TrepLGXou'LaavTes iv ols efxeXXov at (j>vXai ar'q-

2 aeadai KaO* avTag.^ /cat rore Trpwrov eyivero

'Pco/xaiot? iKKXrjdla Kar dvhpos iljr](f>o(f)6pos rj

<f)vX€TLK'rj * TToXXd St] ivavTLovpiivcov ^ Tiov Tvarpt-

Kicov, Iva fjirj rovro yevqrai, /cat rrju XoxtTLV

a^iovvTcov avvdyeiv iKKXiqalav, oiatrep auTot?

"nnrpiov rjv. ev yap rols Trporepov xpov^i'S, ore

fieXXot iJrfj(f)ov ein^epeLv 6 Sr^/xos" VTrep orovhr^rLvos

&v eiTirpeijieiev rj ^ovXtj, eKoXovv fxev ol VTraroi

TTjv Xox^riv eKKXrjaiav, lepd Trporepov emreXeaav-
res a vojjlos avrols ean, /cat p-expt rov /ca^'

3 rjp.ds xpo^ov rivd i^ avrcov en yiverat. avvrjec Se

TO rrXrjdos els ro rrpo rrjs rroXecos "Apetov nehiov

VTTO re Xoxo.yols /cat (jrjjxeioLS rerayfxevov ojcmep

iv TToXefxcp, i7re(f>epov Se rr)v i/jrj(f)ov ovx dnavres

dpi * dvaXa^ovres , dXXd Kara rovs ISlovs e/caaroi

Xoxovs, OTTore KXrjdelev vtto rcbv VTrdrcov. dvroiv

he rcov avjJLTrdvrojv rpcojv /cat ivevTjKovra /cat

€Kar6v Xoxojv /cat rovrojv els e^ Sirjprjp.eva)v

^ 6 Sylburg : cos 0, Jacoby.
" €Ti : evdvs Grasberger, Jacoby.
' Kad' auras Sylburg : Kar' avrds 0.
* rj <f>vX€TiKri 0: om. Jacoby.
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selves upon the most arrogant of all men, and the
latter striving earnestly to save the champion of the
aristocracy from falling into the hands of his enemies

;

and to both parties it seemed that their whole claim
to life and liberty was at stake in this trial. When
the third market-day arrived, such a crowd of people
from the country as had never before been known had
come together in the city and held possession of the
Forum from the very break of day. The tribunes

then summoned the populace to the tribal assembly,
first having roped off portions of the Forum in which
the tribes were to take their places separately. And
this was the first time the Romans ever met in their

tribal assembly to give their votes against a man, the
patricians very violently opposing it and demanding
that the centuriate assembly should be convened, as

was their time-honoured custom. For in earlier

times, whenever the people were to give their votes
upon any point referred to them by the senate, the
consuls had summoned the centuriate assembly, after

first offering up the sacrifices required by law, some
of which are still performed dovvm to our time. The
populace was wont to assemble in the field of Mars
before the city, drawn up under their centurions and
their standards as in war. They did not give their

votes all at the same time, but each by their re-

spective centuries, when these were called upon by
the consuls. And there being in all one hundred and
ninety-three centuries, and these distributed into six

' S'^ ivavTiovfievajv Cobet : 8e ivavriovfievcov 0, Sievavrtou-

fUvtov Sintenis, evavnovfifvcov Kayser, Jacoby.
* o/ia added here by Kiessling, after ov^ by Sintenis;

Jacoby omits.
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avfi/xopias Trpcorrj fxev eKaXelro avfJifJiooLa /cat ttjv

l/jrj(f)OV €7T€(f)€p€V Tj TcDl' eXOVTCOV TO fldyLCTTOV

TLixrjijLa rrjs ovaias /cat 7-171^ rrpcoTrjv Xafi^avovrcov

rd^iv iv TToXefjiOLS' iu 019 rjaav iTTTTeiov fiev

4 oKTCoKaiheKa X6-)(ol, Trel^cov 8' oySo'qKovra. Sev-

repa S €tjjrjcl)0(^6pet au/x/xopta rcov VTToSeearepaiv

roXs jStot? /cat 7171^ VTTO^e^rjKvlav rd^iv iv rat?

fxa^ais ' /cat OTrXtafjuou ov rov avrov €)(ovro}v

ToXs irpcoroardrais, dXX iXdrrova' tovto 8e

TO TrXrjdos €LS €LKoai Xo^ovs avvrerayjxivov rjv,

TTpoaeK€Lvro 8 avrols hvo Ad;^ot ^ reKrovojv /cat

XO-Xkotvttcov /cat oaot dXXoi TroAe/xt/ccDr epycov

rjaav )(eipori-)(yai. ol 8' eV rfj Tpirr] avixfiopia

KaXovfxcvoi, Xoxovs fxev e^errXripovv CLKocrt, rifx-qpia

8' eiyov eXarrov rcov hevrepcov /cat rd^iv ttjv

err e/cett'ot? ^ /cat OTrAa ovK laa toZs Trpo avrcov

5 e(f)€pov. OL Be fxerd rovrovs KaXovfxevoL ripb-qpid

re ovaias eXarrov el^ov /cat rd^iv ev TToXepup rrjv

aa(f)aXeaTepav eXdpi^avov /cat OTrXiapiov evaraXe-

arepov el^ov' SiriprjVTO 8' els elKooL /cat oxiroi.

Xoxovs' avverdrrovTO Se /cat rovrois Brio Xo^oo

^VKavLCTToJv /cat aaXiriaTajv. TrepbTTT-q 8' eKaXelro

avpLpLopia rcov oXiyov irdvv reripLrjpievcov dpyv
pLov, OTrAa 8' -qv avrojv aavvia /cat at^evhovai'

ovroi rd^iv ovk elxov ev (f)dXayyL, dXXd iptXol /cat

Kov<j)oi avvearparevovro rols OTrAtVat? els rpid-

6 Kovra Xo^ovs SirjprjpevoL. ol 8' drropcvraroi rojv

TToXiraJv OVK eXdrrovs rwv dXAojv dirdvrojv ovres

* (laxofUvcav after (idxais deleted by Reiske, who also

suggested Xaxovrcav for /laxo/xeVwv. Sylburg proposed raaoo'
fifvcjv, while Grimm retained fiaxofievoiv and deleted iv rats

ndxats.
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classes, that class was first called and gave its vote
which consisted of those citizens who had the highest
property rating and who stood in the foremost rank in

battle ; in this were comprised eighteen centuries of
horse and eighty of foot.^ The class that voted in

the second place was composed of those of smaller
fortunes who occupied an inferior position in battle

and had not the same armour as the front-line fighters,

but less ; this multitude formed twenty centuries,

and to them were added two centuries of carpenters,

armourers and other artificers employed in making
engines of war. Those who were called to vote in

the third class made up twenty centuries ; they had
a lower rating than those of the second class and were
posted behind them, and the arms they carried were
not equal to those of the men in front of them.
Those next called had a still lower property rating

and had a safer post in battle and their armour was
lighter; these also were divided into twenty cen-
turies, and arrayed with them were two centuries of
horn-blowers and trumpeters. The class which was
called in the fifth place consisted of those whose
property was rated very low, and their arms were
javelins and slings ; these had no fixed place in the
battle-line, but being light-armed men and mobile,
they attended the heavy-armed men and were dis-

tributed into thirty centuries. The poorest of the
citizens, who were not less numerous than all the rest,

^ For a fuller account of the comitia centuriata as established
by Servius Tullius see iv. 16 ff.

^ Xoxoi Portus : <^i;Aai 0, IXai Jacoby.
' eXaTTova after eVet'vots deleted by Reiske.
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k(T)(aTOL TTjv ilj7J(f)ov dveXdfx^avov, eva fjiovov

k)(ovTeg Xo^ov ovTOt arpareiajv re ^ rjaav

iXevdepoi rwv e/c KaraXoyov /cat elacjiopojv rojv

Kara Tt/XTyjuara ytvofxevwv dreXels Kal Bi' dfjL(j>co

7 ravra iv rais ipr](f)o<l)opLais drtfjioraTOi. el jxkv

ovv CTTL rcov TTpwTOJV Ao;)(a>v, ovs ol re LTTTrels

e^eirXripovv /cat ra>v 7Tet,dJv ol rrjv Trpcjorrjv rd^iv

ev rols TToXe/jLOLg Xafx^dvovres , ro avro (fypovq-

aaiev eirrd /cat evevr^Kovra Ad;(ot, reXos €L)(ev rj

tJjr)(f)0(f)opLa, Kal ovKert rots Xolttols e^ Kal evevq-

Kovra XoxoLS dvehihoro rj ifjrj(f)OS' el Se p,r)

rovro ^ yevoLro, 7] hevrepa avp,fxopia rcov Bvo Kal

e'lKoat X6x(J^v eKoXelro, Kal rj rpLrrj' Kal rovro

avve^aivev , ecu? o5 ro avro (jjpovrjaojcrLv cTrrd Kal

8 evevTjKovra Ao;^ot. /cat rd fxev TToXXd rcov dycovia-

fiarcov errl rdjv Tipcorcov KXrjaecov reXos eXdjx-

^avev, cocrre fxrjhev en Setv rcov iaxdrcov. aTtavi-

cxiS Be 7TOV TTpdyjxa ovrcos ivSoia^ofxevov ev-

emrrrev coare /^expt rrjg ea^drrjs iprj<j)ov rijs rcov

arropcorarcov rrpoeXdelv /cat rjv coarrep repas ^

rovro axiadevrcov Si^a rdJv rrporepcov Suo /cat

evevTjKovra Kal eKarov Xoxojv rrjv reXevraiav

i/jrj(f)ov errevexd^taav CKelvais alriav yeveadai rijs

9 €7tI ddrepa poTrrjs. ol jxev ovv avvaycovit,6pLevoi.

Map/ctoj ravrrjv rj^iovv KaXelv rrjv drro rcov

ripLrj/xdrcov eKKXrjoiav VTToXajx^dvovres rdxo. jiev

em * rrjs rrpcorrjs KXrjaecos vtto rcov oKro) /cat

evevTjKovra Xoxojv dTToXvdrjaeadat rov dvSpa, el

e ixrj ye, em ° rrjs oevrepas rj rpirrjs. ol oe

hrjjiapxoi ravd^ v^opcLp-evot Kal avrol rrjV (f)vXeri-

KTjv eKKXrjacav c^ovro Belv avvdyeiv Kal rov

^ arparfiuiv t€ Portus, Sylburg : aTpaTiwraL AB.
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voted last and made but one century; they were
exempt from the military levies and from the war-
taxes paid by the rest of the citizens in proportion
to their ratings, and for both these reasons were given
the least honour in voting. If, therefore, in the case
of the first centuries, which consisted of the horse and
of such of the foot as stood in the foremost rank in

battle, ninety-seven centuries were of the same
opinion, the voting was at an end and the remaining
ninety-six centuries were not called upon to give their

votes. But if this was not the case, the second class,

composed of twenty-two centuries, was called, and
then the third and so on till ninety-seven centuries
were of the same opinion. Generally the points in

dispute were determined by the classes first sum-
moned, so that it was then needless to take those of
the later classes. It seldom happened that a matter
was so doubtful that the voting went on till the last

class was reached, consisting of the poorest citizens

;

and it was in the nature of a miracle when, in con-
sequence ofthe first hundred and ninety-two centuries
being equally divided, the addition of this last vote
to the rest turned the scale one way or the other.

The supporters of Marcius, accordingly, demanded
that this assembly based on the census should be
called, expecting that he might perhaps be acquitted
by the first class with its ninety-eight centuries, or,

if not, at least by the second or third class. On the
other hand, the tribunes, who also suspected this out-

come, thought they ought to call the tribal assembly

^ HV rovTO Hudson : fiera tovtwv A, nera tovto B.
* repas Cmg : nepas O.
* iiTi Kiessling : dno 0.
* Hertlein: vno 0.
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aycovos eKeivrjv TToirjcraL Kvpiav, Iva fX'^TC ol

TTevTjres rdv TrXovaicov /xetove/crcDcrt fxi^re ol

ipiXoL ^ Tcov ottXitojv oiTLfioTepav )(a)pav e^codL,

jXTjTe aTTeppL/jLixevov els ras €a)(dras /cAi^crets' to

SrjjjLOTLKOv TrXrjdos aTTOKXeirjrai rdv laoiv^ Icro-

tfj7](f)Oi Se Kal ofxoTLfjiOL TrdvTes aAArjAoi? yevo-

pievoL /xia /cA-v^crei ttjv iljrj(f>ov eTreveyKcoai Kara
10 (f)vXas. KaL eSoKovv SiKatorepa ovtol ^ rajp

irepcov d^Lovv, Btj/jLotikov ol6p,€voL Setv dXX ovk
oXiyap)(LK6v €ivai, to tov B'qpLov SiKacrT-^pLov, /cat

rrjv TTepi rdjv dbtKovvrcov ro Koivov Stdyvcocnv

dTrdvrciiv etvai kolvt^v.

LX. Hvy^^cop-qdevTOS 8' avrols /cat rovrov

fxoyis vrro raJv TrarptKLiov, €7retSrj ttjv SIktjv

^XPV^ Xeyeadai, Trpcoros dve^r] Mtjvvkios, drepos

Tcbv VTrdrojv, /cat eXe^ev ovs iTreareiXev avrat

Xoyovs y] ^ovXi^' npajrov fxev dndaag rds €v-

epyeaias VTropufivqaKajv oaas rjv elXrj(f>d>s 6 Srjfios

TTapa Twv TTaTpiKLcov, eVetra d^icov dvrl ttoXXcov

Kal KaXcov epyojv pilau dTroSodrjvaL irapd rod
Srjpov SeopevoLs a(/)laiv dvayKalav x^P^^ * ^'^'' "^V

2 Kotvcp rrjg TToXeojs dyadcp. Tipog 8e tovtois

€TTai.v(x)v pev opovoLav Kal elp-qvrjv, Kal ocrqs

evSaipLovlas CKdrepov rovroiv atriov eari rat?

TToXeaiv imXeyopevos, Karrjyopdjv he St;^oaTacrtas'

/cat TToXepoiv ep,(j)vXia>v , e^ (Lv TToAet? avr-

dvhpovs d7T€(f)aiv€V dvrjp'fjadaL Kal edvrj oXa 8t-

oXojXevai' TTapaKaXdJv Se p,rj rd X^^P^ alpelaOai

rrpo TCOV KpeiTTOvcov dpyfj imTpei/javTas, oAA' c/c

XoyiapLov aa)<f)povos to. p-eXXovTa opdv, p/rihk TOi?

1 ^lAoi Sylburg : SvXeriKol 0.
' lactv B : tatav fjrq^xav R.
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and to empower it to decide this cause, to the end
that neither the poor might be at a disadvantage as

compared with the rich nor the hght-armed men have
a less honourable station than the heavy-armed, nor
the mass of plebeians, by being relegated to the last

calls, be excluded from equal rights with the others,

but that all the citizens might be equal to one another
in their votes and equal in honour, and at one call

might give their votes by tribes. The claim of the
tribunes seemed to be more just than that of the
patricians in that they thought the tribunal of
the people ought to be a popular, not an oligarchic,

tribunal, and that the cognizance of crimes com-
mitted against the commonwealth ought to be com-
mon to all.

LX. The tribunes having with difficulty gained this

point also from the patricians, when it was time for

the trial to be held, Minucius, one of the consuls, rose
first and spoke as the senate had directed him. First

he reminded the populace of all the benefits they had
received from the patricians ; and next he asked
that in return for so many good offices they should
grant at their request one necessary favour in the
interest of the public welfare. In addition to this, he
praised harmony and peace, told of the great good
fortune which each of them brings to states, and
inveighed against discord and civil wars, by which, he
told them,many cities hadbeen destroyed with all their

inhabitants and whole nations had perished utterly.

He exhorted them not to indulge their resentment so

far as to prefer worse counsels to better, but with
sober reason to contemplate future events, nor, again,

* oStoi. Kie83ling : auroi R, om. Kayser.
* Sintenis : ;fpeiav O.
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KaKiarois twv ttoXitoju ^(prjaQai av^i^ovXais Trepl

TOJv fxeyiarcov ^ovXevofMeuovs, aAAa rot? Kpari-

arots (J(j>iaiv elvai hoKovaiv, v(f>* cov jjSeaav ev

elpijvr) re /cat /cara TToXe/xovs ttoXXcl (I)(f>eX7]iMevriv

rrjv TTarplSa, ots ovk av SiKaiois a»? jxera^e^Xr]-

3 fJidvoLs rrjv cfivcnv dTTtarolev.^ ev Se Ke<^aXaLov ^v

airavTcxiv rcov Xoyoiv, jjLrjBe^Lav avrovs eTreveyKelv

Kara rod MapKLOv ifjrj(l)ov, dXXa fxaXLcrra jxev 8t'

^ avTov'^ d(f)eivai rrjs St/cry? rov duSpa, dvapiL[xvr]aKO-

jxevovs OLOS els rd Koivd eyevero /cat oaovs

Karwpdcocrev virep ttjs KOLvijg eXevdepias re /cat

'qyejxovias TToXefJLOvg, /cat ws ovre oata ovre

ot/cata ovre TrpoarJKovra a(j)iat, noLT^crovcn Xoytov

fjiev avTcp /jLvqcriKaKovvres (f)avXwv, epyojv S'

4 a)(apLarovvTes KaXdJv. elvaL Se /cat rov Kaipov rrjs

j^ d<f>€a€cos KaXov, ore ye avros rJKei 7Tape)(UJV ro

crcD/xa rols Sta^opot? /cat arep^cov 6 rt, dv eKelvoi

TTepi avrov SiayvcJoaiv. el 8' ov)( oloi re elai

BiaXvaaadai. irpos eKelvov, aAAa ;!^aAe7ra)s' /cat

aTTapairTJriog ep^oucrtv, ivOvpi'qdevrag on rj ^ovXr]

Serjcroixevrj Trepl avrov Trdpeiaiv, dvSpes ol Kpdri-

aroL rrjs noXeaJs rpiaKoaioi, iradelv rt /cat cTrt/cAa-

adrfvai rds yvcofias, /cat pir) St' evos e-)(dpov ripiio-

piav roaovruiv Serjcrtv dTrdoaacrdaL (f)cXajv, dAAa

TToXXcov /cat dyaOojv dvSpojv ^dptri Siktjv dvhpos

5 evos VTrepiSeXv. ravra /cat TTaparrXi^crLa rovrois

' or? OVK av 8iKaio}s . . dviaTolev (cf. x. 11, 3) Cobet : or?

OVK av SiKaicuaoioiv (SiKaiws ^^) dTriCTTCii' AB, Jacoby, coerre

OVK av BiKaicos . . . a-mareiv Kiessling.
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to take the worst of their fellow-citizens for their

advisers when deliberating concerning matters of the
greatest importance, but rather those they esteemed
the best, men from whom they knew their country
had received many benefits in both peace and war
and whom they would not have any reason to

distrust, as if they had changed their natures. But
the sum and substance of his whole discourse was to

persuade them to pass no vote against Marcius, but
preferably to acquit him for his own sake, remember-
ing what sort of man he had proved himself toward
the commonwealth and how many battles he had
won in fighting for both its liberty and its supremacy,
and that they would be acting in neither a pious nor
a just manner nor in a way worthy of themselves, if

they held a grudge against him for his objectionable

words, while feeling no gratitude for his splendid

deeds. The present occasion, too, he told them, was
a splendid one for acquitting him, when he had come
in person to surrender himself to his adversaries and
was ready to acquiesce in whatever they should
decide concerning him. If, however, they were un-
able to become reconciled to him, but were harsh and
inexorable, he asked them to bear in mind that the
senate, consisting of three hundred men who were the
best in the city, was present to intercede for him,
and begged them to feel some compassion and to

soften their hearts, and not for the sake of punishing
one enemy to reject the intercession of so many
friends, but rather as a favour to many good men to

disregard the prosecution of one man.^ Having said

1 Cf. Livy ii. 35, 5.

^ 8i' avTov Ba : St' aurcDv ABb.
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CLTTCOV TcXevTOiov €Kelvov eTTedrjKe tov Xoyov, on
y ijj'q(f>ov fjL€v eTTaxdetarjs, eav dTToXvaojai rov

dvSpa, Sid TO jjLTjSev aSi/ceicr^at rov Srjixov vn*

I avTov So^ovaiv d^et/ceVat- idv 8e KcoXvaojaLV

' iTnTeXecrdfjvaL rrjv Slkt^v, toXs Seo/ieVot? virep

avTov (f>avrjaovTai /cep^apiCT/iei'Oi.

LXI. Ylavaapbivov Se rod yiiqwKLov irapeXdcJv

6 S'qiJiap)^os St/ctVvio? out' avros
€(f)7]

TrpohiLaeiv

rrjv eXevdepLav rcbv hrjfjiOTcbv ovre rols TTpohiSovaiv

eTTiTpei/jeiv eKcov, dAA' el rep ovri Trapiy^ovaiv ol

TTarpLKLOL rov dvSpa evrt Slktjv tois S'qp.oTLKols,

avaScocreiv irepl avrov ijjrjcfiov, ctAAo Se TrotTycretr

2 TTapd ravra ovSev. [xerd ravra TrapeXddjv 6

Mt^vu/cio? eLTTCv " ^TTeiSr] navTcos, to S'qp,apxot,

ijjrjt^ov eTTeve-)(drjvaL irepl rov dvSpos TrpoQvpielade,

fiTjdev e^co TOV iyKXt^fxaros Karrjyopelre' dAA*

eTTeiSr] rvpavviSi avrov eTTix^Lpeiv elarjyyeiXare,

rovro SiSdff/cere /cat Trepl rovrov rds Triareis

(f)€pere. Xoycov 8' (Lv avrov alridade /card rov

hrjp.ov npos rrjv ^ovXrjv €L7T€lv fxijre piepivrjade

pLT^re Karrjyopelre. d(/)eladaL ydp avrov iifjr)(f)Laaro

ravrrjs rrjs atria? ro avvehpiov, Kal cttl prjrols

TjKeiv els rov Srjp,ov eSiKatcoae." Kal pierd rovro

3 aveyvoi ro irpo^ovXevpia. 6 pcev hrj ravr elnwv re

Kai eTTipLaprvpapievos Kare^rj, rdJv Se Srjpidpxoiv

Trptorog pcev Siedero rr^v Karrjyopiav St/ciVvto? €k

TToXXrjg eTTipLeXeias Kal TrapaaKevrjg, navd^ oaa
TTparriov t^ Xeya>v 6 dvTjp Kard rov S-qpLov StereXe-

aev et? KaraaKevrjv rvpavviSos dva<f)epa>v eneira

pier eKelvov ol Svvarivraroi rdJv Sr]p,dp)(cov eliTov.^

LXII. 'Qs Se TTapeXa^ev 6 Mdp/cios" rov Xoyov,

^ Steph. : ciTreiv A(?) B, Jacoby.
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this and other things to the same purport, he ended
his speech with this suggestion, that if they acquitted
the man by taking a vote, they would seem to have
freed him because he had not done the people any
wrong, whereas, if they prevented the trial from
being completed, they would appear to have done
so as a favour to those who interceded in his behalf.

LXI. When Minucius had done speaking, Sicinius

the tribune came forward and said that he would
neither betray the liberty of the plebeians himself
nor willingly permit others to betray it, but if the
patricians really consented that the man should be
tried by the plebeians, he would take their votes and
do nothing more. After this Minucius came forward
and said :

" Since you are eager, tribunes, that a vote
shall be taken by all means concerning this man, let

not your accusations go beyond the formal charge,
but, as you have alleged that he aims at tyranny,
show this and bring your evidence to prove it. But
neither mention nor charge him with the words you
accuse him of having spoken in the senate against

the people. For the senate has voted to acquit him
of this accusation and has thought proper that he
should appear before the people upon specific

charges." And he thereupon read out the prelimin-

ary decree. Having said this and adjured them to
adhere to it, he descended from the tribunal.

Sicinius was the first of the tribunes to set forth the
charge, which he did in a very studied and elaborate
speech, attributing everything the man had con-
tinued to say or do against the people to a design to

set up tyranny. Then, after him, the most influential

of the tribunes spoke.

LXII. When Marcius was given an opportunity to
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ap^ajxevos dvojdev (XTro t'J^s' Tipwrrj^ rjXiKCas hi-

rjXdev oaras iarparevfxevos rjv vnep rrjs TToXeoJS

arrpareLas Kal oaovg elXrjcfxjbg eTTivLKLOvs Trapa

TCx)v arparrjycov are^avovs , TToXefiiojv re rovs

Xrj(f)9evTas alxP'O-Xiorov? vtt* avrov /cat TToXiribv

Tovs Siaawdevras iv rot? dycDaf koI Trap'

eKaarov ra>v Xeyofjievcov rd re dpiareia in-

eSeLKVvro /cat tovs crrparrjyovs fxdprvpas irap-

eix^TO /cat rdjv ttoXltcov rovs Stacroj^eWa? ef ov6p,a-

2 Tos eKdXei. ol Se Trap-peaav 6Xo(f>vp6ixevoL /cat

heoixevoi tcov ttoXltcov pLrj rov alriov at^icn Trjs

acorrjpias cos TToXepnov aTToXeaai, putav re dvrl

TToXXcov ijjvx'TjV alrovfMevoi /cat TrapaSiSovres iav-

rovs dvT €K€LVOv ;(pryCT^at o tl ^ovXavrai. r^aav

S' ol irXeiovs avrcov e/c rod SrjfjiorLKov yevovs koI

TToXXd TO) KOLvcp )(prjaiyLOL' (Lv rds t€ oifjeis /cat

Tcis" ScTycret? 8t' al(7)(vvrjs 6 Srjfjios Aa/xjSavcuv ets"

3 OLKTOVS Kal Sa/cpya erpdirero. (hs 8e /cat rriv

iadrjra 6 Map/cto? Trepipprj^dfJievos CTreSet^aro rd
arepva rpavfidrcov fxeard /cat Trdv dXXo ^ piepos

rod crajjaaros" avdirXecov rdjv irXrjycov, /cat invdero

ei ToJv avrd)v dv6pd)7TOJV epya etvai vop,L^ovai

ad)l,€Lv jxev e/c tcov iroXip^ajv rovs TToXiras,

drroXXvvai 8e rovs aojOevras €v elp-qvrj, /cat et

rvpavviha KaTaoK€va^6p,€v6s tls to hr)p,oriK6v

eXavvei p-epos e/c TToXeojs, ixj)' ov pLaXiar av^erat,

re Koi rpe^erai rvpavvis' en 8' avrov Xeyovros

oaov p,ev rjv rov Srjp^oriKov puepovs eTTtet/ces" /cat

(JiiXoxp't^fTrov dnoXveiv e^oa rov dvhpa, /cat 8t

alaxvvTjs eXdp-^avev, et /cat hiK7]v vnel^^e rrjv

dpx'^v TTepl roLavrrjS atria? avr^p roaavrdKis

VTrepihcbv rijs eavrov tpvxfjs eVe/ca rrjs aTrdvrojv
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speak, 1 he began from his earliest youth and enumer-
ated all the campaigns he had made in the service of
the commonwealth, the crowns he had received from
the generals as rewards of victory, the foes he had
taken captive and the citizens he had saved in battle

;

and in each instance that he mentioned he displayed
his rewards, cited the generals as witnesses, and called

by name upon the citizens whom he had saved.

These came forward with lamentations and entreated
their fellow-citizens not to destroy as an enemy the
man to whom they owed their preservation, begging
one life in return for many and offering themselves
in his stead to be treated by them as they thought fit.

The greater part of them were plebeians and men
extremely useful to the commonwealth ; and their

countenances and their entreaties roused such a sense
of shame in the people that they were moved to pity
and tears. Then Marcius, rending his garments,
showed his breast full of wounds and every other part
of his body covered with scars, and asked them if they
thought that to save one's fellow-citizens in war and
to destroy in time of peace those thus saved were
actions of the same kind of person, and if anyone who
is endeavouring to set up a tyranny ever expels from
the state the common people, by whom tyranny is

chiefly abetted and nourished. While he was yet
spealdng, those of the plebeians who were fair-

minded and lovers of the right cried out to acquit him,
and were ashamed that a man who had so often
scorned his own life to preserve them all was even
being brought to trial in the first place upon such a

^ Livy states (ii. 35, 6) that Coriolanus was not present at
the trial.

^ TO deleted by Reiske before dAAo.
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4 (f>vXaK7)s. oaoi S' riaav (f>va€i, ^dcTKavoi /cat

fxiaoxprjoroi /cat Trpo? Trdaav evKLv-qroi ardaiv,

rjx^ovTO jxev OLTroXvecv rov dvhpa /xeXXovTCS, ovk
eixov o 6 Tt dv dXXo TTOtcDcrt Sta ro n-qSefxiav

€vpLcrK€iv d(f)op[jLr]v Tvpavvihos imdeaecDS (f>aLvo-

ixevrjv, VTTep rjg rds i/jiq(f)ovg dv€iX'q<f>€crav.

LXIII. TovTO Karap,ad(jiv 6 Ae/cto? eKeivog,

o /cat Tovs ep rfj ^ovAfj Troirjadp^evos Xoyovs /cat

TO TTpo^ovXev/xa nepl rrjs Slktjs ypacf)rjvaL napa-
ai<evaaag, avearn) /cat aicoTrrjv yeveadai KeXevaag

eXe^ev " EittclSt], c5 Srjixorat, rwv ev rfj ^ovXfj

Xe-)(Oivru)V VTTo Map/ctoi> Xoyoiv /cat rcjv Sta

Tovrovs aKoXovO-qadvTcov epyojv ^laioiv re /cat

VTrepiq<f)dva>v dTToXvovaiv avrov ol Trarpi/ctot /cat

ovh rjpuv iinrpiTTOvai KaTrjyopeiv, aKovaare olov

Vfuv epyov erepov e^o) rtov Xoycov 6 yem^alos

ovros dvTjp rvyxdvei 8ia7re7rpay/xeVo?, cu? au^aSe?

Kttt TvpavvLKov, Koi olov vfidjv KareXvcrc vojxov

2 avTOs Ihiojrrjs (jov fiddere. lare S-qirov Trdvres

OTL ra €K Tcov TToXipicov Xd(f)vpa, oacov dv -qpuv

VTTapxi] Tvx^lv St' dp€TT]v, hrjfjioaLa ctvai, /ceAcuet

o vopios, /cat Tovrojv ovx ottcos rt? ISiwTrjs yiverai

KvpLog, aXX ouS' avros 6 rrjg Svvdfxeojs riyepLcov

6 Se rafiiag avrd rrapaXa^div dTrefnroXa ^ /cat et?

TO Brj^oaiov dva(f)€peL Ta XPVH''^'^'^' '^^^ tovtov

Tov vo/xov, e^ ov TTyt'Se olKoufxev ttjv ttoXlv, ovx ottcds

KaTcXvae tls, dAA' oi)8' jjTLdcraTO purj ovxl /caAcD?

ex^t'V aXX ovTOs 6 MdpKios TtpcoTos /cat fjLovos

VTTepScbv avTov KeLfxevov /cat Kvpiov ovtos "q^icoae ^
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charge. Those, however, who were by nature male-

volent, enemies of the right, and easy to be led into

any kind of sedition were sorry they were going to

have to acquit him, but felt that they could not do

otherwise, since they could find no evidence of his

having aimed at tyranny, which was the point upon
which they had been called to give their votes.

LXIII. When this had been observed by Decius,

the one who had spoken in the senate and prevailed

on them to pass the decree for the trial, he rose up,

and having commanded silence, said: "Since,

plebeians, the patricians acquit Marcius of the words

he spoke in the senate and of the violent and over-

bearing deeds that followed because of them, and
do not permit us, either, to accuse him, hear what
other deed, quite apart from words, this honourable

man has been guilty of toward you, how insolent and
tyrannical a deed, and learn what law of yours he,

though a private citizen, has broken. You all know,

of course, that the law ordains that all the spoils

we are able to take from the enemy by our valour

shall belong to the public and that not only no private

citizen has the disposition of them, but not even the

general ofour forces himself; but the quaestor, taking

them over, sells them and turns the proceeds over to

the public treasury. And this law, during all the

time our city has been inhabited, not only has been
violated by no one, but has not even been criticized as

being a bad law. But Marcius here is the first and
only man who, in contempt of this law while it stood

^ Kiessling : dneiinoXci O.
* dAA' ovTOS 6 MdpKios irpwro? koX (lovos vnepiScov . . . ovtos

rj$io)a€ Kayser : dAA' ovtos fiovos /xdp/ctos imepiSdiv . . . ovtos

fjLovos {TTpojros Kal p,6vos B) rj^lcjae AB.
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a(j>erepiaaadai ra Koiva rjfMcov, c5 hr^yiorai, \dj)upa,

3 Trepvai /cat ov TraAat. TToirjaaixevcov yap vpiibv

KaraSpofMrjU rrjs ^Amiarajv yrjs /cat TroAAa /xev

acofMara, rroAAa Se ^oa/o^/xara, ttoXvv Se oZtov,

TToAAd S' d'AAa ;^p7y/xaTa Trepi^aXopiivijjv , ovre rep

ra/xta raur ciTreSet^ev out' auTO? dTroSd/Aevo? et?

TO 8r][x6(Ti.ov avrjveyKe ro dpyvpiov, dX\d 8teVetju,e

/cat Karexapiaaro rots iavrov ^tAot? drraaav rqu
Xeiav Tovro S-q rvpavvihog reKfi-qpiov eluai (f>ripu

ro epyov ttcos yap ov ; os tovs iavrov /cdAa/cd?

Te /cat ao)ixaro(f)vXaKag /cat rrjs jJLcXXovarrjs rvpav-

viBos avvepyovs €k rcov Srjfxoatcou ev-qpyerei

XP'qp-drcjv /cat vofiov KardXvcnv elvaL (fjavepdu

4 ravnqv Xeyco. Svelv Srj ddrepov dTTO^-qvdrco

TrapeXOcbv Mdp/cto?, rj d)S ov SteVet/ze Ta Xdcf)vpa

roLS iavrov (f)iXois d eXa^ev e/c rrjs iToXepLLas, rj

ojs ravra ttolcov ov KaraXvei rovs vopuovs' coy

ovBirepov efet rrpos vpids elnelv. avrol yap
api(f)6repa tare, /cat rou vopiov /cat to cpyov, /cat

ovK eveaO^ vpuv dTToijjrj(f)Laap.ivois avrov rd 8i/caia

/cat Ta evopKa SoKecv iyvcoKeuai. idaas Brj rovs

(7re(f)dvovs /cat rd dpiareZa /cat rd rpavfxara /cat

rr)v dXXr]v repareiav rrpos ravra Xiye, c5 Mct/a/cte-

TrapaBiSojfiL yap rjBrj aol rov Xoyov."

LXIV. TouTO TO Karrjyoprjpia TroXXrjv inoirjae

rrjv €771 ddrepa ixera^oX-qv. ol fxiv ydp im-
eiKeorepoL re /cat o-TrouSd^oi'Tes" VTrep d^iaevos rov
avhpds fiaXaKcorepot rovrcov dKovaavres iyivovro,

ro 8e KaKorjOes dirav, o rov hrjpLov TrXelorov fxipos
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and was valid, has thought fit, plebeians, to appro-

priate to himself the spoils which belong to us in

common ; and this was only last year, not long ago.

For when you made an incursion into the territory

of the Antiates and captured many prisoners, many
cattle, and a great quantity of corn, together with

many other effects, he neither reported these to the

quaestor nor sold them himself and turned the pro-

ceeds over to the public treasury, but distributed

and gave as a present to his own friends the entire

booty. This action, now, I aver to be a proof of his

aiming at tyranny. What else could it be, when he

used the public funds to gratify his flatterers, his

bodyguards, and the accomplices in the tyranny he

meditated? And this I maintain to be an open
violation of the law. Let Marcius, then, come for-

ward and show one of two things—either that he did

not distribute among his friends the spoils he took

from the enemy's country, or that in doing so he is not

violating the laws. But neither of these things will

he be able to say to you. For you yourselves are

acquainted with both matters—with the law and with

what he did. And if you acquit him, your decision

cannot possibly be regarded as in accordance with

justice and your oaths. Say naught, then, about your

crowns, your rewards of valour, your wounds, and all

the rest of that claptrap, and answer to these points,

Marcius : for I now yield the floor to you."

LXIV. This accusation caused a great shift in

sentiment to the other side. For those who were
more reasonable and were zealously working for the

acquittal of Marcius, upon hearing these things,

grew less confident, and all the malevolent, who
constituted the larger part of the populace and were
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r]v, eK TTavTos aTroXeaai rov dvSpa Stjttov -rrpoOvixov-

fievov, kri fxaXXov els ravr iireppcoadr) pLeydXy]?

2 a(f)opix'fjs /cat ^avepds Xa^o/xevov. -^v yap aXrjdrjS

7) rd>v Xa(f)vpcov SidBoaig, ov firjv ck Trpoaipeaecos

ye TTOVTjpds Kal eVt KaraoKevfj rvpavviho's, <x)S 6

Ae/cios- fjTLdro, yevop,evrj, dXX diro iravros rov
^eXriaTov /cat eTravopOwaews eveKa rcbv /car-

exovTOiV rd Koivd KaKcov. crraatd^ovro? yap ert

/cat SiearrjKoros diro rdtv TrarpiKicov rov TrXrjdovs

Tore Kara(f>povrjaavres ol TroXepnoi Karahpopids

TTJs Xiopas eiTOLovvro /cat Xe-qXaaias crvvex^ls' Kal

OTTore So^ete rfj ^ovXfj rrjv KcoXvaovcrau ravra
Svvafiiv e^eXdelv, ovheU ef?^et rd)v BrjpiOTCov, oAA'

eTTexaipov re Kal TrepiecLpcov rd yiv6p,eva- r} 8e

rd)v TrarpiKLOJV ;^ei/3 ovk 'qv Ka9* eavrrju d^iopiaxo?.

3 TOVTO KarafjiaOdjv 6 MdpKtos v-neax^To rots

VTTaroLs, eav eirirpetljcxjaLV avrcp rrjv 'qyepi.oviav,

arparidv d^eiv eKovaiov em rovs TToXepbiovs /cat

hiK7]v X-qi/jeadai Trap' aurcov ev rdx^i. Xa^wv he

rr]v e^ovaiav avveKoXei rovs re neXdras Kal rovs

(f)LXovs Kal rdJv aAAcov TToXird)v ols -qv ^ovXofievoLs

aTToXavaai rt r^s" rov arparrjyov rvxrjs /caret to,

TToAe'/xia Kat dperijs. dis 8' avrcp x^i'P d^t6p.axos

eooKei crvveXrjXvdevaL, Trporjyev enl rovs TToXepLiovs

4 ovdev TTCo TTpoeiSoras. ifi^aXajv 8' etV x^P^^
TToXXd)u dyaddJv p,ear7]v yevofievos d(f)d6vov Aeta?

KvpLos ecfyfJKe rots crrpariMrais diravra rd X-qcf)-

aevra Biaveifxxiadac, Iv* ol fiev avvapdixevoi. rov
epyov rov rojv ttovcov Kapnov KOfXiaafievot Trpo-
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of course eager to destroy him at all costs, were still

more encouraged in their purpose now that they had
got hold of an important and clear ground for their

attack. For the distribution of the spoils was a fact,

though it had been made without any evil intent

and not for the setting up of a tyranny, as Decius
charged, but from only the best of motives and for

the correction of the evils that beset the common-
wealth. For as the sedition still continued at that

time and the populace was then divided from the
patricians, their enemies, despising them, made
raids into their country and plundered it without
intermission ; and whenever the senate decided to

send out an army to stop these raids, none of the
plebeians would serve in it, but rejoiced at what was
happening and permitted it to continue ; and the
force of the patricians alone was inadequate. Mai--

cius, observing this, promised the consuls that he
would march against the enemy with an army of
volunteers if they would give him the command of it,

and would soon take revenge on them ; and having
received authority to do so, he called together his

clients and friends and such of the citizens as wished
to share in the advantages expected from the
general's good fortune in war and his valour. When
he thought an adequate force had assembled, he
led them against the enemy, who had no previous

knowledge of his purpose. And making an incursion

into their country, which was well stocked with
many good things, and capturing a vast amount of
booty, he permitted his soldiers to divide up all the
spoils among themselves, to the end that both those
who had assisted him in this expedition, by receiving

the fruit of their labours, might cheerfully engage in
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Ovficos €7tI ra? aAAa? arparelas aTravToJcrLV , ol S'

aTTOKvrjaavTes , ivdv/JLTjOevres oacov dyadojv avrols

€^6v fxeraXa^cLV Sio. to GTaaidi^eLV ^ dTreKOjXvdrjaav,

els rds Xonrds i^oSovs yevcuvrat (fypoviynxJTepoi.

6 Stavota /Aev rov dvhpos rjhe iyevero irepl ro

epyov X'^^V
^ ^' VTTovXo) /cat (f)d6va) Svajjievajv

avrrj Kad^ avrrjv tj irpd^is e^era^o/xeViy hr^fiaycoyia

Tt? et/iatVero elvai /cat Se/cacr^o? rvpavviKos.

ware ^orjs koL dopv^ov irdaa rjv dvdTrXews r}

dyopd, /cat cure o Map/cto? npos ravr etx^v 6 ri

dTToXoyijaaiTO , ovre 6 uVaro? ovre dXXog ovBets,

Ota St) TTapaho^ov Kal dTrpoahoKrjrov eVt^arei-

6 oiqs ^ a(j)iaL rrjs atVias". iTreiSrj 8' oi)8et? ovk€tl dTT-

eXoyelro, dveScoKav ol hrjpiapxoi rrjv ilf'fj(f)ov rals

(f)vXals TLfjLrjixa einypd^avres rfj Slkt) cf>vyriv

diSiov, /card Beos, ot/zat, rov firj dv dXcbvai tov

dvhpa Oavdrov.^ cu? S' €7T€i/j'q(f)taav aTravres,

SiapLdjjiovfJLevcov rcov ^Ty^cov ov fxeya to SidXXayfia

e(f)ain]. pads yap /cat et/coCTt rdre cfivXdJv ovacov,

4- ot? rj i/jrj(f)OS aveSodrj, rag aTToXvovaas (f)vXas

eax^v 6 Map/cto? evvia- ware et hvo TrpooTjXdov

avro) (f)vXai, hid -Trjv laoifjri^iav dneXiXvr* ^ dv,

ojOTTep 6 vofxos rj^Lov.

1 Cobet : oraaid^ov 0. ^ x°^V ^^^^^^^^S '• o^Aw 0.
' f.Tn<^aveiaris a<^itn Reiske ; ^aviiar^s eVi O, Jacoby.
* davoLTov B : Oavdrcj A. After this word the MSS. have

avTU) (airrov A) rifirjoavTes, deleted by Jacoby. Reiske read
avTO) TifiTjadvTMv, Cobet avrut rifi-qdevTos.

* C!obet : aTreXvero O.

* In view of the impossibility of an equal division of the
votes if the total was an odd number Spelman substituted 22
tribes for 21, while Mommsen (Die rom. Tribus, p. 9) argued
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the service upon other occasions, and the others who
had declined it, considering all the benefits they had
lost through their sedition, when they might have
shared in them, might act with greater prudence in

the case of future expeditions. Such was the inten-

tion of Marcius in this affair; but to the festering

anger and envy of enemies the action, when con-

sidered by itself, appeared a kind of flattery of the
people and a bribery tending toward tyranny. As
a result the whole Forum was full of clamour and
tumult and neither Marcius himself nor the consul

nor anyone else had any answer to make to the
charge, so incredible and unexpected did it appear
to them. When nothing further was said in his

defence, the tribunes called upon the tribes to give

their votes, and fixed perpetual banishment as the
penalty in the case. This, I suspect, was due to their

fear that he could not be convicted if death were
set as the penalty. After they had all voted and the
votes were counted, the difference was found to be
slight. For out of the twenty-one tribes that were
then in existence and gave their votes Marcius had
nine in favour of his acquittal ; so that if two more
tribes hadjoined his side, he would have been acquitted

as the result of the equal division of the votes, as the
law prescribed.^

for 20. But it is more likely that the strange error is due to
Dionysius himself. Livy informs us that there were 21
tribes after 495 B.C. (ii. 21, 7), a number that was not increased
until 387 (vi. 5, 8). Moreover, we have already noted a
similar confusion on the part of our author in a case where
there can be no question about the total number of votes
(v. 6, 3). Further uncertainty is found in the statement that
Coriolanus would have been acquitted " if two more votes
had come to him," a point twice emphasized in the next book
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LXV. Avrr) rrpwrrj Kar dvSpos TrarpiKiov

TTpoaKXrjcris ^ els rov SijfjLov eyevero eVi 81/C17.

/cat aTT CKeivov tov )(p6vov rols varepov Xap,-

^dvovGL TTjv TOV Srjfjiov TTpoaraaiav edog Karearr]

KaXelv ovs Sofeie tojv ttoXitojv BtKrjv V(f)e^ovras

6771^ TOV S-qixov /cat ivOevSe dp^dfxevos 6 Brjfxos

rjpdrj jjieyas, 77
^' dpiGTOKpaTia rroXXd tov dp^acov

d^icofiaTos dnl^aXe ^ovXrjs re [xeTexeiv ivL-

TpeTTOvaa tols Btj/jlotikoIs /cat dp)(ds /xerteVat avy-
Xiopovaa UpdJv re rrpoaTaaias Xafx^dveiv ov kojXv-

ovcra /cat oaa dXXa TifXLcoTaTa rjv /cat tSia tcov

TTaTpLKLcuv jjioviov aTTttCTt KoivcoaafxevT] , Ta fxev vtt'

avdyKi]s T€ /cat aKovcra, ra 8' e/c irpovoias re /cat

aocpias' VTTep div /caret, tov olkclov Kaipov ipdj.

2 TovTO fievTOL TO cdos, TO ^ KaXeiodai tovs iv ttj

TToXet, BvvaoTevovTas irrl St/ci^v rjg 6 Srjfjios eytVero

Kvpios, TToXXds dv Trapda^oi Xoycov d(f>opp.ds tols

eTTaivelv avTO ^ovXopiivois rj ifjeyeiv. ttoXXoI fiev

yap rjSr] /caAot /cat dyadol dvSpes ovk a^ta Trjs

apeTTJs kiradov, alcr^^pws /cat /ca/ccD? ra? i/jvj^ds

VTTO TCOV Srj(xdpx(JOV d<l)aipeOivTes- ttoXXol 8'

avddSiis /cat TvpavviKol tovs Tpoirovs * Xoyov

^ Reiske : itpokXtjois 0. * Kiessling : vtto 0.
' TO R : Xeyo) be to B.
* Tovs rpoTTovs Grasberger : rots rpowoLS 0.

(viii. 6, 3; 24, 3), where he says that he was " convicted by
only two votes." Does he mean that there was a majority
of two, or rather of four votes for conviction ? The latter
would seem to be the more logical interpretation, since any
additional votes for the defendant would mean so many
fewer against him. But Mommsen, I.e., held that Dionysius
was not concerned about where the votes would come from,
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LXV, This was the first summoning of a patrician

before the tribunal of the plebeians ; and from this

time it became customary for those who afterwards

assumed the patronship of the people^ to summon
to stand trial before the people any of the citizens

they thought fit. From this beginning the people

rose to great power, while the aristocracy lost much
of its ancient dignity by admitting the plebeians into

the senate and allowing them to stand as candidates

for magistracies, by not opposing their presiding over

sacrifices, and by sharing with all the citizens the

other privileges that were most highly prized and
had been the special prerogatives of the patricians,

some of which concessions they made because of

necessity and against their will, and others through

foresight and wisdom ; but of these matters I shall

speak at the proper time. However, this custom of

summoning the men of power at Rome to a trial where
the populace were always in control, would afford rich

material for comment to those who are disposed either

to commend or to blame it. For many good and
worthy men have already been treated in a manner
unworthy of their merits and have been put to a

shameful and miserable death at the instigation of

the tribunes, while many men of arrogant and
tyrannical dispositions, being compelled to give an

but meant merely that there were two more votes for con-

viction than for acquittal. Apparently this was the view
of Plutarch also. In his Coriolanus, a work based largely if

not entirely upon Dionysius, he contents himself with the

brief statement (20, 4) :
" the tribes convicting him were

three." He evidently accepted the numbers 21 and 9, and
getting 12 votes for conviction, silently corrected the faulty

arithmetic of his source.
^ The tribuneship.
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avayKaaOevres vnoaxelv rov ^iov /cat rwv im-
3 TrjSevjjidTcov SiKas ras Trpoa-qKovaag ehoaav. ottotc

fiev ovv aiTO rod KpariaTOV yevoivro at hiayviLaeL?

,

/cat KadaLpeOeiT] ra rcbv fieydXajv av^cqiiara avv
OLKTj, fieya tl /cat Oavfiacrrov e^atVero etj^at ^(^prjijLa

Kai V7TO Travroiv eTTjjvelTO, oirore 8' dperrj (jidovr]-

deZaa dvhpos rd Koivd ev Slolkovvtos aSi/ccos"

avaipedeirj, heivov tl tols aAAot? /care^atVero, /cat

OL Tov kdovs dp^avres Kar'qyopovvro. TToXXdKts re

^ovXevadfievoi, ol 'Poj/xatot rrorepa xPl Kara-
Xvaai avTo t] (f)vXdTTetv olov rrapd rcbv Trpoyovcov

4 TTapeXa^ov, ovdev iTredrjKav rfj ^ovXfj Trepas. el

oe Set /cat avrov ^ dTTO(jiiqvaa6aL rrepl TrjXiKovrcov

TTpaypbdrcov yviopur^v, ipiol hoKei to fiev edos avro
Kad' iavro i^eTa^o/xevov ;)^p7yat/xor eti'at /cat

TToAet TT] Pcofxaicov dvayKatoTaTov, KpecTTOv Se
/cat ^elpov ytvecrdat, rrapd tous" tojv 8-qpdpxiov
TpoTTOvs. OTav jxev yap Tv^coai t-^? i^ovaias
TavTiqg dvSpes St/catot /cat a<jj(f)pov€s /cat Ta
Koivd dvayKaiOTepa tu)v lSlcxjv TiOepievoL, 6 p-ev

aoiKoJv Ta KOLvd Tifxcopiav Bovs, t]v TrpocrrJKe, ttoXv

oeos TOLs o/xota TrapeaKevaapevoLS hpdv iveipyd-
aaTO, o o ayaoos /cat otto tov KpaTLOTOv Trpos

Ta Kotva TTapiojv^ ovt€ SiKrjv da^TJP'Ova vrreax^v
ovT ei? atTtas' dAAorptous" rdjv iTTLTrjSevpaTOJV

o KaTeoTT]- OTav he Trovrjpol /cat a/coAacrrot /cat

(pLXoKepSeig dvdpojTroi TiqXiKavTr]^ i^ovaia^ Tv^ojaL,

TavavTLa tovtcjv yiVerat. cucrr' ov to edos irrav-

opdovaOai TTpoarJKev (L? -qpiapT-qpevov, dXXd OKOTrelv

07T0)s dvSpes KaXol /cat dyadoi tov S-qp.ov yemjaov-

^ avTov BC : avrov iixe R ; el S' e'/xe Set Kal avrov Cobet.
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accounting of their lives and conduct, have suffered

the punishment they deserved. Whenever these

verdicts were rendered with the best motives and

the pride of the mighty was justly humbled, this

institution appeared a great and admirable thing,

and met with general praise, but when a virtuous and

able statesman incurred hatred and was unjustly

done away with, the rest of the world was shocked

at the institution and the authors of it were con-

demned. The Romans have often deliberated whether

they should repeal this institution or preserve it as

they received it from their ancestors, but have never

come to any final decision. If I am to express an

opinion myself concerning matters of so great

moment, I believe that the institution, considered

by itself, is advantageous, and absolutely necessary

to the Roman commonwealth, but that it becomes

better or worse according to the character of the

tribunes. For when this power falls into the hands

of just and prudent men, who prefer the interest of

the public to their own, the punishing as he deserves

of one who has injured his country strikes terror into

the minds of all who are prepared to commit similar

offences, while the good man who enters public life

with the best intentions neither incurs the disgrace

of being brought to trial nor is accused of wrong-

doing inconsistent with his habits. But when
wicked, intemperate and avaricious men gain so

great power, the contrary of all this happens. Hence,

instead of reforming the institution as faulty, they

ought to consider by what means good and worthy

men may become protectors of the people, and

' Kiessling: wpoioiv 0.
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rai TTpoararaL /cat /at) rols rv^ovai ra neyicrra

€LKrj eiTLTpairrjaerai.

LXVI. 'H yikv St) TTpojTrj 'Pa»/xatois" ipLTreaovaa

liera ttjv eK^oXrjv rcov ^aaiXewv ardais ^<^X^
roiavra'5 aiTtas" kol els rovro KaTiaKrjxjte to tcAos"

ifX'^KVva Se tov VTrep avrcov Xoyov rod fi-q riva

dav/jLaaai ttcD? vneneivav ol TrarpLKioi TrjXtKavTrjg

e^ovaias TTOi-fjaai, rov Srjpiov Kvpiov, ovre a(f)ayrjs

Tojv apiarixiv dvhpojv yevopLevqs ovre (f)vyrjs, olov

iv ctAAai? TToAAats" iyevero TrdAecri. irodeZ yap
cKaaros ctti tols irapaho^ois aKovafxaai rrjv

alriav fiadelv /cat to ttlctov iv TavTj) TtderaL

2 p.6vrj. iXoyil,6fxrjv ovv otl puoi ttoXXov /cat tov

TTOVTos ScTyaei TTLOTos ctvai 6 Xoyos, et ^ roaovTOV

€(f)r]v fxovov, OTL TTaprJKav ol TraTpiKioi rot?

hrjpLOTLKOLS TTjv cauTcDt' SvvaaT€Lav, /cat e^ov

avToXs ev apiaroKpaTLa iroXiTeveadai tov Srjfjiov

eTTOLTjaav tc5v jxeyiaTcov Kvpiov, St' a? Se avvexiJ^P'Tj-

07) rauT atria? TTapeXiTTov Sta tovt eTre^rjXOov

3 oLTTaaas. /cat eireihr] ovx ottXols aAAi^Aou? ^laad-

fxevoi /cat TrpoaavayKaaavTes, dXXd Aoyots" Treicrav-

T€S iieOrjppLocrav^ iravTOS fidXiUTa dvayKalov

rjyrjadiJLrjv elvat tovs Xoyovs avTcbv hie^eXdetv, ols

Tore OL SwacTevovTcs ^ iv CKaTepoLS i)(pTJaavTO

.

davfxdaaLpLL S' dv, ei tlv€s rds iv tols TToXepLOLS

TTpd^eLS aKpL^aJs OLOVTaL Selv dvaypd(f>eLv, /cat

TTepL fxiav eoTLV ot€ [xd)cqv ttoXXovs dvaXioKovaL

XoyOVS, TOTTOiV T€ (f)Va€LS KUL OTrXLOflCOV IhLOTTjTaS

/cat Td^ecov Tporrovs /cat OTpaTrjycjv Trapa/cAi^creiS'

* el Steph. : oS ABb, ov Ba.
* Hfd-^pixoaav : fiedrjpfioaavro Reiske.
^ Steph. : 8vyaarfvaat>T€s A(?) B, Jacoby.
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positions of the greatest importance may not be

conferred at random on the first who chance to

turn up.

LXVI. Such were the causes and such was the

outcome of the first sedition that arose among the

Romans after the expulsion of the kings. I have
related these at length, to the end that no one may
wonder how the patricians ever consented to entrust

the populace with so great power, when there had
been no slaying or banishing of the best citizens, as

has happened in many other states. For everyone,

upon hearing of extraordinary events, desires to

know the cause that produced them and considers

that alone as the test of their credibility. I reflected,

accordingly, that my account of this affair would gain

little or no credit if I contented myself with saying

that the patricians resigned their power to the

plebeians and that, though they might have con-

tinued to live under an aristocracy, they put the

populace in control ofthe most important matters, and
if I left out the motives for their making these con-

cessions ; and for this reason I have related them all.

And since they did not make this change in their

government by using compulsion upon one another

and the force of arms, but by the persuasion of words,

I thought it necessary above all things to report the

speeches which the heads of both parties made upon
that occasion. I might express my surprise that

some historians, though they think themselves

obliged to give an exact account of military actions

and sometimes expend a great many words over a

single battle, describing the terrains, the peculiarities

of armament, the ways the lines were drawn
up, the exhortations of the generals, and every
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Kal raXXa 8t.€^i,6vT€s oaa rijs VLKrjg alna toIs

irepoLs iyevero, TToXiriKas 8e KLv^aeLs Kal

ardcreis avaypd<l>ovT€S ovk otovrat Selv aTrayyeAAetP'

TOWS' Xoyovs Si' cSp' at TrapdSo^oL Kal Oav/xaaTal

4 TTpd^eis lireTeXeadrjaav . el yap ti Kal dXXo rrjg

'Pco/Ltaiojv TToXeojs fxeya eyKojpiiov iari Kal ^rjXov-

adai VTTO Trdvrojv dv9pd)7Ta)v d^tov KaKeivo iyevero

Kar* ifirjv So^av to epyov, fidXXov S' vnep aTravra

TToXXa /cat davp-aara ovra XapTrpoTarov , to p/qTe

Tovs SrjpoTLKOvs KaTa(j)povTqaavTas tcov TraTpiKicov

iiTix^iprjaai avToZs Kal ttoXvv ipyaaapevovs tu)v

KpaTLGTCov (f)6vov drtavTa TaKeivcjov irapaXa^elv,

pirjTe Tovs iv rots d^Liop,aaiv r] 8ia a(f)d)v avTcov

7] ^evLKals eTTLKovpiais XPV^^H-^^^^^ hia^Oelpai to

hrjpoTLKov drrav Kal to Xomov olkcXv dSecDs' ttjv

5 ttoXlv dXX\ (LcTTTep d8eX(f)ovg a8eA<^otS' ^ rratSa?

yov€vo-LV iv ot/cta adj(f)povi rrepl tcov 'iacov Kal ^

hiKaLwv SiaXcyofxevovs , TTeidol Kal X6y(i) StaAuecr^at

TO. vcLKT], dvT^KeaTov 8' t) dvoaiov epyov {MTjdev

VTTop,elvaL hpdaai /car' dXXrjXojv ola Ys^epKvpaloi

T€ /cara ttjv OTaaiv elpydaavTO /cat 'A/ayetot /cat

MtAryatot /cat 2t/ceAta Trdoa /cat av)(yal oAAat

TToAet?. eyoj /Ltev ovv 8ta raura TTpo€i,X6pr)v aKpi-

^eoTepav pdXXov t) ^pa)(VT€pav TTOLrjaaadaL ttjv

hLT^yqaiv KpiveTco 8' e/caaros' djs ^ouAerat.

^ taayv Kal 8iKaiu>v Kiessling : taoyv BiKaicav (but three

letters erased in B after 8i/cai'wv), BiKaicjv Kayser.

* The factional strife at Corcyra to which Dionysius refers

was that of the years 427-25, so graphically described by
Thucydides (iii. 70-85, iv. 46 f.). At Argos the democrats
took dire vengeance upon the oligarchs in 370, slaying as

many as 1200 or 1500 (Diodorus, xv. 58). The early struggles

between the wealthy and the poor at Miletus, in the da^s
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other circumstance that contributed to the victory

of one side or the other, yet when they come to

give an account of civil commotions and seditions,

do not consider it necessary to report the speeches
by which the extraordinary and remarkable events

were brought to pass. For if there is anything about
the Roman commonwealth that is worthy of great
praise and deserving of imitation by all mankind,
or, rather, anything that surpasses in its lustre all

the many things which deserve our admiration, it

is in my opinion this fact—that neither the plebeians

in contempt of the patricians took up arms against

them, and after murdering many of the best men,
seized all their fortunes, nor, on the other hand, the
men in positions of dignity either by themselves alone

or with the aid of foreign troops destroyed all the
plebeians and after that lived in the city free from
fear, but conferring together about what was fair

and just, like brothers with brothers or children

with their parents in a well-governed family, they
settled their controversies by persuasion and reason
and never allowed themselves to commit any ir-

reparable or wicked deeds against one another, such
as the Corcyraeans committed at the time of their

sedition, and also the Argives, the Milesians, and all

Sicily, as well as many other states.^ For these reasons,
therefore, I have chosen to make my narration

accurate rather than brief; but let everyone judge
of the matter as he thinks fit.

when that city was at the height of its power, were character-
ized by revolting excesses, some of which are related by
Athenaeus (xii. p. 524); and Herodotus (v. 28) speaks of a
civil war there that continued for two generations. In the
case of the Sicihan cities it is not easy to point so confidently
to the specific events that Dionysius had in mind.
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LXVII. Tore 8' ovv rrjs Slktjs tovto Xa^ovarrjs

TO reXos 6 fiev S-fjixos aTreXvero TrpoaeiXrjcfxjJS

avorjTOV au;^i7/>ta /cat KaOrjpTjKevac rrjv dpiaro-

Kpariav olofievos,^ ol Se TrarpLKiOL Karrj<f)€is re /cat

raireLvol /cat St' atria? e^ovres rov OvaXepiov, v(f)*

ov TTetadevres €7TeTp€ijjav rep St^/xo) rrjv SiKr^v rjv

T€ olpLcoyr] /cat Sa/cpya tiov otKTeLpovTOJv re /cat

2 TTpoTTepiTTovrojv rov Map/cior. avros S' o Map/cto?

ouVe avaKXavadp.€vos <jo(j>Ori rds avrov rv^as ovr

dnoLixco^as ovre dXXo etVcuv ^ Spdaag dvd^iov rrjs

iavrov p,€yaXocf)pocrvv7js ouS' oriovv en Be

[xdXXov eSi^Xcoae rrjv yevvaLorrjra /cat rrjv ^

KaprepLav rrjs yvcopb-qs, eTretSr] ot/caSe d^LKopLevos

yvvaiKd re elhe /cat pirjrepa Karapprjyvvpievas rovs

ireTrXovs /cat rd arepva rvirrovaas /cat oia ei/coj

iariv €7tI rotavrais crvpb(f>opaLS Xeyeiv rds dno-
t,evyvvpievas dird rdv dvayKaLordrcov a<f)LaL davd-

3 rots rj <f)vyaLS dva^ocoaag. ovdev yap irpos rd
BdKpva /cat rovs dprjvovs rcov yvvaiKcbv CTra^ev,

aa7Taadp,evos 8' auras' piovov, /cat irapaKaXecras

yevvaiojs (f^epeiv rds avpL(j)opds, rovs re naZhas

avrals TrapaKaraOefxevos ^ (o ydp Trpea^vrepos

rcbv TTaihoiv r^v 8e/ca yeyovws err], 6 8e vecorepos

en UTray/caAto?), oAAo 8' ovdev ovre (ftLXocfypovrjad-

jxevos ovre hLoiKrjadpLevos ^ ols els rrjv (l>vyr)v

)(p-qaea6aL ep-eXXev, e^jjei, /caret arrovhriv errl rds

TTvXas ovhevl SrjXcoaas ottol ^ rrjv dnaXXayrfv

TTOLijaoiro

.

LXVIII. OAiyais' 8' varepov -qp-epais KadrJKe p.€v

o ra)v dp-)(aLpeai(x)v Kaipos, vnaroi 8' dneSeixd'T)-

aav VTTO rov Si^/xoi/ Koivros ^oXttiklos Kap.e-

^ olonevos B : voydaai B.
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LXVII. On the occasion in question, then,when the

trial had resulted as I have related, the populace when
dismissed had acquired a spirit of frantic jubilation

and thought theyhad destroyed the aristocracy , where-
as the patricians were cast down and dejected, and
blamed Valerius, by whose persuasion they had been
induced to entrust the trial to the populace ; and there

were lamentations and tears on the part of those who
pitied Marcius and escorted him to his home. But
Marcius himself was not seen either to bewail or to

lament his own fate or to say or do the least thing

unworthy of his greatness of soul ; and he showed
still greater nobility and resolution when he reached
home and saw his wife and mother rending their robes,

beating their breasts, and uttering the lamenta-
tions natural in such calamities to women who are

being separated from their dearest relations by
death or banishment. For he was not moved at all

by the tears and lamentations of the women, but
merely saluted them and exhorted them to bear their

misfortunes with firmness ; then, recommending his

sons to them (the elder son was ten years old and the

younger still a child in arms) and without showing
any other mark of tenderness or making provision

for what would be needed in his banishment, he
departed in haste to the gates of the city, informing

no one to what place he proposed to retire.

LXVIII. A few days after this the time came for

the election of magistrates, and Quintus Sulpicius

* rrjv added by Kiessling.
' Reiske : napaOeixevos AB,
* ovre 8t.oiK7]aafi€vos added by Sintenis, ovre Aa/8a)v Sylburg,

ovre KaraaKevaad/jievos Jacoby (in note).
* oTToi C, by correction : ottov AB, and C (at first).
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plvos Kal Hepyios ^ AdpKLos OAavto? to Seurepov.

Tapa-)(ai Se rives eveTrnrrov e/c SeLfjuircov 8ai-

pLOvioiV rfj TToAet avxvai- oipeis re yap ovk

elcodvlai i(f)aivovro ttoAAois", Kal (fxxjval rjKovovro

ovSevos ovros rov (jideyyopievov, yovai re dvOpco-

TTCov Kal ^ ^oaKTjpidrcov ttoXv e/c rov Kara (jjvaiv

eK^e^'QKVLai els to aTTiarov re Kal reparwSes

i(f>€povro, )(^pT]a[j.ol re yjSovro ev ttoXKoIs )(<xjpiois,

Kal OeLaapLoZs KdroxoL yvvaiKes OLKrpds ep-avrev-

2 ovro Kal beivds rfj TroAet rvxo-S. 'qijjaro Be ri?

Kal voCTOS" rod rrXrjdovs XoipuKrj Kal TToXXrjv

eTToirjae PoaKr]p.dr(DV (f)dopdv dvOpconcDV pLevroi

ddvaros ov ttoXvs eyevero, dXX* dxpf- voacov ro

heivov e;^ajp7yo-ei'- rols pikv hr) ravra eSd/cet Kara
deov yeveadat yvcopurjv vepceacovros on rov dpi-

arov r(x)v TToXircov e^ijXaaav rrj? Trarpihos, rols 8'

ovdev r<ov yivopLevcov deov epyov, dXXd rv)(T)po.

Kal ravra Kal rdXXa Trdvra dvdpcoTreia elvai

3 Trddrj. cTrei^' t^kc rts eVt ro avvehpiov rijs

^ovXrjs dppcxjcrros eirl kXlvlSlov KopLLl,6pievos, Tiros

AarivLOs ^ 6vop.a, rrpea^vrepos re dvrjp Kal ovalas
LKavrjs Kvptos, avrovpyos Se Kal rov TrXeioj xpovov
rov jStou ^wv ev aypip. ovros els rrjv ^ovXrjv

ive^dels e(f>r] So^at Ka9* vttvov emaravra rov

KaTnrwXiov Ala XeyeLV avrcp' " "Wl, Aarlvie,

Kal Xeye rols TroXlrais on /Ltot rijs vecoarl TTopLTrfjs
^

^ Ee'pyiof is an error for STrdpios, as the name appears else-

where in the Antiquities. For the corrupt form <^Xamos see

on vi. 69, 3.

* Kai Sintenis : ^ 0.
' Kiessling : Aarivoj ; but 4 lines below \arlve in B is a

correction from AariVte.

* rrjs • ' • TTOfinijs Hertlein : t^ . . . Ttoynrfj O.
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Camerinus and Spiirius Larcius Flavus were chosen
consuls by the people, the latter for the second time.^

Sundry disturbances fell upon the commonwealth as

the result of prodigies, and these were many ; for

unusual sights appeared to many, and voices too

were heard, though no one uttered them ; births of

children and cattle, so very abnormal as to approach
the incredible and the monstrous, were reported;

oracles were uttered in many places ; and women
possessed with a divine frenzy foretold lamentable
and dreadful misfortunes to the commonwealth. A
kind of pestilence also visited the population and
destroyed great numbers of cattle ; however, not

many persons died of it, the mischief going no farther

than sickness. Some thought that these things had
occurred by the will of Heaven, which was angry with

them for having banished from the country the most
deserving of all their citizens, while others held that

nothing that took place was the work of Heaven, but
that both these and all other human events were due
to chance. Afterwards,^ a certain man named Titus

Latinius, being ill, was brought to the senate-chamber
in a litter ; he was a man advanced in years and
possessed of a competent fortune, a farmer who did

his own work and passed the greater part of his life

in the country. This man, having been carried into

the senate, said that Jupiter Capitolinus had, as he
thought, appeared to him in a dream and said to him :

Go, Latinius, and tell your fellow-citizens that in

the recent procession^ they did not give me an
^ His first consulship had been 16 years earlier (see v. 36).

The MSS. give the name here incorrectly as Sergius Larcius
Flavins.

2 For chap. 68, 3-69 and 73, 5 c/. Livy ii. 36.
' See chap. 69, 1 and note.
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rov rjyovixcvov 6p)(rjcrTr}v ov KaXov ehcoKav, Iva

dvadcovTai rag ioprag /cat e^ ^PXV^ irepas
4 eTTireXeaojaLV' ov yap SeSey/xai ravrag." avros

S' €K r(x)v VTTVCov €(f>7]a€v ^ dvaoras Trap ovSev

Tjyqcracrdai ro ovap, aAA' eV ri rcov ttoXXcov Kal

dnarrjXcov inroXa^elv. enetra avrco irdXiv Kara

rovs VTTVovs €7n(f>av€V ro avro etScoXov rov deov

XCtXcTTaiveiv re Kal dyavaKretv on ovk dirqyyeLXe

TTpos rrjv ^ovX-qv rd KeXevadevra /cat dTreiAeii', ei

pur] rovro hpdaei hid ra)(€(x}v, on avv p^eydXcp

p^adrjaeraL /ca/co) p,rj oXiycopelu rcov Saip,ovL<ov.

IBwv be Kal ro Bevrepov ovap, rrjv avrrjv ecfyq

TTOi-qaaadaL irepl avrov ho^av, Kal dp,a 8t' alaxvvrjs ^

ro 7Tpdyp,a Xa^elv, dvrjp avrovpyos /cat yepcuv

dveipara npos rrjv ^ovXrjv eK(j)epeLV orreias Kal

5 heipidrcov p.eard, pur] Kal yeXcora 6(f)Xr]. oXiyais 8'

varepov rjpiepaLS rov vlov avrov veov ovra ^ Kal

KaXov ovre vno voaojv ovre vn dXXrjs nvos
alrias <f)avepds dvapiraadevra'^ al(f)Vihio)s drrodavelv

Kal avdis rrjv rov deov oipiv <j>aveiaav ev rols

VTTvois SrjXovv on rijs inrepoifjcag Kal rfjs Kara-

<f)pov'qa€a)S rwv avrov Xoycov rrjV p,ev rjBrj SeScoKe

hiKTjv rov vlov d(f)aipedeis, rds 8' oXiyov varepov

6 Scoaei. ravra 8' d/coucras" e<f)7] Kad* rjBovrjv

he^aadat, rov Xoyov, el /xeAAot ddvaros avrcp

eXevaeadai 7Tapr]p,eXr]K6n rod jSt'ou* rov Se deov

ov ravrrjv aorip irpoadelvaL rrjv np-uypiav, aAA etj

diravra rd p-eXirj rov acop.aros dcf>opT]rovg Kal

Beivdg epL^aXelv dXyrjbovag, a>are pLrjSev dpdpov

dvev Karardaecos ^ rrjs ea)(drrjs Svvaadat, Kivelv.
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acceptable leader of the dance, in order that they

may renew the rites and perform them over again

;

for I have not accepted these." He added that after

awaking he had disregarded the vision, looking upon
it as one of the deceitful dreams that are so common.
Later, he said, the same vision of the god, appearing

to him again in his sleep, was angry and displeased

with him for not having reported to the senate the

orders he had received, and threatened him that, if

he did not do so promptly, he should learn by the

experience of some great calamity not to neglect

supernatural injunctions. After seeing this second

dream also he had formed the same opinion of it, and
at the same time had felt ashamed, being a farmer

who did his own work and old, to report to the senate

dreams full of foreboding and terrors, for fear of

being laughed at. But a few days later, he said, his

son, who was young and handsome, had been sud-

denly snatched away by death without any sickness

or any other obvious cause. And once more the

vision of the god had appeared to him in his sleep and
declared that he had already been punished in part

for his contempt and neglect of the god's words by
the loss of his son, and should soon suffer the rest of

his punishment. When he heard this, he said, he had
received the threats with pleasure, in the hope that

death would come to him, weary of life as he was

;

but the god did not inflict this punishment upon him,

but sent such intolerable and cruel pains into all his

limbs that he could not move a joint without the

^ ovra added by Reiske,
* Kiessling : avvapnaaOevra 0.
* Sylburg : Karaardaeias 0.
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Tore St] rots ^lAoi? KOLVCoadfxevos ra avfji^e^-qKora

Kal KcXevadel? vtt' e/ceiVoiv TJKeiv inl rr^v ^ovXrjv.

hie^ithv Se ravra /caro. fJLiKpov iSoKei, rwv aXyrj-

hovwv aTToXXdrreadai' /cat eTreihrj TTavra Ste^-

riXdev, dvacjTds e/c tov kXlvlSlov Kal rov deov

dva^oijaas aTT-^ei rols eavrov TToal Sta ri^s TToXews

ot/caSe vyi-qs.

LXIX. *H Be ^ovXrj Seovs dvaTrXeajs iyevero,

Kal dxavTjS ^v eKaaros ovk e^o^v av/Ji^aXelv 6 rt to

BrjXovfxevov rjv vtto rod deov Kal res Trore 6 rijs ^

TTOiXTTrjs opxyjcrrrjs vporjyovfjievos ^ ov KaXos avrco

e(f)avrj. eTreira Xeyei tls e^ avTwv dvafMvrjadels to

yevofxevov, /cat Trdvres ifiapTvprjcrav. rjv Be roLovBe'

dvTjp 'Pcojxalos OVK d(f)av7]s depdirovra XBlov em
TijJicopia davdrov TrapaBovs rots o/xoBovXols dyeiv,

Lva Br) 7Tept(f)avrjs r) TLfxcopia rov dvOpiJonov

yevrjrai, St' dyopds avrov eKeXevae pLaoriyov-

fievov eXKeiv Kal el tls dXXos '^v ttjs noXeajs
TOTTos e7n(f)avT)s, "qyovfjievov ttjs TTOfMTrfjs rjv

eareXXe tw deep /car' eKelvov rov Kaipov -q ttoXls.

2 ol 8' dyovres tov Qepdrrovra em ttjv TLjjLOjpiav ra?
Xeipas aTTOTeivavTes dfi(f)OT€pas Kal ^vXcp irpoa-

Brjoavres rrapd ra arepva re /cat tovs w/xovs
Kat, p-^XP''

''"^^ KapTTWv Bi-qKOVTi TTapr]KoXov6ovv

^aivovTes p-daTi^i yvpLvov ovra. 6 8' eV rotaSe
avdyKj) KpaTovfxevos e^oa re (fxjjvds Bva(f)T]p,ovs,

as 7} aXyiqjBwv e^ovXeTO, Kal KLvrjaeis Bid ttjv

aiKtav aaxr)p.ovas eKivelro.^ tovtov Br) jrdvTes

^ o Tfjs R : d -npo rvs B.
* irpoTjyoviievos Sylburg, riyovfievos Kiessling : Trpoayd/xevos

A, dvd/x.€vos B.
^mvciTo B (and Plutarch, Cor. 24) : inoielro A.
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greatest effort. Then at last he had inforraed his

friends of what had happened, and by their advice had
now come to the senate. While he was giving this

account his pains seemed to leave him by degrees

;

and after he had related everything, he rose from the

litter, and having invoked the god, went home on
foot through the city in perfect health.

LXIX. Upon this the senators were filled with

fear and everyone was speechless with astonishment,

being at a loss to guess what the god's message
meant, and who was the leader of the dance in the

procession who appeared unacceptable to him. At
last one of them, recalling the incident, related it to

the rest and all of them confirmed it by their testi-

mony. It was this. A Roman citizen of no obscure

station, having ordered one of his slaves to be put to

death, delivered him to his fellow-slaves to be led

away, and in order that his punishment might be
witnessed by all, directed them to drag him through
the Forum and every other conspicuous part of the

city as they whipped him, and that he should go
ahead of the procession which the Romans were at

that time conducting in honour of the god.^ The men
ordered to lead the slave to his punishment, having

stretched out both his arms and fastened them to a

piece of wood which extended across his breast and
shoulders as far as his wrists, followed him, tearing his

naked body with whips. The culprit, overcome by
such cruelty, not only uttered ill-omened cries,

forced from him by the pain, but also made indecent

movements under the blows. This man, accordingly,

^ The procession was a part of the festival described in

ch. 71 ff. Livy (ii. 36, 1) styles the festival ludi magni, a
term he usually applies to votive games.
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ivojjucrav elvai rov vtto rod deov fxr^vvoixevov

opxr^arr^v ov KaXov.

LXX. Ettci 8e Kara tovto yeyova tyjs laropias

TO fiepos, ovK o'lofxai Selv to. Txepl rrjv iopTrjv

CTnTeXovfjieva v-n avrcov TrapeXOelv, ovx tvo. fxoi

)(apiearepa yevrjTaL Trpoad-qKas Xa^ovaa dearpiKas

Koi Xoyovs avdiqporipovs rj Sir^yTjcris', oAA' tva ra>v

avayKaioiv rt Tnarcocrrjrai Trpayfidrcov, on to.

avvoLKLoavra eOvrj rrjv 'Vcjpuaiwv ttoXlv 'EAAt^-

VLKa rjv CK T(x)v €7n(f)av€crrdTajp aTTOLKiadivra

roTTOjv, dXX OVX, ^CTTrep eVioi vopiLl,ovcn, ^dp^apa
2 Kal dvearia. VTTeaxofMrjv yap eVt to) reAei rijs

TTpwTiqg ypa(f)7]s, r^v irepl rov yevovs avrcov

avvra^d/xevos e^eSco/ca, pLvpioLS ^e^aicoaetv reKfirj-

pLOLs rrjV irpodeaiv, €07) Kal vopLtfia Kal im-
rrjSevjjLara TraAaia irapexopievos avrcJov, a piexpt rov
Kar ijjie ^vXdrrovac xpovov ola Trapd rcov irpo-

yovwv iSe^avro' ov^ rjyovfievos aTTOXP'fjv roXs

avaypd(f>ovai rds apx^ias Kal roTTiKas laropias,

cos TTapa rtov e77i;^6opta;v avrds rrapeXa^ov d^io-

morcjs oieXdexvydXXa Kal pLaprvpioJv olofxevos avrals
BeXv TToXXwv Kal hvaavriXeKrcov , el jxeXXovai

3 TTLarat ^avqaeadat. iv als irpwra Kal Kvptwrara
rravrcov elvai. rreidop^ai rd yivofxeva Kad* eKaarrjv

TToXiv TT€pl Oecov Kal SaifjLovojv irarpiovs ae^aa-
(xovs. ravra yap em piiJKLarov XP'^^^^ ^'<i

(f)vXaKrjs ex^i 'EAAa? re Kal ^dp^apos X^P^> '*'^^

ovdev dftot KaivorofxeLv els avrd vtto heip^aros

4 KparovpLevrj p,T]PipAra)v haip^ovioiv. fidXiara 8e

rovro rreTTovdaaiv ol ^dp^apoi hid TToXXds alrias,

1 See i. 90, 2.
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they all thought to be the unacceptable dancer
signified by the god.

LXX. Since I have come to this part ofmy history,

I believe I ought not to omit mention of the rites

performed by the Romans on the occasion of this

festival. I do this, not in order to render my narra-

tion more agreeable by dramatic embellishments and
flovs^ery descriptions, but to win credence for an
essential matter of history, namely, that the peoples
which joined in founding the city of Rome were Greek
coloniessent out from the most famous places,and not,

as some believe, barbarians and vagabonds. For I

promised at the end ofthe first Book, which I composed
and published concerning their origin,^ that I would
demonstrate this thesis by countless proofs, by citing

time-honoured customs, laws and institutions which
they preserve down to my time just as they received
them from their ancestors. For I believe that it is

not enough that those who write the early histories

of particular lands should relate them in a trust-

worthy manner as they have received them from the
inhabitants of the country, but that these accounts
require also for their support numerous and indispu-

table testimonies, if they are to appear credible.

Among such testimonies I am convinced that the first

and the most valid of all are the ceremonies connnected
with the established worship of the gods and other
divinities which are performed in the various states.

These both the Greeks and barbarian world have pre-
served for the greatest length of time and have never
thought fit to make any innovation in them, being
restrained from doing so by their fear of the divine
anger. This has been the experience of the bar-
barians in particular, for many reasons which this is
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as" ov Kaipos ev rep rrapovri, Xeyeiv, /cat ;;^pdvos'

ovdels (J'^xpt' Tov napovros aTTOixadelv -q TTapavofMrj-

aai Ti TTepl rovs opyiaufxovs rcbv Oecov €TT€Laev

ovT AlyvTTTLovs ovT€ AijSua? ovTe KeXrovs ovre
HKvdag OVT ^Ivhovs ovr' aAAo ^dp^apov eOvos
ovhkv aTrAaJS" el p,'q rives u^' irepcov i^ovaia rrork

yevopbevoL ra rojv Kparrjodvrcov rjvayKaaOrjaav

emrrjSevpiara fxeraXa^etv. rfj 8e 'Pco/^tatcov TToXei

roLavrr]s ovheirore rreipaOrivai avveBri rvyris,

aAA avrrj ra ot/caia rarrei oia -navros erepois.

5 et 8r) pdp^apov avrcov ro yivos rjv, roaovrov av
iSerjaav avrol rd narptpa ^ Upd Kal roifs eTTt-

Xcopiovs idiaixovg aTTopiadeiv, hi ovs etV roaavr-qv
nporjXdov evhaipLOviav, ware /cat roig ctAAot?

aTTaaiv, cov rjp-)(ov, ev KaXco Karearrjcrav rovs
Oeovs Tot? a^erepois ripidv vopLifiois' Kal ovdev
dv cKcoXvcrev aTrav eK^e^ap^apcoadaL ro 'EAA?^-

VLKOV VTTo Viapiaicov e^h6p,rjv rfhiq Kparov/xevov vrr*

avrcov yevedv, e'lTrep qaav ^dp^apoi.
LXXI. "Krepos fxev ovv diroxprjv dv vrreXa^e

/cat aura rd vvv Trparropceva ev ^
rfj TrdAet p,rjvv-

para ov piKpd rdjv TraAatcDv e7nrr]8evpdrojv' ^

eyd) 8', tVa p,'q ris dadevfj rrjv ntartv elvai ravrqv
VTToXdprj /car' ^ eKeivrjv rrjv diridavov vnoXiqipiv

OTt Travros rov EAAi^vt/cou Kparrjoavres daptevajs

av ra Kpeirrco p.er€p,adov edrj rcov eTn-)(^uipiojv

VTTepihovres, e^ eKeivov noiijaopai rov )(p6vov ttjv

reKpapcTLV, or ovrro) rrjv rijs 'EAAaSo? elyov

^ irarp&a Reiske : npiora 0. * eV Kiessling : inl O.
vTToXaPeiv after eiriT-qSevfidTcov deleted by Kiessling;

Sintenis would read airoXapeiv.
* eire before xar' deleted by Portus.
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not the proper occasion for mentioning ; and no lapse

of time has thus far induced either the Egyptians,
the Libyans, the Gauls, the Scythians, the Indians,

or any other barbarian nation whatever to forget or

transgress anything relating to the rites of their gods,

unless some of them have been subdued by a foreign

power and compelled to exchange their own insti-

tutions for those of their conquerors. Now it has
not been the fate of the Roman commonwealth ever
to experience such a misfortune, but she herself

always gives laws to others. If, therefore, the
Romans had been originally barbarians, they would
have been so far from forgetting their ancestral rites

and the established customs of their country, by
which they had attained to so great prosperity, that
they would even have made it to the interest of all

their subjects as well to honour the gods according to

the customary Roman ceremonies ; and nothing could
have hindered the whole Greek world, which is now
subject to the Romans for already the seventh genera-
tion,i from being barbarized if the Romans had in-

deed been barbarians.

LXXI. Anyone else might have assumed that the
ceremonies now practised in the city were enough
even by themselves to afford no slight indication of
the ancient observances. But for my part, lest any-
one should hold this to be weak evidence, according to

that improbable assumption that after the Romans had
conquered the whole Greek world they would gladly

have scorned their own customs and adopted the
better ones in their stead, I shall adduce my evidence
from the time when they did not as yet possess the
supremacy over Greece or dominion over any other

^ Cf. i. 3, 5 and note; also the note on ill. 69, 6.
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rjyefjiovlav ouSe aXXrjv SiaTTOvrtop ovSefiiav ap)(rjv,

KoIVto) $aj8ia» ^e^aLcori] xpioiievos koI ovheyaas

en heofxevos Triarews erepa?" TToXaioTaros yap

dvrjp ^ rcbv ra 'Pco/xal'/ca avvra^apbevcDV , kol

TTLanv ovK i^ (Lv rJKovae [xovov, dXXa Kal e^ cov

avTOS eyvci) Trapexoixevos

.

'YavTrjV St] rrjV ioprrjv €i/jrj(f)LaaTO jxev rj ^ovXrj

TO)u 'Pcopiatcov dyeiv, a»? /cat irporepov €(f)r]v,

Kara rag yevofieva? €vxd.s vtto tov StKraropos'

AiiXov YloarofXLOV or* cfxeXXev dyojvil^eadai irpos

rds aTTOGToicrag Aarivcov rroXeig Kardyetv cttl-

X^tpovaag TapKVVLOv eirl rrjV dp^r^v dvaXovardai 8

era^e /ca^' eKaarov ivLavrov e'ls re rds dvaias kol

rovg dyibvcL'S dpyvpiov TrevraKoaias jLtms" Kal

p-expt TOV ^OLVIKIKOV TToXefjLOV TOUT ^ iSaTTaVCDV

€LS TTjv eopr'qv, ev Se rals lepal^ rjfjLepaLg rav-

ratg TToXXd fxev Kal dXXa eyivero voixoig 'YLXXrj-

VLKolg Kard re 7Tav7]yvpLGfxovs Kal ^eVajt" vTToSo^dg

Kal eKex^tpLas , d ttoXv dv epyov ^ etr) Xeyeiv, rd
Se Trepl TTOfjiTr'qv re Kal dvaiav Kal rd Kard rovs

dywvas—dnoxp'r] ydp e/c rovrcov Kal rd firf

XexOevra e^erdl,eLv—rotaSe'

LXXII. Ylplv dp^aadai rcov dywvcov, TTOfnTrjv

eGreXXov rots deols ol rrjv jxeyiarrfv e^ovreg

e^ovaiavj^ dird rov KaTrtTcoAtou re Kal Si dyopdg

dyovres cttI rov [xeyav iTTTToSpofxov. rjyovvro Be

rrjs TTOixrrfjg Trpwrov fxev ol rralSes avrcHv ol

TTpoarjPoL re Kal rov iropLTreveiv e^ovres rjXiKLav,

LTTTTels p.ev u>v ol TTarepes Ti/xTy/xara iTnreoiv

* avfjp Kiessling : o avrip A, dvfip B.
* Tovr' O (?) : TaCr* Jacoby.
' av (pyov B : tpyov aiv R.
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country beyond the sea ; and I shall cite Quintiis

F'abius as my authority, without requiring any further

confirmation. For he is the most ancient of all the

Roman historians and offers proof of what he asserts,

not only from the information of others, but also from
his own knowledge.

This festival, therefore, the Roman senate ordered

to be celebrated, as I said before,^ pursuant to the vow
made by the dictator Aulus Postumius when he was
upon the point of giving battle to the Latins, who had
revolted from the Romans and were endeavouring to

restore Tarquinius to power ; and they ordered five

hundred minae of silver to be expended every year
upon the sacrifices and the games, a sum the Romans
laid out on the festival till the time of the Punic War.
During these holidays not only were many other

observances carried out according to the customs of

the Greeks, in connection with the general assemblies,

the reception of strangers, and the cessation of

hostilities, which it would be a big task to describe,

but also those relating to the procession, the sacrifice,

and the games—these are sufficient to give an idea of

those I do not mention—which were as follows

:

LXXII. Before beginning the games the principal

magistrates conducted a procession in honour of the

gods from the Capitol through the Forum to the

Circus Maximus. Those who led the procession were,

first, the Romans' sons who were nearing manhood
and were of an age to bear a part in this ceremony,
who rode on horseback if their fathers were entitled

^ Cf. vi. 17, 2; 94, 3; but nothing is said in those passages
about future celebrations of a festival.

* e^ovalav : ovaiav Mommsen.
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clxov, 77€^ot S' ol fieXXovres iv rols Tre^ots" arparevc-

adaf ol fiev /car' t'Aas" re /cat Kara Xoxovs, ol Se

Kara arvfjiixopLas t€ /cat rd^eig cos et? StSacrKaAetot'

TTopevofxevof "va (f)avepa. yivoiro rols ^evotg r)

fxeXXovGa avhpovadai rrjs TToXecjos aKprj TrXrjOos re

2 /cat kolXXos ola rts" rjv. tovtols rjKoXovdovv

rjVLOXot. ra ^ TedpLTnrd re /cat ras ^ avvcopiSag /cat

Tovs d^evKTOVs iTTTTOVs iXavvovres' fMcd^ ovs ol

rcjv ddXrjixdrojv dycovLaral tCov re Kov(f)Ci>v /cat

rcov ^apecov to fxev dXXo adJ/Jia yvjxvoL, ro he irepl

rrjv alSco KaXvTrrofjievoL. tovto /cat els ip-e to

edos ev 'Pa)p,rj hiipevev, (hs i^ o.pxyjS cytVero Trap'

"EiXXrjcriv iv 8e Tjj 'EAAaSt /caraAeAyrat Aa/ce-

3 haipiovLcov avTO KaTaXvadvTcov . 6 8e TrpcJTOS eVt-

X^ipTjaas dnoSvOrjvaL to adjpa /cat yvp.v6s 'OAu/x-

TTtacrt hpap.d>v em ttjs TrevTeKaiSeKdTrjs oAy/XTTtaSo?

AkovOos 6 AaKehaipovios '^v. Ta 8e irpo tovtcov

hi alarxvmjs elx'^^ drravTes "EAAryvc? oAa yvp,vd

<f)alv€iv €v TOiS dyuiviats Ta aooptxiTa, u)s "Opiqpos

TeKixrjpLOL, papTvpoiv d^LOTnoTOTaTos re /cat dpxo.i-

oTaTos oiv, l,ojvwfji€vovs Tovs "^pcoas rroiajv.

TTjv yovv AiaiTos /cat ^OSvaaeojs TrdXrjv cttI ttj

TTaTpo/cAoD Ta<f)fj y€vop,€vr]v d(f>Tqyovp,€v6s (f)rjaf

Tcu Be t,o)aap,evoi ^tJttjv is p,iaaov dycDva.

^ TO and TOff added by Jacoby (c/. ch. 73, 1); Kiesaling
preferred to delete rovs before d^ew/o-ous l-nirovs.
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by their fortunes to be knights, while the others, who
were destined to servjs in the infantry, went on foot,

the former in squadrons and troops, and the latter in

divisions and companies, as if they were going to

school ; this was done in order that strangers might
see the number and beauty of the youths of the
commonwealth who were approaching manhood.
These were followed by charioteers, some of whom
drove four horses abreast, some two, and others rode
unyoked horses. After them came the contestants
in both the light and the heavy games, their whole
bodies naked except their loins. This custom con-
tinued even to my time at Rome, as it was originally

practised by the Greeks ; but it is now abolished in

Greece, the Lacedaemonians having put an end to it.

The first man who undertook to strip and ran naked at

the Olympics, at the fifteenth Olympiad,was Acanthus
the Lacedaemonian. Before that time, it seems, all

the Greeks had been ashamed to appear entirely

naked in the games, as Homer, the most credible

and the most ancient of all witnesses, shows when he
represents the heroes as girding up their loins. At
any rate, when he is describing the wrestling-match
of Aias and Odysseus ^ at the funeral of Patroclus,

he says

:

And then the twain with loins well girt stepped
forth

Into the lists.

2

^ But the verse Dionysius cites is Iliad xxiii. 685, from the
account of the boxing-match between Epeus and Euryalus.
In introducing the wrestling-match between Aias and Odysseus
the poet begins the verse (710) a little difEerently : ioiaanevca

S' apa TO) ye /Sarijv. The historian was probably quoting here
from memory.

2 II. xxiii. 685.
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4 Kol eVt aa<f>eaTepov ev 'OSuacreia rovro ttoicI

(f)av€p6v em rijs "Ipov /cat ^OSvaadcos Trvyfifjs iv

rolaSe rots CTreaiv

"n? €(/)ad ' ot 8' dpa TTOLvres eirjiveov avrap

"Zjwcraro jxev paKeatv irepl /xrySea, (f)alv€ Se p,T]povs

KaXovs re jxeyaXovg re. (fxivev 84 ol evpees tbjJiOL

TirT]dea re ari^apoL re ^pa^ioves.

rov 8e TTra>xov ovKeri ^ovXofJievov p,d)(eadaL, aAA'

aTToheiXicxyvra eladyojv rdSe etprjKev

Q.9 dp* ecf)av' "Ipy 8e KaKcbs (vpivero Ovpiog-

'AAAa Kol COS" fjLVTjcrrrjpes ^ dyov t,d)cravT€S

avdyKj]

.

rovro Br] ro edos dp)(atov iv rols "ISiXXrjcnv ou Sta-

(f)vXdrrovres ^
P'^XP'' TOvSe 'Pco/xatoi SrjXoi elaiv ov

7Tpoap.ad6vres rrap^ rjp.dju varepov, dXX ovhe

p.eradep.€Vot. avv xpovcp Kaddirep rjfMeXs.

5 HkoXovOovv Se rots dycovLarats 6px'(]orcbv ;^o-

pOL TToXXoi rpixjj veve[jLr]p,€voi, TTpcorot pukv dv-

hpd>v, Bevrepot S' dyeveicov, reXevraloi Se iraihcov,

OLS TTaprjKoXovdovv avXrjraL re dpxo.iKoZs ep.^vad)v-

res avXioKOLS ^pax^cnv, ujs Kal els roSe XP^^^^
yiverat, Kat Kidapiaral Xvpag CTrraxopBovs eXe<j)av-

Tii'as" Kai ra KaXovp^eva ^dp^ira KpeKovres . atv

irapa fxev "EiXXrjaiv eKXeXonrev rj XPV^''^
^^' ^/^oi?

TTorpLos ovaa- rrapd Be 'Pcu/xatois' ev dudaais
6 (f)vXarrerai rats dpxo-iaLS dvqrroXiaLS . OKeval Be

1 The MSS. of Homer read SprjaTrjpes.

^ 8i.a4>vXdTTovTfs Sintenis : ol (f>v\d.TTOvres 0, Jacoby, (f)vXdr-

rovT€s Sylburg.
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And he makes this still plainer in the Odyssey upon
the occasion of the boxing-match between Irus and
Odysseus, in these verses :

He spake, and all approved; Odysseus then
His rags girt round his loins, and showed his thighs

So fair and stout ; broad shoulders too and chest

And brawny arms there stood revealed.^

And when he introduces the beggar as no longer

willing to engage but declining the combat through
fear, he says

:

They spake, and Irus' heart was sorely stirred

;

Yet even so the suitors ^ girt his loins

By force and led him forward.^

Thus it is plain that the Romans, who preserve

this ancient Greek custom to this day, did not learn

it from us afterwards nor even change it in the course

of time, as we have done.

The contestants were followed by numerous bands
of dancers arranged in three divisions, the first

consisting of men, the second of youths, and the third

of boys. These were accompanied by flute-players,

who used ancient flutes that were small and short,

as is done even to this day, and by lyre-players,

who plucked ivory lyres of seven strings and the

instruments called barbital The use of these had
ceased in my time among the Greeks, though
traditional with them, but is preserved by the

Romans in all their ancient sacrificial ceremonies.

1 Od. xviii. 66-69.
^ A mistake for " servants "; see critical note.
3 Od. xviii. 74 f.

* The barbiton was a stringed instrument much like the lyre.
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Taiv op'X7)arcx)v rjaav ')(^iTCx)ves (f)oi,VLK€OL ^cjarrjpai,

X<iXk€ols €a(f)t'yfxevoLy /cat ft^rj TTaprjprrjiJieva,^ koL

Xoyxo-t, ^pa)(VT€paL rcov fxerpLcov roXs S' avSpdai
Kal Kpdvrj ;^aA/cea X6(f)ois eVtar^jLtois" KeKoajXTj/jLeva

/cat TTTepols. rjyeiTO Se Kad^ eKaarov ^(opov ^ ef?

av^p, OS iveSiSov ^ rots dXXots rd rijs opxTJcreajs

ax'TjP'O.ra, Trpwros elSoc/yopdJv rds TToXe/XLKds Kal

avvTovovs Kivijaeis eV rots' TTpoKeXevcrnarcKolg *

ai? Ta TToXXd pvdfxols. 'Ei?^7]i'lk6v 8' dpa Kal

rovTO "^v €v roZs ttovv TraAaioi' eTrirrySeu/xa,

evoTrXios opxriOLs rj KaXovfxevrj rrvppix'f]) etre

Adrjvdg TTp(x)T7]g eVt Tirdvajv d(f>avLaixcb x^p^veiv
/cat opx^iodat avv rols onXois raTTLVLKia vtto

Xapds dp^ap.€V7]s, eire iraXairepov en Kovp-}jrajv

avTTjv Karaarr^aapLevcov , ore tov Aia rLdrjvovfiGvot

d^Xyeiv i^ovXovTO ktvttoj re ottXcov Kal KLvrjcreL

fxeXcov ivpvdpup,^ Kaddirep 6 fivdos €;^et. Sr^Aoi

8e Kal TOVTOV ttjv dpxaiOTrjra cog imx^P^ov rolg

"EiXXrjaLv "OfJLTjpos TToXXaxfi piev Kal dXXrj, pidXiara
8' eV ttCTTTtSos" KaracTKevfj, -^v 'A;^iAAet hcop-qaaadai

(f)rjaLv "li(/)at,aTOV. VTTodefievos yap eV avrfj Svo
noXeLS TTjv puev elpijvr) KoapLovp^evrjv, rrjv 8e

TToXepuD KaKOTTadovaav, eV
fj

rrjv dfieLvco Kad-
larrjaL * tvxtjv ioprds ttoccov Kal ydpiovs Kal
OaXias axTTTep ei/co? /cat ravra Xeyei'

riovpot 8 opxyjcTTrjpes iSiveov iv 8' apa toZolv

AvXoL <f)6pfjiLyy€s re ^orjv exov at 8e yvvalKes
lardpLcvai davp,a^ov eVt Trpodvpoiaiv CKdarTj.

^ Reiske : irepirjpTrjfieva 0. * Sylburg : xatpiov AB.
• Sylburg : aveSt'Sou 0. * Steph. : iTpoK(\evaii.acnv AB.
• ivpvdfiw Kiessling : iv pvdnai B, pvdfxw Aa, re pvOfuh Ab.
• Sylburg : Kadiorrj AB.
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The dancers were dressed in scarlet tunics girded

with bronze cinctures, wore swords suspended at

their sides, and carried spears of shorter than average

length; the men also had bronze helmets adorned

with conspicuous crests and plumes. Each group

was led by one man who gave the figures of the dance

to the rest, taking the lead in representing their

warlike and rapid movements, usually in the pro-

celeusmatic rhythms.^ This also was in fact a very

ancient Greek institution—I mean the armed dance

called the Pyrrhic—whether it was Athena who
first began to lead bands of dancers and to dance in

arms over the destruction of the Titans in order to

celebrate the victory by this manifestation of her joy,

or whether it was the Curetes who introduced it

still earlier when, acting as nurses to Zeus, they

strove to amuse him by the clashing of arms and the

rhythmic movements of their limbs, as the legend

has it. The antiquity of this dance also, as one native

to the Greeks, is made clear by Homer, not only in

many other places, but particularly in describing the

fashioning of the shield which he says Hephaestus

presented to Achilles. For, having represented

on it two cities, one blessed with peace, the other

suffering from war, in the one on which he bestows the

happier fate, describing festivals, marriages, and
merriment, as one would natxirally expect, he says

among other things

:

Youths whirled around in joyous dance, with sound

Of flute and harp ; and, standing at their doors,

Admiring women on the pageant gazed.^

^ The proceleusmatic was a foot of four short syllables.

* II. xviii. 494-96. The translation here given is that of

the Earl of Derbv.
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9 /cat avdts erepov iv ^ avrfj Xeycov SiaKeKoafJirjcrdaL

Kpr^TtAcov rjiddojv re /cat TrapOevcov )(op6v c58e

€LprjK€V

Er Se yopov TTOt/ciAAe Trcpt/cAuTO? dp,(f)i,yvT^€(,s

Tcp LKeXov oLov TTOT ivl KvajcTCToi evpeir)

AatSaAo? rjaKYjcrev /caAAt7rAo/cajU,a» 'A/9ia8i/7y.

' Ev^a jLtei^ rjWeoL /cat Txapdivoi a\(f>eai^oiai

^Q.pX'^vvr aXXrjXcjv ctti Kaprro) ^(elpa^ exovaai.^

Koapuov re avrov a^riyovpievos, Iva hrjXov -qpZv

TTOLrjaeLev on rj rGiV appivoiv Kivqais ivoTrXios rjv,

TctSe Aeyef

Kat p' at [xev KaXas crrecfxivas ^xov, ol Se

fiaxcLipas

Et;!^ov ;^pi;(Tetas" e'^ dpyvpecov reXafJicovcov

.

7]y€fiovas re rrjs opxrjcrecus avrojv roiis ivStSovras

rot? aAAots" /cat TrpoKarap^opiivovs eladyojv ^ rotaSe

ypd(f)€L'

rioAAos' S IpLcpoevra ^opov TrepUcrrad^ opuXos

TepTTOpievoL' SoLO) Se Kv^iarrjrrjpe /car' auToy?
MoATT'fys' i^dpxovres iSivevov Kara piiaaovs.

10 Ov pLOvov S' e/c T-^s ivayojVLOV re /cat /car-

eaTTOvBaapievrjg opx^jcr^cos rwv x^po^v, ^ irapd ras
uvqTToXias re /cat TTOfnrds expcovTO 'PcopLaloi, ro

avyyeves dv ris avrcov ro irpos rovs "EAAr^i^as'

tSot, dAAct /cat e/c rrjs Kepropiov Kat rojdaariKrjs

.

p-era yap rovs evoirXiovs x^P'^^^ ^^ '^^^ aarv-
picrrcov €7Top,7Tevov X^P^'' '"7^ 'EXXrjviKrjv eiSo-

^ €v added by Reiske.
« The MSS. of Homer read «xo>^«y-
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And again, in describing anpther Cretan band of

dancers, consisting of youths and maidens, with

which the shield was adorned, he speaks in this

manner

:

And on it, too, the famous craftsman wrought.
With cunning workmanship, a dancing-floor.

Like that which Daedalus in Cnossus wide
For fair-haired Ariadne shaped. And there

Bright youths and many-suitored maidens danced
While laying each on other's wrists their hands.^

And in describing the dress of these dancers, in order

to show us that the males danced in arms, he says :

The maidens garlands wore, the striplings swords
Of gold, which proudly hung from silver belts.

^

And when he introduces the leaders of the dance
who gave the rhythm to the rest and began it, he
writes

:

And great the throng which stood about the dance.
Enjoying it ; and tumblers twain did whirl

Amid the throng as prelude to the song.^

But it is not alone from the warlike and serious

dance of these bands which the Romans employed
in their sacrificial ceremonies and processions that

one may observe their kinship to the Greeks, but also

from that which is of a mocking and ribald nature.

For after the armed dancers others marched in

procession impersonating satyrs and portraying the

^ II, xviii. 590-4. The translation follows in part that of

the Earl of Derby.
" II. xviii. 597 f. ^ II. xviii. 603-5.

* Sylburg : aywv AB.
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<f>opovvT€S aiKLvvLv. oKeval S' avTols rjaav rots fiev

els HiXrjvovs eLKaudelai /xaAAcorot x^rcbves, ovs

evLOL x^P'^^^^^^ KaXovai, Kal TrepL^oXaia €K

TTavros dvdovs' rots S' els l^arvpovs TrepLt^cofiaTa

Kal Bopal rpdycov Kal opdorpix^s irrl rat? /ce<^a-

Xats (f)6^aL Kal oaa tovtols ojxoia. ovtol Kar-
eaKOiTTTov re Kal Karepupiovvro rds OTTovhaias klvtj-

11 aet? em rd ycXoiorepa fxera(f)ipovT€s . h-qXovai he

/cat at TcDv dpidfi^cov etcroSot TraXaidv Kal irri-

Xiopiov ovaav 'PcofiaLOis ttjv Keprop-ov Kal aarvpLKrjv

TratStctP. i(f)€LTai ydp rols Kardyovai rds rt/cas"

ta/x^t^eiv re Kal KaraaKwirreiv rovg €7n(f)ave-

ardrovs dvSpas avrols arparrjXdraig, (hs 'Adu]-

vrjai rols TTop^Trevral's roZs eirl rcov dua^tov, rrpo-

repov dfxerpoLS ^ oKcopipLaai Trapopxovp-evoLs,^ vvv

12 oe TTOiripiara dhovaiv avroaxehia. etSov Be Kal iv

dvBpojv eTTLcr-qp.cov racf^als a/xa rat? aAAais" TTop,TTals

Trpor)yovp,€vovs rrjs kXlvtjs rovs aarvpiarwu ^

Xopovg KLvovp,€vovs rrjv olkivvlv opxrjcriv, /xaAtcrra

o ev roLS rwv evhaLp,6vcov Kiqheaiv. on 8' oiire

Aiyvoiv ovre ^Opi^piKcJv oiire aXXcav riviov ^ap-
papiov rwv ev 'IraAt'a KaroLKOvvrtov evprjp,a 7]

aarvpiKT] TratSto. Kal opx'rjois rjv, aAA' 'KXXrjucov,

BeSoLKa p.7j Kal oxXrjpos elvai nai So'^cu, Aoyots"

TrAeioCTi TTiarovadai, opLoXoyovfxevov 7Tpdyp,a ^ovXo-
fjLevos.

^ dfidrpois Post : ifia rots O, dfia Hudson, Jacoby.
* napopxovfx.ivois : napoxovfievois Sylburg, Jacoby.
• Salmasius : aarvpiaras O.

^
This was a Phrygian dance used in the worship of Sabazius

(Dionysus). It was the name given to the dance of the
chorus in the satyric drama.
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Greek dance called sicinnis?- Those who represented

Sileni were dressed in shaggy tunics, called by some
chortaioi,^ and in mantles of flowers of every sort

;

and those who represented satyrs wore girdles and
goatskins, and on their heads manes that stood

upright, with other things of like nature. These
mocked and mimicked the serious movements of the

others, turning them into laughter-provoking per-

formances. The triumphal entrances also show that

raillery and fun-making in the manner of satyrs

were an ancient practice native to the Romans;
for the soldiers who take part in the triumphs are

alloAved to satirise and ridicule the most distinguished

men, including even the generals, in the same
manner as those who ride in procession in carts at

Athens ;^ the soldiers once jested in prose as they
clowned, but now they sing improvised verses.^

And even at the funerals of illustrious persons I have
seen, along with the other participants, bands of

dancers impersonating satyrs who preceded the bier

and imitated in their motions the dance called

sicinnis, and particularly at the funerals of the rich.

This jesting and dancing in the manner of satyrs,

then, was not the invention either of the Ligurians,

of the Umbrians, or of any other barbarians who
dwelt in Italy, but of the Greeks ; but I fear I

should prove tiresome to some of my readers if I

endeavoured to confirm by more arguments a thing
that is generally conceded.

* Xopralos was originally an adjective, meaning "of or for

a farmyard."
* This seems to have been a regular part of the celebration of

the Lenaea, the mid-winter festival held in honour of Dionysus.
* Famous are the ribald verses sung by the soldiers on the

occasion of Caesar's Galhc triumph ; see Suetonius, lul. 49, 51.
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13 Mero. Se tovs ;)(o/30us" tovtovs Kidapicrrai t'

adpooL Kol avX-qral ttoWol TTape^r]eaav /cat /zer'

avTovs OL re ra dvfiLaTrjpia Kopbi^ovres, e^' Sv
apcofiara /cat AtjSavcuTos" Trap' oXrjv oSov iOvjjLLdro,

/cat ot ra 7ro/X7reta Trapacjiepovres apyvpiov /cat

XpvGLov TTGTTOiriixeva TO. T€ Upo, /ctti TO, Srjfxoaia.

TeXevraia 8e TravTCov at roir ^ecDi/ el/coves' eiropLTrevov

(vjjiOLS V7T* dvSpcov (f>ep6[jL€vai, fxopcfxxs re opLoias

TTapexovaai, rat? Trap' "EAAi^crt TrAarTO/xeVats' /cat

a/cewa? /cat avpb^oXa /cat Scopeas', ait' evperal /cat

SoT-qpes dvdpcoTTOLS €KaaroL TrapaBiSovrai, ov

fiovov Aios /cat "Hpa? Kat ^A9r)vds /cat IlocTei-

SoDp'os' /cat Tcot' aAAcov ou? "^XXrjves iv tols

ScoSe/ca ^eot? KaTapiOpiOvaiv, dXXa. /cat tcDv tt/jo-

yevearepwv, e^ d)v ol ScoSe/ca deol pivdoXoyovvrat

yeveadai, Vs.p6vov /cat 'Pea? /cat 0e/xt8o? /cat

At^toCJ? /cat MotpcDv /cat Mviy^oo-WT^? /cat rcbv

aAAoii' aTTOLVTOiv 6aa>v iarlv lepd /cat rep-evrj Trap*

EAAr^CTf /cat Tcop' varepov, a<^' ou ^ n^r dpx^v
ZaCvs vrapeAajSe, pLvdoXoyovfievcov yeviadai, Wepae-
(f>6vrjs JLlXetdvLag Nvp.(f)tov MovaoJv 'Q.pa)v XaptVcai'

Atovi^crou, /cat oacjv rjpitdecDV yevojxevcov at ijiv^oX

ra Ovqrd diroXnTovaai awpiara els ovpavov
aveX9eLV Xeyovrai, /cat ri/xd? Aa;^etv ofioias deolg,

Hpa/cAeoi»s" 'AaKXrjTTLOv AioaKovpcov 'KXevrjs^

14 riai'o? aAAcDV' fivplcjv. Kairoi el ^dp^apoi rjaav ol

rrjv Pcojxrjv olKLcravres /cat rrjv eoprrjv ravrrjv

^ a<f>' ov R : a(^' u>v AB.
* eXevTjs O : HeiXrjvov Kiessling, SeA^vijs Jacoby.

^ We now return to the account of the Roman festival.
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After these bands of dancers ^ came a throng of

lyre-players and many flute-players, and after them
the persons who carried the censers in which perfumes

and frankincense were burned along the whole route

ofthe procession, and also the men who bore the show-

vessels made of silver and gold, both those that were

sacred to the gods and those that belonged to the

state. Last of all in the procession came the images

of the gods, borne on men's shoulders, showing

the same likenesses as those made by the Greeks

and having the same dress, the same symbols, and

the same gifts which tradition says each of them
invented and bestowed on mankind. These were

the statues not only of Jupiter, Juno, Minerva,

Neptune, and of the rest whom the Greeks reckon

among the twelve gods, but also of those still more
ancient from whom legend says the twelve were

sprung, namely, Saturn, Ops, Themis, Latona,

the Parcae, Mnemosyne, and all the rest to whom
temples and holy places are dedicated among the

Greeks ; and also of those whom legend represents

as living later, after Jupiter took over the sovereignty,

such as Proserpina, Lucina, the Nymphs, the Muses,

the Seasons, the Graces, Liber, and the demigods

whose souls after they had left their mortal bodies

are said to have ascended to Heaven and to have

obtained the same honours as the gods, such as

Hercules, Aesculapius, Castor and Pollux, Helen,^

Pan, and countless others. Yet if those who founded

Rome and instituted this festival were barbarians,

* The name of Helen has been suspected here, though it

is certain that she received divine honours in various parts

of the Greek world. Neither Kiesshng's Silenus nor Jacoby's

Selfine is any more satisfactory.
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KaraarT]adiJi€VOL, ri TrpoarJKev avrols rovs /xei'

'EAAi^vt/coL'S' aTTavrag ai^eiv deovs re /cat Salfjiovas,

rcbv he TTarpicov vnepopdv ; t] SeL^drco tls rjjjuv

e^o) rov 'KXXr]VLKOv (f>vXov erepov cS Trdrpid eari

ravra rd lepd, /cat rore StajSaAAeVcu ravrrjv rrjv

aTTohei^Lv CO? ovx vyLrj.

15 ^^vvTeXeadelarjg 8e rrjs TTOiXTrfjg e^ovdvrovv

evOvs ol re vTraroL /cat rdjv lepecov ols oaiov, /cat

d rcjv OvqTToXidJv rpoTTog o avros rjv rw Trap rjpuv.

XepvtipdjJievoL re yap avroc /cat ra lepa Kadapa>

TTepLayviaavres vSari /cat ArjfjiTqrpLOVs ^ Kapirovs

eTTippdvavreg avrcov rats Ke^aXaZs, erreira Karev^d-

fjievoi, dveiv rore rots virqperaLS avrd eKeXevov.

TU)v 8' ol piev eardjros en rod dvpcaros OKvrdXr)

rovs Kpord^ovs eiraiov, ol Se TTCTrrovros vireride-

aav rds cr^ayiSa?, /cat pierd rovro heipavres re

/cat pLeXlaavres dnapxds eXapu^avov e^ eKdarov

OTrXdyxyov /cat Travros dXXov p,eXovs, as oAe^tVot?

^ea? dvaSevaavres Trpoue(jiepov rots dvovaiv cttI

Kavcov ol 8 em Toy? ^copiovs einOevres ^ vcf)-

rJTTrov /cat rrpoaeaTrevBov olvov Kara rdjv dyvit,o-

16 puevcov. eKaarov 8 on /caret vopovs eyivero rovs

ap,(j)i dvaiav vcf) ^KXXijvojv KaraaraOevras e/c rijs

'OpL'qpov TTOirjaeois yvtjovai pdhtov. /cat ydp

)(€pvL7Tropevovs eladyei rovs rjpoias /cat ovXals

Xpoipevovs ev ols (ji-qoL-

yiepvLif/avro 8' eTreira /cat ovXo-xyras dveXovro.

^ Meineke : 8-qfirjrpos 0.
" Kiessling : imrtdevTes O.
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how could they properly worship all the gods and
other divinities of the Greeks and scorn their own
ancestral gods ? Or let someone show us any other

people besides the Greeks among whom these rites

are traditional, and then let him censure this demon-
stration as unsound.

After the procession was ended the consuls and the

priests whose function it was presently sacrificed

oxen ; and the manner of performing the sacrifices

was the same as with us. For after washing their

hands they purified the victims with clear water and
sprinkled corni qj^ their heads, after which they

prayed and then gave orders to their assistants to

sacrifice them. Some of these assistants, while the

victim was still standing, struck it on the temple

with a club, and others received it upon the sacrificial

knives as it fell. After this they flayed it and cut it

up, taking off a piece from each of the inwards and

also from every limb as a first-offering, which they

sprinkled with grits of spelt and carried in baskets to

the officiating priests. These placed them on the

altars, and making a fire under them, poured wine

over them while they were burning. It is easy to

see from Homer's poems that every one of these

ceremonies was performed according to the customs

established by the Greeks with reference to sacrifices.

For he introduces the heroes washing their hands

and using barley grits, where he says

:

Then washed their hands and took up barley-

grains. ^

^ Literally, " the fruits of Demeter." The reference is to

the mola salsa, grits of spelt mixe4 with salt, or sometimes a

salt cake.
" II. i. 449,
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rpixoTOfMovvrds re dno ttjs" K€(f)aXrjs rds T/3t;^as

Kttt ridevras cttl to TTvp cbbe ypd(f)cov

'AAA' o y' dirapxopievos KecfxxXrjs rpi^a? ei^ TTi^pi

^ctAAe.

OKurdXacs re Traiovras rd (xercoTTa tojv lepeiiov

Kal rd neaovra Ovovrag, to? evrt rrjs Kvjjiatov ttolci

dvcrias'

Koj/re S' dTTapxofxevos ^
<^X^^V S/Ofos", Tyi' Xlttc kcuov

ot* o €Ai77€ ^ivxT}' rot o eacpagav re /cat evaav.

17 dnapxds re (XTro roir aTrXdyxvcov kol (xtto rail'

ctAAwt' XafM^dvovras fxeXcov, /cat rayra? aXcf)LroLS

Bevovrag /cat Kadayil^ovras eTrl rcov Pcofxcov, cog

eTTt T^? avri]9 TTOiel dvalas'

6 8' (hjJLoOereZro av^corrjg,

YldvroOev dpxofievos /xeXecov eg iriova hrjixov

Kat TO. puev TTVpl ^dXXe rraXwag dX(f)irov dKrfj.

18 Tayra Se 'Pcufxaiovg en /cat et? e/Lte irpdrrovrag

eTTL rat? dvaiaig IScov eTTLarafxai' /cat /xta TTiarei

rijSe apKov/xevog ov ^ap^dpovg eTreiadrjv elvai

rovg OLKtardg rrjg 'Payjxrjs, dXX e/c ttoAAcui^ rorrcov

avveXrjXvdorag "EiXXrjvas. oXiya fxev ydp eVi-

TT^Seu/xara Trepl dvaiag re Kal eoprds o/uotcus"

EAAr^crt /cat ^ap^dpovg rivds ^ emreXeiv evhe^^-

rai, Trdvra 8e raura ^ Trpdrreiv dTridavov.

* The MSS. of Homer read avaaxotievos.
^ Pap^dpovs Tivei? Sylburg : ^ap^dpovs Kal rivas 0, ^ap^dpovs

Kol nXdimras Kiessling.
* ReisKe : raCra 0.

1 0(1. xiv. 422.
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And also cutting off the hair from the head of the

victim and placing it on the fire, writing thus

:

And he, the rite beginning, cast some hairs,

Plucked from the victim's head, upon the fire.i

He also represents them as striking the foreheads

of the victims with clubs and stabbing them when
they had fallen, as at the sacrifice of Eumaeus :

Beginning then the rite,^ with limb of oak

—

One he had left when cleaving wood—he smote
The boar, which straightway yielded up his life

;

And next his throat they cut and singed his hide.^

And also as taking the first offerings from the

inwards and from the limbs as well and sprinkling

them with barley-meal and burning them upon the

altars, as at that same sacrifice :

Then made the swineherd slices of raw meat,

Beginning with a cut from every limb.

And wrapping them in rich fat, cast them all

Upon the fire, first sprinkling barley-meal.*

These rites I am acquainted with from having seen

the Romans perform them at their sacrifices even in

my time ; and contented with this single proof, I have

become convinced that the founders of Rome were
not barbarians, but Greeks who had come together

out of many places. It is possible, indeed, that some
barbarians also may observe a few customs relating

to sacrifices and festivals in the same manner as

the Greeks, but that they should do everything in

the same way is hard to believe.

^ Our MSS. of Homer have avaaxofievos (" lifting up ")
instead of arrapxoiJ-evos (" beginning ").

3 Od. xiv. 425 f. * Od. xiv. 427-9.
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LXXIII. AotTTOv 8' eVt ^ jJLOi /cat nepl rcov

dywvojv ovs fiera Tqv TTOfnrrjv inereXovv oXiya

hieXdeZv. TTpcoTos 6 tojv TedpLTTTTCOV re /cat crvv-

ojpiBojv /cat ra)v d^evKTCov Ittttojv iyivero Spofxog,

ct»? Tra/a' ^ "EAArycrt to dpxcuov 'OAy/xTTtacrt re /cat

2 p-^xpt' Tov TTapovros. eV Se rat? iTTTTt/cat? dpLiX-

Aat? iTnrrjSevfjLara hvo tcov ttovv TraXaicbv d)s i^

d.px'^s ivofiodeTT^O-q (f)vXaTr6fi€va vtto 'PajfiaicDV

fxexpt- TOJV KOT ifie Sia/cetrat ^ ;^poi'a)v, to re Trepi

rd rpcTTCoXa tojv dp^xaTOJV, o Trap "EAAr^at \ikv

e/cAe'AotTTev, dpycuov ov ^ inLTijSevfia /cat rjpojLKov,

a> TTotet Tous" "EAAryvas" "Op/rjpos iv rat? /u.ap^ats'

Xpcofievovs' Sval yap lttttols €t,€vyfjb€VOLS, ov

TpOTTOv i^evywrai avvojpis, rpvTos TTapeiTTero crei-

paXos LTTTTog pvrrjpi avvexoixevos , ov diro rod

TraprjojprjaOaL re /cat p/rj ^ avvet,evxdo.L rrapijopov

CKaXovv OL rraXaioi- erepov 8e Trap' oAiyats" en
(f)vXaTT6p.€vov TToXeoLV 'EiXXrjVLcriv iv lepovpyiais

Tialv dpxoLLKaLS, 6 rcov Trapepu^e^rjKOTOjv rots

3 dpfiaaL Spd/zoj. orav yap reXos at rcov iTnriojv

(XjUtAAat Xd^ojaiv,^ diroTrrjhojvres drro rcov dpfxaroiv

ol rrapoxovfievoi, rols -qvioxois, ovs ol TTOirjral p,€V

TTapa^dras , ^AOrjvaloi 8e KaXovcnv ' dno^dras,
rov araSialov dp.iXXo)vrat. hpopiov avrol npos
aXXijXovs. reXeadivrojv 8e rojv tTTTTtKcov hpopxov

ot Tot? eavrojv adjpiaaw dyo)vit,6fi€VOL ror

^ €Ti Kiessling : eari O.
* cos Trap' Sylburg : coairep O.
' SiaKeirai O : StareAei Kiessling.
* ov added by Kiessling.
* (iri added by Valesius.
* Cobet : Aa/ScovTai O.
' KoXovaiv B : om. R.
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LXXIII. It now remains for me to give a brief

account of the games which the Romans performed

after the procession. The first was a race of four-

horse chariots, two-horse chariots, and of unyoked
horses, as has been the custom among the Greeks,

both anciently at the Olympics and down to the

present. In the chariot races two very ancient

customs continue to be observed by the Romans
down to my time in the same manner as they were

first instituted. The first relates to the chariots drawn
by three horses, a custom now fallen into disuse

among the Greeks, though it was an ancient institu-

tion of heroic times which Homer represents the

Greeks as using in battle. For running beside two
horses yoked together in the same manner as in the

case of a two-horse chariot was a third horse attached

by a trace ; this trace-horse the ancients called

pareoros or " outrunner," because he was " hitched

beside " and not yoked to the others. The other

custom is the race run by those who have ridden in

the chariots, a race which is still performed in a

few Greek states upon the occasion of some ancient

sacrifices. For after the chariot races are ended,

those who have ridden with the charioteers, whom
the poets call parabatai and the Athenians apohatai,^

leap down from their chariots and run a race with

one another the length of the stadium. And after

the chariot races were over, those who contended

in their own persons entered the lists, that is,

1 The word parabcUis means, literally, " one who goes (or

rides) beside (another)," apobatis " one who dismounts."

The latter word, however, was commonly used in the sense

of the Latin desuUor, " one who leaps off (from one horse to

another)."
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elarjeaav Spo/xet? re Kal nvKrai Kal TraXaiarai.

rpca yap ddX'qfiara Trapa rots apxaiois "EAAt^cti

ravr r]v, (hs "OjJir^pos cttI ttj YlarpoKXov SrjXol

4 Ta(f)i]. iv Se rot? Sta fxecrov ratv adXt)ixdrojv

Xpovois '^XXrjviKwrarov Kal KpaTiarov OLTToivTcov

idojv OLTTeSeLKvuvTO, arecjiavcoaeLg /cat dvappijaeis

TTOLOvpievoL TLfxcijv at? irifMOJV ^ rovs iavrcjv

evepyerag, cLs AdTjinrjaiv iv rat? Atovfcrta/cats'

eylvero dvaiais, /cat aKvXcxJV oacov e/c TToXip.(jov

Xd^oiev eVtSei^ets' rot? els diav avveX'qXvdoaiv

.

5 dAAa yap vnep p,€v rovrcov ovre fxiqdeva Trofq-

aaaOai Xoyov dnaiTOvar^g ttjs VTTodeaeojs /caAo)?

elx^v, ovre [X'qKvveiv rrepa rov Seopros TJpfxorTe.

/catpo? 8' 6771 TTjv dTToXeLTTOfxevrjv Si'qyrjaiv inav-

dyeiv.

'Qs yap hrj rd irepl rov drraxdevra irrl rijXio-

piav VTTo rov heoTTorov Kal 7Tporjyrjadp,€vov rrjs

TTOfJiTTrjs efxaOev rj ^ovXrj Trapa rov ro TTpa')(dkv

dvavecoaajjievov, rovrov viroXa^ovaa vtto rov
deov Xeyeadai rov ov KaXov eirap^ov ^ rcjv op)(ri-

arcov, oiUTTep ejyqv, dvat,rjr'^aaaa rov ra> depdnovri

XcD^rjadfjievov Kal l^rjfjuLav im^aXovaa ^g d^ios -^v,

erepav eijjiqffyiaaro rep deo) 7Top,7Tr]v eTnreXeaOrjvaL

/cat ayctJvag e^ '^PXl^ erepovs diro hnrXaaicjv

XP'QP-drujv rj Trporepov iyevovro.

Kat ra /xev cttI rovrojv avvreXeaOivra rdJv

VTrdrwv roudSc 'qv.

^ Tiixcov als iTiiuov Reiske : rtvaj oh eTificiv 0.
* ejrapxov Jacoby : aTTapxavra O, apxovra Kiessling, eV-

dpxovra L. Dindorf.
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runners,boxers, and wrestlers ; for these three contests

were in use among the ancient Greeks, as Homer
shows in describing the funeral of Patroclus. And in

the intervals between the contests they observed

a custom which was typically Greek and the most
commendable of all customs, that of awarding
crowns and proclaiming the honours with which
they rewarded their benefactors, just as was done at

Athens during the festivals of Dionysus ,i and dis-

playing to all who had assembled for the spectacle the

spoils they had taken in war. But as regards these

customs, just as it would not have been right to make
no mention of them when the subject required it,

so it would not be fitting to extend my account farther

than is necessary. It is now time to return to the
narrative which we interrupted.

After the senate, then, had been informed, by the
person who remembered the incident, of the circum-
stances relating to the slave who had been led to

punishment by the order of his master and had gone
ahead of the procession, they concluded that this

slave was the unacceptable leader of the dancers
mentioned by the god, as I have related. And
inquiring after the master who had used his slave so

cruelly, they imposed a suitable penalty upon him,
and ordered another procession to be performed in

honour of the god and other games to be exhibited
at double the expense of the former.

These were the events of this consulship.

^ At the Greater Dionysia.
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